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-ПЕР1ДМОВА-

Навчальний курс старослов'янської мови посідає важ-
ливе місце у загальній системі підготовки майбутніх
філологів. Він ознайомлює студентів із найдавнішим ета-
пом слов'янської писемності, системою старослов'ян-
ської мови, етапами її формування та значенням у куль-
турному житті слов'ян. Як перша історико-лінгвістична
дисципліна з філологічних спеціальностей цей курс є
своєрідним вступом до слов'янської філології.

Старослов'янська мова — це одна з найскладніших
навчальних дисциплін, проте, водночас вона є базою для
усього історико-лінгвістичного циклу і тому потребує
детального засвоєння. Студенти мають не лише опану-
вати значним за обсягом і різноманітним за змістом тео-
ретичним матеріалом, а й виробити стійкі навички аналізу
мовної системи на всіх її рівнях: від графічного і фонетич-
ного до синтаксичного і текстологічного. Досягти цього
можна лише у результаті систематичної роботи над кон-
кретним мовним матеріалом як під час аудиторних за-
нять, так і в процесі самостійного опрацювання мате-
ріалу. Для такої роботи і стане в пригоді збірник вправ і
практичних завдань, який передбачає систему вправ, що
виконуються під керівництвом викладача, а також само-
стійно. Автори намагалися добирати матеріал, який не
лише сприяв би засвоєнню теоретичних знань щодо сис-
теми і структури старослов'янської мови, історії утво-
рення її, а й передавав усі процеси на широкому тлі фор-
мування літературних мов індоєвропейської мовної сім'ї.
Особливу увагу зосереджено на тих змінах, які знайшли
своє системне продовження і позначилися на структурі
сучасних слов'янських мов, передусім української.

Значна частина завдань має пошуковий характер, і,
розв'язуючи їх, студенти повинні самостійно здобува-
ти нові знання.



Збірник вправ побудований таким чином, що в ньому
охоплено всі розділи і теми теоретичного курсу, а ма-
теріал подано у такій самій послідовності, як і в підруч-
нику (О. І. Леута. Старослов'янська мова. — К.: Вища
шк., 2001). Всі вправи складено на основі найважливі-
ших пам'яток слов'янської писемності зі збереженням
графічних та інших особливостей текстів.

Збірник містить вправи, спрямовані як на засвоєння
окремих явищ мовної структури, так і на комплексний
аналіз давніх текстів. З цією метою подано численні
зразки найважливіших пам'яток, які увиразнюють особ-
ливості старослов'янської мови. У збірнику вперше
вміщено також церковнослов'янські тексти для по-
рівняльного аналізу пізнішого етапу розвитку старосло-
в'янської мови. Для правильного читання текстів варто
спочатку ознайомитися з правилами читання, які пода-
ються до них.

У збірнику вправ подано словник скорочень та слов-
ник незрозумілих слів, що трапляються у текстах.

У "Додатках" вміщено головні довідкові матеріали з
курсу, графічне подання основних фонетичних процесів,
парадигми словозміни усіх частин мови.



СКОРОЧЕННЯ
ТА УМОВНІ ПОЗНАЧЕННЯ

Позначки

* — реконструйована форма, не засвідчена на письмі.
Дужка, що об'єднує дві літери (ай) •— дифтонг, злита

вимова двох звуків.
Дужка над голосною (ä, ô, ě) — короткий голосний.
Дужка під голосною (і, u) — нескладовий голосний.
Горизонтальна риска над голосною (а, б, ě) — довгий

голосний.
Гачок під голосною (Q, ę) —• носовий голосний.
Кружок під сонорним (г, 1) — складотворчий сонорний.
Скісна риска праворуч угорі приголосного (р\ л') — по-

м'якшений приголосний.
> — змінилося на ...
< — утворилося з ...
Півколо або апостроф праворуч угорі приголосного в

словах старослов'янських текстів (м'н'Ь, к'то) — пропуще-
ний редукований ъ, ь.

w к — знак над словом (титло) — скорочене написання
слова або числове значення літер.

Літери праслов'янських реконструкцій

*и — укр. [у]
*z — укр. [з]
*с — укр. [ц]
*s — укр. [с]
*ž — укр. [ж]
*с — укр. [ч]
Ч^- укр. [ш]
*dz — укр. [дз]
*dž — укр. [дж]
*ě — ст.-сл. 'Ь

Назви мов та діалектів

авест. — авестійська білорус. — білоруська
алб. — албанська , гот. — готська
болг. — болгарська гр. — грецька



д.в.н. — давньоверхньо- луж. — лужицька
німецька пд.-сл. — південнослов'янська
діал. — діалектна форма пол. — польська
д.-інд. — давньоіндійська праіє. — праіндоєвропейська
д.-ір. — давньоіранська прасл. — праслов'янська
д.-прус. —давньопрусська прус. — прусська
д.-рус. — давньоруська рос. — російська
д.-сканд. —давньосканди- серб. — сербська
навська серб.-хорв. — сербсько-хорват-
зах.-сл. — західно- ська
слов'янська слов. — словацька
індоєвр. — індоєвро- словен. — словенська
пейська сл.-сл. — спільнослов'янська
Іран. — іранська сскр. — санскрит
ірл. — ірландська ст.-сл. — старослов'янська
ісл. — ісландська сх.-сл. — східнослов'янська
л а т . — латинська ц.-сл. — церковнослов'янська
латис. — латиська чес. — чеська
лит. — литовська

Назви старослов'янських пам'яток

Асе. єв. — Ассеманійове, або Ватиканське, євангеліє
36. Кл. — Збірник Клоца
Зогр. єв. — Зографське євангеліє
Зогр. лист. — Зографські листки
Ізб. Св. — Ізборник Святослава
Київ. лист. — Київські листки
Лист. Унд. — Листки Ундольського
Мар. єв. — Марийське євангеліє
Остр. єв. — Остромирове євангеліє
Охр. лист. — Охридські листки
Пр. ур. — Празькі уривки
Рил. лист. — Рильський листок
Сав. кн. — Савина книга
Син. пс. — Синайський псалтир
Син. тр. — Синайський требник
Супр. рук. — Супрасльський рукопис
Фр. ур. — Фрейзінгенські уривки
Хіл. ур. — Хіландарські уривки



-ВСТУП-

Дайте відповідь на такі питання:

1. У чому виявляється спорідненість сучасних слов'ян-
ських мов? Чим це зумовлено? До якої сім'ї мов нале-
жить слов'янська група мов? Які ще групи мов є гене-
тично спорідненими зі слов'янською?

2. Коли, на думку вчених, слов'яни виокремилися зі
спільноіндоєвропейської етнічної і мовної єдності?

3. Які історичні відомості про найдавніші слов'янські
племена містяться у працях грецьких та римських істо-
риків?

4. Що являла собою праслов'янська мова? Які хроно-
логічні рамки її існування?

5. Охарактеризуйте основні етапи формування пра-
слов'янської мови, причини та час її розпаду.

6. На які групи поділяються сучасні слов'янські мови?
Перелічіть мови, які належать до кожної групи, ви-
діливши серед них живі та мертві.

7. Поясніть, що означають терміни "старослов'янська
мова", "церковнослов'янська мова", "ізводи церковно-
слов'янської мови".

8. Які інші назви застосовують у науковій літературі
для позначення найдавнішої писемної мови слов'ян? У
чому виявляються недоліки цих термінів?

9. У яких пам'ятках ми зустрічаємо відомості про істо-
рію виникнення та розвитку старослов'янської мови,
Діяльність "солунських братів"?

10. Яку роль відіграли Костянтин (Кирило) та Мефодій
У створенні слов'янської писемності?

П. У яких країнах тривав розвиток слов'янської пи-
семності після смерті Кирила та Мефодія?

12. Поясніть значення старослов'янської мови для нау-
кового вивчення сучасних слов'янських мов.

13. Який слов'янський діалект ліг в основу старо-
слов'янської мови? Чим це підтверджується?



14. У чому суть паннонської гіпотези походження ста-
рослов'янської мови? Ким і на основі яких фактів вона
була спростована?

15. На основі яких джерел учені поновили звукову
систему, граматичний лад і словниковий склад старо-
слов'янської мови?

16. Назвіть основні пам'ятки, писані глаголицею
і кирилицею. Коли і де їх було створено? Коротко оха-
рактеризуйте їх, поясніть назви.

17. Назвіть найвідоміших вітчизняних і зарубіжних
мовознавців-славістів та охарактеризуйте їхній внесок
у дослідження старослов'янської мови.

ДВІ АЗБУКИ: КИРИЛИЦЯ І ГЛАГОЛИЦЯ

Графіка і орфографія

1. Яку азбуку створив Костянтин: кирилицю чи гла-
голицю? Які факти свідчать на користь гіпотези про
давність глаголиці порівняно з кирилицею?

2. Якою азбукою написано найдавніші пам'ятки
слов'янської писемності: Київські листки, Празькі урив-
ки, Зографське євангеліє, Маріїнське євангеліє?

3. Якою азбукою написано найдавніші пам'ятки, ство-
рені у Моравії, де починали свою місіонерську діяльність
Костянтин і Мефодій?

4. Про що свідчать дані палімпсестів, зокрема Бояно-
ва євангелія?

5. Мова яких пам'яток архаїчніша: глаголичних чи
кириличних?

6. На основі яких азбук було створено кирилицю
і глаголицю?

7. Яка з азбук досконаліша і зручніша для користу-
вання? У чому полягають переваги цієї азбуки?

8. У чому виявляється подібність і відмінність глаго-
лиці та кирилиці? Проведіть порівняльний аналіз азбук.

9. Яка з двох азбук лягла в основу сучасних східно-
слов'янських алфавітів?

10. Які народи нині користуються письмом, побудо-
ваним на основі кирилиці?

11. Назвіть літери кирилиці, якими вона відрізня-
ється від сучасного українського та російського ал-
фавітів.

12. Які звуки у кирилиці позначалися різними літерами?
13. Які літери кирилиці вживалися лише у запозиче-

них словах? Чому? Наведіть приклади таких слів.
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14. Які звуки слов'янської мови були відсутні у грецькій
мові? Які нові літери було створено для передачі таких
звуків? Проаналізуйте уривок з трактату чорноризця
Храбра "О письменехъ", у якому про це йдеться.

прожде ογειυ слов'Ьне не им'кдхж книгь. нж чрт>тдми и
разами ч ь т ^ х ж и гдтддхж погани СЖЦІЄ. кръстивъше же

С А . римскдми и гръчьскыми пнсмены. нжждддхж СА
словенски р'вчь везь о^строенид. нж кдко лложеть СА ПИСА-
ТИ докр^ гръчьскыми писмени. а?ъ. или живиггь. или зНкли>.
или цркковь. или чддние. или ширингд. или гадь, или лдоу.
или юность, или жзыкъ. и индд ПОДОЕНАД снмь. и тдко Е І Ш Ж
лшогд л^тд. по т о м же члкоклюкец кт. строжи всЬ. и не
ЮСТАВЛ^Ж ЧЛЙЧД рОДА КбЗЪ рАЗО^МА. НЖ в'СА КТ> рДЗО^МОу
привода и спсению. помиловдвь родт» члкчь. ПОСЛА имь стйго
KWCTAHTHHA философд ндрицдемого кирилд... и сътвори нмь
.к.л. писменд и осмь. WBA VEW по чиноу гръчьскихъ писмент».
WBA же по слов'Ьн'с'гЬи р'Ьчи.

15. Які звуки позначало сполучення старослов'янської
мови ογ у поданих словах: лоірь, оугьлт», оустд, ογτρο,
доухъ, ογΜ-ь, оучити, Αρογη», хоудт», стоуденьць, ογχο,
Еоудити, ωογΜτ», κογρτ»?

16. Який звук у словах у старослов'янській мові по-
значає літера is"? Який вона має відповідник у сучасних
формах? ськр^шдемы, ^МНЇКТЄ, нд^чите, км#, рєкш^,
икрЛалилгъ, йпЛтитъ, и^деи, с^ктд, и^дд.

17. Який звук і коли позначає літера ν в словах старо-
слов'янської мови? Які відповідники вона має у сучас-
них формах? ЄПГПЬТЬ, ВДВУЛОНІ», ПДУЬЛЪ, ДА\ГИДЪ, CVMeOHT,,
MVpO, СТИХИИ, VnOKpHTb, CVHKAHTT., VnOCTACb, VApA, AAVpT.,

eVArreAÍK, КЛД\ГДІН, CAVAT».

18. Чому однакові слова могли зустрічатися з різним
написанням: з А І Т ? ЯКИЙ звук грецької мови переда-
вали ЦІ ЛІТерИ? ВИТЬЛееМТ» — ВИтОтЛееМЪ, ВИ<ЄтАННД —
витднид, мелодии — методии, тОтеодорт» — теодорт».

19. Які звуки позначали літери з і s у наведених сло-
вах? Яка подальша доля їх? землд — з-Ьло, везж — вози,
З В ^ р Ь — З В Е З Д А , КОЗА — CTbSA, НИЗТ. — K t H A S b .

20. Прочитайте подані слова, визначте, які звуки по-
значали літери g, ψ: длеЗднъдръ, мд^имъ, длє§дндрига,
ДНТрд^т», g6HHA, ^ Д Л Ъ М Т . , ^АЛЪМОСЬ, рАКО^АНИК, у д Л Т И р Ъ ,

удлъмоп'кник, сдмучунъ.
21. Яке з написань найдавніше — шт чи ψ у словах:

НОШТЬ — НОфЬ, ДТ»ШТИ — ΑΤ»ψΗ, И Д Ж Ш Т И — НАХ.Ц1П, П0-

М О Ш Т Ь — ПОМОфЬ, Ж 6 Ш Т И — Ж Є ф Н , И З Н Є М О Ш Т И —

изнемофи, кдпнште — КДПИЦІЄ?
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22. Прочитайте наведені слова. Як називаються літери
ж, А? Які звуки вони позначали? Яка подальша доля їх?
а) ДЖБЪ, β/ККД, ЗЖБТ», Л\ЖКА, ИДЖ, ВЄЗЖ, ГЖСЬ, МЖЧЄНИКТ»,
д ж т н , гжстт», голжвь, жзъкыи, жгълъ, окржгь, ГЛЖЕОКТ»,
ГЬІБНЖТН, пжть, пжчинд, гжвд, нєсж, рывж, пристжпнти,
жтровл, лжкдвъ, кжпєль, смднн, ллжтнтн, минжти; б) ЖАТВА,

НЛЛА, ЗВАЦДТИ, ПАТЬ, СВАТТ», ДбСАТЬ, ПАМАТЬ, ЗАТЬ, ЖАТИ,
НАЧАТИ, ЧАДО, АГНА, рАСД, ОВЬЧА, КОЗЬЛА, ТрАСТИ, ЧЄЛАДЬ,
ТАГОСТЬ, МАСО, ГОВАДО, ГЛАГОЛДША, ТЫСАЦ1Д, ЧАСТЬ, ТАЖА-
ТеЛЬ, ТАТИ, ОуКАДАТИ, ЦАТА, рАДТ», ЖАДАТИ.

23. Прочитайте слова, знайдіть йотовані голосні, по-
ясність засоби позначення їх у старослов'янській мові:
людик, ного№, клєнь, мыкши, нєіасьггь, выга, волга, гдзыкт,,
мьнкк, рютн, EOYpra, сннгаїа, СННЬІАІА, БЄЗЕОАЗНИК, іАтро,
КДННАІЯ, икже, земліж, ПОІАТИ, влюдо, житик, ОЕОганнк, ІЯЗВА,

гонъ, іако, кгдд, мдинъ, новдія, стоідти, читдвкть, приїлтн,
ДЄЛДІЖТЬ, НЄСЖЦЛАІА.

24. Чому літера и називається "[і] восьмиричне",
а і — "[і] десятиричне"? Які звуки вони позначали? Чим
вони відрізнялися? Наведіть приклади.

25. Які звуки позначали літери т» і ь в старослов'янсь-
ких пам'ятках? Наведіть приклади.

26. Як називається літера ΐ ? Який її фонетичний вияв?
Прочитайте слова: им^ти, БЛАГОВІСТИТИ, БЛАГОЛ^ПНК,

Ер'БМА, Ц/БСДрЬ, НЄЛ'Ьп'Ь, Вр^іДИТИ, B'feA'KTH, ГОр^, ГЬІБ'ЬлЬ,

Л'БТО, Ц^ЛТ», аЛ^НЪ, Д-ЬлДТеЛЬ, КОЛОНО, Л'ВПОТД, ЦІЛИТИ,

свети, мірило, м'кхт., сткнд, сестрі.
27. Які звуки з'явилися в українській та російській

мовах на місці колишнього ΐ ? Наведіть приклади у сло-
вах-відповідниках старослов'янської, української та
російської мов.

28. Відтворіть старослов'янські форми слів, поясніть
вживання голосних •& та є: місце, тіло, пісок, міра,
темний, обід, вік, теплий, діло, літо, міх, стіна, село,
гнів, нині, пес, лід, ліс, гріх, цілий, ціна, шепіт, біда,
орел.

29. Який звук позначався у кирилиці літерою 1)?
ле^еонъ, левъСитт», і^емон-ь, 1)ЄОНА, витъфд^ии,
ї)єрї)єсин'скл, ЄВАН^ЄЛЬСКА, e^vnhTb, дн^єлт..

30. Визначте кількість літер і кількість звуків у пода-
них словах. З'ясуйте випадки, коли одна літера пере-
дає два звуки і коли сполучення літер передає один
ЗВУК.' рЪПЪТАТН, ІАЧЬМЄНЬ, АБНК, АШТЄ, ВЪЗЛЮЕЛМНИМ,
грАСти, дроі/тд, жрьдь, КДПИШТЄ, кт^нижьинкт», кость, млжде-
ник, ништьць, ^єннд, \|ΓΑΛΤ»Λ\Τ., горк, штюждь.
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31 Дайте характеристику звуків у словах, визначив-
ся які з них прості, складні, лігатури: вождь, #чнти,

' Д ( доушд, иштєзнжти, АВНТН, сынь, помоціь, коупліа,
кдпиште, пєціь.

Діакритичні знаки

1. Прочитайте слова, записані під титлами: члчє, снъ,
ГАТИ, гь, іллгь, нсъ, прк-ь, сть, л\лсть, ке, стїіа, дшд, лпль,
гй, ΑΧ% лмїїкл, НБГКОК, оцу, црь, очє, л»ць, ддвдвт», нко, кцд,
ΛΗΪ)ΛΤ», ВЛДКА, ВАГО, ГЛДАХЛ, ИСВО, МКА, СПЄННК, СТМТ», χίτ.,

црю, чскт».
2. Прочитайте слова, поясніть вживання діакритичних

знаків: к'то, ч'то, в'сЬхъ, кон'ь, къ н'емоу, вол'д, вол'ж,
к'еСДрЬ, ΑΓΓ'βΛΤ».

3. Прочитайте уривки із старослов'янських пам'яток,
поясніть вживання діакритичних знаків.

глвк же вдлгь (Асе. єв.). 'Ько іГесть χ ι cfTb ЕЖИМ (Остр.
ЄВ.). ТЫ ЛИ ЄСИ ХЪ С№Ь БЛГВЄНААГО. i f ЖЄ рЄЧЄ АЗТ» ЄСЛ\Ь.

(ЗОГр. ЄВ.). ОКрДТИ гТіЗБАВІ ДШЖ ЛІОВК (СИН. ПС.). ГЛА ИМЪ

ПИЛАТЪ. ЧЬТО ЖЄ СЪТВОреК ІСА НАрНЦАЄМОГО \Л. ГЛАША Є/Μθγ

вси ДА рАСПАТт» БЖД6ТТ. (Зогр. єв.). і глА eMOif. τογ і сь Б*к
чі?ь ст. ісомь нлзАр'Ьннномь (Зогр. єв.). чьто єсть HAMÁ і
Теегк ИСЄ СНЄ БЖІИ (ЗОГр. ЄВ.). СЛАВНША ВА ДАВЪШААГО ВЛАСТЬ

TAKA чкомт. (Зогр. ев.).члкъ стерт» сьхождддшє отт.
ЄрЛША ВЬ ЄрНХЖ (АСС. ЄВ.). ПОДрАЖААХ^ ЖЄ І КЪНАЗИ ГЛИШТЄ

сь н'ими. іньї є с т ь епслт. ДА спеть і СА. дште сь є с т ь хъ
снъ вжи 13Бърдны (Зогр. єв.). петръ жє ВЬНТІ СТІД'ЬАШЄ НА
двор'Ь і приступи къ н'ємоу ЄДИНА рдБын'н. гліяштн. і ты
E'k сь ісоліь ГАЛНЛ'ЬІСКЬІЛІЬ (Зогр. єв.).

Числове значення літер кирилиці

1. Поясніть, як позначалися у старослов'янській мові
числа 1—10, 11—20, десятки, сотні, тисячі.

2. Чому літери кирилиці Б, ж, ш, т», ь, % ы, ю, ж, їж, А,
Ά не мали числового значення?
^ 3.^Запишіть цифрами такі числові позначення: .в., .г.,

·"•' ·*•' ·Φ·> -0Β-. - A ^ ·Α^. -КВ., .рЛД., .рВІ., .ΒφίίΒ., .χίΪΑ., $.Ą.,
ÍApOB., í.rCMS.

4. Запишіть літерами кирилиці такі числа: 2, 4, 8, 9,
1 ! ' 19, 23, 27, 31,35,42,49,50,53,61, 66, 89,97,100,102,134,
365, 476, 682, 980, 1000, 1400, 1560, 1783, 3781, 4392.

5. Визначіть дату створення "Напису царя Самуїла":
НАПИСА, ( в ъ ) Λ*ΒΤ0 ОТЬ С'ЬТВО^ЄНН'Б ΜΗρΟγ) ί-οφΑ.
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6. Визначте хронологічні рамки написання "Остро-
мирова євангелія": почлдт» жє ПИСАТИ В ЛТЇТО А^зфід. А
ОКОНЬЧАДТ» е въ л'Ьто #.эфЗе.

7. Прочитайте текст, визначте числове значення літер:
0НТ» ЖЄ ГЛА ИЛГЬ. КОЛНКО ІМАТЄ χΛΤϊΒΤ». І Д ' Ь т е САДНТЄ. І

оув'кд'Ьвъше глАшд. .д. хлНЬкъ і .в. рьіЕ'к (Зогр. єв.).
колиц-ймь длъжьнъ еси господином своємоу. онт, жє рече
.рмь. лгкрт» ол'Ьд (Зогр. єв.). глд 1л\ъ іГколико хл'Ьк'ь имдте.
они же рчЬшА .3. и МАЛО ривиць (Сав. кн.). позд'Ь же вывъшю
въ .д. годинж нофи придє кт» нимт» іГ(Сав. кн.). и Т5дт»шихь
B*fe .д. ТЫСАША рдзв-Ь женъ и д'Ьтиі (Сав. кн.). і ВЬЗАША
ογκρογχτ» .ві. КОША іспл^нь. і отт» ρυκογ (Зогр. єв.). і
пртіходАШТю исви по нємь ідосте .S. СЛЕПЦА (Зогр. єв.). въ
врємА оно въходлшоу н^сви къвьсь н^кжж. и сър'кте и .1.
прокдженъ мжжь. иже стдшА изддлєчє (Остр. єв.).

8. Які історичні документи свідчать про життя
і діяльність Костянтина(Кирила) і Мефодія?

9. Які пам'ятки (глаголичні чи кириличні) було напи-
сано у Моравії, центром якої був Велеград, де починала-
ся місіонерська діяльність Костянтина і Мефодія, та у
Східній Болгарії (Преслав) за часів царювання Симеона?

10. Прочитайте і перекладіть трактат "о писмєнєхт»
чрьнорнзцА хрдврд"1.

о писменехъ чрьнорнзцд ХрАврд
ПрііЖДЄ OlfEW СЛОВ^НЄ НЄ НМ'БАХЖ КНІІГЬ. НЖ ЧрЪТАМН И

Р'ЕЗДМН ЧЬТТІХЖ И ГАТААХЖ ПОГАНИ СЖШЄ. КрЪСТНВШе ЖЄ СА,

римскдмн н гръчьскыми пнсмены. нжждддхж СА словенски
1 Цей трактат, у якому розповідається про початок слов'янської

писемності, було написано в кінці IX або на початку X ст., проте
до нас він дійшов у Збірнику 1348 p., написаному ієромонахом
Лаврентієм для болгарського царя Іоанна-Олександра (1331—
1365 рр.).

Відомий голландський мовознавець Н. Ван-Вейк у своїй праці
"История старославянского языка" так пояснює створення цієї
пам'ятки: " Відомий трактат "О письменах", який, мабуть, створе-
но з глаголичного оригіналу, написано найвірогідніше у найдавні-
ший македонський період церковнослов'янської мови. Вейнгарт
вважає, що його автором був Наум (учень Мефодія), але оскільки
ми не знаємо більше ніяких творів Наума, ця гіпотеза недостовір-
на". Переважна більшість учених вважає, що автор трактата нази-
ває себе Храбром; Г. Ільїнський висловлює думку, що автор, яким
він бачить Екзарха Іоанна, не названий, а заголовок слід тлумачи-
ти як "О письменах монаха Храбра", де Храбр не хто інший, як
Костянтин. В. Златарський вважає, що Храбр — сам царь Симеон.

При читанні цієї пам'ятки слід пам'ятати, що для болгарських
пам'яток цього періоду характерною була заміна літери А літе-
рою ж: жзыкъ замість АЗЫКЪ.



. вєзь ογΰτροεκπΑ. ил клко можеть СА пнсдти доврНк
^ чьСКЫМИ ПИСМеНЫ. КТ.. ИЛИ ЖИВИГГЪ. ИЛИ 3TiAW. ИЛИ ЦрКБЬ.
г ^ и ч д л н и е , или шириггл. или А Д Ъ . или ждоу. или юность.
И и жзыкъ. и индд ПОЕНА* снмь. и тдко вт^шж многд лтітд.
"о том же члколювець БЪ строжи век. и не ШСТАВЛТІЖ члчд
ПОДА Б€ЗЪ рДЗОуМА. НЖ ВСА КЪ ρ Α 3 » γ Μ 0 γ ПрНВОДА И СПСЄННЮ.

помиловдвь родъ члчь. послд или» стого кшстднтннд φΗΛΟ-
ςοφΛ НДрИЦАЄМОГО КНрИЛА. МЖЖА ПрАВЄДНД И ИСТИННА. И

сътвори имъ .л. писмена и ослм». νυΒΛ Vfew по чиноу гръчьскы-
ντ, ПИСМеНТ.. WBA ЖЄ ПО € Λ 0 Β Τ Ϊ Η 4 Τ - 1 Ι Η рТІЧН. \ΰ ПрЪВДГО ЖЄ

ндчент. по грьчьскоу. шни όγκο Алфд. д ст», дзь. С5 дзд НАЧАТЬ
weoe. и едко же ЧУНИ подоБльше СА жндовьскымь пнеменемь
сьтворишж, TAKO и съ гръчьскьшт». жндовє Ew пръвое ПИСМА
ИМАТЬ АЛефь. ЄЖЄ СА СКДЗАЄТЬ ОуЧИНЄНИЄ С'ЪВр'ЪШАЖЦШ.

въводимоу Ατ^τΗψογ и гл/мре #чн СА. еже есть длефь. и
гръци ποΑΟΒΑψε CA TOMOV длфд ртішж. и СПОДОБИ CA речение
скдзАнид жидовьекд гръчьск^ жзыкоу. ДА речеть дтітиціоу
вь 0V46HHA монето ΗψΗ длфд Боншн СА речеть гръчьскомь
ЛЗЫКОМЬ ТТ5М' БО ПОБА СА СТЫИ КНрНЛТ> СТВОрИ ПрЪВОб ПИСМА,

дзь. ня. гако и пръвомо^ ο^ψογ писмени дзь. и \Я БД ДЛНО^
ροΑβγ слов'Ьн'скомоу НА ГОвръстие о^етъ. въ рАзоумт»
оучАфим СА Б^КВДМТ». великомь рдздвижєннємь oγcтъ
ВЪЗГЛДСИТ СА Д WHA ПИСМЄНД МАЛОМУ рДЗДВНЖЄНИЄМЬ OYCTb

ЕТ»ЗГЛАСАТ СА И ИСПОВ'ЬДАІЖТ'Ь СА. СЄ ЖЄ СЖТЬ ПИСМЄНД

СЛОВІІНЬСКАА. СНЦЄД ПОБАТЬ ПИСАТИ И ГЛДТИ. Д Б К Г. Αρθγ3ΗΗ

же ГЛАТЬ почто есть, ли писмент» створилт». А можеть СА
мен'шимь того ПИСАТИ іако же и гръци. кд, пишжть. и не
ВТІДАТЬ КОЛНЦІІМЬ пишжть гръ'ци есть во ^BW, кд. пимент»,
нл не ндплт»нтііжт' СА ТТ5МИ книгы. нж приложили сжтт»
д в о г л д с н ы х ъ , . д і . и в т » ч и с м е н е х ж е , г s e . и Ä Д Є С А Т О Є . и &

сътное. и сьБирджтт» CA πχτ», ли. Т Т І М же ποτοΜογ повно и
вт» тьже WEpA3T» створи стыи кирилъ, ли. пнемент» Αρογ3ΗΗ

ЖЄ ГЛАТЬ 46C0M0Y ЖЄ СЛТЬ СЛОВ'БН'СКЫ КНИГЫ. НИ ТОГО ВО

есть БТ» створилт». ни то дггли. ни сжть иже конни, гако
жидовьскы и рим'скы и еллин'скы. ижде С5 КОНА сжть. и
прижты еж вмъ. Α Αρογ3ΗΗ М Н А Т Ь гако въ ндмт» есть ство-
рила ПИСМЄНА. Η НЄ в4іДАТ СА ЧТО ГЛАЦЇЄ WKAAHHH. И КХКО
т рими жзыкы есть БЪ повелт;лт» КНИГАМТ» выти, гако же въ
6VAH ПИШеТЬ. И ЕІ» ДЪСКА НАПИСАНА ЖНДОВЬСКЫ И рНМ'СКЫ И

еллнн'скы. д СЛОВТЇН'СКЬІ н'к τ ο γ . т 'Ьм ж е нті с ж т ь
СЛОВТІН'СКЬІЖ кннгы \3 ЕЛ: КЪ Т Т І М Ь ЧТО глемь или что ремь
1 Г Ь т л ц і і м ь Ee30YMH6Mb. и»Бдче речбмъ ГО стхъ кннгъ гакоже
НА V4HXWM СА. гако вс'ті по ρΑΑβγ ВЬІВДИІТЬ СЗ БД. А не и'ног-
Дож.



ФОНЕТИКА

ЗВУКОВА СИСТЕМА
СТАРОСЛОВ'ЯНСЬКОЇ МОВИ

ДРУГОЇ ПОЛОВИНИ IX ст.

ФОНЕТИЧНА СТРУКТУРА СКЛАДУ

1. Поясніть, у чому полягала суть дії закону відкрито-
го складу? Коли цей закон діяв? Який він мав вияв у
праслов'янській та старослов'янській мовах?

2. Поділіть слова на склади і визначте будову складу
у старослов'янській мові: ишедъ, дьнь, огнь, сьдє, оучи-
тель, рдзоумьнъ, дъждь, мъного, крдтъство, коньць, не-
сти, грългъ, врдчєвдти, жьзлъ, кръвь, льсть, ογχο, тъчьнъ,
ръпътъ, докро, дрьждти, жнтьницд, милосрьдовдтн, нд-
СТАВЬННКЪ, потрьп^ти, стрдтигь, сьнити, тръжьникъ.

3. Слова, утворені за допомогою префіксів, поділіть
на склади. Визначте основи, від яких ці слова було ут-
ворено, і порівняйте складоподіл їх: изити, везвиньнъ,
Ебзнменьнъ, Ббзглдвьнъ, вєспр'Ьстднн, Бездконьнъ, възврд-
НИТИ, ВЪЗЛеЖДТИ, НЗЕЬрДТН, ИЗДАТИ, ОКЛЪГДТИ, ОКЛЬСТИТИ,

рдзмьішлєниє, рдзоум^тн, ВЪСПЛАКДТН, извл'Ьшти, рдсхы-
тити.

4. Порівняйте слова старослов'янської та сучасної
української і російської мов, зробіть висновки про
структуру складів:

старослов'янська
мова

когь
влъкъ
ддръ
ДЪСКА

НДОЛТч

ковъчегь
ПрДВЬДА
мрдзт»
пьет»

5. Поясніть, чому в старослов'янській мові у сполучен-
нях приголосних між з, с і ρ з'являються вставні д, т:
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українська
мова
бог
вовк
дар
дошка
ідол
ковчег
правда
мороз
пес

російська
мова
бог
волк
Дар
доска
идол
ковчег
правда
мороз
пёс



стрлмт», в-ъздрлдовлти СА, издрештн (Супр. рук.), в-ьзАРлстн

(Син. пс).
5 Чому у словах, запозичених з інших моР, підчас їх

освоєння на слов'янському ґрунті додавалися редуко-
вані голосні т», ь? двъгоустъ, АПОСТОЛЬСТВО, дрхднгельскт»,
ervnbTbCKT», оръгднъ, вдръкдрт», ехидьнд, херъсонъ.

7. Прочитайте слова, з'ясуйте, в яких із них сонорні
л є складотворчими: льсть, влъкъ, кръвь, жрьдь,

ръпътт», влъхвъ, пользьнъ, влъгдры, «рьзосРЦ льгькъ,
грътднь, слънце, жрьло, везлллъвие, крьстъ, тврьдЪ) чрьнт»,
сльзл, хрьвьтъ, плъкт», чрьтд, връкь, врьвъно, гръдт».

8. Відтворіть старослов'янські форми слів, поясніть
відповідники сполучень сонорних з голосними: стовп,
верх, серп, церква, безсмертний, терпіти, чернець, тер-
зати, гордий, жертва, перст.

9. Поясніть, у чому полягав принцип висхідної звуч-
ності, що визначав побудову складів старослов'янської
мови. Назвіть можливий порядок розташування звуків
у межах складу (за співвідношенням голосу і шулу).

10. Поділіть слова на склади, поясніть розташування
звуків у межах складу: молитвд, докро, острвкт», нести,
домъ, рождьство, чрьнъ, срьдьцє, прьстень, въскрьснжти,
ПОМрЬПДЛО, БрЬВЬНО, ГНИТИ, рДСТЬЛДТИ, БрДТЬСТвО, ВТ.СПЛД-

кдти, испросити.

СИСТЕМА ГОЛОСНИХ

1. Заповніть таблицю класифікації голосних старо-
слов'янської мови за рядами та піднесенням. Порівняйте
U з таблицею голосних сучасної української та росій-
ської мов, поясніть відмінності між ними.

Принципи класифікації

Піднесення

.Високе
переднє
Низьке

Ряд

Передній Середній Задній

• Назвіть голосні повного творення та редуковані;
исті та носові; лабіалізовані та нелабіалізовані.

з п о д а н и х словах назвіть редуковані голосні, ви-
значте їх позицію: зв'Ьрь, чьсть, конь, д-ьвд, ръжь, съеьрд-

' ЖьРьць, прдвьдьнт», посълдтн, чьтьць, вьсьде, вьдовд,
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в'кньць, ЦВЪ-ТЪКА, ВЛАСТЬ, ННЗЪКЫИ, творъцоу, пьет», Λ\τ»χτ>,
ЧЬСТЬ, ГОрЬКЪ, Гр'ЬшЬНЪ, ТЪПЪТЪ, ЗЪВАТИ, рЪТЪ, СЛАДЪКЪ,
ВЪЗАТИ, ВЪЗЬМЖ, рЪПЪТЪ, ТЬМЬНЪ, СЪТО, ЗЪЛО, ОТЪШЬЛИ,
шьдъши, ндчьнж, отърочьнъ, съвор, вьсь, вьсего, невесьнъ,
чьто.

4. З'ясуйте, які голосні сучасної української та росій-
ської мов відповідають редукованим голосним старо-
слов'янської мови: творьць, плъздти, жьньцьмь, кръвь,
гръдость, дъждь, тьсть, плъть, срьдьце, прдвьдьннкъ,
жрьць.

5. Поясніть, правильно чи ні вжито редуковані ъ, ь у
прикладах із пам'яток: ложь (Син. па), ЛЪЖА (Остр, єв.);
дождь (Син. па), дъждь (Остр, єв.); день (Син. па), дьнь
(Остр, єв.); оумерт* (Супр. рук.), оумьръ (Остр, єв.); при-
шелецъ (Map. єв.), прншьльць (Остр. єв.).

6. Визначте позицію редукованих у словах. Змініть
форми цих слів так, щоб відбулося чергування позицій
редукованих: дьнь, сьнъ, осьлт», шьдъше, горькт», грддьць,
длъжънт», кротъкъ, льстьць, срьдьце, съмрьтьнъ.

7. Визначте, які з голосних ы, и були редукованими,
а які — голосними повного творення: къннгы, БЫТИК,
ВЛАГЫ, жнтик, ВЛАДЫКА, ходити, достоідннк, сгЬны, отро-
мни, копнк, жрНквнн, коупити, влдстииі, ДЬІХАНИК, БИКТТ»,
В Т І Н О ^ Ш И Т И , БЛНСТАНИК, ВЪТОрЫИ, ЗНАЛЛЄНИА, КОСТИІЖ,
МНЛОСрЬДИК, БИ№.

8. Знайдіть у тексті редуковані голосні ы, и: пдкы,
рддости Блдгов'Ьштеник. пдкы СВОБОД^ к'ьзк'Ьштеник. пдкы
ВЪЗВАННК ПДКЫ ВЪЗВрДШТеНИК. ПАКЫ ВеСеЛИК. ПАКЫ рАБО-
ТЫ ИЗБДВЬКННК. ΑΓΓΘΛΤΙ съ д^вовк глдголетъ. понеже кт>
ЖЄН'к ГЛАГОЛА ЗМИГА ЖИТИ К ІАКОВА мрЬНОрНЗЬЦА МНОГО НМЫ
оумиленик. ЕЫСТТ» н'Ькыи отгшъльць въ весн'к'Ьмь грдд'Ь...
И СЬ МАЛОВр'кмеНЬНААГО СЄГО ЖИТЬ COłfKTHAArO ОТЪВр^ГЬ СА
живе н'к въ коєн neiuep'fe. поллысливъ же прдвьдънын и
в'Ьды вь «•Ьст'Ьхт. т'Ьхъ зв'Ьрии множьство въ рдзмыш-
ЛЄНЬІА ВЪПАДЪ. ОНА ЖЄ рЄЧЄ... Η ПОСЛА ΜΑ И Г О ^ М Є Н П І А ДОНЄС-
тн просворж вь снж вьсь. прнпддє къ ногдмА СТААГО и ржкл-
МА свонмд БИІЖШТИ СА въ прьси въпидше... горе мн*к їдко
житие кемъ дидволе (Супр. рук.).

9. За яким показником об'єднуються голосні у гру-
пах? Доберіть власні приклади, погрупувавши слова за
однаковими характеристиками голосних:

а) двьри, зр'Ьти, висоти, льстити, ДЄСАТЬ, прншьльць,
вр'Ьмл;

б) връхо!/·, кждоу, слово, чюдо, просто, ογχο, люто, ютро;
в) сънъ, дьнь, кръвь, ръпътъ, крьстъ, пьсъ, вьсь, гръмъ;
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r) вєчєрл, БІГАТИ, врдчєвдти, жєллти, пьнь, БИТИ, л*Ьтд.
10. Визначте голосні за їх характеристикою:

а ) голосний переднього ряду, високого піднесення,
повного творення, чистий, нелабіалізований;

б) голосний заднього ряду, середнього піднесення,
абіалізований, чистий, повного творення;

в) голосний середнього ряду, високого піднесення,
нелабіалізований, чистий, повного творення;

г) голосний переднього ряду, середнього піднесення,
нелабіалізований, носовий, повного творення;

д) голосний заднього ряду, високого піднесення, лабіа-
лізований, чистий, повного творення;

є) голосний переднього ряду, низького піднесення,
нелабіалізований, чистий, повного творення;

є) голосний заднього ряду, середнього піднесення,
чистий, редукований. .x"""'" \

11. Дайте повну артикуляційну (характеристику го-
лосних у словах: кждоу, ревро, соль, рлдъ, зър^ти, нє-
МьСЫТЬ.

12. Поясніть чергування голосних у словах? Яка
особливість цих голосних? ЖАТИ — жьнж; плто — опо-
нл; МАТИ — мьнж; НАЧАТИ — ндчьнж; рдспАтн — рдспьнж;
СІМА — гкменд; джти — дъмж.

13. Відтворіть старослов'янські форми слів, поясніть
звукові відповідники: зять, зуб, князь, дуб, десять, муд-
ро, путь, рука, трясти, б'ю, теля, знаю, губа, жатва,
душа, м'яти, пам'ять, клятва.

14. Визначте позицію редукованих у тексті, випишіть
слова, згрупувавши їх за однаковою позицією редуко-
ваних: и въшъдт» вънжтрь С'Ьд'Ьдше съ слоугдми видати
коньчинж дрхиєрєн же и стдрьци и съкорт» вьсь нскддхж
ЛТ.ЖД С'ЬВ'Ьд'ктеЛСТВД НА ИІСА АКО ДА OłfEHBRTb И НЄ ОКр'ЬтО-

ША и мъногомт» лъжемъ съв'кд'Ьтелкм'ь пристжпльшемъ
и Н6 ОЕрІіТОША ПОСЛ'ЬДЬ ЖЄ ПрИСТЖПЛЬША ДЪБА ЛЪЖА

сьв'Ьд'Ьтедд рекостд сь рече могж рдзорити црекъве
кжйк и трьлш дьньми сьзъддти їж и въстдвтъ дрхиери
Рече емоу.

рече rŁ своимъ оученикомт» Λψε зрьно пьшеничьное пддъ
βΤ» ЗемЛИ НЄ ОуМЬреТЬ ТО КДИН0 ПрІіКЬІВАКТЬ Αψ€ ЛИ

оумьрєть мъногъ плодт, сьтворить.
η КТ» ПрЪВЫН ДЬНЬ ОПр'ЕСНЪК'Ь КГДА ПДСХЖ ЖЬр'ЬдХЖ ГЛАГО-

ЛЛША ΚΛ\ογ оученнци свои къде хоштеши шьдъше ογτοτο-
клкмт, дд иен пдсхж. и посълд дъвд отъ оученикъ своихт» и
гллголд ИМА ИДІІТА вт. грддт. и сърАштетт» вы члок'Ькъ ET,

'^'М'КЛЬНИЦ'І В0ДЖ НОСА ПО НбМЪ ИД'ЬТА... И ГЛАГОЛА €M0łf
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нсоусъ дмннъ глдголіж т и ако т ы дьньсь вт» сивк ношть
прежде ддже въторицевк КОКОТЪ не възглдсить три крдты
отъвръжеши СА мене.

15. Визначте, коли складотворними виступали реду-
ковані τ», ь, а коли — сонорні р, л: врьт^ти, плъть, хлъмъ,
кръвь, мрьтвьць, жлътъ, скрьжьтъ, крьстт», жрьло, зрьно,
БрЬНИК, МЛЪНИИ, ЧрЬВЬ, ЧрЬНЪ, МЛЪВА, БрЬВЪНО, СКрЪБЬ,

чл*ьнт», тврьдь, длъгь, гръло, врьхъ, влъкъ, прьвъ, прьстъ,
млъчдти.

16. З'ясуйте на матеріалі наведених прикладів, після
яких приголосних (м'яких чи твердих) могли стояти
голосні переднього та непереднього ряду: шесть, и/Ьнд,
ЧАСТЬ, П А Т Ь , A'feCTb, Ж И Т И , З А Т Ь , ЗЛАТО, СЫНЪ, рДКЪ, Oł/^O,
гывель, къннгд, прдхъ, шоумъ.

17. Поясніть, чому після твердих приголосних стояли
голосні ъ, о, а після м'яких — ь, е: плодъ, дьнь, сънт»,
конь, мечь, отьць, море, поле.

18. Прочитайте уривок з тексту, визначте, які голосні
вживалися після твердих приголосних, а які — після
м'яких і пом'якшених: і егдд прнклнжн СА вт» ил\ъ въ
внтъфд^нж къ rop'fe елеоньсц'Ь посьлд дъвд отт. оученикъ
своихъ і глл има ід'ктд вь весь "Ьже (е)стт. пр'ймо вдмд. і
ДБИЄ ВЪХОДАШТД ВЬ НЛІЖ ОЕрАШТЄТД Жр'квЄЦЬ ПрНВАЗАНЪ.

НА нь же н'Ьстъ не οχ никътоже отъ чкт» вьсЬлъ. отр'кшьшд
и привєд'ЬтА (Мар. єв.).

19. Запишіть слова фонетичною транскрипцією, з'я-
суйте у поданих прикладах співвідносність між літера-
ми і звуками: плъздти, грьчьскъ, ВНТАЗЬ, кръчдгд, не-
ІАСЬІТЬ, вльскъ, жрьдь, отьшьльць, крьстнти.

20. Прочитайте пари слів, поясність причини чергу-
вання голосних: зълъ — зчьли, осьлт» — осьлд, горькт» —
горько, чоудьнъ — чо^дьнд, грддьць — грддьцд, сънт. —
СЬНА, ДЛЪЖеНТ. — ДЛЪЖЬНО, СЛДДТъКЪ — СЛДДЪКД, ТОЧЬНТ» —

точьнд, млдденьць — млддєньцд, отьць — отьче,
льстьць — льстьцд.

21. Відтворіть старослов'янські форми слів, поясніть
уживання голосних у старослов'янській мові: день, стіл,
пісок, поле, орел, бог, пророк, вінець, верх, терпіти,
творець, стіна, пень, замок.

22. Встановіть, які голосні були характерними у ста-
рослов'янській мові на початку слова:

— [а] чи [/а] — гагодд, двленне, дворт», АГНА, АЗТ», ДДЪ,

ДЕЛЪКО, лице, ідрость, дсн'Ьк, ґавити, їдко;
— [у] ч и \ІУ\ — г о г ь' южьскъ, юньць, ЮНОША, ютро, оучи-

тель, ογτρο, OYCTA, оугль.
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23. Проаналізуйте приклади слів і зробіть висновок,
могли у старослов'янській мові слова починатися на

? ІАДР0'
 ΜιΎη (але

 В'ЯЗАТИ), ььзикъ, ььзичьннкъ, ІАЧЬН<Ь.
Який звук розвивався перед початковим А?

24. Порівняйте старослов'янські та давньоруські фор-
ми слів і зробіть висновок: чи був початковий *Ь харак-
терним для старослов'янської мови?

ст.-сл.
іасти
іамь
іадАтт»

газвл

давньор
•Ьсти
•Ьл\ь
'ЬдАТЬ

'Ьзвл

25. Який звук розвивався перед початковим є? Який
голосний відповідає початковому голосному старо-
слов'янської мови у сучасних формах української та
російської мов? кдинт», ксмь, клєнь, кзєро, клей, ксєнь,,
кльхд.

26. Чи могли стояти на початку слова голосні ы, τ», ь?
Які приголосні стояли перед цими початковими голос-
ними?

27. Прочитайте слова, порівняйте позначення голос-
ного [о]1. Назвіть літери, які позначали цей голосний,
та причину паралельного вживання різних літер: и>нъ
же рече имъ; новъ, ии>лнъ, соломижъ, феоди)ръ, фшмд,
домоу.

СИСТЕМА ПРИГОЛОСНИХ

1. Визначте принципи класифікації приголосних
звуків у старослов'янській мові. Назвіть групи приго-
лосних
• за місцем творення;
• способом творення;
• співвідношенням між голосом і шумом;
• твердістю і м'якістю.

2. Перелічіть приголосні старослов'янської мови, яких
немає в сучасній українській мові.

3. З поданих слів випишіть губні приголосні. По-
рівняйте губні приголосні старослов'янської та сучас-
ної української і російської мов: рлкт», пжто, крь^т., дылгъ,
Мьішь, БОГЫНИ, кр-кпъкъ, клддыкл.

їу
[о] Р е Ц ь к ому алфавіті літера о мала назву "омікрон", тобто

1 малий, а літера w — "омега" — [о] великий.
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4. Який губний приголосний був відсутній у слов'ян-
ських словах, проте вживався у словах, запозичених із
грецької мови? Наведіть приклади.

5. Виділіть у словах задньоязикові приголосні, по-
ясніть характерні особливості їх: гжвд, хытрыи, гвоздь,
слгкхт», плъкъ, лъгдти, къде, οογχτ», высокъ.

6. Чим пояснюється написання гы, кы, χυ, а не ги, ки,
\и у старослов'янських словах: гывель, кыснжти, χυτ-
рын, кыддтн, хыштеннк, вогынн, великын?

7. Як можна пояснити те, що у деяких словах трап-
ляються сполучення ги, ки, хи, ге, ке, χε? никифоръ, кнтъ,
Хероувимъ, кгипьтъ, кипдрисъ, геенд, АКДКИН, дрхиереи,
днгелъ, кедръ, хитонъ, херсонъ.

8. Назвіть у словах приголосні, які були постійно м'я-
кими, з якими голосними вони могли сполучатися? ножь,
НДШЬ, ПЛАЧЬ, ПЛАШЬ, ЖИЛА, ШИрОТД, ЧЬТО, ВОЖДЬ, ОТЬЦЬ,
ΗΗψΗΗ, ЗЕНИЦА.

9. Знайдіть приголосні, які залежно від позиції у слові
могли бути твердими і пом'якшеними: вНжъ, вездънд,
ОуМЪ, ЕрЛНЬ, ПЛеСТИ, ДЖБЪ, ПАДЬ, ТрДВД, О^ЛтЬтИ, КАПАТИ.

10. Назвіть пари приголосних за твердістю/м'якістю.
11. Випишіть з тексту у дві колонки приголосні, які

не мають відповідників у парах твердий/м'який: гладше
же сыж притьчж. смоковьннцж ілгЬлшє єгері» вт» виногрдд'Ь
с в о є м ь в т ^ с д ж д е н л і і п р и д є І Ш Т А П Л О Д А Н А н ' є і í н е о в р ' Ь т е

рече же къ внндрєви се трєтие л'Ьто оть нелиже прихождж
ІШТА ПЛОДА НА смоковьннцн сєі і не окр'Ьтдіж. поскцн №
OłfKO. ВЪСК»№ І ЗЄЛ\л'іЖ ОПрАЖН'ЬєтЬ. ОНЪ ЖЄ ОТ'ЬВ'ЬШТДВ'Ь

рече ел\оу. ги. ОСТАВИ і се л^то. дон'дєже їж окопдіж окрьстт»
і осыплж їж гноємь і дште όγκο сьтворитъ плодъ. дште ли
ни въ грАДжштее Βρ^Λ\Α пос'кчеши їж (Зогр. ев.).

12. Випишіть з тексту в три колонки приголосні: по-
стійно тверді, постійно м'які, позиційно тверді чи по-
м'якшені: члов'Ьк'ь етерт» Е'к Еогдть іже ілгЬлше пристдвь-
НИКТ» І ТГЬ О К Л Є В Є Т А Н Т І ВЫСТЪ КЪ Η6Λ\θγ "ЬКО рАСТАЧДІА ÍiWfeHťfe
ЄГО І ПрНГЛДШЬ І р е ч е ЄМОу ЧЬТО СЄ СЛЫШЖ 0 ТЄБ'Ь ВЪЗДАЖДЬ
отъв^тъ о пристАвлении домовьн'кмь не възможешн во
къ τθΛ\ογ дол\оу строїти рече же вь сек'Ь пристдвьннкъ
ΑΟΜογ чьто сътворвк ΐ κο господь мої отъемлетъ строенье
ΑΟΛνογ отъ л\єне КОПАТИ не могж.

13. Порівняйте вимову приголосних у парах слів, об-
ґрунтуйте умови позиційного пом'якшення приголос-
них: ВОЛА — волга, горд — κογρίΑ, CbiHOY — коню, къчелд —
къчел'Ь, выти — вити, л^Ьдь — медъ, плоть — плоть,
л\ылъ — милъ, кровъ — кръвь, СИЛА — поле, горж — Εογρι*.
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14. Прочитайте слова, з'ясуйте, як позначався на
ясьмі приголосний [/]: ксєнь, кжьць, ОЕдганик, ІАЧЬМЄНЬ,

^доу, й К 0 ' І А З Ь І К ' Ь ' клинъ.
15. Назвіть пари шумних приголосних за дзвінкістю/

глухістю. Порівняйте їх з приголосними сучасної україн-
ської мови. Назвіть шумні приголосні старослов'янської
мови, які не мали співвідносних пар.

16. Порівняйте пари слів, зробіть висновок про чер-
гування кінцевих з — с у префіксах та прийменниках,
виявіть закономірності такого чергування: изити — ис-
копдти, везвожьнъ — кесконьчьнъ, възводити —
в-ьскр'Ьсити, изгонити — нскоуситн, развити — рдсточи-
ТИ, ЕЄЗ МЄНЄ — ЕЄС ТЄБЄ.

17. Випишіть з тексту слова, утворені за допомогою
префіксів-прийменників на з-. Поясніть, які фонетичні
зміни відбулися на стику морфем: дште кисте ЛЮЕИЛИ
МА вт.здрддовдти СА ЕИСТЄ όγκο тжо ідж κτ» оцю (Сав. кн.).
егдд погоуві севе іюдд егдд съв'Ьты ЕЄЗДКОНЬІЬЬ сьтворі
(36. Кл.). дзъ повели; врдчемъ ицтЪлити ТА (Супр. рук.).
І 5ТІЛ0 ЗА Оутрд ВЪ ЄДИНІЖ СЖЕОТТ» ПрНДОША НД ГрОЕЪ

въси'Ьв'ьшю слъньцю (Асе. ев.), того КАмениємь. викаше
провншА глдвж емо\· і посълдшд ЕЄШТЬСТЬНД (Зогр. єв).
тьгдд же въскричдвъ стьіи (Супр. рук.). ТІКО се врдзі твої
въшюм^шьх (Син. п с ) . кже имдмт. издрєштн не НА
ЕЛАГОДТІТИ зьрл глАголл (Супр. рук.). и пръвы поемъ жєнж
о^мьртітт» ЕЄШТАДЄНЬ (Мар. єв.). прнлєжн емь и дште что
ижднвєшн дзт» егдд в*ъзврдшт/К СА възддмь ти (Сав. кн.).

18. У старослов'янській мові кінцевий з у приймен-
никах і префіксах на межі з коренем зазнавав різнома-
нітних змін. Які фонетичні процеси представлено у
наведених прикладах? ншьдъ (зам. из-шьдт»), рдшнрнти
(рдз-ширити), иждєшти (из-жешти), иждити (из-жити),
рлждешти (рдз-жешти), иштистити (из-чистити),
иштр'Ьвд (из-чр^вд), ЕЄШТАДД (ВЄЗ-ЧАДД), вечьсти (вєз-
чьстн), вечнно^ (вєз-чиноі|·), нц'Ьлити (из-и/Ьлитн), иц-
ргкъве (из-цртжкъве), ВЄЦТІНЬНЬІІА (ЕЄЗ-ЦІІНЬНЬІІА),
нсЬшти (нз-сЬшти), вестрдшьнт. (вез-стрдшьнт.), исьі-
ПАТИ (НЗ-СЫПДТИ), ИШТАДИК (иЗ-ЧАДИк).

19. Визначте приголосні за артикуляційними харак-
теристиками:

а) губний, проривний, дзвінкий, непом'якшений.
^найдіть йому корелятивну пару, поясніть, за якою оз-
накою;

б) передньоязиковий, фрикативний, дзвінкий, м'я-
кий;
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в) передньоязиковий, сонорний, дрижачий, пом'як-
шений;

г) губний, сонорний, носовий, твердий.
20. Дайте повну артикуляційну характеристику при-

голосним старослов'янської мови: [б], [шт1], [х], [дз'},
[м], [к], [ж], [в], [р].

21. Виділіть у словах групи приголосних за способом
творення: а) проривні; б) фрикативні; в) африкати;
г) складні; д) носові; є) дрижачі.

дыллъ, ц'кпл, шоулп», конь, хытръ, коуріа, πρΑχτ», глдст»,
Х«тонъ, мрдкъ, з'Ьло, чьто, ложе, поле, врднъ, коль, сьнъ,
РЫБА, ВОЖДЬ, ΠΛΛψΚ, СТАрЬЦЬ, ШИрОТА.

22. Визначте слово за артикуляційними характеристи-
ками звуків:

а) слово складається з 4 звуків:
• голосний, заднього ряду середнього піднесення, пов-

ного творення, носовий, лабіалізований;
• приголосний, проривний, задньоязиковий, дзвінкий,

постійно твердий;
• приголосний, плавний, передньоязиковий, сонорний,

пом'якшений;
• голосний, переднього ряду, середнього піднесення,

редукований, у слабкій позиції, нелабіалізований.
б) слово складається з 4 звуків:

• приголосний, носовий, губний, сонорний, непом'як-
шений;

• голосний, переднього ряду, середнього піднесення,
повного творення, носовий, нелабіалізований;

• приголосний, щілинний, передньоязиковий, шумний,
глухий, непом'якшений;

• голосний, заднього ряду, середнього піднесення, пов-
ного творення, чистий, лабіалізований.
23. Дайте повну артикуляційну характеристику при-

голосним у словах: л\жжь, приььти, воуднти, ржкд, Mvpo,
ψ-АЛЪЛЛЪ, ДОї/ХЬ.

24. Знайдіть у словах ознаки грецького походження,
ПОЯСНІТЬ їх: ГеОрГИИ, Серд^ИЛГЬ, легеОНЪ, Кедрі., TOTWMA,
ДрХИереИ, ГИГАНТІ», КИВОТЬ, ДрХИСТрАТИГЬ, .вгИЛИГТЬ, ГЄЄНА,
ЄХИДЬНА.

25. Дайте артикуляційну характеристику звука [/']. Як
він позначався графічно, які мав особливості? Наведіть
приклади слів.

26. Прочитайте текст, виконайте завдання до нього:
а) знайдіть і випишіть слова, в яких двома літерами

позначено один звук, дайте характеристику таких звуків;
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б) знайдіть і випишіть слова, в яких одна літера по-
значає два звуки; поясніть приклади;

в) знайдіть у прикладах слова з літерами приголос-
них, я к і були створені Костянтином і Мефодієм, назвіть
ці літери і звуки, які вони позначали;

г) запишіть транскрипцією підкреслені слова, поясніть
позиції редукованих голосних;

д) випишіть з тексту слова з приголосними ж, ш, об-
ґрунтуйте, з якими голосними вони могли сполучатися
і чому:

сьС/КАт» же стскше плтънъ оцьтд (Зогр. єв.). шьдъше
вт» грддъ

 ВЪЗВ'ЬСТИША вск (Мар. єв.). вр'кменд ТАЖЬКЛ...
ВЪЗЛАГАВКТЪ нд плештд ЧЛОВ'ЬЧЬСКА (Мар. єв.). прнкллъ
тЬло иоснфт» овнтт» к ПЛАШТАННЦЄІЖ чисток (Остр. єв.).
прдхъ отъ ногь вдшнхъ отътрАсЬте (Асе. єв.). при-
скръвънд есть доушд мо'Ь до сьмрътн (Зогр. єв.). слоужн
ми доньдеже укл\ь и пыж н потомь "tcH и пьеши ты (Сав.
кн.). дрхиереи же ПОМДНЖША ндродоу (Мар. єв.). которддго
ВДСЪ ОСЬЛ-Ь ЛИ БОЛЪ В1> КЛДДАЗЬ В-ЬПДДеТЪ СА И НЄ ДЕЬе ЛИ

истръгнете кго въ дьнь ежвотъны (Зогр.єв.).
27. Прочитайте слова, поясніть вживання літер φ, &ι:

фдрисен, фнлнпъ, гОтОмд, т̂Аддєи, философа, ^геодоръ.

ЗВУКИ СТАРОСЛОВ'ЯНСЬКОЇ МОВИ
У ПОРІВНЯЛЬНО-ІСТОРИЧНОМУ

ВИСВІТЛЕННІ

ФОРМУВАННЯ ФОНЕТИЧНОЇ СИСТЕМИ
ПРАСЛОВ'ЯНСЬКОЇ МОВИ

1. Наведіть характерні особливості системи вокаліз-
му та консонантизму праіндоєвропейської мови.

2. За якими показниками розрізнялися голосні пра-
індоєвропейської мови?

3. Порівняйте систему голосних праіндоєвропейсь-
кої та старослов'янської мов, випишіть у дві колонки
звуки, якими вони відрізнялися.

1 У грецькій мові був особливий інтердентальний міжзубний
звУк, який позначався літерою л, "тета" (у старослов'янській
мові— "фіта"). Поступово слов'яни стали вимовляти цей звук
я к 1Ф], а в інших індоєвропейських мовах відповідником давньо-
му грецькому [ф] став [т] (на письмі [th]). Звідси бере початок
чергування Фома — Том, Томас, Феодор — Теодор, Марфа —
Марта, Фаддей — Тадеуш.
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4. Порівняйте відповідники слів, встановіть законо-
мірну відповідність між звуками праіндоєвропейської
та старослов'янської мов:

*sunus — сынт. *gheros — ждръ
* medus — мєдт» *bhräter — кр дтъ
* к п т о п — к д л \ ы . * p l ô k j ô s — П Л А Ч Ь

* s l q b o s — с л д к т » • * s e m e n — С І М А

*plědměn — ПЛЄМА ·,, *dhumôs — дылгь
*udrä — выдрд *ghostis — гость

5. Складіть таблицю відповідників голосних праіндо-
європейської та праслов'янської мов.

6. Поділіть на склади слова-відповідники праіндоєв-
ропейської та старослов'янської мов, зробіть висновок
про структуру складу цих мов та складотворчі зву-
к и : 'ghrouda— гроудд, *ausos — ογχο, *gharsos —
τραχτ., *bherghos — Ер*Ьгъ, *dhroughos — дроугъ, *dhlghos —
длъгь, *k'mtom — сьто, *krdis — срьдьцє, *mondhros —
мждрт», *pontis — п л т ь , *prstís — прьстт», *bhlusä —
БЛЪ)(А.

7. Проаналізуйте сполучення приголосних у праін-
доєвропейській та старослов'янській мовах, визначте
відмінності між ними: *plědmen — ПЛЄМА, *ponthís — плть,
*vertmen — вр'Ьмл, *angulôs — жгълт», *louksnä — лоунд,
grdhlôm — гръло, *taitsknôs — "гкснт..

8. ЯКІ особливості фонетичної системи праіндоєв-
ропейської мови зумовлювали можливість функціону-
вання дифтонгів та дифтонгічних сполучень (порівняй-
те з праслов'янською мовою)?

9. Назвіть дифтонги праіндоєвропейської мови, дайте
відповідь на запитання:

а) з яких частин вони складалися?
б) які звуки могли виступати складовими, а які —

нескладовими ?
в) якими були дифтонги — спадними чи наростаю-

чими?
10. У поданих прикладах знайдіть дифтонги, дайте їх

повну характеристику: *sausôs (ст.-сл. οογχτ»), *kailôs
(ст.-сл. и/£ль ), *ghroudä (ст.-сл. гроудд), *g'heimä (ст.-сл.

З И М А ) , k v o i t ô s ( с т . - с л . ц к ' Ь т ь ) , * a u s ô s ( с т . - с л . ο γ χ ο ) , * s m o i s o s

( с т . - с л . C / w f c x b ) , * t a i t l ô ( с т . - с л . т к л о ) .

11. У реконструйованих формах слів знайдіть диф-
тонгічні сполучення, поясніть, з яких компонентів вони
с к л а д а ю т ь с я : * g ' h o l t ô m ( с т . - с л . з л д т о ) , * s e m e n ( с т . - с л . С Ь Л \ А ) ,
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*bherghós (ст.-сл. кр^гь), *porsôs (ст.-сл. πραχτ»), *bhardhä
(ст.-сл. Ерддд), *uertmen (ст.-сл. вр'кмА), *gharsôs (ст.-сл.
грдут»), *g'hombhôs (ст.-сл. зжкт»), *катбп (ст.-сл. каллы),
*mongjôs (ст.-сл. мжжь).

12. Поясніть відмінність між дифтонгами і дифтонгіч-
ними сполученнями праіндоєвропейської мови. Наведіть
власні приклади.

Система голосних

13. Порівняйте слова-відповідники старослов'янської
та інших індоєвропейських мов, зробіть висновки про
відповідність голосних різних мов:

Голосний А

Ст.-сл. «дти, лат. mater, латис. mate, д.-інд. mater, д.-ірл.
máthir;

Ст.-сл. крдтрт», лат. fráter, rp. frätôr, д.-інд. bhrätä,
д.-ірл. bräthir, прус, bráti, д.в.н. bruoder;

Ст.-сл. ддти, лит. dúoti, прус, dätwei, лат. dôno, rp. didômi
(дарую), dôrôn (дар);

Ст.-сл. зндти, лат. cognôsco, rp. gignôskô
Ст.-сл. дъкл, лат. duo, пол. dwa;

Голосний о

Ст.-сл. ось, лат. axis, лит. ašis, латис. ass, прус, assis,
д.-інд. áksah, ірл. aiss, д.в.н. ahsa;

Ст.-сл. долгь, лат. dômus, rp. dômôs, д.-інд. dámas;
Ст.-сл. око, лат. ôculus, лит. akis, латис. acs, д.-інд. aksl,

гот. augo;
Ст.-сл. овьцд, лат. ovis, лит. avis, д.-інд. ávikä;
Ст.-сл. оцьтъ, лат. acetum;
Ст.-сл. олътдрь, лат. altäre, д.в.н. altäri;
Ст.-сл. орлти, лат. rare, лит. árti;
Ст.-сл. росл, лит. rasa, латис. rasa, д.-інд. rasa;
Ст.-сл. ношть, лит. naktis, латис. nakts, прус, naktin,

санскр. näktam;
Ст.-сл. гость, лат. hostis, гот. gasts;
Ст.-сл. огнь, д.-інд. agníš, лат. Ignis, лит. ugnis, латис.

uguns.
\'

Голосний ογ [у]
Ст.-сл. cołflcb, лит. sáusas;
Ст.-сл. ογχο, лат. amis, лит. ausis, гот. anso, латис auss;
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Ст.-сл. τογρτ», лит. tauras, лат. taurus, прус, tauris, ірл.
tarb;

Ст.-сл. роудъ, лит. raiudas, латис. rauda, гот. raups, лат.

Голосний ы

С т . - с л . Е Ы Т И , л и т . b ú t i , л а т и с . b u t , д . - і н д . b h u t i s ;

Ст.-сл. сынъ, лат. sunus, лит. sunus, гот. sunus, д.-інд.
sunúh, прус, souns;

Ст.-сл. дыл\ъ, лат. fumus, лит. dumai, прус, dutnis, д.-інд.
dhumás;

Ст.-сл. мышь, лат. mus, д.в.н. ТИПУ, Д.-ІНД. /ИЙА
Ст.-сл. выдра, лит. udrą, д.-інд. udrás;
Ст.-сл. лыко, лит. lůnkas, прус, lunkan.

Голосний і

Ст.-сл. живъ, лат. vivus, лит. gývas, д.-інд. jiváh;
Ст.-сл. вити, лат. vieo, viere, лит. výti, д.-інд. váyati;
Ст.-сл. шити, лит. siúti, гот. siujan, д.-інд. siutas;
Ст.-сл. миръ, лат. mltis, санскр. mitráh.

Голосний є

Ст.-сл. вєрж, лат. féro, rp.firô;
Ст.-сл. медъ, лит. medus, rp. měthii, нім. Л/eř, прус, meddo,

Д.-ІНД. mädhu;
Ст.-сл. нево, лат. něbula, лит. debesis, латис. debess,debesis,

Д . В . Н . Т З Є А М / , Д . - І Н Д . n á b h a s ;

Ст.-сл. ДЄСАТЬ, лат. děsem, лит. děšimt, латис. desimt,
прус, dessimpts;

Ст.-сл. вєдж, лит. νβί&ί, латис. vedu, прус, weidais,
ірл. fedim;

Ст.-сл. сєдмь, лат. septem, лит. septyni, д.-інд. sopŕó;
Ст.-сл. сестрд, лит. sesers, лат. soror, д.-інд. jvásar, гот.

swistar, д.в.н. swestar, прус, swestro.

Голосний ъ

Ст.-сл. дъвд, лат. Í/MÔ, Д.-ІНД. duvä;
Ст.-сл. сънъ, лит. säpnas, латис. sapnis, сскр. svápnas,

лат. somnus;
Ст.-сл. Е'ъд'Ьти, лит. budéti, прус, budě, д.-інд. bůdhyatě;
Ст.-сл. Λ\τ»χτ», лит. musos, лат. muscus, д.в.н. mos;
Ст.-сл. ερ-ьвь, лит. bruvis, д.-інд. bhrvs;
Ст.-сл. дъштн, лит. dukte, гот. daúhtar, прус, duckti,

д.-інд. dahitä, нім. Tochter.
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Голосний ь

Ст.-сл. овьцл, лат. ovis, лит. avis, д.-інд. avis;
Ст.-ел. вьдовл, лат. viduä, д.-інд. vidhavä, гот. íivttttnvô,

д.в.н. wituwa;
Ст.-сл. д'квєрь, лит. dievoris, лат. levir;
Ст.-сл. льнт>, лат. Іїпйтп, лит. НпаТ, д.в.н. lin;
Ст.-сл. мьглд, лит. miglä, д.-інд. měghah.

Голосний ł
Ст.-сл. скмА, лат. semen, лит. s'émenys, гот. saian, прус.

semen, Д.В.Н. sämô;
Ст.-сл. Cłrfcrb, лит. sniegas, латис. sniegs, гот. snaiws, прус.

snaygis;
Ст.-сл. в'ктръ, лит. vétra, прус, vveřro, д.-інд. vätas;
Ст.-сл. БрНкзА, лит. béržas, латис. bęrzs, д.в.н. birihha,

прус, berse, д.-інд. bhurjas, нім. Вігке;
Ст.-сл. цесарь, лат. caesar, нім. Kaiser, гот. &ашгл
Ст.-сл. зв*&рь, лат. finis, лит. žveris, латис. zvers.

Голосний А ;

С т . - с л . Д Є С А Т Ь , л а т . d ě s e m , л и т . d u š i m t , л а т и с . d e s i m t ,

прус, dessimpts;
С т . - с л . З А Т Ь , л а т . g e n e r , л и т . š é n t a s , д . - і н д . j ä n i t a r ;

Ст.-сл. ИЛ\А, лат. пбтеп, д.в.н. пато, гот. патб;
Ст.-сл. ПАМАТЪ, лат, mens, лит. at-mintis, гот. gamundsf

д.-інд. matíh;
Ст.-сл. ЧАДО, нім. ÄTÍW;

Ст.-сл. ггБНАЗЬ, д.-сканд. penningr, д.в.н. pfenning;
Ст.-сл. МАТА, пол. miera, лат. menta.

Голосний ж

С т . - с л . З Л Б Т » , л и т . ž a m b a s , д . в . н . k a m b , д . - і н д . j á m b h a h ;

Ст.-сл. гжеь, лат. anser, лит. iąs/s, д.-інд. hamsas, д.в.н.
ga/ij, прус, s ansy;

Ст.-сл. вельБЛЛчДТ», гот. ulbandus;
Ст.-сл. пжть, лат. />ои5, д.-інд. pánthäh, прус, pintis;
Ст.-сл. пжто, лит. pántis, прус, panto;
Ст.-сл. рмкА, пол. ręfoz, лит. ranka.

Система приголосних

14. Дайте характеристику системи консонантизму
праіндоєвропейської мови. Визначте, яка група приго-
лосних була найчисленнішою, виділіть приголосні,
якими праіндоєвропейська мова відрізнялася від прасло-
в'янської та старослов'янської мов.
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15. Порівняйте відповідні форми слів і визначте, чим
відрізнялися проривні приголосні праіндоєвропейської
та старослов'янської мов: *gěbha— Ж&БЛ, *g'holtôm—зл&-
то, *supnós — сынъ, *bherg'ä — вр'Ьзд, *krôthukôs —
к р о т г ь к ъ , * s ä k h ä — с о х л , * p l ě d m é n — П Л Є М А .

16. Проаналізуйте форми слів, визначте кількість
праіндоєвропейських сонорних та роль їх у слові:
* k ä m ó n — к < \ л \ ы , * s l ô b ô s — С Л А Е Ъ , * k r m ä — к р ъ м л , ď e k ' m t —

ДЄСАТЬ, *reksnt—Р'ЬША, *kmktos—ЧАСТЬ, *mrtls—сьмрьть,
* m n t i s — П А М А Т Ь , * p l n ô s — п л ъ г г ь .

17. Порівняйте слова і визначте, яких приголосних
старослов'янської мови не було у праіндоєвропейській:
*gherÔs — ждръ, *sekstôs — шесть, *bherghoi — кр'ЬзНЬ,
* v l k o i s u — в л ь ц ^ д Т » , * d h o u s ô s — Α ο γ χ τ * , * k m k t ô s — Ч А С Т Ь ,

* u ô d h j ô s — в о ж д ь , * d h u g h e t ě r — д ъ ш т и .

18. Проаналізуйте зміни, які відбулися на старосло-
в'янському ґрунті з давніми формами цих слів. Чи могли
існувати у старослов'янській мові сполучення приго-
лосних, які спостерігаються у праіндоєвропейській мові
і чому? *vôdhjôs — вождь, *rudhjô — рыждь, *dhousjä —
доушл, *plôkjôs — плачь, *bhourjä—κογρα, *mongjôs—мжжь,
*nôzjôs — ножь, *sausjôs — соушь.

19. Порівняйте старослов'янські слова з відповідника-
ми інших мов, поясніть походження слов'янського зву-
ка χ [χ]:

προρ'ύχΑ — д.-інд. rekhä, лит. rekti;
сохл — Д.-інд. cakhä;
npajfb — латис. pärsla, ісл. fors, д.-інд. prsan;
ΜΟγχα — лит. musia, латис. muša, прус, muso, лат. muskaj
ΜΈχτ» — лит. musos, лат. múscus, д.в.н. mos;
ветъхъ — лит. vetušas, лат. vetus;
Ήϊχτ» — д.-інд. tésäm, прус, steison;
°VX° — л и т · cusis, гот. auso, лат. auris;
врьхт» — лит. viršus, лат. verruca;
лгкхъ — лит. málšas, прус, moasis, ісл. meiss, д.-інд. mesas;
ХЛ'кв'ь — гот. hlaiw;
20. Знайдіть старослов'янські відповідники литовсь-

ким словам:
musos, blusa, vešas1.
' П р и м і т к а : кінцевим -os, -as, -us неслов'янських індоєвро-

пейських мов у старослов'янській мові відповідає -ъ.

21. Проаналізуйте наведені приклади, зробіть виснов-
ки про долю індоєвропейського кінцевого -s на прасло-
в'янському мовному ґрунті. Чим це було зумовлено?

сынъ, лит. suniis, гот. sunus;
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врь)(ъ, лит. viršus;
гость, лат. hostis;
вл*ъкъ, лит. vilkas, прус, wilkis, гот. wulfs,, секр. vrkas;
Е О Г Ъ , с с к р . b h á g a s ;

домъ, лат. domus, сскр. damas.

ФОНЕТИЧНІ ПРОЦЕСИ
ПРАСЛОВ'ЯНСЬКОЇ МОВИ, ЗУМОВЛЕНІ ДІЄЮ

ЗАКОНУ ВІДКРИТОГО СКЛА-ДУ

1. Поясніть суть дії закону відкрито сто складу. Які
особливості фонетичної побудови слів BSH визначав?

2. Назвіть особливості фонетичної системи праіндоєв-
ропейської мови, які не відповідали дії заквону відкритого
складу.

3. Назвіть основні процеси у фонетіичній системі
праслов'янської мови, що були зумовлені дією закону
відкритого складу.

4. Порівняйте відповідники слів і виявітть нові голосні,
які утворилися в результаті дії закону відкритого складу:

ст.-сл. χογΑΐ», укр. худий, лит. skaudus;
ст.-ел. дроуп», укр. друг, болг. друг, *чес. druh, лит.

draňgas, латис. draugs, ісл. draugr;
ст.-сл. роудА, лит. raudas, латис. muds, г· от. rauths;
ст.-сл. ογχτΑ, болг. уста, чес. usta, д.-прэус. austo, лит.

auščioti; лат. ausculum;
ст.-сл. ЛЮЕЪ, д.-інд. leubhoh, лит. liaupsě',;
ст.-сл. слгЬхъ, у к р . сміх, рос. смех, ,латис. smaidit,

д.-інд. smáyste;
ст.-сл. ст^нд, укр. стіна, рос. стена, гот. stains, ісл.

steinn, д.-інд. styäyate;
ст.-сл. ц'Ьл'ь, гот. hails, д.в.н. heil, д . - п р у с . kailustikan;
ст.-сл. сИзігь, укр. сніг, рос. снег, гот. gsnaiws, д.-прус.

snaygis;
ст.-сл. рішити, лит. raišýti, латис. räisit;
ст.-сл. крикт», болг. крив, лит. krěivas, лдатис. krěiss;
ст.-сл. свині», чес. svine, гот. swein, нім. . Schwein;
ст.-сл. вльци, лит. vilkäi;
ст.-сл. сирт», укр. сирота, рос. сирота , чес. sirý, лит.

šeirys;
ст.-сл. постигнжти, рос. достигнуть, л£ит. stěigtis, гот.

steigan.
5. Відтворіть старослов'янські та суча*сні форми по-

даних слів, враховуючи фонетичні з м і і * и праслов'ян-
ської мови, зумовлені дією закону відк£ритого складу:

31



лит. däusos, täuras, těisus, ěiti, veidas, mäišas, säusas; латис.
maina, гот. auso.

6. Назвіть дифтонги індоєвропейської мови, поясніть,
з яких елементів вони складалися. Яка їх подальша
доля?1

7. Визначте корінь слова і поясніть, які давні процеси
відбиває чергування у коренях старослов'янських слів?

сынъ — сыноу — сынове; кокдтн — κογκκ; плоути —
пловж — плдвдти — пллвъ; СОВАТИ — соунжти; крити —
кровъ — съкръвент» — покровъ; ЛЮБЫ — люкъвъ; црькы —
црькъвь; п^ти — ггкснь — поктъ; здвыти — ЗАвъвенъ;
роудд — ръд'Ьтн — ръдръ — ръждд; гьнжтн — сьгывдти;
кроушити — оукроу\ъ — кръхд — кръшкд; стынлтн —
стоудент»; зовж — зт»вдти — НАЗЫВАТН; Х'ЬТ'ЬТИ — χυτη-
ти — хытръ; коуповдти — коупоукши.

8. Поясніть артикуляційні особливості голосних ж,
А в старослов'янській мові. В яких фонетичних пози-
ціях вони вживалися?

9. Поясніть причини утворення носових голосних
праслов'янської мови. Як було встановлено природу їх?

10. Чи могли у праслов'янській мові функціонувати
такі індоєвропейські слова? Яка їх подальша доля на
праслов'янському мовному ґрунті: лит. ranka; лат. menta;
лат. semen; нім. Berg; нім. Helm; нім. Kinď?

11. Визначте, у якому фонетичному оточенні зберег-
лися сполучення "голосний + носовий приголосний",
а в якому вони змінилися? Яка доля таких сполучень?
*načinati> НАМИНАТИ; *požinati> ПОЖИНАТИ; *sěmena> СЬМЄНА;
*imena> ИМЄНА; *načenti> НАЧАТИ; *ЙЄПП>ЖАТИ; *ІПІЄП>ИМА;
*semen> скмл; *vertmen> вр'кмА.

12. Поясніть звукові відповідники у поданих словах:
ст.-сл. СЬМА; ПОЛ. siemię; лат. semen;
с т . - с л . Д Є С А Т Ь ; л и т . d e š i m t ; л а т . d ě s e m ;

'Довідка: В результаті дії закону відкритого складу дифтонги
індоєвропейської мови на праслов'янському мовному ґрунті дали
такі відповідники:

Дифтонг

би, äu
ôu, äu
ói, äi

eu

У

Перед голосним

av (ст.-сл. лв)
ov (ст.-сл. ов )

O1>OJ
ev, ov (ст.-сл. єв, ов)

uu (ст.-сл. т»в)

Перед приголосним

u (ст.-сл. оу)
u (ст.-сл. ογ)
ě (ст.-сл. -k)

ju> 'u (ст.-сл. w)
у (ст.-сл. ы)

oi, ai у кінці слова при низхідній інтонації дає і (ст.-сл. и)
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ст.-сл. плть; лат. pons,pontis; д.-прус. pintis; авест. panta;
ст.-сл. гжсь; д.в.н. Gans;
ст.-сл. МАТА; ПОЛ. mięta; лат. menta;
ст.-сл. рлчкд; пол. ręka; лит. гапка.
ст.-сл. мждръ; пол. mądry; лит. mandrus; д.в.н. muntar;
ст.-сл. гржкъ; пол. gręby; лит. grumbxi; латис. grumbt;
с т . - с л . П А Т А ; П О Л . p i ę t a ; л и т . p é n t i s ; д . - п р у с . p e n t i s .

1 3 . П о р і в н я й т е в і д п о в і д н и к и с л і в і в і д т в о р і т ь с т а р о -

с л о в ' я н с ь к і ф о р м и ї х : у к р . з я т ь , р о с . з я т ь , л и т . ž é n t a s ;

укр. дуга, рос. дуга, лит. dangiis; укр. голуб, рос. голубь,
лат. côlumba; укр. крутий, рос. крутой, лит. krantas; укр.
вузький, рос. узкий, лат. angustus.

14. Прочитайте слова, поясніть чергування голосних
ж, А зі сполученнями "голосний + носовий приголос-
ний": ВЪНАТН — ВЪНИМДТИ — ВЪНбМЛЖ; БЪЗА — ВЪЗИ-
ллдти — в ъ з ь м ж ; отъььти — о т ъ и м д т и — отт»имж;
приіАти — прннмдтн — прикмлж; подъььтн — подънмд-
ти — подъкмлж; нльхтн — НАЙМАТИ — ндимъ — ндимж;
НАМИНАТИ — НАЧАЛО — НАЧАТИ — НАЧЬН/К; ЖАТИ — ПОЖИ-
НАТИ — жьнж; рдспАтн — рлспиндти — рлспьнж; П А М А Т Ь —
ПОМИНАТИ — П0МЬН№ — ПАМАТОВАТИ.

15. Які форми слів є найдавнішими: в яких наявні
носові голосні ж, А чи сполучення "голосний + носо-
вий приголосний"?

16. Чому сполучення "голосний + носовий приго-
лосний" не зазнали змін перед наступним голосним?
Наведіть приклади.

17. У яких позиціях у слові могли утворюватися лише
носові голосні?

18. Відтворіть старослов'янські форми слів сучасної
російської мови: память — поминать — помнить, на-
нять — нанимать, клятва — проклинать — проклясть,
жать — жму — сжимать, звякнуть — звонить — звук,
поднять — поднимать — подъём — подымать, об-
нять — обнимать — объём — объять, принять — при-
нимать — прием — приемлю, жать — жну — пожи-
нать, вязать — узы, смятение — смута.

19. Проаналізуйте запозичення зі слов'янських мов у
інші мови і спробуйте відтворити старослов'янські фор-
ми їх: латис. unda; угор, donga, galamb, gamba, gerenda,
pentek; рум. grinda, dumbrava, prund, rind.

20. Чи могли у праслов'янській мові існувати індоєвро-
пейські сполучення *or, *ol, *er, *el у середині слова між
приголосними? Якщо так, то у якому фонетичному ото-
ченні?
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21. Встановіть, чому в окремих словах праслов'янсь-
кої мови давні сполучення *ог, *ol, *er, *el зазнали змін,
а в інших збереглися:

*Ьогьсь> корьць; *berp > керж; *тогь> морт»; *meljQ >
мелвк; *morz> мрлзъ; *golva> глдвд; *serda> ср^дд; *zolto>
злдто.

22. Проаналізуйте відповідники слів, зробіть висно-
вок про закономірність змін сполучень *tort, *tolt, *tert,
*telť:

ст.-сл. кр'кгъ, укр. берег, нім. Berg, чес. brěh, пол. brzeg;
ст.-сл. крава, укр. корова, лит. kárvé, пол. krowa;
ст.-сл. врддд, укр. борода, нім. Bart, лат. barba, прус.

borbus, пол. broda, болт. брада;
ст.-сл. грддъ, рос. огород, нім. Garten, лит. gardas, гот.

gards, д.в.н. gart, пол. gród;
ст.-сл. глава, укр. голова, лит. ga/vá, лат. calva, пол.

głowa;
ст.-сл. мл'Ько, укр. молоко, нім. Milch, пол. mleko;
ст.-сл. клдто, укр. болото, лит. báltas, болт, блаяго, пол.

Woto;
ст.-сл. врднъ, укр. ворон, лит. värnas, пол. wro«; чес.

vran;
ст.-сл. врдтд, укр. ворота, лит. värtai, пол. итога, чес.

vrata;
ст.-сл. врдгь, укр. ворог, лит. värgas; пол. wog, чес.

vraA;
ст.-сл. злдто, укр. зололю, нім. GoW, пол. zfořo, чес. zlato;
ст.-сл. мрдзъ, укр. мороз, пол. wraz, чес. /nraz.
23. Відтворіть праслов'янські форми старослов'ян-

ських слів, поясніть зміни, які в них відбулися: прдти,
срНЬдд, клддд, мл'кко, кр'Ьгъ, грддъ, плъ-нъ, стражь, хлддт»,
грдхъ, крдвд, врдтд, др'Ьво, мрдзъ, нрдк'ь, врднъ, млдтъ,
млддъ, слддъкъ, клдсъ, глдсъ, злдто, врдгь, кр^зд, глддт»,
клдтн, крдль, класть.

24. Поясніть походження старослов'янських сполу-
чень рд, лд, p'fe, л*Ь у поданих словах: злдто, стр^лд, тр'Ьти,
гр̂ дТ», клдти, мл^ти, сл'Ьдъ, грддъ (місто), грддъ (атмо-
сферні опади), прдти, плдкдти, оу'мр'Ьти, зрлкъ, крдстд,
крдвд, ердздд, власть, слама.

25. Дайте старослов'янські, сучасні українські,
російські та західнослов'янські відповідники праслов'ян-

'У сполученнях *tort, *tolt, *tert, *telt літерою t схематично
позначався будь-який приголосний, тому їх кваліфікують як "спо-
лучення *ог, *ol, *er, *el у середині слова між приголосними".
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ських форм: *vorna, *korva, *gorďb, *bergb, *gols-b, *melti,
*bolto, dervo, *borda, *vols-b, *vonľb, *golďb, *ре1пъ, *moltb,
*dorgb, *serda, *zolto, *storžb, *vorgb, *stoma, *smorďb, *holďb,
*vorta.

26. Порівняйте відповідники слів різних мов і по-
ясніть походження сполучень рд, ΛΑ, р% л'к:

ст.-сл.
Б р А Т Ь

СЛАВА

ЗЛАТО

ПЛАКАТИ

др-Ьво
СрАМЪ

CTp'feXÄ

стр'Ьлд
КЛАДА

вл'Ьшти

укр.
брат
слава
золото
плакати
дерево
сором
стріха
стріла
колода
волокти

пол.
brat
sława
złoto
płakać
drzewo
srom
strzecha
strzała
kłoda
wlec

чес.
bratr
sláva
zlato
plakati
dřevo

střeha
střela
klada
vlěci

болг.
брат
слава
злато
плач
дърво
срам
стреха
стрела
клада
влека

27. Доведіть, що сполучення рА, ЛА, pHk, л*к у поданих
словах не утворилися з праслов'янських *or, *ol, *ег, *el:
лічити, р'кзлти, трдвА, СЛАВА, грдвити, вєл'кти, д-клдти,
ХЛ'квъ, КЛЕТКА, стрддАти, ПЛАВАТИ, врдкъ, прлвьдд, сл'Ьпъ,
КрАСА, СТрІіЛА, СЛАБЪ, КрАСТИ, ПОСТЬЛАТИ, ДЬрДТИ, ГОрД, Л'ЬвЪ,

Б Т Ї Ч Є Л А .

28. Відтворіть старослов'янські форми сучасних росій-
ських слів: берег, вред, берёза, беречь, ворочать, то-
лочь, сторож, плен, нрав, молодой, перегородить, срам,
холодный, чрево, мороз, враг, пламя, ворота, власть,
перед, здоров, волочь, короткий, влага, хоромы, золо-
то, жребий, запрет, превращать, время, борода.

29. Знайдіть українські та російські відповідники
болгарським словам: преградка, преврат, преплетен,
престрелка. Поясніть відповідники.

30. Визначте, які з наведених слів є корінними україн-
ськими, а які — старослов'янськими: норов, порох, ого-
рожа, молодь, поворот, заполонити, громадянин, бере-
говий, скоротити, середина, переділ, плата, слабкий,
волога, плавати, страждання, сторона, заголовок, пе-
редати.

31. Поясніть, чому праслов'янські сполучення *ог, *ol
на початку слова перед голосними не зазнали змін, а
перед приголосними змінилися.

32. Поясніть, чому в одних випадках праслов'янські
сполучення *ог, *о1 на початку слова у різних слов'ян-
ських мовах дали однакові результати, а в інших —
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різні: ст.-сл. рдло, укр. рало, пол. radio, чес. rádlo, болт.
рало, серб.-хорв. рало, лит. árklas; ст.-сл. рдмо, білор. рамя,
пол. ramię, чес. raw, болт. рамо, серб.-хорв. раме, лат.
armus; ст.-сл. рдвотд, укр. робота, рос. работа, пол. robota,
чес. robota, болт, работа, гот. arbaits.

33. Визначте старослов'янські відповідники пра-
слов'янським формам: *огЬъ, *olkbtb, *orstb, *ОГУЬПЪ,
*oldbjb, *ormo, *о1котъ, *orbota.

34. Доберіть старослов'янські та українські відповід-
ники до споріднених слів інших мов: лит. gärdas, galva,
kärve, värnas, derva, värgas, aldija; латис. värna; нім. Berg,
Arbeit, Helm; гот. waldan.

35. Проаналізуйте приклади і визначте, перед якими
голосними на початку слова розвивався протетичний
п р и г о л о с н и й : с т . - с л . в ы д р а , л и т . u d r ą ; с т . - с л . в ы п ь , л а -

т и с . ú p i s ; с т . - с л . В Ы М А , д . - і н д . u d h a r , л а т . u b e r ; с т . - с л . І А Т И ,

л и т . i m t i ; с т . - с л . ь л т р о , д . - і н д . á n t r a m .

36. Порівняйте старослов'янські форми зі словами
інших індоєвропейських мов і обґрунтуйте вияви дії за-
кону відкритого складу в кінці слова: домт» — лат. domus;
нево — Д.-інд. nabhas; огнь — Д.-інд. agnis; дъшти — гот.
dauhtar; МАТИ — лат. mater; ношть — д.-прус, naktin; грєвж —
гот. graban; ржкж — д.-прус. ränkan; MA — д.-прус. mien.

37. Відтворіть старослов'янські форми праслов'янсь-
ких слів, враховуючи процеси, пов'язані з дією закону
відкритого складу: *pädet, *vilkós, *sunus, *vôdäm, *kostín,
*käm5n, *ronkäm, *pädont.

38. Поясніть зміни у наведених словах:
*metti> *mesti> мести; *pletti> *plesti> плести; *obretti>

*obresti > окрасти; *bredti> *bresti> крести; bludti> *blusti>
БЛЮСТИ; *kladti> *klasti> КЛАСТИ; *kradti> *krasti> крдсти.

39. Відтворіть праслов'янські форми наведених слів,
поясніть зміни, які в них відбулися: КЛАСТИ (КЛАДЖ),

Елюсти (БЛЮДЖ), СЛАСТЬ (СЛАДЪКЪ), сестн (САДЖ), вости

(водж), гнести (гнетж), oBp'fecTH (овр'Ьтж), гжсти (гждж),
ГрАСТИ ( г р А Д Д ч ) , М А С Т И ( м А Т ж ) , ВЛАСТЬ ( В Л А Д А Т И ) , ПЛЄСТИ

(плетж).
40. З'ясуйте, які старослов'янські слова утворилися з

наведених праслов'янських форм, поясніть їх: "modliti,
*tisknonti, *g-brdlo, *vędnonti, *prqdti, *kapnonti, *metlb,
"blesknonti, *propadlb, "grebti, *dadsi, *metti, "bredh».

41. До поданих слів підберіть однокорінні і визначте,
які зміни відбулися у коренях цих слів: КЛАСТИ, оусьнжтн,
ОБЛАСТЬ, ОБЛЄКЖ, ТИСНЖТН, БЛЬСНЖТН, ОЕр^СТН, ДВННЖТН,
ВеЛЪ, 0БИТАТИ, ЧЬСТЬ, НЄНАВНСТЬ, ΠΛ€ΛΊ>.
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42. Проаналізуйте звукові відповідники і схарактери-
зуйте групи приголосних, які спростилися у прасло-
в'янській мові:

*vedh>> келт»; *ЬгеШъ> врелт»; *kladlrb> клдлъ;
*metlb> ллелъ; *plethb> плелъ; *оЬгеИъ> оврелт»;
*obvęzati> ОБАЗДТИ; *obvelkati> ОКЛИКАТИ;
*зърпъ> сънт»; *kapnonti> кднжти;
*sbgybnonti> съгынжти;
*ustydnonti> оустынжти;
*teskno> т'Ьсно; *plesknonti> плеснжти;
*grebti> трети; *tepti> тети;
*pledmen> ПЛЄМА; *dadnrb> ддмъ;
*vertmen> врєл\А;
*opsa> осд;
*pekti> пєшти; *tekti>Teumi; *legti> лєштн; *raogti> люш-

ти; *strigti> стришти.

ПАЛАТАЛІЗАЦІЇ
ЗАДНЬОЯЗИКОВИХ ПРИГОЛОСНИХ

1. Якою особливістю характеризувалися задньоязикові
приголосні *g, *k, *chy праслов'янській мові?

2. У праіндоєвропейській мові були відсутні шиплячі
приголосні та африкати. Якого походження ці приго-
лосні праслов'янської мови?

3. Поясніть сутність першої перехідної палаталізації
задньоязикових *g, *k, *ch за схемою:
• час;
• причини;
• умови;
• наслідки;
• наявні результати у різних слов яниькил. ниьол,
• можливі винятки;
• приклади.

4. Проаналізуйте приклади і визначте, в якій позиції
приголосні *g, *k, *ch зберегли свою твердість, а в якій
зазнали впливу першої палаталізації?

*sluga — *slugiti > *sluga — *služiti > ст.-ел. слоугд — сло-
ужитн;

* t i c h o — * t i c h i n a > * t i c h o — * t i š i n a > с т . - с л . τ π χ ο — Т И Ш И -

Н А ;

* d r u g b — * d r u g i t i > * d r u g b — * d r u ž i t i > с т . - с л . д р о у п » —

Ароужнтн;
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•grěcfrb — *grěchbnikb > *grěcfrb — *grěšbnikb > ст.-ел.
rp'fexT» — rp-feuibHHKT»;

•эисЬъ — *suchiti — *suchja > *suchb — *sušiti — *suša >
ст.-сл. ςογχτ> — соушнти — соушд;

*коНкъ — *kolikbstvo > *коНкъ — *količbstvo > ст.-сл.
КОЛНКЪ — КОЛНЧЬСТВО.

5. Порівняйте форми старослов'янської мови з фор-
мами інших індоєвропейських мов і зробіть висновок
про походження приголосних [ж'], [ч1]:

четыре — лит. keturi, д.-інд. catvärah, ірл. cethir;
чрчьнт» — Д.-інд. krsnah, прус, kirsnah;
ЧАДО — нім. Kind;
живъ — лит. gývas, д.-інд. jlváh;
/иєчь — гот. mekeis;
ждлити — лит. gelá, д.в.н. quäla;
жльтъ — лит. geltónas;
вечеръ — лит. väkaras;
женд — лат. genus;
ТАЖькт. — лит. tingůs.
6. Поясніть чергування приголосних у словах: р^кд —

р'ІІЧЬНЬІИ, ВЪХОДЪ — ШЬДЪШН, КТ.Т0 — ЧЬТО, КТ.НИГД —

кт.нижьникт», покои — почити, гьндти — жєнж, стрдхт» —
стрдшьнт., двигнжтн — движении,! ежкъ — ежчьць,
мрдкъ — л\рдчьнть,х/соухть — со\сшити, ΒΤ»Ηογκτ> — въноучА,
Αρογη. — дро^-жьнъ, пекж — печеши, Αογχτ» — доушьггъ.

7. Поясніть фонетичні зміни, які спостерігаються у
формах інфінітива:

*slych-ě-ti> *slyš-a-ti> слышдти;
*dych-ě-ti> *dyš-a-ti> дышдти;
*krik-ě-ti> *krič-a-ti> кричдти;
*gěrb> *žěrb> *žarb> ждръ.
8. Поясніть походження шиплячих у словах: слышитт»,

можетт., мжчьнъ, до^шити, очи, пдстоушьсісь, сЪчетъ, слоу-
жити, гр'Ьшьн'ь, кънижьникъ, печетт., врджьскъ, ржчькд.

9. Встановіть, чи справді шиплячі приголосні у
наведених прикладах утворилися в результаті першої
палаталізації: ждрт», кричдти, чдсь, леждти, дрдждишин,
скриждль, слышдти.

10. Прослідкуйте за наслідкамии першої палаталізації
у сучасних слов'янських мовах. Проаналізуйте їх.

укр. вовк — вовчок — вовчиця;
рос. волк — волчонок — волчица:
болг. вълк — вълче — вълчица;
чес. vlk — vlče — vlčice;
пол. wilk — wilcze — wilczyca.
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11. Доведіть, що друга палаталізація відбулася пізніше,
ніж перша.

12. Дайте повну характеристику другої палаталізації
задньоязикових: час, причини, умови, результат, пред-
ставлення у різних слов'янських мовах, винятки.

13. Поясніть зміни у формах слів: *koina>kěna> ц'кнд;
пор. лит. käina, Іран, käenä; ghoilo> *gělo> *ďz'ělo>z'ě-
lo> э'Ьло; пор. лит. gailús, д.в.н. geil, гот. gailjan.

14. Визначте походження звуків [дз'], [ц1] у формах
слів старослов'янської мови, порівнюючи їх із форма-
ми інших індоєвропейських мов: дроузи — лит. draugai;
irtAT» — прус, kailustiskan; влъци — лит. vilkai; стьэл —
латис. stiga, д.в.н. steg; цистити — лит. kaišti; цідити —
латис. skaídit.

15. Якого походження флексія -'Ь у таких формах
слів: велнкА стрднд — кєлнц'Ь стрлнНї, ςογχΑ зємлд — соусЬ
земли, оученикъ — оучєниц'Ь, ΠΛςτογχτ» — плстоусЪ, ЕОГЬ —
БОЗ'Ь, велико око — велии/Б оц'Ь?

16. Поясніть причину чергування приголосних у наве-
дених словах: Αογχτ» — доуси, горькъ — горьи/Ь, п'Ьськ'ь —
нл гтЬсъи/Ь, ВЛАГА — BAAS'L, р*Ькд — p'feu/fe, врдгъ — врдзН»,
члов'Ьк'ь — члов'кц'Ь, женихт. — женисЬ, могж — помоги,
ПЄКЖ — ПЬЦИ.

17. Проаналізуйте випадки чергувань приголосних і
зробіть висновок про форми, у яких була можлива друга
палаталізація:

а) НОГА — ноз*Ь, ржкд — ржц^, сънохд — сьноск;
б) строгд — строз*Ь, кр'Ьпкд — кр'кпц'Ь, ВЫСОКА — высои/fc;
в) дроугь — дроуз'Ь, влъкт» — влъц*к, БОГЬ — коз'Ь;
г) пдсто\хь — пдстоуси, дрої/ть — дроузи, высока —

высоцн;
д) пол\озн, рьцн, пьци.
18. Поясніть, у результаті якої палаталізації утвори-

лися приголосні з ' (з ' ) ι Ц'> с' у словах: юньць, кр'Ьз'к,
Apoifsn, К'ькрдтьц'в, ПОЛЬЗА, кр'Ьпц'Ь, стдрьць, отьрицдти,
КТьНАЗЬ, ЛГЬНОЗИ, Гр'ЬшНИЦД, СНгсЬ, КЪСКЛИЦАТИ, ЕрАЦАТИ,
отроци, ДЕВИЦА.

19. Встановіть, якого походження голосні "Ь, и у наве-
дених прикладах: сжпржзи, пдстоуси, ржц'Ь, нозії, моей,
БОз'Ь, гр-Ьсн, пророци, дроуз'Ьх'ь, мжченицНкхъ.

20. Відтворіть старослов'янські форми слів і словоспо-
лучень: розбійники, друзі, боги, слузі, грішники, на сухій
землі, у великій країні.

21. Поясніть чергування приголосних у словах старо-
слов'янської мови: пек;* — печєши — пьци, лъгж —
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ЛЪЖА — лъзн, стлрьче — стдрьць, отьчьскъ — отьць,
врдгъ — враже — врд^и, пътнчькд — ГГЬТИЦА, пдстоухъ —
ПАСТОуше — ПЛСТОуСИ, КЪНАГЫНН — КЪНАЖЬСКЪ — КЪНАЗЬ,

ндрекъти — ндречент» — ндрнцдти, л\огж — можешн —
помози, ДВИГАТИ — движенъ — двиэлти, пророкъ — про-
роче — пророци, ликъ — ЛИЧИНА — лице, могж — л\оже-
ши — помози, тълъкж — тълъчеши — тълъци.

22. Змініть слова так, щоб у них відбувалося чергуван-
ня приголосних, зумовлене палаталізацією задньоязи-
кових, поясніть ці чергування: длъгъ, пророкъ, слоугд,
СТрАдТ», НОГА, СНЪТТ», ΕΛΈχΑ, Кр*кпОКЪ, ВеЛИКЪ, КЪННГА, ΜΟγχΑ,

врдкъ, ςΛογχτ», врдгь.
23. Визначте старослов'янські відповідники словам

інших індоєвропейських мов: лит. kaina, vainikas, rankai,
kéras, gyvas, ginti; інд. avikä.

24. Відтворіть праслов'янські форми слів, поясніть
зміни, які в них відбулися:

ст.-сл. цв'Ьт'ь; рос. цвет; болт, цвят; серб, цвц/'ет;
чес. květ; пол. kwiat;

ст.-сл. ЭК^БЗДА; рос. звезда; болт, звезда; серб, звц/езда,
чес. hvězda; пол. gwiazda.

25. Порівняйте слова-відповідники і визначте, з яких
звуків утворився старослов'янський звук [шт']: ношть —
лит. naktis; дъштн — лит. dukte; мошти — лит. mégti; теш-
ти — індоєвр. tákti; пєшти — індоєвр. paktas.

26. Поясніть чергування приголосних у формах слів:
поврьгж — повр'Ьшти, стригж — стришти, въпрАгж —
въпрлшти, присАгнжти — присАшти, воскъ — воштднт.,
ПИСКНЖТИ — ПНШТЛЛЬ, BA'feCK'b — ЕЛЬШТДТИ, ИЗГНАТИ —

нжденж, ОЕЛ'йкж — окл'кшти, отьврьгж — отьвр'Ьшти.
27. Поясніть походження з, ц, с у словах: КЬНАЗЬ, Αρογ-

ЗН, НА Н03% ПОЛЬЗА, ОТЬЦЬ, ВЛЬЦН, СЛЪНЬЦе, НА рЖЦ'к, ДЕВИЦА,

дгньць, цв'Ьть, жєннсн, ОЕЛ'ЬЦ'ЬТЄ, срьдьцє, горьц'к, влъсвн,
лгрьцдти, отроци, рьците.

28. Проаналізуйте, чим подібні і чим різняться між со-
бою І та II, II та III палаталізації. Наведіть приклади.

ЗМІНИ ПРИГОЛОСНИХ
У СПОЛУЧЕННІ З L/]

1. Дайте загальну характеристику умов сполучення
приголосних праслов'янської мови з [/].

2. До яких можливих кінцевих результатів могло
привести сполучення приголосних з наступним [j] у
праслов'янській мові? Чим це зумовлювалось?
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3. Поясніть фонетичні зміни у словах:
• *volja — волга; *burja — коурга; *konjos — конь;
• *vozjo—вожж; *rezjo—режж; *nozjb — ножь; *kozja —

КОЖА;

• *nosja — ношд; *prosJQ— прошж; *pisj<?— ПИША;
• *lbgja — ЛЪЖА; *storgja — стрАжд;
• *sekja — сЬчд, *plakjo — плдчж;
• *suchja — соушд; *duchja — доушд;
• *sadja — САЖДА; *medja — мєждд; "Ъосуу^хдакАл»,..
• *hotjo—хоштж; *svetja—свєштд; *sbkortJQ—еъкроштл*;
• *tbstja — тьштд; *pustjo— поуштж;
• *iskJQ — ншта; *piskJQ — пиштж;
• *prigvozdJQ — пригвождж; *dozgjos — дождь.
4. Виявіть чергування приголосних у коренях слів

і поясніть їх причину: господь — госпождд, ПОСТЬЛАТИ —
постєліж, съпдти — сьпліж, въдети — ЕТ»ЖДЖ, въскр'к-

с и т и — въскр'кшж, ПЛЄСКАТН — плєштж, высока — вы-
ше, ОСЖДИТИ — ОСЖЖДЖ, НИЗЪК*Ь — НИЖЄ, ИМАТН —
КМЛІЖ, МЄТДТИ — МЄШТЖ, ПЛАСАТИ — ПЛАШЛ, В'ЬЗВ'Ьс-

т и т н — в ъ з ^ ш т ж , вемеръ — вємергд, клепдти — клєпліж,
ПИСКЪ — ПИШТЖ, СВИСТАТИ — СВИШТЖ, рАСХОДНТИ — рАС-

ХОЖДЄНИК.

5. Поясніть походження підкреслених приголосних
у словах, знайдіть форми слів, які підтверджують по-
ходження цих приголосних: оскорклдти, трештж, про-
вождж. прил^пліж, врьштж, възглдшж, ГЛАГОЛІЖ, прощтж,
ЖАЖДА, ВЪСАЖДЖ, КАЖЖ, ЧЛОВ'Ьмь, ПрИГВОЖДЖ, МЖШТЖ.

тешж, прдвліж, до^шл, въпоуштж, кръмли;, отьв'Ьштдти,
кр'Ьпліж, ЕТ.ЗМЖШТЖ, въкоушж, КАЖДЖ, ВАЖЖ, срдмліж.
въсхиштж, м'кшж, вт»нємлі^! рождж. гоштж, кроітліж, рдс-
ХОЖД6НИК.

6. Відтворіть старослов'янські та сучасні східносло-
в'янські форми слів, поясніть походження старосло-
в'янських африкат жд, шт та їх відповідників у інших
слов'янських мовах:

прасл. *medja, лат. medius, д.-інд. mädhyas, гот. midjis; :
прасл. *svetja, лит. švitéi, д.-інд. cviträs;
прасл. *noktb, лит. naktis, д.-інд. naktih; ' <·>
прасл. *pekti, д.-інд. paktih; ·>-•; >
прасл. *аъйь, лит. dukte, гот. dauhtar.
7. Від поданих слів утворіть нові слова чи форми слів

так, щоб у них спостерігалося чергування приголосних
(напр.: лъгдти —лт»жж); п о я с н і т ь п р и ч и н и ц и х чергу-
в а н ь : ОЧИСТИТИ, СЛО1/ТА, ПИТАТИ, ПИСАТИ, ПЛАКАТИ, ПЛАТИТИ,

С В І Т И Т И , ВОЗИТИ, ИСКАТИ, ВАЗАТН, КО^ПИТИ, ΗΑΟγΚΑ, ЗДрД-
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з и т и , rp'fex'b, от-ъветъ, сьхнжти, ходити, л е т і т и , ломити,
видати, носити, въкоусъ, трепетати.

8. З'ясуйте й доведіть, у яких із наведених слів пра-
слов'янської мови у кінці основи був наявним звук \j]:
доушл, гжсь, кдпліа, чьрвь, НДДЄЖДА, ПЛАЧЬ, ТЬСТЬ, ГОЛЖБЬ,
стрджь, медведь, моліж, ллкъть.

9. Відтворіть праслов'янські форми старослов'янських
слів: крлждл, вожж, поуштж, прошж, въпль, осл^пліж, рож-
дєнт», вдріж, мджж, млъчж, вождь, мьштж, одєждд, порлжж,
р^Ьжетъ, доушд, землд, сдждд, соушд, ВАЖЄТЬ, врджьдд, НОША.

10. Встановіть, у яких словах відбулися зміни приго-
лосних перед [/]: изоштренъ, плдчж, коупленъ, иштж,
кльштдти, мєштж, стрджд, ЛЪЖА, члов'Ьчь, ЖАЖДЖ,
св'Ьштд, пишж, КАЖЖ, стдвліж, в'ьзв'Ьштж.

11. Знайдіть у тексті слова, в яких відбулися зміни
приголосних перед [/], відтворіть давні форми цих слів: і
глвкште дште ты еси црь іюдеіскт» спи CA CAAVb (Зогр. єв.).
ОНА ЖЄ НАВАЖДЄНД Л\АТЄрН№ СВОЄІЖ ДДЖДЬ МИ рЄЧЄ СЬДЄ

нд MHcfe глдвж ЙОДНА крстйтєл'к (Мар. єв.). н слышдвъ ис
отиде отътоуд-Ь вт» кордвли въ поусто м^сто единъ и слы-
шлвъше ндроди по нел\ь идоу п'кши отт. грддт» (Мар. єв.). і
отъв'ЬшАВ'ъ исъ рече имъ кесдровд вт>здддитє кєсдрови и
Бжи'к кви н ЧЮДИША СА о нел\ь (Мар. єв.). вт» оно пришед
ист» въ домъ петровт. и вид-Ь т ъ ш т ж его лежлфж огнемъ
жегол\ж (Асе. єв.). и пристжплт. единт> отъ ІГЬННЖЬНИІСЬ рече
емоу оучителю идж по тек'Ь (Асе. єв.). и рече емоу исЧ. дште
Хоштеши сьврьшенъ выти иди и проддждт. имение твое и
ДДЖДЬ ННфИНЛГЪ И И М ^ Т И НМДШМ СЪКрОВ1ШТе НД НКЕСдТ. И

пріді къ сл'Ьдъ мене (Асе. єв.). рече гь притьчж сиїж члкъ
н^кын сътвори вечерж велнкж и зъвл мт>ногы и посьлд рдвъ
свои вт> годъ вечери реши зъвлньшмъ придете дко оуже
Oł/TOTOBAHA СЖТЬ ВЬСА И НАЧАША ВЪКОуП'Ь ОТЪрИЦДТИ СА ВЬСИ

прьвын рече ΚΜογ село κογππχτ. и имлмт» ноуждж изити и
видати к моліж ТА им'Ьи м л отърочьнд (Остр. єв.).

12. Поділіть слова на групи залежно від походження
звуків [ж], [ч], [ш], [жд], [шт], поясніть походження їх:
ВАЖЖ, вНкчьн*ь, длъжникт», вл'кшти, стрдшити, дроужинд,
мечь, нoγждд, мжчити, ножь, тгкшти, печдль, тжжити, врдж-
дд, отрочА, ношть, соушд, стрджд, рдзлжчити, нєв*Ьждьство,
сЬшти, лт»жд, притьчд, ношж, плдчж, искоушєник, решти,
МЪНОЖЬСТВО, ОЕЛИЧИТИ, ДДЖДЬ, ОТЪШЬЛЬЦЬ, ВОЖДЬ, ПНШТА,

Б'кждтн, рджддти, мошти.
13. Визначте старослов'янські відповідники прасло-

в'янських форм: *nosja, *suchja, *1OVJ'Q, *duchja, *tblstja,
*zemja, *vbpjb, *nozjb, *mbstJQ, *rezJQ, *plakJQ, *suchJQ, *iskJQ,
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•nosJQ, *lomJQ, *kupjQ, *vązJQ, *slugJQ, *kapja, *kozja, *burja,
*sekja, *sadja, *volja, *svetja, *prosjQ, *chotjc, *lizJQ.

14. До поданих слів доберіть однокорінні, в яких було
б представлено чергування приголосних, зумовлене
сполученням із [/]: плдклти, до\хь, слоугд, двитн, съв^Ьтъ,
злрлзнти, крьстт», світити, мысль, гр'кдТ», осжднти, вт»ко-
νχτ», трепєтдти, сыпдтн, ОТ'ЬВ'БТТ», очистити.

15. Поясніть появу епентетичного [Г] у наведених сло-
вах: НЗБДВЛЄНЬЄ, ПриеМЛбТЪ, КОрДБЛЬ, ЗЄЛ\ЛІЛ, ЛЮБЛІН,
ΟΒΤ>ΚΛ\ΛΙ»ΤΤ>, гывлич, сьпліж, римлднннъ, ослдБленТі, трлвленик.

16. Визначте старослов'янські форми російських слів,
поясніть фонетичні відповідники російських звуків [ж],
[ч], [ш], [жд], [щ\: осуждать, гражданин, стучать, пища,
ищу, блуждать, вижу, поклажа, скачок, плачу, теща,
стужа, выждать, невежда, пишу, сокращение, угощать,
одежда, княжна, ручка, лужа, лечь, скажу.

ФОНЕТИЧНІ ПРОЦЕСИ
СТАРОСЛОВ'ЯНСЬКОЇ МОВИ

ПИСЕМНОГО ПЕРІОДУ (X—XI ст.)

ФОНЕТИЧНІ ЗМІНИ, ПОВ'ЯЗАНІ
З ДОЛЕЮ РЕДУКОВАНИХ ГОЛОСНИХ

1. З чим пов'язано головні зміни у фонетичній системі
старослов'янської мови писемного періоду?

2. Назвіть найдавніші зміни редукованих голосних.
3. Що таке "подвійна зміна редукованих голосних",

чому вона так називається?
4. Які голосні [о], [є] називаються "новими", або "вто-

ринними", "секундарними"? Чим вони відрізняються
від давніх, або етимологічних?

5. Які процеси у фонетичній системі старослов'ян-
ської мови викликав занепад редукованих голосних?

6. Назвіть головні зміни у фонетичній системі старо-
слов'янської мови, не пов'язані з долею редукованих.

7. Яке фонетичне тлумачення можна дати таким на-
писанням слів у пам'ятках X—XI ст.?

а) много (зам. мъного), КНАЭЬ (зам. ІЄЬНАЙЬ), врдти
(зам. Еьрдти), зриши (зам. зьришн), книжникъ (зам. ГГЬНИ-

жьникъ), двд (зам. дъвд), дне (зам. дьне), БЫЛ (зам. БЫЛЪ),

псдти (зам. пьсдти), зло (зам. зт»ло), кде (зам. къде),
кто (зам. къто), что (зам. чьто), тъкмо (зам. тъкъмо),
всегдд (зам. вьсегдд), все (зам. вьсе), пшеницд (зам.
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пьшеннцд), ПОДОБНО (зам. ПОДОБЬНО), мноїж (зам. мъновк),
к немоу (зам. къ немоу);

б) прдвьдд — прдвъдд, ПОДОБЬНО — ПОДОБЪНО, мьздж —
мъздж, вьсн — въси, дъвд — дьвд, сьтворитн — сътво-
рити;

в) лдкоть — лдкъть, НДЧАТОКЪ — НАЧАТЪКЪ, подо-
БбНЪ — ПОДОБЬНЪ, ПрНШбДЪ — ПрНШЬДЪ, ТОГДА — ТЪГДД,

токмо — тъкъмо, во мн*Ь — вт. мънъч
8. У поданих словах знайдіть сполучення при-

голосних, які на початковому етапі старослов'янської
писемності були неможливими: ннкътоже, что, кто, ллно-
зи, лигЬ, кротцни, дондеже, многъ, дни, вси, створи, тъкмо,
всгакого, здконннкь, оумножєни'Ь, ПОДОЕНО, ПШЄНИЦД, κογπ-
но, врдти, чтжть.

9. Як пояснити таке написання старослов'янських
слів у деяких пам'ятках: ВАМ, Л'БТ, СВ'ЬТ, прнишєд, вид*Ьв,
неверен, рдвот, живот, грлдет, глдголіжт, Ηχ, спдсет СА,
ЄСМ, ДВер, ОукрдДЄТ, СИХ, ВСТАВ, Τ ΐ χ , Пр'ЬдДДАТ, НАСАЖДАТ,
ндрекж (Асе. єв.); дьньным (Супр. рук.)?

10. З'ясуйте на поданих прикладах, у яких позиціях у
слові раніше відбувся занепад редукованих: КНИГА (КЪНИ-

ГА), МНОГЬ (МЪНОГЬ), ПТИЦА (ПЪТИЦА), ПСАТИ (ПЬСАТИ),

пшєницд (пъшеницд), кдє (къде), веждоу (вьеждоу), жи-
вот, НЄВ'БрЄН.

11. В Ассеманійовому євангелії і Синайському треб-
нику часто фіксується написання слів з паєриком. Пояс-
ніть, чи має фонетичне значення вживання паєрика:

А ВЪХОДАН ДВЄр'мИ ПДСТЫрЬ ЄСТЬ ОВ'ЦАМ АЗЬ 6СМЪ ДВЄрЬ

M'HOBR Αψε к'то вьнидєть с'пдеєт СА (Асе. єв.). дд вждеть
В'СА дьни животд ею ... койте СА в'сЬхь мждроетєи (Син.
тр.). отъ огнд оуже вьеж изгор'Ьв'шж въеплдкдв'ши горц^
и въздъхнжв'ши (Супр. рук.).

12. Поясніть випадки змішування літер ъ — ь у таких
прикладах: въсЬхъ — вьсЬхъ, крьстъ — кръстъ, вьче-
рд — въчерд, слъньце — слънъце, коньць — конъць,
ВрАЧЬ — ВрЛЧЪ, ЧрЬНЪ — ЧрЪНЪ, МЪН0№ — МЬН0№, МЪНО-
го — мьного, сътъникъ — сътьникъ, льсти — лъсти,
дъшти — дьшти, рдвънд — рдвьнд, зъриши — зьриши,
пъшеницж — пьшєннцлі, прдвьдьнъ — прдвъдд, дъвд —
ДЬВ'к, ВЪНОуШИТИ — ВЬНИТИ, ДЪНИ — ДЬНИ, БЪД'ЕТИ —

ЕЬД^ІТИ, БЬрДТИ — БЪрДТИ.
13. Чим пояснюється подвійне написання слів у пам'ят-

ках: шедъ — шьдъ, вьсь дьнь — весь дьнь, вопль — въпль,
сонъ — сънъ, золъ — зълъ, конець — коньць, лесть —
льсть, ЛЮБОВЬ — ЛЮБЪВЬ, кр*Ьпокъ — кр'кп'ъкъ?
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14. Знайдіть у тексті слова, в яких фіксується процес
подвійної зміни редукованих голосних: АЗЬ же ρΗϊχτ» вь
оужлсЬ моемь весь чкь ложь (Син. пс). всегда БО НИШТАІЖ

нмдте сь СОБОЖ (Зогр. єв.). отьпоусти НАРОДЫ дл шьдьшє
вь окрьстьнАїл вен коупАТь сєк'к врдшьнд (Map. єв.). вдси-
лискь рече отець НАрицддть СА (Супр. рук.). всйко др'кво
оть ПЛОДА своего позндєть СА (Map. єв.). вь день зьлд моего
покры ΛνΑ (Син. пс). покдн СА оть ЗЬЛОЕН СЄА (Супр. рук.).
НЄ ПрИМЖ ОТЬ ДОМОу ТВОеГО ТеЛЄЦЬ НИ ОТЬ СТАДІ» ТВОІдЬ

козєль (Син. пс). ОТЬГОНИМА ко ТЄПЛОТА оть конець тклл
(Супр. рук.). рече господь кь прншєдьшннмь кь нємоу июдє-
омь (Асе єв.). н ВЬСАДН и вь тємьницж доньдєжє ВЬЗДАСТЬ

ємоу дльгь весь (Асе. єв.). и шєдє прожде сьмири СА сь
врАТОмь твоимь и тьгдд придь принеси ддрь свои (Зогр. єв.).
ХлНіБЬ НДШЬ НАСТОІАШТААГО ДНЄ ДАЖДЬ НАМЬ ДНЄСЬ ( З о г р . ЄВ.).

15. Порівняйте паралельні тексти з різних пам'яток і
поясніть відмінності у написанні підкреслених слів:

а) пдетырь єсть окьцдмь сєл\оу двьрьникь отврьзА-
АТЬ І ОКЬЦА ГЛАСЬ ЄГО СЛЫШАТЬ І СБОЮ» ОВЬЦА ГЛАШДАТЬ

(Мар. єв.). пдетырь есть ОВЦАЛУЬ CCMOY двьрьникь отврьзд-
Є Т Ь І ОВЬЦА ГЛДСЬ ЄГО СЛЫШАТЬ І СВОІА ОВЬЦА ГЛАШАЄТЬ

(Зогр. єв.);
б) І ТОГДА ПрИДЄ СЬ НИМИ НІС ВЬ ВЬСЬ НАрНЦАКЛиКЮ... Η ΓΛΑ

оучєннкомь САд̂ кте τογ доньд'кже шьдь пол\олю СА тдл\о и
понмь петрд (Остр, єв.);

в) тьгдА придє икс вь весь ндрнцАемжж... і ГЛА оучєнн-
КОЛІЬ сидіте τογ донд'кже шєдь помоліж СА ТАМО і поемь
петрд (Мар. єв.).

16. Знайдіть у тексті фонетичні зміни, зумовлені до-
лею редукованих голосних, поясніть їх: вь оно вид'квь
1с многь нлродь и милоердовдвы исц'Ьли НЄДЖЖЬНЬА имь
позд'к же ЕЫВЬШЮ припАдж оучєннци ero глишіте поусто е
М*БСТО и годь южє минж отьпоусти ндроды ДА шьдьшє вь
окрьстьнАїА вси КО\*ПАТЬ сєк'к врлшьнА (Сав. кн.). и
ВЬЗАША НЗБЫТЬКЫ ογκρογχοΜΤ» .ві. кошьннци плънгЬ и
АДЬШИХЬ в ^ м»жь .е. ТЫСАШЬ рдзв+> жєнь и д*ктиі
(Сав. кн.). ишьдьше же Б'ЬСИ ВЬННДЖ ВЬ СТАДО свиное
(Сав. кн.). молеше же СА εΜογ мжжь із негоже вНкси изидж
ДА̂  вы сь ннмь БЫЛЬ (Сав. кн.). вь о пр^ходл ис видНЬ
ЧЛКА C r feдAψЬ НА МЫТЬННЦИ ИМЄНЄМЬ МАтОгЄА ( А с С ЄВ.). ОНЬ

же в'Ьды ИдТ» лицемерие рече имь чьто ΜΑ окоушАдте
принесите ми П'ЬНАЗЬ ДА внждж (Мар. єв.). рдзгн^вдвь
ЖЄ СА К Ь Н А З Ь О ДРЬЗОСТИ СТАГО МЖЧЄНИКА ИрННЄА ПОВСЛ'Ь
мєчємь оусккнжтн и. СВАТЫИ же мжченикь AKO вьторыи
к'Ьньць полоучивь рече БЛАГОД'ЬТЬ испов'Ьддж (Супр. рук.).
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17. Поясніть написання слів із Зографського, Марий-
ського, Ассеманійового євангелій: вечері», ишедъшю,
имєнємт», весь, агнець, пришедъшиимт», в'Ьрєм'ь, конєць,
лесть,, кровь, крНгпокъ, золъ, сонъ, плтемь, пришелъ,
въшедъше, стдрцемъ, именемъ, сьшедъшоу, ишедт», тогдл,
дьнесь, пришествие, прьв'Ьнєць, илієнемь.

18. Поясніть, чому у словах типу стлъпт», гръло, влт»кт»,
гръдъ, врьхъ у пам'ятках X—XI ст. не спостерігається
написання голосних о, е замість т., k, а в таких прикладах
із Синайського псалтиря, як слезт», кровт», крєньє, плоть,
влескъ, крестъ, спостерігається.

19. Відтворіть форми слів старослов'янської мови
IX ст. і XI ст., поясніть, чим вони відрізнялися і чому:
церква, хрест, серп, кров, жертва, плоть, перст, серце,
сльоза.

20. Які складотворчі називалися вторинними? Коли і
чому вони утворилися? Чим вони відрізнялися від пра-
слов'янських складотворчих? Наведіть приклади.

21. Які нові сполучення приголосних, раніше не влас-
тивих для старослов'янської мови, з'явилися в XI ст.?
крапко, отцд, вєтшлти, ПТИЦА, ОВЦА, притчА, лгдти, κετχο,
ТКАТИ, ЮНЦА, МНОГО, ПШЄНИЦА, СЄДЛО, 0ТСЫЛАТИ, ПрОДЛИТИ,

ГЛАДКО, ПСАТИ.

22. Поясність, які фонетичні зміни представлені у
словах з пам'яток XI ст. Назвіть причини появи їх: κκπχ-
чни, што, многоц^ннж, лгьздд, МНОГАМТ» (Супр. рук.); лєккок
(Син. тр.); зде (Зогр. єв.); где, χτο, къникьчиьл (Мар. єв.);
НЄБЄСКОК (Мар. єв.).

23. Назвіть головні зміни у фонетичній системі ста-
рослов'янської мови, зумовлені занепадом редукованих.

24. У поданому тексті знайдіть і поясніть фонетичні
процеси, зумовлені долею редукованих: и вьсь ндродъ
ИСКААШЄ ПрНКАСАТН СА КМЬ АКО СИЛА ИЗ НЄГО ИСХ0ЖДДАШЄ Η

исц'клААше ВЬСА (Остр. єв.). С/Κψογ позД'Ь ви» т ь дьнь вт»
КДННЫН САЕОТЫ И ДВЬрЬЛГЬ ЗАТВОрЄНАЛЛТ» ИДЄЖЄ Б ^ Ж ОуЧЄ-

НИЦН КГО СЬБЬрАНИ ЗА СТрАдТ. ИЮДЄНСКТ. ПрИДЄ ІС И СТА

поср'Ьд'Ь Ηχτ» и глА иліт. мнръ ΒΑΛ\Τ. и се рект. ПОКАЗА нлгь
рла'к и реврд свои (Остр. єв.). вт» вр-кмА оно въсхот^ ис
изнти ΒΊ> ГАлнлеж и ОБр-кте фнлипА и глд ΚΜογ грлдн по
мън'Ь (Остр. єв.). і петръ ід^дше ізддлечє вь сл'кд'ь его
до вънжтрь вт. дворт» дрхиерєовт. і Б ^ скдА ст. СЛО̂ ГАМИ и
гр*кіА ČIA при св'Ьшти (Зогр. єв.).

25. Поясніть, які звукові зміни представлено в напи-
санні слів з пам'яток XI ст.: тврдъ, сьллрти (Син. пс);
крстд (36. Кл.); сь крстд, Βρχτ», смртн, срдьце (Зогр. єв.);
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крстител^ (Мар. єв.); крьвн, пльть (Сав. кн.); СЛЪЗАМИ, ДО
крьвє, кр'ьститєл'к (Мар. єв.); в'ьскр'ьсє (Зогр. єв.); крьві,
въскръснж, слт^зы (Син. п с ) ; пль.т*іхскьі (Син. тр.); кръстл,
пльтиіж (Супр. рук.).

ФОНЕТИЧНІ ЗМІНИ,
НЕ ПОВ'ЯЗАНІ З ДОЛЕЮ

РЕДУКОВАНИХ ГОЛОСНИХ

26. Визначте причину написання голосних ογ(ιο) на
місці колишніх л( іж) або навпаки: коуггкли зам. клггклн,
лювліж зам. ЛЮБЛЮ, влр^Ь зам. εογρΑ, лждье зам. людне,
моукд зам. млкл, ίκτροεογ зам. жтровж, отт» сждж зам.
c«A°Y (Мар. єв., 36. Кл.); нєЕєськоуіж зам. невеськжж,
πΑογΜΗΗΑ зам. пджчннд (Син. тр.); отт» тждоу зам. отт,
τογΑογ, отъно^доуже зам. οττ»Ηΐ»Αθγ»ε (Зогр. єв.);
стжденьць зам. ςτογΑ6Ηΐ.μι», посклю зам. ПОСЬЛИІ, нoγждл^
зам. нжждж (Остр. єв.).

27. Чому у пам'ятках Χ—XI ст. трапляються подвійні
написання типу: шд — шіа, ιυογ — шю, шж — шіж: соушл —
ςογιιιΐΛ, стрАжл — стрджія, ТЖЧА — тлчіа, овьцд — овьціа,
ωογΛντ» — шюм*ь, Λνωκογ — мжжю, ΜΟγΑΟ — ΜΐΟΑβγ, οτκιν>γ —
отьцю, л\єждoγ — ллєждю, прошл — прошж, хоштл —
ХОШТВЬ?

28. Встановіть, який фонетичний процес засвідчений
у таких написаннях слів з пам'яток XI ст.: вечєрж, вор-
жштє СА, <м(зьрж, πΗ^ΗΑ3ογ, κτ»ΗΑ3θγ, ц'ксдр'ь, цтЧсдрд,
рдспьрд, ΕογρΑ, Μορογ, сьтворл.

29. У поданому тексті знайдіть слова, у яких засвідчені
фонетичні процеси старослов'янської мови X—XI ст.:
дьнєсь кезлллъвье много НА земі (36. Кл.). хл'кв'ь НАШЬ
НАСТАВЪШДДГО дьне ДАЖДЬ НЛМЪ ДЬНЄСЬ (Сав. кн.). снидо-

СТА ВТ, ВеСЪ БЄЛИКЛІІА WTMĄOY ЖЄ І Д Ж ВТ» КОрДВИ ВТ> К0-

γπρτ, (Охр. лист.), і ТА въдовд до осми ДЄСАТЬ і четырь
л'Ьт (Зогр. єв.). горькоик. сьмрьтніл погоукыж Т А окдднє
(Супр. рук.). н по толлъ ндчА кричдти и ПЛАЧЖШТИ при-
врьжє сєвє кт* двьрємт. н сь горъкАмн СЛТ.ЗАМН зовіЧдшє
стддго (Супр. рук.). лежддшє НА земи дкы свНггьлд зв'Ьздл
(Супр. рук.). онт» жє TAKO вт.скръмьнъ вывт» (Супр. рук.).
и в'ьл'кзьшю 6Λ\ογ вт» кордвтк по немт» идж ογ46ΗΗυ,Η его
(Асе. ев.).

30. Прочитайте один і той самий текст, який подано
за різними пам'ятками і дайте відповіді на запитання:

а) як передаються у текстах звуки [í], [u], [у], [о], [шлі']?
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б) як позначаються йотовані і нейотовані голосні?
в) чи є відмінність у скорочених написаннях слів?
г) чи є відмінності у вживанні діакритичних знаків?
д) чи є відмінність у вживанні голосних к, *Ь, А, ж, я?
є) чи однаково вживаються складотворчі р, л?
є) чи є у тексті приклади палаталізацій та змін при-

голосних перед [/]?
ж) які фонетичні процеси, зумовлені дією закону

відкритого складу, представлені у тексті?
з) які зміни редукованих представлено у текстах?
и) чи представлено у текстах наслідки занепаду ре-

дукованих?
і) чи є приклади фонетичних змін X—XI ст., не по-

в'язаних із долею редукованих?

Зографське
євангеліє

Маріїнське
євангеліє Савина книга

...чкт» єтерт»
сътвори вечєрж
ВЄЛН№. І ВЪЗЪВА
мъногы. і посьлд
рАЕЫ СВ01А Bľb
годннж вєчерл.
рєчє зъвднымъ
грАД'Ьте. *Ько
оуже ГОТОВА сжть
ВСЬ. І НАЧАША ВТ»
icoyďfe отърнцлти
CA В'СН.

пръви рече ємоу.
село κογππχτ».
нмдмъ нжждж
ізити і видати е
М0Л№ ТА ІМ*Ьі MA
ОТТ»рЄЧЄНА. І
дроугы рече ємоу.
сжпржгт» во-
Λ0Βτ.Ηΐ»ιχτ.. κογ-
ПИ\Ъ П А Т Ь . І
ГрАДЖ iCKOlfCHTb
1ХЪ. М0Л№ ТА
i/Wfei Л\А ОТре-
(ГЬШД СА. І ДрОуГЫ

...члвкъ єдинт»
сътвори вєчеріж
ВЄЛИІЖ. П З Τ» В Λ

мъногы. и посълд
рДЕТ» СВОИ ΒΊ> ГОДЪ

вєчєрА решти
ЗЪБДНЫМЪ ГрА-
д ^ т е . 'ŁKO о у ж е
ГОТОВА СЖТТ» BbCfe.
І НАЧАСА ВЪКОуПЪ
ОТрИЦАТИ СА ВЬСИ.

пръвы рече емоу.
село κογππχΈ и
НМАМЪ НЖЖДЖ
изити и видати є.
М0Л№ ТА НЛгён Л\А
отърочънд. и дроу-
гы рече сжпржгъ
в о л о в τ, н ы и χ г
коупихъ ПАТЬ. и
грАдж нскоуситъ
ИХЪ. Л\ОЛ№ ТА
HiWtlH MA OTT,-

рочънд. и дроугы
РЄЧЄ ЖЄНЖ П01АСЪ

...члкт. етерт»
створи вечерж
ВЄЛНІЖ. И 31>ВА
Л\Н0ГЫ. И ПОСЬЛА
РДБЫ СВ0ІА ВЪ
годт. вечерА. реціи
ЗЪЕДНЫМП» ид'Ьте.
гако #же готово
ЄСТТ» ВСЄ. И НА-
ЧАША ВЪКОуПЬ
ОТЪрНЦАТИ СА ВСИ.

прЬВЫ РЄЧЄ Є/WOV·
село κογπΗχτ> и
ΗΛ\ΑΛ\1> НЖЖДЖ
ИЗИТИ И ВИДАТИ Є.
мол'ж ТА илгки М А
οττ.ρεψΗ СА. и
дроугы рече емоу
сжпржгъ воло-
вьныихт, κογππχτ»
.е. и се идж
нскоушдтт> Ηχτ».
М0Л№ ТА ΗΛΛΈΉ ΜΑ
ОТЪ-реКЪША СА. И

дроугы рече женж
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Зографське
євангеліє

Маріїнське
євангеліє Савина книга

рече, жєнж ПОІА-
χτ>. і сего рдди нє
могж прити.
прншьдъ рдвъ
ПОВОДА ΓΗΟγ

своємоу. тогдд
рДЗГНЪ'ВАВЪ СА
гнъ ΑΟΜογ- рече
рдвоу своємоу.
ІЗИДИ НД рДС-
ПЖТЬ'К І СТЫНЫ

грддд.
І НИШТАІА І БЪ1-
ДЪНЬКА. І ХРОМЬІІА
І СДЕЛЬНА. ВЪВе-
ДИ сЬмо. і рече
рдвъ. m вы еже
повелъ1 і ε ψ ε
МЪЧТО ЄСТЬ.

і рече гь рдБоу.
ІЗИДИ НД ПЖТИ. І
Хдлжгы. і оувъ'дн
вьнити. дд нд-
ПЛЪНИТЪ СА ДОМТ»
моі.

и сего рдди нє
моглч прити. и
прншъдт» рдвт» т ъ
пов-ЬдНЬ се гс-
пдиноу своемоу.
ТОГДА рДЗГН'ЬвДВ'Ь
СА ГОСПОДИНЪ ДО-
Λ\ογ. рече рдвоу
своемоу. изиди
ІАДрО НА рДСПЖТНЇ

н стьгны грддд.

І ННШТАІА И Е'ЕД'Ъ-
НЫ1А И ХрОМЫ(А И
СЛ'ЕП'ЕІА ВЪВеДН
cfeMO. і рече рдЕъ.
ríT в ы с т ъ 'ккоже
ПОВЄЛ'Е. И ЄШТЄ
iWilCTO ЄСТЬ.

и рече гъ рдвоу
ИЗИДИ НД ПЖТИ И
Хдлжгы. и оув^Ьди
вьнити. дд нд-
ПЛЪНИТЪ СА ДОЛГЬ

ллон.

Π0ΙΑχΤ>. Η СЄГО рАДИ
не л\огж ити. и
приигъдт» рдкъ т ъ
пов'кдд го\ свое-
Λ\ογ·. тогдд рдзгн^-
ВДВЪ СА ГНЪ Д0-

Μογ. рече рдЕоу
своемоу. ИЗИДИ
скоро нд рдспжтнд
и нд стьгны грддоу.

И СЪЕерН ΗΜψΑΙΑ Η

въ-дъны1А. и χρο-
МЫ1А И СЛЪ-ПЫА
въведи cfeMO. и
реЧЄ рДЕЪ ГГГ БЫСТЬ

їдкожє по-вєл'к. и
εψε мъчто есть,
и рече гь рдвоу/·.
ИЗИДН НД ПЖТИ. И
ХАЛЖГЫ. И Оу'Б'ЬдИ
ВЬНИТИ ДА НА-
плънитъ CA хрдмъ
мои.

Підсумкові вправи

1. Поділіть на склади наведені слова. Поясніть прин-
цип побудови складів у старослов'янській мові: ХВАЛИ-
ТИ, шедъше, кьрдти, хрдвръ, вокводд, глдголдти, въпль,
коньчинд, темьницд, чрьноризьць, кднжти, смоковьницд.

2. У наведених словах визначте позицію редукова-
них голосних та ы, и, поясніть її: слъньце, вреник, връвь,
чрьнъ, вездънд, врдЕии, двьри, льнъ, длъжьникъ, прлвь-
дъныи, горькъ, тъпътъ, отець, ЛІЬІІЖ, ГЪНАТИ, дьньсь,
сътьникъ, жытик, тъчькд, кротъкъ, синий, орьлъ, льстьць,
кръчьмд, н'Ькын, ръпътъ, жьньць, листвик, льгъкъ,
отьчьство, лллънин, чьстьнъ, шьпътьникъ.
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3. Відтворіть праслов'янські форми старослов'янських
слів: НОША, кожд, пиштд, вождь, САЖДА, земли, въпль, ды-
ШАТИ, ЛЪЖА, ЖАТИ, ВЄСТИ, ПрАЖДЛ, БЛЮДО, БрЄСТИ, ДрОУ(ЖЬ-

ЕА, ПЛЄСТИ.

4. Поясніть, чому у словах старослов'янської мови
після літер к, п, в, м, з, с, д стояв А, а не га: Л\АСО, МАТЄЖЬ,
ДеВАТЬ, ДеСАТЬ, ВИДАТЬ, ПАТЬ, ИЛЛА, ЗАТЬ, НОСАТЬ.

5. Прочитайте текст, випишіть і поясніть слова, у яких
зафіксовано такі явища:
• сильна і слабка позиція редукованих голосних;
• секундарні голосні [о], [є]; ,'.·•·'.
• чергування голосних;
• нові сполучення приголосних, що утворилися вна-

слідок занепаду редукованих голосних;
• групи приголосних, у яких відбулися зміни після за-

непаду редукованих голосних;
• ствердіння приголосних і зміна після них голосних;
• фонетичні процеси, зумовлені дією закону відкрито-

го складу;
• наслідки перехідних палаталізацій задньоязикових;
• зміни приголосних у сполученні з [/].

чьто БО єстт» оудоБ*Ье решти. отьпоуштАїжть т и СА
rp'fecH твои, ли решти ВЪСТАВЪ ходи (Зогр. єв.). пришьдъ
оврАштетъ прдздьнъ пометенчь и оукрдшент» (Зогр. єв.).
ІАК0 зловолныхъ доуховт» имьже СА своихт» ποχοτπΗ дсушд
ПОСЬІПЛЄТТ»... В И Д А ЖЄ В ^ Т р Т » Л Ю Т Ъ OłfBOta CA И НАЧА

ПОТАПЛ^ТИ CA (Сав. кн..). се u/ЬсАрь твои грАдетт» СЕДА НА

Жр'ЕЕАТЄ ОСЬЛИ ( М а р . ЄВ.). П0Л0Ж№ВрДГЫ ТВ0ІА П0ДТ.Н0ЖИЄ

ногАллА твоимд (Мар. єв.). и шед'ьшн домови овр'Ьте отро-
ковица ЛЄЖАШТЖ НА ОДР^ (Мар. ЄВ.). ОВИ ГЛАГОЛААХЖ КАКО
можетт. члкт» гр'кшєнт» сицА зндмени'Ьтворити (Зогр. єв.).
рДДОСТЬ БЖДеТТ» НА НЄБЄСЄ 0 еДИНОМЬ Гр'ЬшЬНИЦ'Б ( З о г р . ЄВ.).

д ъ в ^ ноз'Ь имжштю (Зогр. єв.). дроузии во Ηχ"̂  изт» ддлече
сжть прншьли (Мар. єв.). иродт» рождъствоу своемоу ве-
черіжтвор'Ьдше KTiHAScMT» своимъ (Мар. єв.).

6. Користуючись схемою (див. Зразки аналізу текстів,
с 141), зробіть графічний та фонетичний аналіз слів у
реченнях.

а) ЕЛАЖЄНЬІИ же вдсилискь Е'Ьдше вт» темници (Супр. рук.);
б) ΐ κ ο во E'fe ионд вт» чр'Ьв'в к и т о в і три дни (Зогр. єв.);
в) и ОБЛАСТЬ ДАСТЬ eMOłf и сждт» творити (Мар. єв.);

г) рече црь д'Ьвици ємоіркє дште хоштєши ддмт.
(Зогр. єв.);

д) и с~нъ члскъ пр'кддет'ъ СА вт» ржцт^ гріішьником'ь
(Сав. кн.).



ЛЕКСИКА I ФРАЗЕОЛОГІЯ

1. З'ясуйте, яке значення з наведених мають слова у
конкретних прикладах старослов'янських пам'яток:

кт»нигд — 1. книга; 2. літера, азбука:
нт» пордзоулгЬи чьто глїоть кънигы и словеса тл (Ізб. Св.).

і ВТ»ЗДАША ємоу к*ьнигы НСАНІА пророкд. і рдзгьнжвт» кт»нн-
гы. овртітє iwfecTO идежє Б'Ь ндпнсдно (Мар. єв.). і съгьнжвт»
кт»нигы вт»ддстт» слоузті и сЬде (Асе. єв.). д едмт» ддвдт»
глєтт» вт. кт»ннгдхт» педломъекыхъ (Мар. єв.). к'Ь же и ндпи-
едннє НАПИСАНО НАДІ» нил\т». кт»нигдл\и єлннт»скдмн н рнмъскд-
ми и єврєискАмн. сь е с т ь церъ июдеискт. (Остр, єв.);

χρΑΛ\τ> — 1. храм, церква; 2. дім, будівля:
ВЪ рНЗЛ НЄ ОБЛАМДАШЄСА Η ВЪ XpAM'fc НЄ ЖНВ'БАШЄ

(Остр. єв.). хрдмт» ліои хрдмъ ллолнтв'Ь ндрєчетт» СА (Зогр.
єв.). СТОІАШТЄІ вт. хрдм'к т і (Син. п с ) . иже ни грддд ни
ВЬСИ. НИ ХРАМА НИ ОЕИТЄЛИ рОДД НМАТТ» ( С у п р . РУК.). АЦІЄ БИ

в'кд'Ьл'ь гнъ хрдл\д. въ кжіж стрджж ТАТЬ придєть. нє БИ
остдвилт» подт.рыти хрдмд своего (Остр. єв.). вт» ризж не
ОБлдчддшєсА и вт. хрдмті не ЖИВТІАШЄ (Остр, єв.);

ЧАСТ» — 1. година; 2. час взагалі; 3. мить:
ΤΑΚΟ ЛИ НЄ ЕТьЗМОЖЄТЄ КДИНО ЧДСД БТіДТІТИ СЬ МЪНОЖ

(Зогр. єв.). жєнд прикоснж СА ризы его... і егкнд ЕЫСТЪ жєнд
отъ того ЧАСА (Зогр. єв.). і исц'Ьл'к отрокъ вт. т ъ ЧАСТ» і
вт^зврАшть СА сьтъникт. вт» домчь свои вт» тт» ЧАСТ» окрТіте
и ст»дрдвт> (Зогр. єв.). не весте дьне ни чдед. вт» нь же
сынт» чловтічьскьш придетт» (Зогр. єв.);

годинд — 1. година, 1/24 частина доби; 2. пора, час,
термін:

поздті же вывт»шю вт» .д. вк же годинж нофь приде кт»
нимт» ič (Сав. кн.). придетт» годинд дд вьсЬкъ іжє о^виетт»
кы. мьнитт» си СЛО^ЖЬЕЖ приносити Еви (Зогр. єв.). дд егдд
придетт» годинд поминдете си (Сав. кн.). і оуготовдетє пде-
ХА. І ЄГДД БЫСТТ» ГОДИНА ВЪЗЛСЖС ( М а р . ЄВ.). ETł ЖЄ ГОДИНА

тр'Ьти'кд (Мар. єв.). ЕЫВТ»ШН же годині ШЄСТТІН. ТТ»МА
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выстт, по всей земи до ДЄВАТЬІІА годины (Зогр. ев.), въчерд
въ годинж сєдмліж остдвн и огнь (Мар. єв.). не дък'к ли
НА ДЄСАТЄ ГОДИНІ ЄСТЄ ВТ, ДЬНИ ( М а р . ЄВ.). ПрНВЛНЖНСА
година і йгъ чскы пр'Ьддетъ СА ВТ» ржи/fc гр'кшкником-ъ (Зогр.
ев.);

кровъ — 1. дах, покрівля; 2. шатро, житло; 3. схованка:
егдд оскжд*Ьтє приимжтт» вы вь в'ЬмныМк кровы

(Зогр. єв.). дште хоштєшн дд сьтворнмт» съде трн кровы.
тєвНІ єдині, и мосєоки єдинт. и илнн единт, (Асе. єв.). подт.
іедин^мт» кровомь БЫХТ» и нд кд'нон іади (Супр. рук.). госпо-
ди н-fecMb достоинъ дд ми подт> кровт. вънидешн (Сав. кн.);

полъ — 1. половина; 2. сторона, берег; 3. стать, рід:
ишти неділі» .в. по пдст'Ь отъ полоу (Асе. єв.). кгоже

господинт» пришедъ нд полы пр'Ьскчеть (Супр. рук.). "іко
егоже дштє просиши ддмь ти до пр_дз» ц'ксдрьствн'Ь моего
(Мар. єв.). нзидб сь оученикы своими нд онт. пол*ь ПОТОКА

кедрт»скд идєже вії вртьть (Зогр. єв.). приде въ пр^д^лы
июдеискы нд ономь полоу иордднд (Мар. єв.). і ж е єстт» ов
онъ полт. ГДЛИЛЄІА (Зогр. єв.);

ПИСМА — 1. літера; 2. письмо; 3. слова; 4. текст, напис:
И ЗАПОВЯДА (ГЬНАЗЬ ПИСМА НАПИСАТИ НА КрвСтЬ ΒερχΟγ

евр'Ьискы и гр'Ьмскы лдтиньскы (Супр. рук.). ПИСМА едино
ЛИ ЄДИНА ЧрьТА НЄ Пр^ИДЄТЬ ОТЬ ЗАКОНА (Остр. ЄВ.). ДАДАТЬ

СА рече ЗАПЄЧАТЬЛ'ЬНЬІІА книгы мжжо\* в^длштоу писмєнд
(Супр. рук.). кокго вы нм^ннга или притАЖднига ΛΗχογκττ»
истиньнок ПИСМА (Супр. рук.). ПИСМА едино ли единд чрътд
не пр'Ьідєть отт. ЗАКОНА (Асе. єв.). ндчьнъ же отъ мосед
πρι,ΒογογΜογ HA4pbTABbmOY ПИСМА, испрьвл сътворнлт. вогь
нево и зємьл№ (Супр. рук.).

2. Прочитайте, перекладіть речення, встановіть зна-
чення підкреслених слів у наведених прикладах:

1) иггьчє дврАдме... поскли лдзорд ДА омочитт» коньць
пръстд своего в*ь вод^ і ογ€τογΑΗΤΤ» WySbiKľk моі (Мар. єв.).
и ІАЗЬІІСЬ моі прілт.пе грТіТдні мО1мъ (Син. пс). іменемт»
МОИМТ» Б^СЫ ИЖДеНЖТЪ 1АЗЫКЫ ΒΤ>3ΓΛΑΓΟΛΙ»ΤΤ. НОВЫ

(Мар. єв.). ДА единъ члов'Ьк'ь ογΜκρεη, ЗА ЛЮДИ, А не вьсь
Музыкт» погынетт, (Зогр. єв.). вт^звеселіті сіл вт» веселье
1АЗЫКД твоего (Син. п с ) . ογκΛΟΗΗΒ^ СА отт. сего пжти. ДА не
Сьр^ТенД БЛДЄВ'к СВСр'ЬпЫМИ 1АЗЫКЫ ПАСТВА ВО OYEHmA
(Супр. рук.). црь велєі по веєі землі, покори люди ндмъ. и
ьхзыкы подъ ногы НАША (Син. п с ) . вьси ІАЗЬІЦІ в'ьсплеф'Ьте
ржкомл. воскликнете Βογ глдсомт» рлдості (Син. п с ) . и пр'Ьідж
отъ іАзьїкд вь ІАЗЬІКТ» и отт» црт^ствд вь люді іньї (Син. п с ) ;

2) порджж пдетоухд и рдзидо\ть СА ОВЬЦА стддныга
(АСС. ЄВ.). І МИЛИ €Μ0γ ЕЫША ЗД НЄ Ε^ΑχΛχ 'ЬкО О В Ы ^ НЄ
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ІЛЛЛШТА пдстоухл (Зогр. єв.). нт» и БОЛЬШАІА СЬПОДОБН СА
чьсти пдстоууь вывъ словеснынмъ овцдмт» вллдичьнгамъ
(Сав. кн.). доврын пдстоууь пристжпи к*ь стддж (Супр.
рук.). порджж пастоухд и розно поиджтт» ОВЬЦА (Супр. рук.).
ITACTOYXT» ДОЕрЫН ДО^ШЖ CBOWV ПОЛАГАКТЬ ЗА ОВЬЦА

(Остр. єв.). пдстоуше словесъньшхт» овєцт». кдко ны остд-
ви едины (Остр. ев.).

3) і призт»вд ОЕД нд дбСАте оученикд сво*к ддст*ъ имт»
ВЛАСТЬ. НА ДСХТ. НбЧИСТЫХТ. ДА ИЗГОНАТЪ. НцНіЛИТН BbcktCb

недлп» и всккж БОЛЕЗНЬ (Мар. єв.). нъ ИЗБАВИ НЫ ОТТ.
нрпри^зни (Мар. єв.). пок'кдитель есть НА ВСЬКЛ неприязнь
нофьнліж пок'кдитель ест*ь нд ВСБКЖ кол'Ьзнь НОЦІЬНЛ^ІЖ
(Син. тр.). приде видати отт» неприязни мжчнмА родд члчд
(СИН. Т р . ) . ПрИЗТ»ВАВЬІ ОучеНИКЫ СВОІА ДТ.КА НА ДЄСАТЄ. І

ДАВЪ Í/МЪ ВЛАСТЬ Η СИЛЖ НА ВСА НбПрН'ЬзНН. І ВСА НвДЖГЫ

цілити неджжгьныл\'ь (Син. тр.). не мози ογΒΟ никтожє ст»
льстыж прити. не мози никтожє непрніазни пльть сы. не
мози никтожє іадоу HM^ŁIA ВТ> оум'к (Супр. рук.). окрдтилт»
еси В'СА плти нечьстивыхъ і в'сЬмт» непрн'Ьзнемт» і в'скмт»
нєджгомт» і B'CLMT» кол'Ьзнем'ъ (Мар. єв.) .

4) вьнид'Ьтє лзъкыми врдты (Асе. єв.). w мьн'к глоумл^хо
CIA СЬДІАШТЄІ ВТ. BpAT'fcxb (СИН. Т р . ) . ВрдТД ДДОВЪСКАСЯ

ськроушивт» (Супр. рук.). и възьмНгге ČIA врдтд в'кчьнд'Ь
и кьнидетт. црт. слдвЬ (Син. п с ) . ΐ κ ο ськроуши врдтд
м'кд'кнд и вєр'ЬіА железны сьломі (Син. п с ) . отвр'ьз'Ьте
МН'Ь ВрДТД ПрДВ'ЬДЫ (СИН. ПС.). И ПрІВЛНЖИШІА CIA ДО ВрДТТ>

съмрътньихт. (Син. п с ) .
3. Поясніть, чому у старослов'янській мові було багато

запозичень з грецької мови; користуючись словником,
з'ясуйте значення грецизмів: длтдрь, дмннь, дндфємд,
дприль, др^икреи, днгелъ, дрхднгелт», дємонт», дидволъ, ди-
дконъ, ДОГМАТА, елей, епископт., ехидьнд, ієрдрхт», игемонъ,
игоумент., иконд, кивотт., клевр'Ьтт», лептд, мдртт., монас-
тырь, ΜΟΗΑχΤ», ПАНИХИДА, ПАТрИДр^, ПОрфирд, ПСАЛТ̂ МЪ, рдКД,
ритора, САТАНА, сердфимъ, синклитъ, смирнд, стрдтигь,
тектонъ, феврдль, хероувимт», хлдмидд.

4. У наведених прикладах знайдіть стійкі сполучення,
які стали основою фразеологізмів. Перекладіть речення,
дібравши сучасні відповідники: влд'кте же мждры дкы
ЗМИІА (Мар. єв.). ист» же отгьв'кштАвъ рече емоу. виднши
ли вєликд'к си з'ьддни'Ь не імдтт> остдти сьде кдмень нд
кдмене (Зогр. єв.). зъло др'Ьво плоды зт»лы т в о р и т ъ
(Зогр. єв.). докдменело ли і сръдьце вдшє. очи імжштє не
видите і оуши імжштє не слышите і не помьнитє ли єгдд
ПАТЬ хл'Ьвт» пр'Ьломих'ь вт> ПАТЬ т ы с л ш т ь (Зогр. єв.).
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докры члов'Ькъ от*ь докрддго ськровиштА износить доврдд
и зълы члов*Ьк*ь отъ злллго ськровиштд износить зълд^Ь
(Асе. єв.). і дзт» ГЛАГОЛИ; вдмт». просите и длетт» СА вдмъ.
иштнте и окрАфете. тлъи/кте и отвръзетт» СА вдлгь.
вьсЬкт» во проел и приемлетт» и ИШТАИ окр'ктддт'ь і
тлъкжфоумоу отвръзетъ СА (Зогр. єв.). изъми пръв^е
ВрЬВНО ИЗЪ ОЧЄСЄ ТВОеГО И ГЬГДД ПрОЗЬрНШН ИЗАТИ СЖМЬЦЬ

ИЖЄ ЄСТЬ ВТ» ОЧеСЄ КрДТрД ТВОеГО ( М а р . ЄВ.). ДШТе КТ.ТО
ТА оуддрить вт. деснжіж лднитж окрдти СА єллоу дро»(тоиі
(Зогр. єв.).

5. У наведених прикладах знайдіть стійкі сполучення
та фразеологізми, поясніть їх значення: влджєни длчжціє
и жджьджцієн прдвьды іако ти НДСЫТАТЬСА (Остр. єв.).
БЛЮДЦА ОТЪ ЛТ»ЖЄПрОрОКЬ. ДЗЪ ГЛДСЪ ΒΟΠΜΙΛψΛΑΓΟ ВТ» nOVfC-

тыни (Остр. єв.). Ηψπτε и окрлфете (Остр. єв.). възъпив-ъ
глдсъмь велнкомь (Остр. ев.), о горе вдмъ КЬНИГЬЧИІА и
фдрИСЄИ. ЛИЦеМ^рН ( О с т р . ЄВ.). ВИД'ЬВ'Ь ЖЄ Н'ккЖІЖ ВЪДО-
ΒΗψκ оувогж Бъм^тдь^фл; τογ дъв'Ь лепт^ (Остр. єв.).
ннкъте же вълнвдкть винд НОВА въ м*&хы ветъхы
(Мстисл. єв.). ннкоторы же прркъ приіАтт. есть въ
отьчьствии свокмь (Остр. єв.). τογ кждетъ ПЛАЧЬ и
скрьжеп. ЗЖЕОМЪ (Остр. єв.). сьплетгьше трьновъ в'кньць
( О с т р . ЄВ.). ХЛ'ЬЕ'Ь НАШЬ НДСЖфЬНЫН ДДЖДЬ НАМЪ ДЬНЬСЬ

(Остр. єв.). не ил\лт*ь съде остдти кдмень НА к д мен и
(Мар. єв.). CHOB'fe св'Ьтд изгъндны кжджтъ вт» тьмж
кром'кфьнжк (Асе. єв.). отьпоуштдіжтт. ти СА гр'Ьси твои
(Зогр. єв.). отърлсЬте πρΑχτ» іже есть под*ь ног АМА вдшн-
мд (Зогр. єв.).



МОРФОЛОГІЯ

СЛОВОТВІР

1. Прочитайте текст, визначте повнозначні і служ-
бові частини мови: 'кджцієлгь же имъ. приимъ .и.гс хлНЬвъ
и БЛАГОСЛОВИВЪ н пр'Ьлолмі и дддшє оученикомъ своимъ н
рече п р и й м і т е и 'Ьдите се ксть т к л о мок и прннмъ чдшж
Хвдлж възддвъ. ДАСТТ» имъ глд пните отъ НКІА вьси се
ксть кръвь мод НОЕААГОЗАВЪТА. проливдкмдд зд мъногы. въ
остлвлкник гр^ховт». глик же вдмъ дко не имдмъ пити оуже
отъ сего плодд лозьнддго. до того дьне. кгдд и п и к ст. ВАМИ
новъ. вт» црствии оцд мокго и въсп'Ьв'ъше. ИЗИДОША вт»
горж клеоньскж ТОГДА глд имъ йТс. вьсн вы сьБлдзните СА о
ΜΤ»ΗΪ. вт. сиїж НОЦІЬ ПИСАНО во ксть. порджж пдстырд и
рДЗИДАТЬ СА ОВЬЦА СТАДА ПО ВЪСКрЬСНОВеНИН ЖЄ МОКМЬ BApIsK

вы Вт» гдлен (Остр. ев.).
2. Наведені слова старослов'янської мови поділіть на

частини мови, записавши їх у колонки за схемою:

Імен-
ник

Прик-
мет-
ник

Зай-
мен-
ник

Числів-
ник

Діє-
слово

При-
слів-
ник

Прий-
мен-
ник

Спо-
луч-
ник

Частка

КТ.Т0, врджии, ходити, нд, ОБЪ, рдкъ, творити, т ы , иго,
млов^кчь, ли, АДАМОВЪ, А, дъвд, тихъ, про, лють, єдині.,
мошти, слдии, кт»де, доле, столъ, толикт», вьсєгдд, къ, волъ,
АЗТ», ДА, ДОВрЫИ, ЖЄ, ПЖТЬ, Ołf, ПАТЬ, ДАТИ, СЬДб, ВТ., ВЛДДЫ-
кд, енний, онт., врджии, Т Ы С А Ш Т Д , вести, ТАМО, сь, covfxt,
ЧЬТО, ИНОГДА, КЫСНЖТИ, ВЬСДКТ», О, САМЪ, НОВЫЙ, ЗА, МАТИ,
рдкьекы, млшь, льгькт», горько, мдтерьнъ, третий, еьрдтн,
нддъ, донынНк, гость, отъ, нести, никъто, отьцевъ, вьеждо^,
твои, пр'кдъ, знАМА, лювы, зв-кринъ, Быстро, по, оемь, при,
КАМЫ.

3. У поданих словах визначте основу і закінчення:
слоугд, млънни, свекры, кость, МАТИ, грддъ, женд, тЬло,
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волъ, мышь, EOYfKbi, нєво, строуїд, кесдревъ, ннштни, вокво-
дннт», змиквт», глоу\т», стдрыи.

4. Визначте основу і корінь слова, проаналізуйте мор-
фемний склад їх: прийти, З А П И Т И , сътворити, срьдьце,
МЬГЛА, везнменьнт», нноплеменьникъ, възьмж, г о р і т и , χο-
днти, кричАти, СПАТИ, здконопр'кстжпьник'ь, и м л , ПОЬАТН,
Д Ъ Ш И Ц А , соушнти, т е ш т и , дышАтн, рожьць, слоужькд,
нтЪкьнъ, железный, лгьножьство, дроужькл, источьникт»,
ськръвент», вокводд, отьрочьнъ, пришьльць, пророчьстко,
оученнкъ, приходити.

5. Визначте корінь слова і поясніть зміни, які відбу-
лися у системі голосних і приголосних: лъжл — лъгдти,
КЛАТИ — КЛАТВД — ЗАКЛИНАТИ, ЗИЖДЛ — СЪЗИДАТИ, ГОНИ-
ТИ — и з г д н д т и , п р и г в о з д и т и — п р и г в д ж д д т и , В Т Р И М А Т И —
вънбллл№, ПИСАТИ — пншж, трлсти — тржсити, стерегл —
СТрАЖД, ВрЬГЖ — Вр*ЬшТИ, ПЬНЖ П А Т И , Д0»/ХЬ — ДЫШАТИ.

6. Поділіть слова на морфеми, визначте непохідні та
похідні основи: цв'ктькт», длъготд, млддт», рогь, вести,
двигнжти, Еоурд, волт», в'Ьрьн'ь, глжкокт», ЕТІЖДТИ, везти,
домовить, стдрт», BTJHbHT», гортати, возити, рлдость, тишннд,
ГОрЬКЪ, СЛАДЬКТ», ЗНАТИ, МИНЖТИ, СЛО\(ТА, ЖЄНА, ЖбНЬСКЪ,

илленить, ДАВАТИ, БНТИ, стдркць, гр'Ьшьницд, синь, ВЬІСОІСЬ,
оукивдти, гостити, ногд, творьць, кость, строп», морьскт»,
вьрдти, рддовдти, оучитєль, ЕОЖЬСТВО, грьдость, ЕОГАТЬСТКО.

7. Визначте морфемний склад слів, запишіть морфеми
у відповідні колонки за схемою:

Слово

прмлежьн'ъ

Основа

прнлєжьн-

Префікс

при-

Корінь

леж-

Суфікс

-ьн-

Флексія

-•ь

ВЪЗЕрДНЬННКЬ, ВЪСХОДЬННЦА, ЖНТеЛННЬ, ЕеЗАКОНЬНИКЪ,

изволеник, отьмьштєник, послоушАник, подножик, пр'Ь-
зорьство, посп'Ьшьник'ь, кожьствьнт», пооученик, прилежьн*ь,
везгрт^шьнт», прискочити, прдродитель, МЛАДЬНЬСТЕОВДТИ,
величьствик.

8. Погрупуйте слова за різновидами морфологічного
способу словотворення (префіксальний, суфіксальний,
префіксально-суфіксальний, основоскладання): ХОДАТАИ,
дроужьвд, здконьникь, ЕЛДГОД'ЬТЄЛЬ, прдд'кд'ь, ЕЛДГОЧЬСТНК,
ОуГАСНЖТИ, ГЛОупОСТЬ, МАЛОДОуШИК, ВЬЗЕЛАГОСЛОЕИТИ,
оумлькнжти, целомждръ, вт^трьнт», рлзоумьнъ, в і р и т и , врд-
тоо^Биицд, въм'кстнлиште, оуснжти, миротворьць, гр'Ьшь-
ННКТ», ВЪЗЕрДНИТИ, ОуГЛЖБИТИ, КЬНИЖЬНИКТ», ΒΤ.3Α0γωΒΗΤ>,

ВеЗЛ^ЬВЬСТВО, ПЖТЄШЬСТВИК, МАЛОВТірт».
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9. Визначте словотвірну структуру наведених слів,
встановіть, чи обов'язково семантика їх мотивується
значенням складових основ: водонось, ВОКВОДА, др'й-
вод'Ьлд, кръвопролитнк, лювод'кнцл, МАЛОДО\*ШИК, плодоро-
дик, вельможа, пжтешьствкк, милосрьдъ, цєломждрт»,
сл'кзоточьникт», влдгов'Ьстьник'ь, ЕОГОВНДЬЦЬ, Ерлтооувии-
ство, врдтоучАдь, вннопиицд, чрьноризьць, злод'Ьи.

10. Виділіть суфікси, за допомогою яких утворені сло-
ва, визначте, іменники якого роду утворені за допомо-
гою цих суфіксів: мьггдрь, погднинт», КОПДЧЬ, рывдрь, со-
кдчь, вьдовнцд, писдтєль, листвик, дроужннл, д'Ьлдтєль,
господинъ, НАСТАВЬНИКТ», родитель, ходокт., длъжьннк'ь,
рдтди, оумитель, св^докт», шьвьць, ЛЮЕОД'ЬИ, тдтькд, кожь-
ство, зв'Ьринд, зьреник, гоувитєль, П'ксък'ь, кънлгынн,
ГрЪНЬЧАрЪ, ПЛАСЬЦЬ, П'ІІСНЬ, ЖАТВА, ХрАННЛНШТЄ, МОЛИТВА,
голжвицА, слов'книн'ь, поустыни, пєкдрь, мытьницд, НАЧАЛО,
ИЗВЫТЪКТ», ДЕВИЦА.

11. Встановіть словотвірну структуру слів, виявіть,
яке значення набувають слова, утворені за допомогою
цих суфіксів: хрднилиште, сьньмиште, сждиште, жилиш-
тє, м^стцє, им'кннцє, мірило, кдднло, валило, шило, рдло,
веселик, нєв^рик, везочьство, лжкдвьство.

12. Іменники жіночого роду погрупуйте за суфікса-
ми, визначте вживання суфіксів для творення похідних
іменників жіночого роду: ЧИСТОТА, оучєницд, ТИШИНА,
стдрнцд, ЕОГЫНИ, врнтвд, ВЛАДЫЧИЦА, врдтдрицд, врджьдд,
ΓΛΟγχΟΤΑ, ГЛИБИНА, ГОСПОДЫНИ, ГОЛЛ^БИЦА, ГОрЬНИЦА, ГрОМА-

ДА, ГрАДД, ДОБРОТА, ЖАЛОБА, ЖИЛА, ЖЬННЦА, ЖАТВА, КОБЫЛА,

милостыни, МОГЫЛА, МОЛЬВА, НЄВ'ЬСТД, ПО^СТЫНН, правьдд,
РАБЫНИ, СВАТЫНИ, СВОБОДА, ВЪСХОДЬНИЦД.

13. Прочитайте текст і виконайте такі завдання:
а) поділіть усі слова за частинами мови, запишіть їх

у початковій формі;
б) слова, утворені морфологічним способом, роз-

пишіть за схемою, поданою у вправі 7;
в) визначте основу і закінчення змінюваних слів;
г) випишіть слова, при творенні яких відбулися чер-

гування у групах голосних чи приголосних:
рече гь притьчж сиїж подовьно к с т ь црствик невесь-

нок. ДЄСАТН д'Ьв'ь ІАЖЄ прнимъшА свНггнльннкы своіА. изн-
ДОША протнвж жєнихоу и нєв'Ьст'Ь. П А Т Ь же в'Ь о т ь Ηπχτ»

ЕОуИ И ПАТЬ МЛДРЪ. ВОСЬМА ВО ПрИИМЧЬША СВ'ЬтНЛЬННКЫ
СВ0ІА НЄ ВЪЗАША СЪ СОЕО№ ЄЛ'Ьд А МЛуДрЬІІА ПрИІАША ЄЛ'ки
в'Ь с'ьслд'Ьхт. сь св^тильникьі своими. моудАфоу же же-
ΗΗχογ В'ЪЗДр'кмАША СА ВЬСА И СЬПДАХЖ. ПОЛОуНОШТИ ЖЄ
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въпль кысть се женихт. идетъ исходите вт> сьр*Ьтєник
к м . тогдд В Ъ С Т А Ш А ВЬСА Д'квы ты оукрдсишА св'Ьтильникы
CBOtA А ΒΟγίΑΙΑ рЄКОША МО^ДрЬІМТь ДАДИТЄ НАМТ» ОТЪ ОЛ'Ьд

ВАШЄГО АКО СВ^ТИЛЬНИЦИ НАШИ ОуГЛСАІЖТЬ. ОТ'ЬВ'ЬшАША

МЖДРЬІІА ГЛИБША ЄДД КАКО НЄ ДОСТАНЄТЬ ВАМТ» И NAMT» НД'Ьтє

же пдчє къ продлгжфнимт^. и коупитє сек'Ь иджаїдмт. же
ИМТ» КО^ПИТЬ. ПрИДе ЖеНИХЪ И Г0Т0ВЫ1А ВЪНИДОША СЬ НИМЬ
НА ЕрАКЪ.

ІМЕННИК

1. Назвіть основні граматичні категорії іменника ста-
рослов'янської мови.

2. Чим відрізняються категорії числа, відмінка імен-
ників старослов'янської мови від сучасних категорій
української мови?

3. Скільки граматичних родів мав іменник старосло-
в'янської мови? Назвіть показники віднесеності імен-
ників до кожного роду.

4. Проаналізуйте граматичні показники роду імен-
ників, назвіть типові засоби вираження роду іменників
старослов'янської мови:

Чоловічий рід
столі», грддт», сынт,, волт», медъ, члов^кт», дол\т», солодт»;
стрджь, конь, гость, ножь, въпль, вождь, отьць, кре-

мень;
крдн, ловьчни, РАТАИ, клен;
СЛОуГА, ВЛАДЫКА, ЮНОША, ДР'ЬвОД'Ьлд, ВОКВОДА)

кдмы, ремы;

Середній рід
тгЬло, село, иго, врдшьно, д*Ьло, неко;
море, поле, лице, житик, ложе;
ИМА, вр'кмА, ТЄЛА, жр'йкА, ПЛЄМА;

Жіночий рід

женд, водд, НОГА, ржкд, €τ>ΗθχΑ, ст^нд;
зємліа, волга, строуга, воургд, здрія;
рдБынн, поустыни, гръдьшн, ЕОГЫНН;
лювы, локы, свекры, кры, смокы, цркы;
ось, мышь, едснь, соль, кость, гръдость,
мдти, дт»штн.
5. Визначте рід поданих іменників, поясніть, за яки-

ми показниками вони належать до певного роду: БЛАТО,
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ВОЖДЬ, БОГЫНИ, ВрьХ*Ь, Д Ъ Ш Т И , ВЄСНД, ЕрАТИіа, ВрАЧЬ, ВрЬЕА,

ВЛАСТЬ, СЛО1/ТД, вєчєріа, ОСЬЛА, гоумьно, свекры, врднъ, сиротд,
вьсь, гнои, злдто, мжченицд, БЛАГОСТЫН'И, врьхъ, сльзд, кл-
МЄННК, ТЫКЫ, ОуКИНЦА, рИЗА, КОЗЬЛА, ДОМТ», МАША, Ж И Т И К ,

МОШТЬ, МАТИ, ОКО, ГЛАВА, ПЛЄШТЄ, СТЕЛЛА, ДТІЛО, ВЪПЛЬ, МЛЪНИИ,

ДЖБИК, ВЛАДЫКА, ЛОЖЄ, СЛТ.НЦЄ, В'ЬнЬЦЬ, ЛИСТВИК, ЖИЗНЬ, ЗМИІД,

водопиицд, срьдце, выга, жльчь, милостын'и, клеи, вр'Ьмл,
ЖАЛОСТЬ, овьцд, чело, плел\А, здріа, л^то, лозик, кдмы, мысль,
жито, огрддд, им'Ьник, печдль, неко, ОВЬЧА, ЮНОША, ръжь,
ПЄШТерД, СЬНО, рДЛО, КрДБИИ, ЛЮБЫ, МАСТЬ, КрАИ, ТЛЪПА.

6. Узгодьте прикметники з іменниками відповідних
родів, поясніть узгодження: (докръ) ЮНОША, в'Ьшть, зрьно;
(стдрт») сждии, ЛАДИИ, жилнштє; (великъ) грддт., црькы,
село.

7. Скільки форм числа було у старослов'янській мові?
Що позначала двоїна і яка особливість відмінювання
була у двоїні?

8. Знайдіть іменники, які вживаються лише у формі
однини (singularia tantum) і які лише у формі множини
(pluralia tantum), поясніть, чому вони не мають'протистав-
них числових форм: вогазнь, врдтд, врднь, дрт>вд, вестрдстик,
гьіБ'кль, оустд, медь, мьсть, гасли, пиво, позорт», жрънт»ви,
ръпътт., сытость, ТИШИНА, ноздри, гжсли,· врджьдд, пьше-
НО, B-tpA, Н И Ш Т е Т А , СЛАВА, ЗЪЛОБА, МАСЛО.

9. Прочитайте, перекладіть, визначте форми числа
іменників: члкт» кдинт» E'fe когдтт. (Сав. кн.). и приступи
К*Ь Η6Μ0γ ЄДИНА рДБЫН'и ( З о г р . ЄВ.). ПОСЬЛА рАБЫ CBOMk КТ.

ДТІЛАТЄЛЄМТ» приїлти плоды его (Мар. єв.). иди нд пжти и
Хдлжгы (Мар. єв.). сьвтітт. сьтворишА вси дрхиереи и стдр-
ци (Зогр. єв.). сьрт^тосте и дъвд Е'ЬСНА (Зогр. єв.). видите
рЖІ^Ь МОИ И НОЗ'Ь МОИ ( О с т р . ЄВ.). ВТ.ЗЪр'Ьв'Ь ИСОуСЪ ОМИМА

скоимд нд нево и реме (Сав. кн.).
10. Коли і з якими іменниками вживалася клична

форма у старослов'янській мові?
11. Чим відрізнялася форма місцевого відмінка ста-

рослов'янської мови від подібної у сучасній українській?
12. Яка ознака групування іменників за певними ти-

пами відмінювання? Коли сформувалося таке групу-
вання? Скільки було типів відмінювання (відмін, давніх
основ)? Які відміни (давні основи) мали твердий і м'який
варіанти відмінювання?

13. Назвіть показники віднесеності іменників до кож-
ної відміни, наведіть приклади.

14. Назвіть показники та наведіть приклади іменників
-*ä, -*jä основ.
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15. Які з наведених іменників належать до твердого
варіанта відмінювання, а які — до м'якого? Поясніть
чому. зв'Ьздд, стрджд, господыни, воургд, слоугд, зємліа,
ВЛАДЫКА, МИЛОСТЫНИ, ДО^ША, ВОКВОДА, КАПЛІЯ, ЕЛНЖНКА, ВОДА,

СЖДНИ, ЖЄНА, ЛОВЬЧНН, ЕрдДД, БАЛНИ, НОГА, ЛЪЖА, СЛАВА, СОуША,

КОрАВЬЧНИ, СЬНОХА, КОЖА, рЖКА, рАЕА, ЛАДИИ, НОуЖДА, ПНШТА,

Богыни, кънигъчни, горд, пръ'дътечд.
16. Чим визначається віднесеність до м'якого варіанта

відмінювання таких іменників? ЛЪЖА, ПЪТНЦА, ПИШТА,

КОЖА, ОуБНИЦА, Гр'кшНИЦА, ТЬШТА, САЖДА, ТЖЧА, ОВЬЦД,

ПОЛЬЗА, ДЛЪЖНИЦА.

17. Поясніть, чому у ф о р м а х знахідного відмінка одни-

ни в іменників -*jä о с н о в могли бути закінчення -шиї,

-шіж, -чек, -жіж, -ріж, -ЛІЖ, -ждіж (тьштіж, тжчіж, кож№,
зємліж), але не могли бути закінчення -діж, -тіж, - з к ,
~CK\j -Л\ІЖ, -ВІЛч, -БІЛч.

18. Провідміняйте в однині іменники, поясніть чер-
гування приголосних, зробіть' висновок про те, у яких
відмінкових формах спостерігається певне чергування
приголосних: ржкд, ΜογχΑ, кънигд, ДЪСКА, розгл, СНЪ\А.

19. Із наведених прикладів випишіть іменники основ
на -*ä, -*jä, визначте їх тип відмінювання, рід, число,
відмінок: и прнстжпи къ ΗβΛνογ кдинд РАБЫНИ (Остр. єв.).
рекжть ВАМЬ сє въ nołfCTUHH (Зогр. єв.). възложи ржи/fc НА
нь (Зогр. єв.). къннгы въддстъ слоуз*к (Асе. єв.). ТОГДА
же рєчє црь слоугдмъ СЪВАЗАВЪШЁ и по нозЬ и по ржи/к
(СИН. П С ) . И ПАКЫ отъвръже СА СЪ КЛАТВОІЖ (Зогр. єв.).

ЧЛККЪ единъ сътвори вечєріж вєликж (Мар. єв.). придє
ЖЄНА отъ САМАрніА почр'Ьтъ воды (Асе. єв.). и грълицд
ГНЕЗДО С е Б ^ ИДЄЖ6 ПОЛОЖИ ПЪТеНЬЦЫк CB0IA ( С И Н . ПС.). І

пьси "ЬдАтъ отъ кроупнць. ПАДАІЖШТИИХЬ отъ трдпезы
(Зогр. єв.). СТАДА рдзличь воловъ. КОБЫЛЪ. козъ. овьцл лгногы
ТЬМАМИ ПАСОМЫ въ гордхъ (Супр. рук.). ВЬЛ'ЬЗЪША къ

гроБъ. ВИДНІША юношж од'внъ въ одеждж к'Ьлж (Зогр. єв.).
и поелдвъ оусЬкнж ЙОАНА вь тємьници. и прнн*ксА ГЛАВЖ
его НА мисЬ и ддшА дъ-внци (Мар. єв.).

20. Прочитайте речення, поставте іменники у потріб-
ному числі та відмінку: и кгдд поржгдшА СА кмоу.
сьвл-ккошА кмоу (БДГЪРАНИЦА). И ОЕл'ккошА и въ (ризд)
СКОІД (Остр. ЄВ.). ЕЪ· ЖЄ ГОДИНА ТреТИіа. И рАСПАША И І І Ь І

ндписАннк ( В И Н А ) К ГО НАПИСАНО, црь нюденскъ (Остр. єв.).

И ПриДОША ПТНЦА НБСКЫ1А. І П030ЕДША *Б. ДруГД'Ь ЖЄ ПД-

ДОША нд кдменнихъ 'Ько не ІМ'ЬША (землід) многы і дене
прОЗАБОША. ЗАн'е НЄ ІМ'ЬдШЄ (гЛЖБИНд) ЗЄМл'є. СЛЪНЬЦЮ

въсн'Ьвъшю прнсвАдж здне не ім'Ьхж корєнігЬ и НСЪХОША
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(Зогр. єв.)· гладше же сыж. (притъчд) смоковьницж
іл^Ьлше етеръ кт» (виногрддт») своемь (Зогр. єв.). иже
СОЗВАЛ (χρ АМИНА) своїм нд кдмєнє. і съниде дождт» и прндж
(р'ккд) н ВЬЗВ*ЬАША вр'Ьтри н НАПАДЖ нд (χρ АМИНА) т л
(Мар. єв.). ТОГДА рече црь слоуглмт» съвАЗДвъше и по (ногд)
и по (ржкд) ΒΤ»3Τ.Λ\·4τε и въвръз'Ьте и вт» (ТЬМА)
кром^шнжи» τογ вждетъ пллмь и скр'ьжетт» ЗЖЕОМ*Ь
(Син. тр.).

21. Які іменники належали до основ на -*ô, -*jô? Як
вони поділялися на типи відмінювання? Наведіть прик-
лади.

22. Визначте, до якого типу відмінювання, твердого
чи м'якого, належать іменники, запишіть їх у дві колон-
ки: столъ, змии, конь, плодъ, ложе, врдвии, иго, копик, ножь,
КрДИ, ВрДТЪ, МОрЄ, К^ШТе, ОЕЛАКТ», КЛ^СКЪ, ПЛЄШТЄ, ЗАПДДТ.,
село, клнмь, СЛАВНИ, поле, пьсъ, жито, πρΛχτ», ЗЛАТО, вон,
врдчь, прнключдн, перо, рьівдрь, кт>пль, точило, вождь, зрьцд-
ло, нєв'крнк, плдшть, ведро, рдзБон, громъ, рекро, ОЕЛДКЪ,
рдзБОн, хытрьць, зрьцдло, отьць, жр-Ьвим.

23. Чим визначається м'якість основи у таких імен-
никах: слъньце, отьць, вождь, срьдьцє, въпль, плдшть,
коньць, СТЬЕЛЬ, ножь, слнзньць, чрьньць?

24. Чому іменники з давньою основою на -*jô не мог-
ли мати у називному відмінку закінчення -вь, -вь, -пь, -
мь, -дь, -зь, -сь, -гь, -кь, -хь?

25. Чому іменники -*б, -*jô основ могли мати у кличній
формі різні закінчення: -to (коню, оучителю, мытлрю,
врдчю, мжчителю, кою), а інші — -є (врдчє, дроужє, пдс-
тоушє, доуше, отьчє)?

26. У яких відмінкових формах іменників -*б, -*jô
основ представлено приклади першої, а у яких — дру-
гої палаталізації? Наведіть приклади.

27. Поставте іменники у відмінкових формах Н. одн.,
М. одн., Н. мн., М. мн., Кл. ф., запишіть їх у відповідні
колонки таблиці, поясніть чергування приголосних:
врдгь, отрокъ, женихт», крлкъ, пдстоухъ, дроу/тъ, ПАтри-
Αρχτ», отьць, Αογχτ», ЕОГЬ, ловьць, ор'Ьхт», длт.жникъ, сдпогъ,
КЪНАЗЬ, отрокъ.

Η. одн. Μ. одн. Η. мн. Μ. мн. Кл. φ.

28. Утворіть сучасні українські та російські форми
відповідно до наведених старослов'янських, поясніть
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зміни, які відбулися: гр'Ьшницн, доуси, влддыцъ1, мжчени-
ци, слоуэ'Ь, гръчи, оучєници, рдзвоиниц^, HOS't, врдзи, моуск.

29. З поданих прикладів випишіть іменники -*б,
-*jô основ, визначте їх варіант відмінювання, рід, число,
відмінок: искоушєноу кыти оть стдрьць і дрхиереі і кьнижь-
никь (Зогр. єв.). прнзьрн коже и помози рдвомъ своимъ
(Супр. рук.). и се вьсь грддъ нзиде протнвж исви (Зогр.
єв.). жєнд иде въ грддъ и гклд чккомъ придъ-те и видите
чкд иже рече лін вьсНк (Зогр. єв.). τον/· БЖДЄТЬ ПЛАЧЬ И

скрьжьтъ зжвомъ (Супр. рук.). виногрддъ чкъ, НАСАДИ и
огрдди и оплотомь (Мар. єв.). ОТАТИ ХЛ'ЬБА ЧАДОМЪ И

повр'Ьшти пьсомъ (Зогр. ев.), и Авне оустръми СА стддо
все по кр'Ьгоу в*ь море (Зогр. єв.). ТЫДА ОТЪВ^ШТДША

етєриі отъ к'ьнижьник'ь і фдрисЬи глкште о\ріитєл'ю хош-
тєл\т. от*ь текс зндмение видати (Зогр. єв.). вНк же ионд
ат» чр'Ьв'к китов'Ь три дни (Зогр. єв.). въ то же днь ншьдъ
ИС ИЗ ДО/ИОу С'КД'ЬДШЄ При МОри ( З о г р . ЄВ.). ВЪ ОКр^СТНИИдТ»

СЄЛ'БХТ» И Bt»CeX*h KOłfnATT. СЄБ'Ь χΛ'ΒΚυ ( З о г р . ЄВ.). И АБЬе

вьл'Ьз'ь въ кордвь съ оученнкы своими (Зогр. єв.).
30. Поясніть, як можна відрізнити іменники основ

на -*б та -*й, які у називному відмінку однини мають
спільне закінчення -ъ (столъ — волъ)? Назвіть іменни-
ки, які належать до -*й основ.

31. Прочитайте речення, поставте іменники у по-
трібній відмінковій та числовій формі: повел^ (воинъ)
своимъ оседълдти кмоу (конь) (Супр. рук.). къто отъ
вдсъ ОБличдетъ МА о (гр^хъ) (Мар. єв.). дзъ же сьде
(ГЛАДІ.) СЬІЕНЛІ ВЪСТАВЪ НДЖ КЪ (ОТЬЦЬ) ΜΟΚΜΟΥ (Остр,
єв.). никын же рдвъ не можетъ ДЪВ'ЬМА (господинъ) рд-
БотАти (Остр. ев.), и придл къ (исоусъ) и окр^Ьтж седАШ-
ТА (члкъ) при ногоу HĆBOY (Сав. кн.). и рече (отрокъ) ско-
имъ сь есть иоднъ кръститель (Мар. єв.). не могжтъ
приовр^сти ни (злдто) НИ (съревро) (Супр. рук.). дште
оуво принесеши (ддрт.) свои къ (олтдрь) и τογ пом'кнеши
•йко (крдтръ) твои имдтъ н'Ьчьто НА ТА (Зогр. єв.).

32. З'ясуйте, до якого типу відмінювання належать
іменники, утворіть від них форму родового відмінка
однини: столъ, полъ, чинъ, грддъ, прдвьдьникъ, медъ, родъ,
крь\т», клддъ, сынъ, колъ, глддъ.

33. Прочитайте, випишіть у дві колонки іменники -*б
та -*й основ, поясніть показники віднесеності до певно-
го типу відмінювання: ид връхъ емоу непрдвьдд его сънн-
детъ (Син. пс). н*Ьсмь достоинъ дд въ домъ мои вьнндешн
( З о г р . ЄВ.). СНИДЪ... КЪВеСТИА ВЪ ЗЄМЛА ЕЛГ/К Н С Т А Ч ' Ь А Ш А

мл'Ько и медъ (Охр. лист.), прнде въ пр'кд'Ьлы ІЮДЄІСКЬІ по
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ономь полоу іордлнд (Мар. єв.). и прншьдъшн и стд нл врь^оу
(Сав. кн.). не отьріішАЄТь ли своего волоу ли осълд отъ
^сліи (Сав. кн.). медь ко кдплетъ отъ оустьноу жены
влждьны (Супр. рук.). А сынове свъ-тд изгъндни БЖДЖТЪ
(Асе. ев.), мои сжтъ вси эв'Ьрик джЕрдвнні скоти вт» го-
рАХЪ и волове (Син. п с ) . то оуже к толлЬ7 не ПОМЬНАТЪ ни
домовъ ни ЧАДА (Супр. рук.). се полъ ім'вниь' моего гй
ддмь ништімь (Остр. ев.).
v 34. Прочитайте текст, поставте іменники у потрібній
відмінковій та числовій формі: и ВЄДОША І ДО (врьхь)
горы (Мар. єв.). в е з ъ (домъ) и вез грддд БЬІВЬШЄ
ОТЪВрЪГЛН СА КГО ЕЫША ( С у п р . рук. ) . КОЖЬДО ВАСЪ ВЪ

СЪБОТЖ не отъръ-шдетъ ли своего (волт») (Асе. єв.). от-
рокъ мои лежить въ (домъ) (Асе. єв.). къто όγκο є с т ь
в'Ьрьны пристАвьникъ егоже ПОСТАВИТЬ гйь НАДЬ (домь)
своімь (Мар. єв.).

35. Визначте рід і давню основу іменників: ДАНЬ, ВОЖДЬ,
печать, мрьвь, вьсь, ДЛАНЬ, гость, кость, жрьдь, вьпль, КАЗНЬ,
дрьколь, огнь, лдкьть, ношть, отьць, ось, З А Т Ь , мт^дь, тьсть,
грьтАнь, ПАКОСТЬ, корлкль, пємдль, рьжь, скрижАль, ПЛАШТЬ,
скрькь, СЛАСТЬ, клюмь, тврьдь, зв'крь, п'кень, пжть, ногьть,
ПАДЬ, ВрЬВЬ, ГЖСЬ, БОЛЬ, ГОЛАВЬ, ЖИЗНЬ, ЮНОСТЬ, МИЛОСТЬ,

ОБЛАСТЬ, П А М А Т Ь , СЛ'ЬпЬЦЬ, Т А Т Ь .

36. П о я с н і т ь , я к м о ж н а в і д р і з н и т и і м е н н и к и чоло-

вічого р о д у -*jô та -*ї о с н о в , я к і у н а з и в н о м у в ідмінку

мали однакове закінчення -ь? Зробіть це на конкрет-
них прикладах: ПЛАЧЬ, ПОБЬ-ДИТЄЛЬ, пдетырь, ЗАТЬ, ВОЖДЬ,

огнь, п/кть, ногьть, свъууктель, медведь, кордБль, гжсь,
мжжь.

37. Провідміняйте в усіх числових формах іменники
зв'Ьрь, пешть, клііть, вопль, визначте, в яких відмінко-
вих формах зберігся давній голосний основи.

38. Іменники чоловічого роду -*ї основ мали закін-
чення -дь, -ть, -вь, -вь, -сь (окремо слід запам'ятати слова
звтірь, огнь, жгль). Чи міг у праслов'янській мові перед
закінченням -*ї стояти приголосний у? Які закінчення
мали б тоді іменники цих основ: чрьвь, медвъ-дь, тьсть,
ГОЛЖБЬ, ГЖСЬ?

39. Провідміняйте в усіх числових формах іменники
основ на -*ї гость і кость. Назвіть, у яких відмінках імен-
ники чоловічого і жіночого родів мали різні закінчення.

40. Прочитайте, знайдіть і випишіть з тексту іменни-
ки -*ї основ, визначте рід, число, відмінок їх: оть кого
кьзємліжть ДАНЬ (Сав. кн.). вь .д. годинж ношти приде
кь нимь Ič (Зогр. єв.). вьврьгжть їж вь пєшть огньнж
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(Зогр. єв.). видтгвъше же звтЪдж въздрддовдшА СА рддо-
стии; ВЄЛИЄИІ з'Ьло (Сав. кн.). m съкджи ндмъ притьчл
сивк (Асе. єв.). иди къ восточьнынмъ монмъ двьрьмъ
(Супр. рук.). ъжо мы слть въс1 зв*крі длврдвънж (Син.
пс). и огнь отъ него късплднетъ ČIA (Син. пс). ногътьмн
своими двьри дерлштоу (Супр. рук.). нъ печдль ВАША вт»
РАДОСТЬ Е/КДЄТЬ ( З о г р . ЄВ.). ПОНЄЖЄ ΟγΒΟ МНОЗИ НДЧАША
чинити повість о ізв'кстньїихь вт» НАСТ» вештьхъ (Зогр.
єв.). Αχτ» плъти и кости не имдтт» (Асе. єв.). єгдд же ро-
дить отрочА кг» ΤΌΜΟΥ не помьннтъ скрт»ви ЗА рддость (Map,
єв.). и се дт»вд слігпьцд СПЛАША при пжтн слышдвт>шд дко
иЇст» мимоходить. вт»зт»пистд гл№цід помилоуи ны гй ςιΐογ
двдовт» (Остр. єв.).

41. Прочитайте, перепишіть речення, поставте імен-
ники у потрібному числі та відмінку: не ЛТІПО ксть овыкт»-
шиимт» оделтЧвдти кт» (рдть) зт.лодтгискои» (сьмрьть)
о^мирдти (Супр. рук.). пси ТЧДАТЪ отт» кроупиць
ПАДАИІШТИІ)(Т» отт» трепєзьі (господь) своіх*ь (Зогр.1 єв.).
пирт» вєликт» (гость) своимт» оуготовикт» (Супр. рук.). не
ВЪЗГЛДСАТЪ (грт»тднь) своими (Супр. рук.). ET» же сто-
ІДШе И СТОА МЛТ»ЧААШЄ ПрТІДТ» ( д В Ь р ь ) ЧЛОВТ!ЧТ>СКЫИМИ СТОА.

НЄЕЄСЬНЬІНХТ» (двьрь) ВЛАДЫКА (Супр. рук.). стрддАвъшек
то т'кло воддмт» и (зв'крь) и птицдмт» пртіддхт» НА
сьнт^денье (Супр. рук.). і отт»кждо\( се дд придетт» МАТИ
(господь) моего кг» ΜΗΤ\ (Сав. кн.). не въведи ндст» вт»
(НАПАСТЬ) (Остр. єв.).

42. Які іменники належали до -*п основ? Наведіть
приклади.

43. У чому виявлялися особливості відмінювання імен-
ників -*п основ?

44. Провідміняйте в усіх числових формах іменники
ЕОуКЫ, ЛЮБЫ, Свекры, ТЫКЫ, ЦрЬКЫ, Еры.

45. Знайдіть у тексті і випишіть іменники -*п основ,
визначте граматичні категорії їх: отт. тєве ПОХВАЛА МО'Ь
вт» црькъкн вєлнцт; (Син. пс) . твои; шии» Ерддвни»
отт»сккнетъ (Супр. рук.). ИСАКНЄТТ» ЛЮБЫ МНОГИХТ»
(Зогр. єв.). прнімт» копиє. проводе 6Λ\ογ рєврд і изндє ВОДА
і крт»вь (Остр. єв.). чїсд дт»вд вьнидосте вт» црковь помо-
лнтт» СА (Асе. єв.). ДА ογτΒρτ»ΑΗΤτ» дїиж свои» вь лювъви
вжни (Супр. рук.). дд OBTłCATT» жръновт» нд выи его
осьльскы (Мар. єв.). ндмддхлч ОЧИМА ДА ТЪКМО не ВТІШТАДХ»
Еръвьмн к HCM0Y (Супр. рук.). пролишА кръви нхъ т\ко
водл» (Син. пс). кстъ твои люкы (Супр. рук.), кгожє БО
Пр'кдІ МАЛЫ ВНДЪ-ДШе МЛАТЫ КОВОМА И ВрДДЪВНИ» ТЄШЄМА

(Супр. рук.).
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46. Перепишіть речення, поставте іменники у по-
трібному відмінку та числі: НА ОБНОВЛКННК (црькы) (Остр,
єв.). ндрєчє СА село то село (кры) до сего дне (Зогр. єв.).
дд никътоже КАСТ» отьлжчитъ от*ъ (ЛЮБЫ) христосовы
( С у п р . РУК.). iVVAHHA ЛрХИбПНСКОуПЛ КОСТАНТИНА ГрДДА ЗЛА-
тооустддго слово о (смокы) вь великий въ понед'Ьльник'ь
(Супр. рук.). принл\и (воукы) ТВОІА (Зогр. єв.). кго же
кондлютд сжштд въпрАже въ (жрьны) (Супр. рук.). иїсь
же съкры СА и изиде изт» (црькы) (Остр. єв.).

47. Поясніть, чому одні автори підручників із старо-
слов'янської мови виділяють 5 типів відмінювання, а
інші — 6. Порівняйте особливості відмінкових закін-
чень іменників консонантних основ та -*й основ.

48. Поясніть, які іменники належать до основ на при-
голосний. Які різновиди мали ці давні основи?

49. Визначте давні основи та типи відмінювання імен-
ників: ПЛАМЫ, ОСЬЛА, НЄЕ0, КАМЫ, ДЪШТИ, СЛОВО, ТгЬмА.

50. Погрупуйте іменники за типом відмінювання,
запишіть їх у відповідні колонки:

*п (чол.) *п (сер.) •t *г *s

MATH, Др'ЬвО, Кр'ЬмА, СЛОВО, ПЛАМЫ, АГНА, ИМА, прдСА, ЧЮДО,
ДТ»ШТИ, ТІЛО, Т ^ М А , ОТрОЧА, КАМЫ, сЬмА, КОЛО, ОВЬЧА, ПНСМА.

51. Прочитайте, знайдіть у тексті і випишіть іменни-
ки консонантних основ, встановіть тип відмінювання,
рід, число, відмінок їх: и мт.н'Ь ннколи же не ддлт. кси
КОЗЬЛАТЄ (Супр. рук.). МТ.Н0ГД тклєсл почивдичитихъ
СВАТЫНХЪ ВЪСТДША (ОСТр. ЄВ.). прнСНО BO KMOlf ПОМИНДДШЄ
дьнь и талесы и словесы КАЖА АКО не гонєзнеть пр'кдддын
(Супр. рук.). по БОЖИІ же ЛЮБЪВИ ксе мы n нд колеси при-
ВАЗАНН БЫТИ ГОТОВИ ( С у п р . р у к . ) . ОуТАСИТИ ПОКОуШАА СА
НбОуГЛСИМЫИ ПЛАМЫ ( С у п р . РУК.). АБЬе ОБрАШТЄТА ОСЬЛА
ПрНВАЗАНО И ЖР'ЬВА СЬ HHAVb И ОТр'кш'ЬШД ПрИВЄД'ЬтД МИ
(Асе. єв.). не ДА никoмoγжє вьнити тт»кт»мо оцю отроко-
ВНЦА н мдтери (Мар. єв.).

52. Назвіть, за яким типом відмінювалися іменники
на -тель, -дрь, -днині., -'книнъ, -инт» в однині та множині.
Провідміняйте іменники, виділіть відмінкові закінчен-
ня: ЖИТЄЛЬ, МЫТЛрЬ, СЛОВ'ЬНИН'Ь, рЫБДрь, Д'клАТеЛЬ, ВЛАС-
телинъ, солоунднннъ, виндрь, родитель.

53. Прочитайте речення, поставте іменники у по-
трібній граматичній формі: дзъ рдзорж (цръкы) сиик
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(Син. п с ) . възлювнлъ eci (зъловд) (Син. п с ) . иггъврдтн
ліце твок отъ (rp-fexT.) моихъ (Син. п с ) . въ т ъ ж д е дьнь
ішьдь іс изъ (домъ) сЬдт^дше при (морк) и съвърдшА
СА къ немоу (ндродъ) мноэи (Зогр. єв.). нлродъ вьзидє нд
(горд) помолитъ СА (Сав. кн.). и въшедъше въ (хрлминд)
съ (мдрнд, М А Т И ) его (Остр. єв.). и съгънжвъ кънигы
въддстъ (слоугд) и съ-дт; (Асе. єв.). вьлт^зъ едмъ въ
ЛчТрьндчИч (клтгтъкд) ЗАКЛЮЧИ СА остдвивъ (жєнд) вт.
вьн'кшнни ( К Л Т І Т К А ) (Супр. р у к . ) . поелднъ высть къ
( Д Е В И Ц А ) (Супр. рук.). и пдкы отъвръже СА ст» ( К Л А Т В Д )
( З о г р . єв.) . члвкт» единт» сътвори (вечерд) великж
(Мар. єв.). СКАЖИ ндмъ (притъчд) сиїж (Асе. єв.). оустръми
СА стддо все по (крт^гъ) въ (море) (Зогр. єв.). и се рекъ
ПОКАЗА нмъ (ржкл) и (ногд) кціє же ΗβΒ'^ρογίΛψεΜ'κ нмъ
отъ (рддость) И чоудАіиелгь СА рече ил\ъ (Остр. єв.). рече
же имъ се сжть (слово) дже глдхъ къ вдмъ κ ψ ε сы съ
ВАМИ ДКО ПОДОВАКТЬ СЪКОНЬЧАТН СА ВЬСЬмЪ НАПНСАНЫНЛЛЪ

въ (здконъ) мсеов'к и въ (пророкъ) и въ (педлъмъ) о
мън'к (Остр. єв.).

54. Випишіть з тексту іменники, зробіть повний мор-
фологічний аналіз їх за схемою:

Слово-
форма

Почат-
кова

форма

Тип від-
міню-
вання

Варі-
ант

Рід Число Відмі-
нок

Закін-
чення

чловъ'къ н'Ькын пмгк дъвд СЫНА И рече мьнии сынъ кю
оцо^ оче ддждь ми достоинж ЧАСТЬ им'книл и РАЗДАЛИ имд
илгЬннк и не по мънозъхь дьньхъ съЕьрдвъ вьсе мьнии
сынъ отиде нд стрднж ддлече и τ ο ν расточи им^ник свое.
ЖИВЫ ВЛ/КДЬНО ИЖДНВЪШО^ ЖЄ KMOlf ВЬСА. БЫСТЬ ГЛАДЪ

КрТ1ПЪКЪ НА СТрАНТІ ТОЙ. И Т Ъ Н А Ч А Т Ь ЛИШАТИ СА И ШЬДЪ

прилепнел кднномь. отъ житель ТОЬА стрдны и посълд и
НА сєлА своіа пдетъ свинии и желддше ндсытити чр'кво свое
ОТЪ рОЖЬЦЬ ІАЖЄ 'ЬД'ЬЛХЛ СВИНИІА И ННКЪТО ЖЄ НЄ ДААШЄ

КЛ\Оу ВЪ СЄЕЄ ЖЄ ПрИШЄДЬ рЄЧЄ. ΚΟΛΜΚΟγ НДНЛ\ЬНИКЪ ОЦА

МОеГО ИЗВЫВА№ТЬ Х Л ^ В Ы . ДЗЪ ЖЄ СЬДЄ ГЛАДЪМЪ ГЫБНЖ

въстдвъ идж къ ομογ мокмоу. и рекж ΚΜογ оче. съгр'кшихъ
нд нево и прт^дъ ТОВОИІ оужє н'Ьсмь достоинъ ндрештн CA
сынъ твои сътвори М А іако кдиного отъ нднмьннкъ тво-
ихъ и въетдвъ иде къ ομδγ свокмоу к ш т е же ΚΜογ ддлече
сжшоу о^зьр-Ь и оць кго и милъ кмоу высть и т е к ъ пдде нд
ВЬІІЖ кго и ОВЛОЕЫЗА и рече же ΚΜογ сынъ оче. съгр'Ьшихъ
НА НЄЕ0 И ПрЪ-ДЪ TOBOKR ОуЖЄ H'tCMb ДОСТОИНЪ. НДреШТН CA
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сынт» твои, рече же оць кт» рдвомт. своимт» изнесете одьждж
прьв/KtśK и овл'кц'вте и и дддите прьстень нд ржкж кго. и
сдпогы нд ноз*Ь и приведъше тельць оупитдныи здкол'Ьте.
Η 'Ьд'ЬШЄ ДД ВесеЛИМТ. СА Е1КО СЫНЪ МОИ СЬ. МрЬТВЪ E'fe И

ОЖИВ'Ь ИЗГЫЕЛЪ B'fe И ОБр'ЬтЄ СА И НДЧАША В Є С Є Л И Т Н С А . B'fc

ЖЄ СНЪ КГО СТДр'ки НД СеЛ*к И ЇДКО ГрАДЫ прНЕЛИЖНСА КТ»

ДОМОу СЛЫША П^НИД И ЛИКЫ И ПрНЗЪВДВЪ КДИНОГО ОТТ» рДЕТ».

вт.прдшддше. мьто όγκο си слть онт. же рече ΚΛ\ογ їдко
БрДТЪ ТВОИ ПРИИДЄ И ЗАКЛА ОЦЬ ТВОИ ТСЛЬЦЬ ОуПИТАНЫИ

іако съдрАВА и приіАть. рдзпгквдвт» же СА и не хот^дше
вт>нити оць же кго ишьдъ молодше И ОНЪ же отъв'Ьштдв'ь.
РЄЧЄ ОЦОУ CBOKMOłf СЄ КОЛИКО хктъ рАЕОТАІЖ ТЄЕ*Ь И НИК0ЛНЖЄ

ЗАПОВЕДИ ТВОКІА НЄ Пр'ЬсТЖПИХ'Ь И AVbH't ННКОЛИЖЄ НЄ ДАЛЪ

еси КОЗЬЛАТЄ. дд сь дро\ты моими възвеселилъ CA выхъ
КГДД ЖЄ CÍľb ТВОИ СЬ. ИЗ^ДТьИ ТВОК И М ^ Н И К С ЛЮБОД'ЬИЦАМИ

приде. ЗАКЛА ΚΜογ тельць ПИТОМЫИ ОНЪ же рече ΚΜογ ЧАДО.
ты ВЬСЄГДА сь м ъ н о к кси и вьсіа мога твоіа сжть вт.звесє-
ЛИТИ ЖЄ СА И ВЪЗДрДДОВАТИ ПОДОЕДДШЄ ЇДКО Е р д Т Ъ СЬ.

мрътвъ Ε·Β и оживе, изгьшлъ E-k и овр^те СА (Сутір. Р5^к.)·

ЗАЙМЕННИК

1. На які основні групи поділялися займенники старо-
слов'янської мови? Що становить основу цього поділу?

2. Назвіть значеннєві групи займенників старослов'ян-
ської мови, наведіть приклади займенників усіх роз-
рядів.

3. Визначте розряди займенників, запишіть їх у від-
повідні колонки схеми:

Осо-
бові

Зво-
ротний

Вка-
зівні

При-
свійні

Пи-
тальні

Озна-
чальні

.Неоз-
начені

Запе-
речні

Від-
носні

мои, BA, салгъ, ктеръ, ндшь, дзъ, онъ, инъ, вдшь, севе,
ВЬСЬ, ЧЬТО, ТТ», СИЦЬ, И, Н'Ьк'ЬТО, КЬСАКЪ, ТВОИ, СЬ, НИКЪТО,

кыи, овъ, иже, кдкъ, свои, ничьто, н'Ьчьто, чий, тдкъ, наше,
онд, мы, инд, вьсе, тд, вНЬ, сице, к, который, мои, кже.

4. Назвіть особові займенники однини, множини,
двоїни. У чому полягала специфіка особових займен-
ників старослов'янської мови?

5. Які граматичні категорії були характерними для
особових займенників?

6. Які відмінкові форми особових займенників мали
паралельні форми? . . . . „
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7. Які відмінкові форми особових займенників були
енклітичними? Назвіть їх.

8. Знайдіть у прикладах енклітичні форми займен-
ників, визначте особу, число і відмінок їх: въддждт» ми
РАДОСТЬ (СИН. ПС.). ПОТрЪПИ НД /Wbřťfc Η В*ЬСЄ ТИ ВТуЗДАМТ»

(Асе. єв.). и дзъ тли; кдлгь просите и ддетт» СА вдмъ
(Мар. єв.). тдкождє н дзт» ТА принс^ждж при ндрод'к сем.
ИСПОВ'КДАТИ АКО КСТЪ ЕОГЬ НА НЄВЄСН ( С у п р . РУК.). ГЛА ЄН

ісь не прикдсАи CA Mbtťfe (Map. єв.). не отьстжпі отъ мене
тіко скръвъ влизт» (Син. пс). рдвє лжкдвын вьсь длъгь
ТВОИ ОСТАВИд̂ Ь ТЄБ'Е. ПОНЄЖЄ МОЛИ МА НЄ ПОДОБАШЄ ЛН Η

т є в ^ помилокдти подроугд своего АКОЖЄ и дзт» ТЄВЄ поми-
ловдхь (Сав. кн.). очє съгр^шихт» НА нво и пр^дт» ТОБОІЖ

оужє н'Ьсмь достойна ндрєштн СА сын*ь твои сътвори МА
їдко кдиного от*ь ндимьннкъ ΤΒΟπχτ» (Остр. єв.). гордми
ПАД^ТЄ НА ны и хлъмомт. покрыите ны (Сав. кн.).

9. Які паралельні форми давального і знахідного
відмінків займенників були основними: м'ьн'Ь — ми,
Т Є Б ^ — ти, НАМЪ — ны, вдмъ — вы, ндсъ — ны?

10. Які займенники вживалися у функції особових
займенників 3-ї особи? Наведіть приклади.

11.3 яких старослов'янських займенників сформува-
лися сучасні форми прямих і непрямих відмінків осо-
бових займенників?

12. Прочитайте, перекладіть, знайдіть у тексті займен-
ники інших розрядів, вжиті у значенні особових: рече
имъ ист» (Асе. єв.). прнглАшь і рече ємоу (Зогр. єв.). 'гкми
ОК'ЬШТАНИИ ПОВ'ЬЖДЄНА идетъ к нємоу позд^ з^ло нош-
ти№ и тл-ькнлчвъшн в двьри молддшє кго вьвєстн №. оно-
Μογ же нє χοτΑΐυτογ и НА мноз^ то ектворити ОТЬЛАГАЄК-

ωτογ (Супр. рук.). онт. же отъвръже СА пр^дт» векмн
(Зогр. єв.). и т ъ оклеветднъ Еыстт. кт» немоу (Зогр. єв.).
ГЛАГОЛА 6Μ0γ ПрНМН БОуКЪВЫ ТВОІА (ЗОГр. ЄВ.). фдрИСБИ

ВЪЗЪВДВЬ! ЄГО рЄЧЄ ВЬ CeB'fe ГЛА Ct АШТЄ БИ БЫЛЪ ПрКЪ

В'Ьд'кл'Ь БИ ΟγΒΟ КЪТО Η КАКОВА ЖЄНА ПрНКДСДДТТх СА ЄМЬ

"кко тртішт^ницл єстт» (Мар. єв.). и тт. НАЧАТЬ ЛИШАТИ СА

(Остр. єв.).
13. Проаналізуйте речення і з'ясуйте, чи перетворила-

ся вже форма знахідного відмінка зворотного займен-
ника севе на зворотну частку в період написання ста-
рослов'янських пам'яток: приподовихомъ же и мы СА
МАТерИ ( С у п р . руК.). СА ПОЗНА ( М а р . ЄВ.). КТ.Т0 СА ПрИКОСНЖ.
M'HTJ (Зогр. єв.). мт»нитъ ті СА (здається тобі) (Асе. єв.).
довр*ке ємоу ви выло дште СА БИ не родилт» чкт» т ь (йому
було б краще, якби не народився той чоловік) (Зогр. єв.).
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МОЛАШТЄ же СА нє Λκχο глдголєтє (Зогр. єв.). се сдмъ СА
пр'Ьдліж (36. Кл.). оужє н^смь достоннъ ндрєшти CA сынъ
твои (Остр. єв.). ими же СА крдсАтъ (Супр. рук.).

14. Провідміняйте в усіх числових формах особові
займенники старослов'янської мови. Порівняйте їх з
сучасними українськими та російськими формами, зро-
біть висновок про зміни, яких зазнали ці займенники.

15. Провідміняйте зворотний займенник севе, поясніть
особливості його відмінювання, порівняйте з сучасни-
ми українськими формами.

16. Провідміняйте в усіх числових формах займен-
ники инъ, Инд, ино; свои, свои, свок, зробіть висновок
про співвідносність закінчень твердого і м'якого варі-
антів відмінювання.

17. Як і особливості були у в ж и в а н н і вказівних зай-
менників старослов'янської мови? Проаналізуйте речен-
ня і поясніть ці особливості на к о н к р е т н и х прикладах:
въ оно вр'ЬмА вьзр'Ьвъ ісоусь очнллд своімд НА неко і
рємє (Сав. кн.). и всдкъ СЛЫША Л\И словесд си и не творА и
оуподокитъ СА мжжєвн воую (Сав. кн.). и прншьдъ рдкъ
т ъ пов'Ьд'к се гспдиноу своємоу (Мар. єв.). въ оно вр'Ьмл
ЗАКОНЬННКЪ єтерт» прндє (Асе. єв.). нъ овъ Б'Ь несмысленъ
овъ съмисльнъ (36. Кл.). къ оно вр'кмА прндє іись вт> грлдъ
едмдреискъ ндрицдкмы соухдрь (Остр. єв.). дд веселнмъ СА
дко сынъ мои сь /ирьтвъ ε ι и ожив'к (Остр. єв.). отьць же
его ишьдт» мол^дше и онъ ОТВ^ШТАВТ» реме оцоу свокмоу
се коликоу л'ктт» РАБОТАВ тев'Ь (Остр, єв.).1 и пдкы оного
посълд и того оукншА ины л\ъногы овы єиіжште овы оувшж-

ШТЄ ( М а р . ЄВ.). ОНЪ Же ОТЪВ'ВШТДВ'Ь РЄМЄ ІМТ». ДДДИТЄ 1МЪ

вы 'Ьсти і глдшА емоу. ДА шьдъше коупимъ дьв'Ьл\д съто-
МА П-ЬНАЗЬ хл'квы (Зогр. єв.).

18. Прочитайте і перекладіть речення, визначте, в
яких прикладах займенники и, га, к є вказівними, а в
яких — присвійними: и прикоснжсА ржіг/Ь кіл (Остр. єв.).
въпроси же его ісь глА. мто ИЛЛА есть (Сав. кн.). емъше
же д'клдтеле рдкьі его (Мар. єв.). и вид'Ьвъше і оучєннци
его ПО МОрЮ ХОДАЦ1Д (Сав. КНІ). ИСЬ ЖЄ ПрОСТЬрЪ рЖКЖ А Т Ь

его (Сав. кн.). и реме мьнии сынъ кю оцОу (Остр. ев.).
оузьр'Ь и оць кго (Остр. єв.). и дддите прьстень НА рлкл;
его (Остр. єв.). питгЬни^ ИдТ» оумъножи СТАДА ихъ много-
ПЛОДЪНА СЪТВОрИ (СИН. Тр.). ТЪГДА ЗАПЛЬВАША ЛІ1ЦЄ ЄГО І

ПАКОСТИ емоу Д І Д Ш А ( З о г р . єв.) . грджддне же его

нендвнд-Ьдхж его (Мар. єв.).
19. Прочитайте і перекладіть речення, поясніть, коли

слово і, и виступає займенником, а коли — сполучни-
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ком: и кнд'Ьв'ьшє і оученици его по Λνορογ ХОДАША (Сав. кн.).
и Л\ОЛИША і Е-Ьси (Сав. кн.). Азт» пришедъ ни/клк и (Асе. єв.).
и ВАЗАХ» і лики железны (Сав. кн.). и се ЗАКОННИКА етеръ
ВТ>СТА нскоушдьь и и ГЛА оучнтелю. ЧЬТО сьтворь жикотт.
в'Ьчьны ндсл'кдоуиі (Асе. ев.). >Ько сь есть ндсл'кдьникт»
придете оуки-Ьлгъ и. и ндше влдетт» достсЬнье (Зогр. св.).
и отътждоу и ПАКЫ неежтт» нд погрекеник (Супр. рук.). і
С'ЬВ'к'ГЪ СЪТВОрИША НД ИСА. ДА ЛЬСТИВК І М Л Т Ь І І 0γΕΗ№ΤΤ> І

(Сав. кн.). рече е/Μθγ. рддоуи СА рдвьвн і ОЕЛОКЫЗА И
(Остр. єв.). і прнде ІШТА ПЛОДА нд неі і не овр^тє (Зогр. св.).

20. Провідміняйте в усіх числових формах словоспо-
лучення:

— т ь грддт», тд стрднд, то село;
— мои сынъ, л\оіа женд, мок ЧАДО;
— чий дроугь, чиїа сестрд, чнк поле;
— НДШЬ ВрАГЬ, НАША СЛАВА, НАШЄ ЗрЬНО.

21. Провідміняйте означальні займенники вьсь, вьсд,
вьсе, поясніть тип відмінювання їх, порівняйте з сучас-
ними українськими та російськими формами.

22. Провідміняйте питальні займенники іеьто, чьто,
поясніть особливості їх відмінювання. Утворіть від них
усі можливі похідні займенники, поясніть їх відміню-
вання.

23. Поясніть походження приголосного ц у займен-
никах енць, и/Ьл\ь.

24. Перепишіть речення, поставте займенники у
потрібній відмінковій формі, поясніть їх: вт» то вр^ліА
Пр^ДДНЬЮ. ЄГДА прІДЖ НА ( и ) СЬ ОрЖЖІ И ДрЪКОЛЬМИ. С В ^ Ш Т А

і св'ктнльнікьі имжште. глА (кт»то) иштєтє і не ЗНАХЖ
(онт»же) хот'Ьдхж ІАТІ. тольми іюдд не л\ождшє (онт»)
пр'Ьддти (36. Кл.). ПОСЬЛА дт»вд отъ оученикъ (свои) и глА
(онт») ІДІГТА вь вьсь ^же (е)стт» прияло (вы) (Мар. єв.).
и исплъни дшж рАкд (свои) (твоіа) ЕлдгостынА (Супр. рук.).
придє ст» пжтн къ (АЗТ») (Мар. єв.). и изиде в^сть си по
вьсєи зелли (тд) (Асе. єв.). въниде вт> дол\ъ (н'Ькыи)
ІСЬНАЗА (ОСТр. ЄВ.). ТАКОЖДЄ Η АЗЪ ( т ы ) ПрИНО^ЖДЖ При
ндроді; (сь) ИСПОВ'ЬДАТИ АКО кегь когь нд нєвєсн (Супр.
рук.).

25. Прочитайте речення, випишіть займенники,
зробіть повний морфологічний аналіз їх за схемою:

Слово-
форма

Почат-
кова

форма

Родовий/
безродо-

вий
Розряд РІД Число Від-

мінок
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не IACA же в^ры июдєн о нел\ь і іко въ- сл'кпъ и прозьр*Ь
доньдєжє призъвдшА родителъ· того прозьр'квъшдлго. и
въпросишл "t глйкште. сь ли есть снъ ВАЮ. егоже вы глете
-§ко сл'Ьпъ СА роди. КАКО оуво нынъ· видитъ. отъвъчитдсте
ЖЄ ИМЪ рОДИТел^ еГО И p*feCT6 B'feK'fe *ЬкО СЬ ЄСТЬ СНЪ НЛЮ І
rfeKO СЛ'ЬпЪ СА рОДН. КАКО ЖЄ HblH'fe ВИДИТЪ НЄ ВЪ'ВЪ1. ЛИ КЪТО

ємоу отвръзе очи въ· не в*квъ·. САМОГО въпросите (Мар. єв.).
емъше же д'Ьлдтеле рдвы его К И Ш А , ового же оувишА, ового
же кдмениемь ПОЕИША (Мар. єв.). въ сиїж ношть діїїж твовк
ИСТАЗДІЖ отъ т е к е (Зогр. єв.). онъ же не слышдвъ опечдли
СА з'Ьло (Супр. рук.). не оуслышитъ никтоже НА рдспжтиіхт»
ГЛАСА ЄГО (СаВ. КН.). ОСТАВИ НАМЪ Гр'кхЫ НАША ІЕО І САМИ
остдвл'кем'ь BcbKOMOVf длъжникоу ндшемоу· (Супр. рук.).
въ оно вр'ЬмА стодше иоднт» и отт» оученикъ кго дъвд. и
ОуЗЬр'к ІСА ИДЛІЦІЛ И ГЛА. СЄ АГНЬЦЬ КЖИМ. Η СЛЫШАСТА И ОБА

ОуЧЄНИКЛ ГЛ№фЬ. И ПО i r k ИДОСТА. ОВрДфЬ ЖЄ СА ІСЬ. И

видові» га по С Є Е ^ НДЛ^ЦІА. ГЛД ИМА. ЧЬСО ΗψετΑ. ОНА же
p>feCTA KMOlf. рАВВН КЖЄ ГЛТЪ СА СЪКАЗАКМО O\f4HTeAK> КЪДб

живеши. глА ИМА прид^тд и видитд. придостд же и вид'Ьстд
к*ьде жив'Ьше и ПР'ЬЕЫСТА О\[ НКГО ДЬНЬ ТТ» (Остр. єв.).
члов'ккъ н'ккын им'Ь дъвд СЫНА, И рече мьнни сынъ кк>
όζοι/·, оче ДАЖДЬ ми достоинж ЧАСТЬ ИМЕННА и рдзд'Ьли ИМА
им^ник (Остр. єв.).

ПРИКМЕТНИК

1. На які розряди за значенням поділялися прикмет-
ники старослов'янської мови? Чи збігаються вони із
відповідними розрядами прикметників сучасної україн-
ської мови?

2. Знайдіть у реченнях невідмінювані прикметники,
п о я с н і т ь ї х о с о б л и в о с т і : В Ь З А Ш А І З Е Ь І Т Ь К Ь І ο γ κ ρ ο γ χ κ . É T .

КОША 1СПЛЪНЬ (Зогр. ЄВ.). ДЪВА БрДТА МЖЖД ПрЛВЬДНВА
испльнь сжштд въ-ры (Супр. рук.). ж и т и к пр'Ьпрость отьцд
ÍWAHA (Супр. рук.). много!/1 и рдзличь гн'Ьвоу (Супр. рук.).
ВЫИСТИНЖ СВОЕОДЬ ЕЖДЄТЄ ( М а р . ЄВ.). ОТВрЬЗЄ ДВЬрИ ПАНИ-
ЧНЦІА и овр'кте вк исплънь (Супр. рук.).

3. Назвіть групи прикметників старослов'янської мови
за будовою, наведіть приклади їх. Які з них є найдавні-
шими за походженням? Чи є аналоги їх у сучасній
Українській та російській мовах? Наведіть приклади.

4. Назвіть найпоширеніші суфікси творення якісних
прикметників. Наведіть приклади.

5. Як творилися відносні прикметники? Наведіть при-
клади.
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6. Назвіть суфікси, за допомогою яких творилися
присвійні прикметники, наведіть приклади.

7. Поділіть прикметники на розряди за значенням,
запишіть їх у відповідні колонки (якісні, відносні,

, присвійні) : лють, пророчь, <ΜΑΛΤ», новт,, кесдревъ, ндгь,
лжкдвъ, доврт», остръ, χυτρτ», члов'Ьчь, соухъ, дврдл-
мовъ, КАЛГЬНТ», ГОВАЖДЬ, воштднъ, льстнвт», рогдтт», пло-
довитъ, взрыть, рьвьннвъ, гр'кшьнъ, КЪНАЖЬ, петрова,
лгЪд^нт», змиевт», овьчин, дддмовъ, члов'Ьчьск'ь, синь, про-
рочьскт», ЕОЖНН, домовите, мжжьскъ, слддъкт», кр'Ьпт.кт»,
некесьскт», врджии, млриинъ, широісь, чистт», людьскт», го-
лжкннъ.

8. Погрупуйте прикметники за суфіксами, за допомо-
гою яких вони утворені: горыгъ, крдчьнъ, жендтъ, пестри»,
живъ, длъжьнъ, САДДЪКЪ, кыслъ, вогдтт», водинъ, χυτρτ»,
глдд'ъкъ, крлглт», прьвъ, ц'Ьл'ь, крнвъ, Ердддтъ, гнилт»,
докрт., прдвт», /кзъкъ, теплт., острт., РОГАТА, оутрьнь,
СЛЬЗ'ЬКЪ, ПОГДНЬСКЪ, КОЖАНЪ, ВЛАДЫЧЬНЪ, ДОСТОИНЪ.

9. Визначте, які із складних прикметників утворені
від складних іменників суфіксальним способом, а які —
безпосередньо словоскладанням: лицелгкрьнъ, ЧАДОЛЮ-
ЕНВТ», зъломждрьныи, четврьтодьньнт., БОГОЛЮКИВЪ,
Блдгов'Ьрьн'ь, мдломошть, милосрьдъ, зт»лохытрыи, згло-
ХЫТрЬНЫН, МЪНОГООЧИТЪ, ЕЛАГОЧЄСТНВЬШ, 6ДНН0ЧАДЫН, ДОБ-

ронрдвын, доБронрдвьнын, трннмбньнъ, БЛДГОДАТЬНЪ,
Η6ΒΤ»3ΒΛΑΓΟΑΑΤΙ»ΗΤ».

10. Утворіть присвійні прикметники за допомогою
суфікса -ь, поясніть чергування приголосних, які при
цьому відбулися: пророкь, отьць, ІЄЬНАЗЬ, ЧЛОВ'ЬК'Ь, ОВЬЦА,
осьлъ, отрокъ, вьдовнцд, говАдо, орьлъ, дврдлмч., дидвол'Ь,
пдтрндрхт», медведь, НАКОВЪ, влддимнрт».

11. Прочитайте речення, знайдіть присвійні прикмет-
ники, ПОЯСНІТЬ СПОСІб ТВОреННЯ ЇХ: ПЛАСД ДТ.ШТИ
иродн'ЬдннА по ср'кд'Ь (Мар. єв.). овр'ктохомъ ісд снд
щусифовд (Сав. кн.). и прншьдъ нсъ въ домт> КТ»НАЖЬ
(Асе. єв.). і оуддрн рдБд дрхиерєовд (Мар. єв.). днглъ во
господьнт» сьшедъ сь НБ?Є (Сав. кн.). выстъ ΐκο оуслышд
елисдветгь ц*Ьловднне мдриино (Зогр. ев.). сЬ же τογ· сто-
YAeHbU,b НАКОВЛЬ ( О С Т р . ЄВ.). СИМ0НЄ ИОНИНТ», ЛЮЕИШИ ЛИ

М А ( О с т р . ЄВ.). ЧИЙ ЄСТЬ ОБрАЗЪ СЬ. ОНИ ЖЄ р*БША Є/ΆΟψ.

кесдровъ (Map. св.). д дроугь жениховт» СТОІА И послоу-
ШАІА его (Мар. єв.).

12. Визначте розряд прикметників, групу їх за будо-
вою, від якої частини мови вони утворені і за допомо-
гою яких суфіксів. Зробіть аналіз за схемою:
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Прикмет-
ник

_______

Розряд за
значенням

Група за
будовою

Суфікс Частина мови, від
якої утворений

врдновь, въ^ль, грь'ховьнь, кротъкь, кржгль, плотьскь,
перндть, дръ-въ-нъ, мдститт», ТАЖЬКЬ, грьчьскъ, дддмовъ,
оловьнь, милостиві», тънькь, здконьнъ, львовь, рогдть,
кожднь, срьдить, жестокъ, гниль, мжченнчьскъ, зр'Ьлъ,
гол/квинъ, горькъ, шнрокъ, тєпль, жендть, врдчевъ, по-
гдньскь, кдмъ'нь, низькь, лъ-нивь, высокъ, звъ-рннь,
длъжьнъ, пророчьскь, плодовитъ, сыновынт., 'гЬлєсьн'ь.

13. У наведених прикладах знайдіть короткі (іменні,
нечленні) прикметники і визначте їх рід, число, відмінок,
синтаксичну функцію, предикативну чи атрибутивну:

а) члов'Ьк'ь к*Ь домовить (Зогр. єв.). и егдд приклижн СА
къ гор'Ь елеоньсц'Ь посьлд Д Ь В А о т ь оученикт. своихч.
(Мар. єв.). всдкь иже слышитъ ми СЛОВЄСА и творить іа
О^ПОДОЕЛ№ его мжжєвн мждрої/· (Сав. кн.). н ВСАКЬ сльїшді
ми словєсд си. и не творл ихь оуподоБить CA мжжєвн воую
(Сав. кн.). еысть ГЛАДЬ к р ^ п ь к ь ид стрдн-Ь той (Остр. св.).
оузрь- и оць кго и миль кмоу ЕЫСТЬ (Остр. св.). ись виді;
же и единж вьдовнцж оукогж (Зогр. св.). никьто же не
вьливддть ВИНА вь м'кхы ветьхы (Зогр. св.).

б) И ПриЗЬВДВЬШЄ БЄСТОуДНЛч ЖЄНЖ И ЕЛЖДНЖ ДАША ЄИ

ДВА десАти злдтиць (Супр. рук.). дзь же ништь есмь і
ογκοη» (Син. пс). постдвыж ти злдть ОЕрдзь вь грАдіі
семь (Супр. рук.). нь сдмь ндгь вид'кти CA. ПОМЫШЛАА
дддмовж ндгость (Супр. рук.). мжжь ко ксмь оукогь и
гр'Ьшьнь (Супр. рук.). по истинНЬ сии людик жродиви д не
мждри (Супр. рук.). дзь же 'Ько гло\хь не слышась і 'Ько
н-Ьмь не отврьздіА оусть своіхь (Син. п с ) . дхь ко Еодрь
А пльть немофьнд (Сав. кн.). не можешн ВЛАСА единого
Е̂ ЬЛА ли чрьнд сьтворити (Зогр. св.).

14. Поясніть, за яким іменним типом відмінювалися
короткі прикметники. Провідміняйте в усіх числових
формах подані словосполучення: грддь новь, джвь вы-
сокъ, стждєньць ГЛЖЕОКЬ, плдшть синь, жєнд НОВА, рєкд
ШИРОКА, НОША ТАЖЬКА, ДВЛЬКО СЛАДЬКО, ЛЄТ0 €θγχθ, МОрЄ СИНЄ.

15. Провідміняйте словосполучення і поясніть подіб-
ність та розходження відмінкових закінчень в іменни-
ках та прикметниках: домь высокь, грддь великь, сынь
Л^АДЬ, врдть доврь.

16. Проаналізуйте приклади і визначте, чи мали прик-
метники форму кличного відмінка. У якій формі (ко-
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роткій чи повній) вживалися прикметники, якщо вони
входили до складу звертання? рдвє лжкдвын (Асе. єв.).
фарисею слепє (Мар. єв.). рддоуи СА церю июдеискъ
(Асе. єв.). сыноу ЧЛОВЇЧЬСІЄЬ ВОЗЛЮБИ ко плчє еллвж члвчю
неже еллвж БЖИІЖ (Асе. єв.). земле июдовд (Зогр. єв.).
июдннъ овличителю (36. Кл.).

17. Які прикметники називалися повними? Чому їх
називали займенниковими? Як вони утворювалися? Які
зміни в закінченнях коротких прикметників при цьо-
му відбувалися? Чим за семантикою відрізнялися повні
прикметники від коротких? Яку синтаксичну функцію
вони виконували у реченні?

18. Поясніть особливості творення повних прикмет-
ників. Утворіть повні форми від коротких прикметників:
новъ, НОВА, ново, синь, синга, синє, глддъкт», глддъкд, глддъко,
к'кдьн'ь, Б'ЕДЬНД, сЬдьно, стдръ, стдрд, стдро, пішь, пішд,
ггЬше.

19. Провідміняйте в усіх числових формах повні прик-
метники, поясніть особливості їх відмінювання: стлрыи,
доврын, новдіа, еннідга, кр'кггькок, овштек.

20. Поясніть фонетичні зміни, які відбулися при тво-
ренні повних прикметників у формах непрямих від-
мінків:

Р. одн. — стдрдкго > стдрддго > стдрдго;
новдкго > новддго > новдго;
енндкго > сингадго > сингаго;

Д. одн. — стдроукмоу > CTApoyoyMOY > стдроумоу;
новоукмоу > новоуоуллоу > новоумоу;
ςιΐΗΚ)ΚΛ\ογ > еннюоумоу > синюмоу;

О. одн. — стдрыимь > стдрымь;
синнимь > енннлль;

М. одн. — стлр'Ькмь > CTAp't'fe/Wb > стдрНкл\ь;
енннкмь > синиил\ь > синилль

21. Прочитайте речення, знайдіть повні прикметни-
ки і поясніть зміни, які відбулися в їх закінченнях:
П А М А Т Ь C T O í W O i f и в є л и к о у м о у Е л д г о в ' Ь р н о м о і / · к о с т л н т и н о у

црю (Асе. єв.). испов^ждь СА члов'кколювивоумоу κογ
(Супр. рук.). ПОДОБААТТ» όϊίογ члвско^моу міного пострд-
ДАТН (Мар. єв.). дкоже ΚΜογ отт» огн'к приБывджштж
БОЛ^ЗНЫЖ несьтрт.пилужіж 3τ>Λθγ·<ν\ογ· помыслоу не НАЙТИ НА
ерьдьце (Супр. рук.). остдвльше і ел'Ь живого сжштд отіде
(Сав. кн.). ογ гре мьн'Ь дко сьн^дь келль огнд в'Ьчнддго
(Супр. рук.). полшлоуи ΜΑ рдве Еогд вышьндго (Супр. рук.).
тєв'к им^икште нАкоклн отроци дрдгдго и мждрддго іюсифд

74



(Супр. рук.)· онт. же въстлвт» ЗАПРАТИ Β^τρογ и влъненито
ΒΟΑ^ΗΟγΜογ (Асе. ев.). възнендвид'Ьх'ь црковт» лжкдвт»-
κωχτ> и сь нєчьствівьімі не САДЖ ( С И Н . П С ) . ΑΟγχογ нечис-
тоумоу (Асе. ев.). здпр'Ьти в'Ьтроу и влънению водьноумоу
(Мар. єв.). тдко вждетт. и родоу семоу лжкдвьномоу
(Зогр. єв.). понеже сътвористе единоумоу отт» ςπχτ. ΜΑΛωχτ»
врдтрт» Λ\οπχτ» мьнъшихъ (Мар. єв.}. кльнетъ СА злдтомь
UpiĆBHbiiWb (Мар. єв.). и οττ> пр'Ьселенид вдвнлоньекдго
(Сав. кн.). чьто иштете жнвдго сь м р ъ т в и м н (Сав. кн.).
выше того ксть ЗАКОНА т-Ьлесьнлдго (Супр. рук.). ддждь
МИ Д0СТ0ИНЖ1Ж ЧАСТЬ ИМЕННА (АСС. ЄВ.).

22. Знайдіть у реченнях прикметники, визначте гру-
пу за будовою і синтаксичну функцію їх у реченні. Яку
синтаксичну функцію могли виконувати короткі та
повні прикметники?

понеже сътвористе єдиномоу о т ь сихт» ΜΑΛυχτ* крдтрт»
моихь (Мар. єв.). егдд же придєтт. онт» дхт. истинт^ныи
(Мар. єв.). онт. же въстдвт. здпр'Ьти Β^τρογ и влъненню
водъноумоу и oγлeжє і ЕЫСТЬ ТИШИНА (Мар. єв.). въдовицд
сн ογεοΓΑΑ м'ьнож'Ье въсЬхт» въвръже (Мар. єв.). клънетъ
СА ЗЛАТОЛГЪ црквнымъ (Мар. єв.). чьто иштете живдго сь
ллрт>твьіл\и (Сав. кн.). д зт>ло др^во плоды зт»льі творить
(Зогр. єв.). и croYAeneu/b есть глжкокъ отъкждж όγκο
имдши водж жнкж (Мар. єв.).

23. Знайдіть у прикладах субстантивовані прикмет-
ники, зробіть висновок про те, які прикметники (повні
чи короткі) зазнавали субстантивації: сьр'Ьтосте и дъвд
E'tCHd. ОТ ГрЄЕИШТЬ ίχΤ^ ІСХОДАШТА ( З о г р . ЄВ.). ДД ЕЖДЖТЬ

посл'кдьнии пьрвыи посл'кдьнни (Остр. єв.). ВЄЗЕОЖЬНИИ т и
МЄТАША КАМЄННК НД ПрдВЬДЬНИКА ( С у п р . РУК.). ИЗНДИ АДрО
НД рдСПЛТИ'к И СГЬГНЫ ГрДДА. И НИШТАІА И Е^ДЪНЬИА И
ХромьііА и СЛ'ЬПЬІІА въведи екмо (Мар. єв.). не τ ρ ^ κ ο γ ι ^ τ τ .
СЬДрДВИН ВрДЧА. НТ» ЕОЛАЦІЄН ( М а р . ЄВ.). CbKpOYUJH МЫШЪЦЖ

гр'Ьш'ьнАго лжкАВОго (Син. пс.). р'Ьсте къ нимъ. чьто
иштете жнвААго съ мрътвынми (Мар. єв.). дште во прА-
ведтьньш едвд сьпдсдктъ СА. нєчьстивьіи и гр'Ьшт.ныи к'де
двитъ СА (Супр. рук.). влдженъ прншеды въ сьм^ренні і
пдкы грлдАІ вії слдв'Ь (36. Кл.). дко слънце свое сидеть нд
злдго и нд доврдго и дъждитт» нд прдвъдьныА (Сав. кн.).
"Ько ογτΑΗΛτ. еси се отт. пр-Ьмждрмхт. и ρΑ3θγ<ν\τ»Ηωχτ»
(Зогр. єв.). П А Т Ь же Е'Ь отт» Ηπχτ» Εογπ и П А Т Ь мждрт»
(Сав. кн.).

24. У поданих прикладах знайдіть повні прикметни-
ки, визначте, які з них мають стягнену форму, а які
нестягнену: онъ же отъв'кштдвъ рече. *кко вдмт» ДАНО
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єсть рдзоум-Ьтн тАіндіа црствиНк НЄБСКЛАГО (Зогр. єв.). онт»
же здпр'Ьшть імт» повєлНЬ никомоужє не глдтн сего рєїсь
'кко ПОДОБААТЬ сноу чскоумоу много пострдддти (Зогр. єв.).
прН>цідшє БО ΚΆχογ нєчистоумоу изити оть члкл (Сав. кн.).
сьл'кз'ь въ воды СЬВАЗЛ кр і̂тькАдго (Хіл. ур·). послднт»
БЫСТЪ гдуриилт» ПОДОБЬНЬ, оуготовдтн чистоуоумоу же-
Ηπχογ чрт»тогь (Супр. рук.). стддго ÍWAHA злдтооустддго
слово нд КЛАГОВ'ЕШТЄНИК Богородици (Супр. рук.). по-
сьлднъ светило ВЪЗВ'ЬШТАА слъньце прдвьдьнок посьлднт.
выстъ ovfrpo иды пр'Ьдъ св'Ьтом'ь дьньнынм... приди
OlfEO ремб W АГГЄЛЄ СЛОуГА КЖДИ СТрдШЬНОуОуМО^1 ΤΑΗΗΟγ
ськрт^веноу послоужи чоудеси (Супр. рук.). др^во жи-
вотънок плдменьныиллъ оржжнкм'ь ХРАНИМО ксгь. двьрн
М'ВСТД ПИШТЬНДАГО ЗАТВОриША СА МНЛОуШ ПОБ'кжДЄНДАГО

и хоштж СЬНАТИ CA сь воржштиимъ оутдити CA хоштж
силт. некесьскынхт» теЕ*к кднномоу пов'Ьдоувк ТАИНОК се.
иди кт> марин девици ИДИ КТ» доушевъноуоумоу грддоу
(Супр. рук.).

25. Випишіть присвійні прикметники, визначте їх гра-
матичну форму, зробіть висновок про те, у якій формі
за будовою вони вживалися: ЧКОЛЮБЄЦЬ ГЕ зьрА дръзос-
ТИ ОучеНИЧА С Ь М Ж Ш Т А Д Ш Є СА ( 3 6 . К л . ) . ИЗБАВИ ДАНИЛА ИЗТ»

оустъ лквовъ (Супр. рук.). отъ ГЛАСА врлжь'к отъ
СЬТАЖАНЬ'Ь гр*ЬшьничА (Син. пс). вькр'Ьштн и тдко вь
р'Ькл. по отъв'Ьтоу вокводиноу (Супр. рук.). окл'Ьчен'ъ влдсы
вельЕжждн (Остр. єв.). отт.в'кштдшА ємоу ігодеі СЬМА

АВрААМЛЄ еСМЪ ( О с т р . ЄВ.). ВрДТА АДОВА ОТВрЪЗАЖТТ» СА
(36. Кл.). К'к же тоу стоуденьць илковль (Остр. ев.). Анйлт.
БО ГОСПОДЬНЪ СЬШбДТ» СЬ НБСЄ ( С а в . КН). ПОСЬЛАША НА МДчЖй

доухт» вт» ОБрлз'Ь змиин'к (Супр. рук.). не сь ли есть текъ-
тонъ снт. мАриинъ (Зогр. ев.).

26. Як творилися форми вищого і найвищого ступенів
порівняння прикметників? Наведіть приклади.

27. Чи мали форми вищого і найвищого ступенів по-
рівняння прикметників коротку і повну форми? На-
ведіть приклади.

28. Чи були певні особливості творення форм вищо-
го і найвищого ступенів у прикметників різних родів?

29. Від поданих прикметників утворіть коротку і пов-
ну форми вищого ступеня порівняння усіх трьох родів
І Ч И С е л : МАЛЪ, ХОуДТ», НОВ*Ъ, ТеПЛТ», СТДрТ», ДОБрт», СМ'ЕЛ'Ь,

кротъкъ, млдрт», слддъкъ, соухт», τπχτ., хытръ, лють,
ДРДГЬ, ВЫСОКЪ, ЧЬСТЬНТ», ЗТ^ЛЪ, МЛАДЪ.

30. Відтворіть сучасні аналоги форм вищого ступеня
порівняння прикметників старослов'янської мови:
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— однина: нов'ки, нов'кк, нов*киши; хоуждин, хоуждє,
voi/ждьшн; крт̂ ггьчди, кр'кпъчдк, кр'кп'ьчдиши;

— множина: нов'кише, нов'кишд, новтіиигк; хоуждьше, χο-
уткдьшд, хо\ркдьигЬ; кр^ггъчдише, кр^ггъчдншд, кр'кггьчдицгк.

31. У наведених прикладах знайдіть форми вищого
ступеня порівняння прикметників, визначте їх грама-
тичні показники та основу, від якої утворені: тьгдд
идеть і поіметт» ст» СОБОЙ; ІК. ін'кх'ь дхь л'юштьшь севе і
въшедъше жнвжтт» і вжджтъ посл^дьн^^ чкд того горьшд
πρτ>Βωχτ» (Зогр. єв.). едд кто чьстьнТ5і вждетъ зт.вдныхъ
и пришъдт» ЗТ.ВДВЫ ТА и оного и рєчеть ти ддждъ сємоу
AvfeCTO ( C a B . КН.). ПДКЫ ПОСЪЛД ННЫ рДБЫ МНОЖ'йнША
πρτ.κυχτ. (Мар. єв.). кждетт» посл'кдън'кд лесть горьшн
пръвьиА (Мар. єв.). понеже не сътвористе единомоу отъ
сихт» мъньшнхт. (Мар. єв.). едд кто чьстьн'Ьи вждетъ
зъвдныхт» и пришьдъ зъвдви ТА и оного и речєтт» ти:
ддждь семоу" iwfecTO (Сав. кн.). дд веде и вт» величдншж
лдврл и здтвори (Супр. рук.). члов'Ьк'ь во моисии рече
кротчди пдче вьсЬхт* члов'Ькт. (Супр. рук.). и жел'кзд сков-
рдды МАКЧАИшд слть твокго срьдцд (Супр. рук.). зълыи
корень т ъ к^сд лютки (Супр. рук.). доньдеже вьсд вждеть
иже во рдзорить кдинж. здпов-кднн снхъ мдлынхъ и ндоучить
TAKO члкы мьнии ндречеть СА вт» црьствни нвсьн'ккмь
(Остр. єв.). рече имт» АМИНЬ тли» вдллъ "Ько въдовицд си
оукогдд ллънож'не вьскхт» въвръже (Мар. єв.). прншедъше
пр*ьвнн лльн'Ьдхл СА ВАШТЄ приіАТи (Мар. єв.).

32. За яким типом відмінювалися короткі форми прик-
метників вищого ступеня порівняння?

33. Провідміняйте в усіх числах короткі форми прик-
метників вищого ступеня порівняння: мьнии, БОГАТОЙ,
вышин, волни, нов'ки, хоуждин.

34. Поясніть особливості творення повних форм прик-
метників вищого ступеня порівняння: чол. р. мьнии,
жін. р. мьньшиїа , сер. р. мьньшєк.

35. Від поданих коротких форм прикметників вищо-
го ступеня порівняння утворіть повні форми і про-
відміняйте в усіх числах: ГЛЖБОЧАИ, довр'Ьн, БОЛНИ, хоуж-
дии, нов'ки.

36. Проаналізуйте приклади і поясніть, як утворився
найвищий ступінь порівняння прикметників: скор'кк —
ндискортік, выше — нднвыше, всликъ — пріївеликт»,
доврт» — пр'кдовр'ь, волни — вьскхт. волни, БОГАТОЙ —
вьскхт, Боглт'ки, слддъкт. — эт̂ ло СЛАДТИКТ», широки» — э'кло
шнрокт», жестокт» — вельми жестокт., ддлект» — вельми
ДАЛеКТ», СВАТТ» — Пр'кСВАТТ».
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37. Від поданих прикметників вищого ступеня по-
рівняння утворіть форми найвищого ступеня, поясніть
особливості творення їх:

чол. рід жін. рід сер. рід
лм>нин мьньши мьньшє
ВАШТНН КАШТЬШИ ВАШТЬШЄ

оуннн оуньшн оуньшє
ловчий лоучыин лоучьше
горни горьшн горьшє

38. У поданому тексті знайдіть прикметники вищого
і найвищого ступенів порівняння, визначте їх групу за
буДОВОЮ, рІД, ЧИСЛО, ВІДМІНОК: ДЛ ВЄДЄ И ВТ» ВЄЛНЧАИШЖ

ллврж и здтвори (Супр. рук.). сътвори ПАНИЦЖ з*Ьло мллж.
НА приимАник дъждьныихт» водъ (Супр. рук.). і ποχΒΛΛΗ
господина дО/Μογ ікономд непрлвьдънААго *Ько мждр^і сътво-
ри 'ŁKO сынове В*ЕКА сего ллждр'Ьише ПАМЄ сыновъ св'Ьтд в
род'Ь своеллъ сжть (Зогр. ев.), н'ксть во тъмьнд похоть
ПЛ*ЬТЬНАІА НМ'КН'Н'ЕИ НЪ ПЛЪТЬНАЬА ПрИТЬЧАИШИ ПАЧЄ И
мжчыгЬишн клмл όγκο немоштьн'Ьи сжпротивьникъ ТОЛЛ\А
же и вес простынык ПОЕ'ЬЖДЄНЬІІА (Супр. рук.). вид'Ьвъше
ЖЄ ЗвНіЗДЖ ВЪЗДРАДОВАША СА рДДОСТИІЖ ВЄЛНІЖ S'ťiAO
(Остр. ЄВ.). И ЖеЛ'кзА СКОВрАДЫ МАКЧДНША СЖТЬ ТВОКГО

срьдьцд (Супр. рук.) . и прочий всЬхт» e ł . лэ. отъ Ηπχτ» же
ндивАште отъ елиспонтъскыихъ грддовт» БІІЖЛХЖ (Супр.
рук.). не вы ли пдче лоучьши ΐχτ» есте (Остр. св.). и о
довр^ пешти CA силж рдзори и чоувъствд Аже сжтт.
НАИТР'ЬЕЬШИ (Супр. рук.). не дшд ли ЕОЛЬШИ есть П И Ш Т А і
тЬло одеждд (Асе. ев.), дште кто хоштетъ стдр^Ьи выти
ДА вждетъ вьскдТ. мьнии (Мар. єв.). ТЪГДА ідетт. і поімєть
съ совоїж ж. інНЬ\т» дхт» люштьшь севе і въшедъше живжтт»
і вжджтъ поейдьн'к'ік чкд того горьшд пръвыхт» TAKO Еждетъ
і родоу ceMOY лжкдвъно^емоу (Зогр. єв.). члов'Ькъ во MWVCHH
рече кротчди ПАче вьсЬхъ члов'кк'ь ижє гід земи (Супр.
рук.).

39. Випишіть з тексту прикметники, проаналізуйте
за схемою:

Сло-
во

Почат-
кова

форма

Розряд
за зна-
ченням

Фор-
ма РІД

Чис-
ло

Від-
мінок

Варі-
ант

Ступінь
порів-
няння

Синтак-
сична

функція

П'ЬСНЬ ЧАДЪ ВАШНХЪ НІ К 0 І ЕЛАЖ6НЫ ДАДЪ ПрОПОВ'Ьд'Ь ІЗ
ОуСТТ> МЛАДенеЧЪ І СЪСЛШТИИХТ. СЪВрЪШНЛЪ ЄСИ ХВАЛЖ -tKO
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01/Έ0 І CBCfc ЧАДА Т В О р А Ш Т Є ΤΑΚΟ І ПрІЛОЖІТЄ СА СВАТЫНИ

цУЬ І БЖІ рАЗОуМЪ1 ( 3 6 . К л . ) . КАКО ЛЛОГЖ ВЪЗВрАТИТИ СА НД

яфодивжіж и непользьнжж в*крж Е^совсъклиж (Супр. рук.).
СВАТЫИМЪ же ллжченикомъ злтвореныллъ вт» тьллници нмє-
нд с ж т ь сн (Супр. рук.). т ь ш т л же снллонъ- к*Ь одръжиллд
огнємь вєльємь (Зогр. єв.). ПОВЄЛ'ЬША вльсвн пръсты ΚΜογ
отъсккдтн свод ржчьньїА и НОЖЬНЫА (Супр. рук.). 'ккожє
ВО ВТ» ДЬНИ НОЄВЬІ ΤΑΚΟ Б/КДеТЪ І ВЪ ДЬНИ СНА ЧСКДГО

(Мар. єв.). нечистый и нєпр-ЬподоБьньш сыне дндволь (Супр.
рук.). Т'ЬлеС'ЬНОК КО ЕОГДТЪСТВО СЬ ТрОуДОМТ» И ЕОЛ'БЗННІЖ

великої» о к р ^ т д к т т . СА (Супр. рук. ) . темьнд ВОДА вт.
ОБЛАЦНЬХЪ дерьныхт» (Син. п с ) . вы же слд'кте въ грдд^
иероусдлимьси/Ь доньдеже окл'Ьчєте СА снлокк (Остр. єв.).
B'fe же филипт» отт» видъсдндьскд грддд дндреовд и петровд
(Остр. єв.). стоуденьць глжвокт» к с т ь отъкждоу оуко
имАДШИ водж живж (Остр. єв.).

ЧИСЛІВНИК

1. Чи були слова, що позначали числа, у старослов'ян-
ській мові IX—X ст. окремою частиною мови? Чому?

2. Скільки спеціальних слів на позначення чисел
функціонувало у старослов'янській мові?

3. Які значеннєві розряди числівників виділялися у
старослов'янській мові?

4. На які групи за будовою поділялися числівники
старослов'янської мови?

5. Які числівники мали родові розрізнення?
6. Що позначали у старослов'янській мові слова ТЬМА,

несв-Ьдд?
7. Як творилися числа 11—19, 20—40, 50—90, 200—

400, 500—900? Наведіть приклади.
8. Як передавалися числа, що позначали сполучення

сотень чи десятків з одиницями?
9. Провідміняйте словосполучення кдинъ члов'Ьк'ь,

кдинд ЖЄНА, кдино село. Назвіть особливості відмінюван-
ня цих числівників.

10. За яким типом відмінювалися числівники трик,
три, четыре, четыри, ПАТЬ, шести, сєдмь, осл\ь, ДЄВАТЬ?

П. У чому виявлявся змішаний тип відмінювання
числівника ДЄСАТЬ?

12. Проаналізуйте приклади і визначте особливості
вияву граматичних категорій роду, числа, відмінка у
числівників дъвд, овд: сь невесє придостд дъвд дггелд въ
ОЕрлз*Ь орълоу (Супр. рук.). по дьв'Ьмд ли треллъ лгЬрдллъ
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(Мар. єв.). члов^ісь и'Ькыи н/wk дъвд СЫНА (Остр. ев.).
посълд дт.в'Ь отъ рдвынь (Сав. кн.). дд шьдъше коупимт.
дьв'кмд сьтомд ПН»НАЗЬ ХЛ'ЬБЫ (Зогр. єв.). посълд дъвд
отт» оучєникт» (Мар. єв.). по дт»вою дьнию пдсхд клдетт.
(Сав. кн.). i oB'fe рыв'Ь рдзделн всЬмт» (Зогр. ев.), по ср'Ьд'Ь
оцю і дхд ок*Ьмд жнвотомд живость (36. Кл.). ннкын же
рдБТ» не можетт» дъв'ймд господиномд рдЕОтдти (Остр. ев.).

13. Проаналізуйте приклади. Визначте, як функціо-
нують категорії роду в числівниках 1—5:
• кдннъ столі», кдннд жєнд, кднно село;
• дъвд врдтд; дъв'к къниз'к, пътици; дъв'Ь сєл'Ь, поли;
• трик плоди, кони; три къннгы, ПТ»ТИЦА; три селд, полія;
• четыре плоди, кони; четыри кт»нигы, ПЪТИЦА; четырн

селд;
• П А Т Ь плодъ, конь; П А Т Ь іеьнигь, пътиць; П А Т Ь селъ,

ПОЛЬ.

14. Утворіть словосполучення числівників з іменни-
ками: (ДЪБА, Д'ЬВ'Ь, окд, OK'fe) длкт», дроугь, сынт>, гость,
морк, полк, слово, село, вьдовд, женд, рдвыни; (трнк,
три, четыре, четыри) врдгь, дпостолъ, ОЕрдзъ, пдстоухъ,
ЛЇТО, л\*Ьрило, ЗНДЛЛА, пжто, ГОДИНА, ДЪСКА, нев^стд, кость,
мышь; (ПАТЬ, ШЬСТЬ) женнхъ, слоугд, врдгь, волт», юношд,
гость, окъно, л'вто, лице, БЛАТО, мдтн, п*кснь, свекры, ношть,
мысль.

15. З наведених прикладів випишіть числівники 5—
10, визначте граматичні особливості їх. Зверніть увагу
на особливості поєднання з ними у реченні іменників,
прикметників, займенників: прожде шести днь пдсхы
прндє нет» въ ВНТЄГАНИІЖ (Сав. кн.). ксть цретвик НЄБЄСЬНОК
ДЄСАТИ Д'ЬВ'Ь (Остр. єв.). четыре ДЄСАТЄ πχτ» кетъ (Супр.
рук.). к'кдхж КО И ІНН оучєници исоусоу сед'мь ДЄСАТЬ чис-
МЄНЄМЬ (Супр. РУК.). ДАСТЬ ИМТ» НМ'ЬНИК СВОК OBOMOtf ДАСТЬ
ПАТЬ ТАЛАНТІ» OBOMOłf ЖЄ ДЪБА OBOMOłf КДИНТ» К0М0\*ЖД0
П£0ТИВЖ СИЛ-Ь СВОКИ H ОТИДе (Остр. ЄВ.). ОТЪВ'ЬШТАВ'Ъ ЖЄ
ИІСТ» рече НЄ ДеСАТЬ ЛИ ИШИСТИША СА Д ДАВАТЬ КАКО НЄ
овр'ЬтошА с А (Остр. єв.). Б*к іонд вь чр'Ьв'Ь китов'Ь три
дни три же ношти (Зогр. єв.). не о кдиномъ мжченнц*Ь
чоудити СА ни о дъвою ни о ДЄСАТИ чисмА (Супр. рук.). и
єгдд нсплънншА СА осмь дьннн дд 0Ері;жж "гь (Мар. єв.).
приовр'Ьте дроутоїж П А Т Ь Т А Л А Н Т Ь (Мар. єв.).

16. Запишіть словами старослов'янської мови такі
числа: 12, 14, 19, 20, 40, 60, 80, 100, 300, 500, 900, 1000,
2000, 5000, 10000, 34, 78, 150, 269, 781, 1692.

17. Запишіть старослов'янською мовою такі сполу-
чення: 3 воїни, 6 рабинь, 8 учнів, 10 апостолів, 11 яблук,
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13 сіл, 14 коней, 16 волів, 19 змій, 20 матерів, 22 ріки,
ЗО будинків, 40 країн, 50 боліт, 60 стріл, 70 плодів,
SO козенят, 90 каменів, 100 вікон, 200 міст, 800 книг,
1000 слів.

18. Провідміняйте старослов'янською мовою слово-
сполучення: один учень, дві книги, три раби, чотири
села, п'ять волів, десять жінок, сто озер.

19. Які числівники першого десятка узгоджувалися з
іменниками, а які керували іменниками і в якій формі?

20. Знайдіть і випишіть числівники з тексту, проана-
лізуйте їх за схемою:

Слово-
форма

Почат-
кова

форма

Розряд за
значен-

ням

Група
за будо-

вою
РІД Число Відмі-

нок

Тип
синтак-
сичного
зв'язку

НСПЛЪННША осмь дьннн (Мар. єв.). о кднномь мжчєнии/Ь
чоудитн СА ни о дъвою ни о ДЄСАТИ (Супр. рук.). дд шьдъше
ΚΟγΠΗΛΠ» ДЪВЪ-МА СЪТОМА П'йніАЗЬ ХЛ^ЕЫ (ЗОГр. ЄВ.). Че-

ТЫре ДЄСАТЄ Ηχτ» к с т ь (Супр. рук.). ПОДОЕЬНО ксть црствик
нєвєсьнок ДЄСАТИ дъ-въ (Остр. єв.). четырьмидеслты и
шестивк лъ-ть сьздднд ЕЫСТЬ цьркы си (Остр. єв.). жєнд
сжцш къ кровотечении отъ двою нл ДЄСАТЄ л'Ьтоу гаже
врдчел^ь изддга все имение свое (Сав. кн.). въложивъ вь
три ДЄСАТИ кръчдгъ... и СЪВАЗД и пєчдтьл'Ь оловомъ (Супр.
рук.). и прнимъ дєсАтеро крдтиА (Супр. рук.). приходить
ко ндмъ слово кт. десАтоуоуилоу чдсоу дьни (Супр. рук.).
призъвдвъ ОЕД нд ДЄСАТЄ оучєникд сво'Ь (Зогр. єв.). до
двою или до трии чдсь TAKO вез ллилости л-Ьвлиж ржкж кт»
огню придал трьп*Ьдше (Супр. рук.). и призвдвъше кес-
тоуднж женя; и влжднж ДДША ей ДВА ДЄСАТИ злдтии/ъ
(Супр. рук.). ЗА хрнстосово испов*Ьддник не тъчыж кдноек

Оумр'кти НЪ И ТЫСЛШТАМИ ( С у п р . РУК.). СТ» ДЄСАТИІЖ

ТЫСАШТЬ CT.p'tCTH ГрАДЖШТААГО СЬ Д'ЬВ'ЬмА ДЄСАТГЬМА

ТЫСЖШТАМА нд нь (Мар. єв.). вь единж№ же нд ДЄСАТЄ

годинж ишедъ окрите дроугьііА стогаштд прдздънь! (Map.
ЄВ.). ДроуГАА ЖЄ ПАДОША НД ЗЄЛМИ ДОБрІі І ДДДХЖ ПЛОДЫ 0В0

сьтоюво шесть ДЄСАТЬ (Зогр. єв.). рддоуетъ СА о ней пдче
НЄЖЄ О ДЄВАТИ ДЄСАТЬ И ДЄВАТИ ( О с т р . ЄВ.). Е^АХЖ ЕО ВЪ

ШНроТЖ ПАТИ ЛДКЪТЬ Д ВЪ ДЛЪГОТЖ ДВА ДЄСАТИ И ПАТИ

ЛАІСЬТЬ ( С у п р . РУК.). ЖИСТА ДеВАТЬ СЬТЪ И Л. Хктъ АДА-

*ογ· же отъ послоушдннА конець прикм'шоу по ДЄВАТИ с ь т ъ
и тридесАтн л-Ьт^хъ (Супр. рук.).
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21. Поясніть звукові відповідники у наведених при-
кладах, зробіть висновок про час формування назв про-
стих числівників:

кдинт» (< прасл. jed+*im>, пор. ст.-сл. инорогь, ННОЧАДЪ) —
лат. арх. *oinos — ірл. оіп, оеп, гот. ains, нім. eins, лат. Hnus
(пор. унікум, унісон);

дт»вд — д.-інд. duvá, лит. du, лат. duo (пор. дует, дуель,
дублікат);

трик — Д.-інд. tráyah, лат. třes, нім. drei (пор. тріо,
трифтонг);

четыре — д.-інд. catvärah, лит. keturi, лат. quattuor (пор.
квартал, квартет);

осмь — д.-інд. asta, гот. ahtau, лит. aštuoni, лат. осіб (пор.
октава, октет);

Д Є С А Т Ь — д . - і н д . d á š a , г о т . t a i h u n , л и т . d e š i m t , л а т . ŕ f e $ e ? n

(пор. декада, декатлон).

ДІЄСЛОВО

Граматичні категорії дієслова

1. Назвіть основні граматичні категорії дієслова старо-
слов'янської мови, порівняйте їх із відповідними кате-
горіями сучасної української мови.

2. Дайте загальну характеристику системи часових
форм дієслова у старослов'янській мові. Чим вона від-
різнялася від системи часів у сучасній українській мові?

3. Які форми стану було представлено в системі старо-
слов'янського дієслова? Що позначала кожна з них?

4. Прочитайте приклади, визначте стан дієслова: тдко
КО ПИСАНО ПркЪМТ» ( О с т р . ЄВ.). ОТЪКОуДОу ΟγΚΟ ИМААШИ
водж (Остр. єв.). і възвеселАТЪ ČIA вьсі оі/тгьвдвкцііи НА
ТА (Син. п с ) . 'Ько же троудиши CA TAKO и лгьздж прнимєшн
(СИН. Тр.). КЖДЄТЄ НЄНАВИДИМИ ВСЬмИ 1АЗЫКЫ (АСС. ЄВ.).
ОМЬІЄШН Л\А ПАЧЄ СН'кгА OlfE'tlAWL СА (СИН. ПС.). СЬЕерЄТЬ
пьшєннцж вт» житьницж А пл^вы сьжєтт» огнемъ нєгдси-
мымь. (Зогр. єв.).

5. ЯКИМИ формами був представлений умовний спосіб
старослов'янського дієслова? Як вони творилися? На-
ведіть повну парадигму цих форм.

6. Утворіть форми 1-ї і 3-ї особи однини умовного
СПОСОбу ВІД ДІЄСЛІВ НАЧАТИ, БИТИ, гр'ЬтИ, ЗНАТИ.

7. Відтворіть старослов'янські форми умовного спо-
собу таких словосполучень: ви знали б, ти прийшов би,
вона принесла б, ми могли б, я робив би, він писав би.
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8. Продієвідміняйте у формі умовного способу дієсло-
ва: ПИСАТИ, овртістн, митдти, коупити, видтггн, принести,
сътворити.

9. Прочитайте, перекладіть. Знайдіть у реченнях
дієслова у формі умовного способу і дайте їм характе-
ристику: за формою умовного способу (архаїчна чи
нова), особою, числом, родом: 'кко дштє ві ВЬСХОТТЪУЪ
ЖрЪТВТ! ДАЛЪ КІЛГЬ (СИН. ПС.). И МЪНТ! ННКОЛИ ЖЄ НЄ ДАЛЪ

еси КОЗЬЛАТЄ ДА съ дроугы моими възвеселилъ СА Β(»ιχτ»
(Остр. єв.). дзъ ВЪЗАЛЪ κωχτ» свок съ лихвоїж (Остр. єв.).
і ПОСЬЛАША къ нємоу едины отъ фдригви і нродн'кны ДА н
вл овльстилн словомъ (Мар. єв.). дштє отъ мирА высте
выли, мирт, ογεο свои ЛЮЕИЛЪ вы (Остр. єв.). дште не выхъ
ПрИШЬЛЪ И ГЛАГОЛАЛЪ ИМЪ ΓρΤίχΑ НЄ БЫША ИМ'клИ... АШТЄ

дълъ не выхъ сътворнлъ вт. Ηπχτ. ихъже никътоже инт.
не сътвори гръ^д не ЕЫША им*Ьли (Остр. св.). 'кко дште
МИ ВИ ВрЛП» ПОНОСИЛЪ Пр'Ьтр'ЬП'ЕЛ'Ь OłfEO ЕИМТ» И ДШТЄ ЕЙ

НеНДВИДЬЛІ МНЄ НА МА ВеЛ'Ьр'кчеВАЛЪ ОуКрЫЛ^Ь СА ЕНМЪ OlfBO

отт. него (Син. п с ) . КОЛИКО CA вы тро^дилт» дд вы н'ккдко
овр*Ьлъ (Супр. рук.). молодше же и единт. отъ фдрисЬи
ДА ви ΤΪΛΤ. сь нимъ (Мар. єв.). дште высте лювили ΜΑ
въздрАДОвдли СА ЕЬІСТЄ (Сав. кн.).

10. З наведених прикладів випишіть дієслова умовного
способу, визначте їх форму, число, особу, рід: дште вы
В'ЬД'ЬЛА ддрт. (Остр. єв.). ДАЛТ» ти БЫ водл живж (Остр. єв.).
видт^въше и молишА ДА вьи пр'Ьшьлъ отъ прътуЬлъ нхъ
(Зогр. єв.). . т . А вы сьде вылъ то не БЫ оумрьлъ Брдть
НАК> (Супр. рук.). χοψ» же вдсъ ДА вес печдли высте выли
(Мар. єв.). дште не ви БЫЛЪ СЬ ЗЪЛОДТ1И. не БИХОМЪ пртіддли

его тев'Ь (Зогр. єв.). им'кли ВЫША ЧТО отъв'кштАти и
глдголАти (Супр. рук.). довр'Ье емоу ви ВЫЛО дште не ви
роднлъ СА чкъ тъ (Мар. єв.). стыи же къ нимъ ДА к'то
кстъ сій дполонъ хот*Ьлъ выхъ оув'Ьд'Ьтн (Супр. рук.).
АШТЄ НЄ ЕЫХЪ ПрнШЬЛЪ И ГЛДГОЛДЛЪ ИМЪ ΓρΐχΑ НЄ БЫША

им-Ьли (Остр. єв.).
П. Які форми об'єднував наказовий спосіб? Які осо-

бові форми вони охоплювали?
12. Як творилися прості форми наказового способу і

як описові?
13. Від дієслів І класу овлчіштн, стртіштн утворіть усі

форми наказового способу. Поясніть чергування кінце-
вого приголосного основи.

14. Від атематичних дієслів іасти, ДАТИ утворіть фор-
ми наказового способу. Порівняйте їх із формами
Дієслова выти і поясніть відмінності.
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15. Поясніть, як утворювалися форми наказового спо-
собу у 3-й особі усіх чисел.

16. Утворіть і провідміняйте в усіх числах форми
дієслів наказового способу від поданих: врдти, решти,
Ходити, знати, съхнжтн, хвллити, в'кд'Ьтн, мошти, крик-
НЖТН, БЛЮСТИ, ΚΟγΠΗΤΗ, O^TWETH, ДАТИ.

17. Якого походження суфікс -и- у формах 2-ї і 3-ї
особи однини наказового способу дієслів неси, йди, знли,
пьци?

18. Якого походження суфікс -ъ--у формах множини
і двоїни наказового способу у дієсловах нєсЬтє, ид^те,
рьц^те, пьіуктє?

19. У яких дієсловах вживався суфікс -•fe-, а в яких
-и- у формах множини і двоїни при творенні наказово-
го способу?

20. Від дієслів овл^шти, вл'Ьшти, жєшти, тешти,
стр'Ьшти утворіть усі форми однини, множини і двоїни
наказового способу, поясніть зміни приголосних при
творенні цих форм.

21. Прочитайте, перекладіть текст. Випишіть з нього
дієслова у формі наказового способу, визначте особу і
число їх: ддждь ми сего стрдннддго Б'КЖАВЪШАДГО от'
сдм'ЬдТ» пеленъ вь е п т т ь (Супр. рук.). ддждь ми пити
(Остр. єв.). или призови мжжт» твои (Остр. єв.). придете
видите члов'Ькд (Остр. єв.). не стыди СА и отъвръгъ ндю
T/R ОБЛ-ЬЦИ CA вь чистотж (Супр. рук.). призьри коже и
помози рдвомъ своими (Супр. рук.). възвед'Ьте очи ВАШИ
и видите члов'ккд (Остр. єв.). егдд звднъ ЕЖДЄШИ НА врдкт.
не САДИ на пр'Ьдьннмь мПЬсгЬ (Остр. єв.). и рече имт,:
ид'Ьте (Асе. єв.). тъктьмо рьци словом^ (Асе. єв.). покджите
и нын'Ь еднноглдськ вдше и покорите СА в'ькоуп'к (Супр.
рук.). тЬмже вьстдн'Ьте пойдете очгъеждоу от' истьл'Ьньд
вь неистьл'вньк отъ сьмрьти вт» животъ (Супр. рук.). ЕЖДИ
ерце мое непорочьно въ опрдвъданшхъ твоі'хь (Син. пс).
реклтъ вдмт. се сьде се окьде хсъ не изидНкте ни пожените
(Map. єв.). і неключимддго рдвд въвр'ьэ'Ьте въ тьмж
кром'кштьнліж (Сав. кн.).

22. У наведених прикладах знайдіть дієслова, визначте
їх спосіб: покджнте и нын-fe кдиноглдськ вдшє и покорите
СА вькоуп'Ь цроу здконоу и жьр'Ьте вогомт» прежде мжкъ
( С у п р . РУК.). В'ЬЗИШТ'ЬТЄ БА І ЖИВА ВЖДЄТЬ ДШД ВАША
(Син. п с ) , вьсі ІАЗЬІЦІ въсплешчгЬте ржкдмд (Син. п с ) .
въсн рдви пні въ ноштехъ въздежд'Ьте ржкы ВАША
(Син. п с ) . рєкж д'Ьлдтелемъ съвер'Ьте пръв'Ье пл'Ьвелъ і
съвАжите і въ снопы (Мар. єв.). покдж'Ьте ми СКЬЛАЗЬ
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киносовы (Мар. єв.). они же ТАЖАТЄЛЄ КЪ сєв'к рєшл "Ько
сь есть ндсл'Ьд'ьникт. придете оуви'Ьм'ъ і (Мар. єв.). лштє
н е БИ отъ БД вылъ сь не моглъ ЕЙ творити ничєсо (Мар. єв.).

23. Якими засобами у старослов'янській мові було
виражено доконаний вид дієслова?

24. У наведених парах дієслів з'ясуйте значення виду
та засоби його вираження: обвити — оувивдти, нести —
принести, извдкнтн — извдвліати, оузр'вти — видати,
БЬОДТИ — СЬБЬрДТИ, ЙТИ — ГфИИТИ, ПДСТИ — ПАДАТИ, КОНЬ-

ч и т н — КОНЬЧАТИ, КрНКНЛ>ТИ — КрИЧАТИ, р е Ш Т И — ГЛАГОЛЛ-

ти, сЬстн — свддти, вр'Ьшти — метдти, двигнжти —

ДВИГАТИ, ДРЬЗНЖТИ — ДрЬЗАТИ, AľfepHTH — ИЗЛгкрИТИ,

поустити — поуштдти.

Основи дієслів

25. Які дієслівні форми від яких основ утворювали-
ся? Як визначалася основа інфінітива й основа тепе-
рішнього часу? Наведіть приклади.

26. Поділіть наведені дієслова на непохідні та похідні,
визначте афікси похідних дієслів: рыти, колоти, БІГАТИ,

врдчевдти, воквдти, грішити, горіти, ДАТИ, дышдти,
искдти, нлгЬновдтн, КЛАТИ, κογποΒΑΤΗ, леждти, ЛЮБИТИ,

мыти, морити, мл'Ьти, МАЗАТИ, овр'ЬзАтн, овништдти,
ОБОуТИ, ПЬСАТИ, ОТЪВ^ЬшТАТИ, ПИТИ, ПОЧИТИ, П^ТИ, ПОКАЗАТИ,

рдзоум'Ьти, скр'ьв'Ьти, с в і т и т и , СКАКАТИ, тесдти, ц'кл'Ьти,

ХВАЛИТИ, ДВИГНЖТИ, ГНИТИ, ОПРАВДАТИ, В^ЬрОВАТИ, ПЛОЇТИ,

сьгревдти, стришти.
27. У наведених парах дієслів поясніть чергування

кореневих голосних в основах інфінітива та теперіш-
нього часу. До якого типу ці чергування належать:

вереши — Бьрдти, дєрєши — дьрдти, жєнєши — ГЪНА-

ТИ, зиждеши — зьддтн, нддъмеши — нддымдтн, почьнє-
ШИ — ПОЧИНАТИ, ЗОВЄШН — ЗТ»ВАТИ, КЛКЖШИ — КЛЬВДТИ,

ПНШЄШН — ПЬСАТИ, ПЛ'БЖЄШН — ПЛЪЗАТИ, ПЛЮ К ШИ — ПЛЬВА-

ти, стєлєши — стьлдти, сл^плкши — слипдти, соучєши —

СЬКАКДТИ, С М Я К Ш И СА — СМИІДТИ СА, СТрОуЖЄШИ — СТрТьГА-

ти, хоштеши — хсгЬти.
28. Поясніть чергування голосних у коренях наведе-

них пар дієслів, з'ясуйте, чи мали вони певне грама-
тичне значення: свд'Ьти — САДИТИ, везти — возити, во-
СТН — ВАДДТН, ВЛ'ЬШТИ — ВЛДЧИТИ, ГЪНАТИ — ГОНИТИ,

вести — водити, лєждти — ложити, нести — носити,

л'Ьтети — л'Ьтдти, НДЧАТИ — ндчиндтн, помоштн — ПО-

МАГАТИ.
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29. У поданих парах дієслів виділіть корені, поясніть
зміни, які відбулися у коренях інфінітива: тєпєши —
тети, сопешн — соти, чръпешн — чр*Ьти, пл'квєши —
пл'Ьти, идеши — йти, ЗАБЄШН — ЗАТН, грєЕєши — грєтн.

30. Визначте основи інфінітива та основи теперіш-
нього часу наведених дієслів. Погрупуйте їх парами
і підкресліть корені основ. Поясніть, яких фонетичних
змін зазнали кінцеві приголосні коренів інфінітива:
БОСТН, ВЛАСТИ, вести, гр'Ьсти, крдсти, мести, плести, ПАСТИ,
прлсти, сЬсти, вл'Ьшти, жешти, ЗВАШТИ, лєшти, мошти,
пєшти, решти, тєшти, стр'Ьшти.

31. Як визначалася основа інфінітива у дієсловах, що
закінчувалися на -шти, -сти? Наведіть приклади.

32. Визначте основу інфінітива у поданих дієсловах,
поясніть зміни приголосних: моштн, решти, пешти, вести,
плести, ПАСТИ, нести.

33. Яких змін зазнали давні кінцеві сполучення основи
інфінітива праслов'янської мови -*bt, -*pt, -*vt перед су-
фіксом -*ti? Наведіть приклади.

34. Визначте основу інфінітива таких дієслів: крести,
в ы т и , м р ь з н ж т и , вьрдти, к о у д и т и , вл*кшти, Б Ы Т И ,
д в и г н ж т и , дьрдтн, П Л А Т И Т И , ВЛАСТИ, Д А Т И , т р о г н ж т и ,
сьлдти, носити, везти, ЗНАТИ, сънжти, вАЗДТи, вискти,
ЛАЗИТИ, ГЖСТИ, П'ЬТИ, ПИТИ, СЪПАТИ, ЗТ»ВАТИ, ИМ'ЬТН, ЛІПИТИ,
ЛОВИТИ, КрДСТИ, ПеШТИ, рЫТИ, КЛАТИ, ЖеШТИ, ВАЗАТИ,
ЦВИСТИ, КЛНКНЖТИ, ДРЬЖДТИ, КАПАТИ, КЛАСТИ, НАЧАТИ,
врьгнжти, КАЗАТИ, л\етдти, зьр'Ьти, грАСти, жити, минжти,
ОЕИТдти, л е т і т и , ломити, нести, прлти, доі^нжти, В И Д А Т И ,
кол'Ьти, ЛЮБИТИ, ПАСТИ, БИТИ, кднжти, др*кзАти, цНЬл^іти,
просити, КАДИТИ, cfecTH, лити, крыти, г ь н ж т и , кокдти,
плюнжти, лАСкдти, к и п і т и , крдситн, поустити.

35. Поясніть зміни, які відбувалися у кінцевих при-
голосних основи інфінітива дієслів старослов'янської
мови: БАЖАТИ — Б'Ьгж, кричдти — крикнжти, стоучдти —
cтoγкнжти, лєждти — ЛАГЖ, дышдти — дъхнжти, плес-
ти — плетж, мести — мєтж, вести — ведж, ПАСТИ —
ПАДЖ, пєшти — пєкж, решти — рекж, стр*Ьштн — стр'Ьгж.

36. Як визначається основа теперішнього часу дієслів
старослов'янської мови? Наведіть приклади.

37. Чи збігається основа інфінітива й основа теперіш-
нього часу дієслів у старослов'янській мові? Наведіть
приклади.

38. У дієсловах, поданих у формі інфінітива, визнач-
те основу теперішнього часу, порівняйте її з основою
інфінітива: мести, пл^ти, тлъкнжти, др'Ьмдти, клєпдти,
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κογπΗΤΗ, окрести, мр'Ьти, гдснжти, дръждти, ВЛАДАТИ, χο-
дИТИ, КАЛИТИ, МОШТИ, Тр'ЙТИ, ГрАЗНЖТН, КОПАТИ, ПЛАКАТИ,
дЦКЧИТИ, КЛОНИТИ, /НАСТИ, МАТИ, ЗВАКНЖТН, КЛИКАТИ, МЬН'ЙТИ,
д\ЖТИТИ, КрОИТИ, ТЄШТИ, КЛАТИ, МАХНЖТИ, ПАДАТИ, ЗЬр^ТИ,
ПАЛИТИ, СТр'ЬшТИ, ТВОрИТН, ТрАСТИ, ЖАТИ, СО^НЖТН, ΜΑχΑ-
ТИ, ГАСИТИ, СВАТИТИ.

Класи дієслів

39. Чому дієслова старослов'янської мови поділялися
на класи? Що було підставою для такого поділу? Коли
сформувалося групування дієслів у певні класи?

40. Як визначити належність дієслова до певного класу
у старослов'янській мові?

41. Назвіть кваліфікаційні ознаки віднесеності дієслів
до кожного класу, наведіть приклади.

42. Чому дієслова поділялися на тематичні та атема-
тичні?

43. Як співвідносяться класи дієслів старослов'янсь-
кої мови з дієвідмінами сучасної української мови?

44. Чи збігалося тематичне та атематичне дієвідміню-
вання у старослов'янській мові?

45. Поділіть дієслова на класи за схемою:

Тематичні дієслова

І клас II клас III клас IV клас

Атематичні
дієслова

V клас

жити, шити, роушити, ЛИЗАТИ, гр*Ьти, возити, οεογτΗ,
ЖЬДАТИ, КАПАТИ, МАТИ, ВЛ'ЬшТИ, ГАСНЖТИ, ТЪКАТИ, ЗЪВЛТИ,,
ГЪНАТИ, др'Ьмдти, плести, сьпдти, р'вздти, двигнлти,
к'кл'Ьти, доунжти, ддровдти, носити, пировдти, врдчєвдти,
выти, мести, именовдти, цвисти, гасти, решти, метдти,
влдчити, ДОЛАТИ, Бьрдти, слдЕ'кти, висЬти, ЧИТАТИ, горіти,
СТАр'ЬтИ, ПЬСДТИ, КАЗАТИ, рДДОВАТИ, ПЛАКАТИ, КЫСНЛТИ,
ТрьпІіТИ, ВАНЖТИ, ПЛЬВАТИ, ТЪКНЖТИ, СКАКАТИ, ГЬНЖТИ,
НАЧАТИ, ПОМАНЖТИ, КрЫТИ, СЫПДТИ, ДЫШАТИ, ЛИТИ, ХОДИТИ,
рлЕотдти, в-йдііти, просити, ρτ»πτ»ΤΑΤΗ, мжчити, игрдти,
тдгати, по^ст^Ьти, шоум'Ьти, мрькнжти, стришти, гнити,
ЕЛЬСНЖТИ, ПЛАСДТИ, НЄНАВИД'ІТИ.

46. У дієслів якого класу основа інфінітива й основа
теперішнього часу збігаються? Наведіть приклади.

47. Поділіть дієслова на морфеми і визначте клас їх.
Відтворіть їх форму інфінітива: ксмь, ддмь, іамь, в^мь.

48. До якого класу належить дієслово имдти? Дове-
діть це.
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Часи дієслова

Теперішній час
49. Розподіліть дієслова на тематичне та атематичне

відмінювання, а серед тематичного виділіть І та II діє-
відміни: кричдтн, крытн, ддти, нести, слышлтн, выти,
им^ти, жити, рдсти, іасти, видати, к-Ьд'Ьтн, мести, внсЬти,
сьпл'Ьтдтн, тлъкнжти, грьм'Ьти, д^лдти, трлсти, дрьждтн,
сьзывдти, БЄСЬДОВДТИ, зьр'Ьти, С'кд'Ьти, НАЧАТИ, доунжтн,
трьп*Ьти.

50. Продієвідміняйте у теперішньому часі дієслова
мошти, чєсдти, КАЗАТИ, КЛЄКЄТДТИ, решти, встановіть, у
яких формах і чому відбувається чергування кінцевих
приголосних основи.

51. Продієвідміняйте у теперішньому часі дієслова
водити, ВТ.ЛДЗНТИ, ЛЮБИТИ, мжтити, поясніть чергування
приголосних у коренях слів. Чому ці чергування спосте-
рігаються лише в окремих формах? -

52. Продієвідміняйте у теперішньому часі дієслова
сыпАтн, ЛИЗАТИ, ходити, ддти, носити, кыти, ďfeTH, трлстн.

53. Утворіть від наведених дієслів форми 1-ї і 2-ї осо-
би однини теперішнього часу, визначте клас дієслів
і поясніть фонетичні зміни, які відбуваються при сло-
возміні:

пешти, решти, тешти, стришти, мошти;
просити, родити, плескдти, ДАВИТИ, стрдддти, водити,

ТреПеТДТИ, СКАКАТИ, ГЛАДИТИ, КрАСИТИ, КАПАТИ, ТОМИТИ.
54. Продієвідміняйте в усіх числових формах теперіш-

нього часу дієслова ЕЫТИ, ДАТИ, іасти, порівняйте ці
форми з відповідними формами сучасної української
та російської мов, зробіть висновок про походження
сучасних форм.

55. Від поданих дієслів утворіть форми 2-ї особи одни-
ни теперішнього часу, поясніть чергування, які при
цьому відбуваються: цвнсти, плоі/ти, стьлдти, жешти,
БЛЮСТИ, ЖАТИ, БЬрДТН, НАЧАТИ, МЄСТИ, ЗЪКАТИ, ДЬрДТИ,
КЛАТИ, п'Ьти, мр^ти, вести, пьсдти.

56. Поясніть, у зв'язку з яким фонетичним процесом
у старослов'янських пам'ятках зустрічаються форми
теперішнього часу типу БЫВДДТЪ (зам. БЫВДКТТ»), СЬБИ-
рддтъ (зам. сьБирдкть), почивддте (зам. почивдкте).

57. Прочитайте текст, перекладіть, знайдіть у ньому
дієслова теперішнього часу, визначте їх клас, особу,
число, поясніть чергування, які у цих формах відбули-
ся: кдко ты отъ мене пити просншн (Остр. ев.), нриєи рече
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иє жьрж твори кжє хоштєши (Супр. рук.). не имдмь лжжл
и нынъ· кго не нмдшн (Остр. єв.). чєсо ИЦІЄШИ (Остр. єв.).
лштє кто хоштетъ воли; его творити рдзоум^дть о оученнн
КОЄ ОТЪ ЕА ЄСТЬ ЛИ, АЗЪ 0 CCBTS ГЛЙі ГЛАН 0 СЄБ*Ь СЛАВЫ

СВОЄІА И Ш Т Є Т Ь А И Ш Т А И СЛЛВЫ ПОСЪЛАВЪШАДГО И СЬ ИСТИ-

нєнт» єсть (Мар. єв.). чьто мене иштете оувити от'ьв'Ьштд
ндродт. и рече ETÍCT. ли нмдшн кто теке нштетгь оувнти
(Мар. єв.). мдрид же вь инж мысль приде ти и не ХОТАШТН

рече клми З'Ьло неизв'Ьстд ксл\ь. ти по истнн'Ь Η·ίι жтрокд
ΜΑ пр-йддк (Супр. рук.).

58. Прочитайте, випишіть з тексту дієслова теперіш-
нього часу, проаналізуйте за поданою схемою:

Дієслово Основа
інфінітива

Основа
теперішньго часу

Клас Особа Число

и тогдд придєтт» коньчинд єгдд же оузт»рите мрьзость
ЗАПОуСТ'ЬнИіа. реЧЄНЖІЖ ПрОМТ» ДДНИЛОМЪ. С Т О І А ф А НД

М І С І Т Ь СТЬМЬ. ИЖЄ Ч Ъ Т е Т Ъ ДД píUOVfM'feBAeTT». ТОГДД СЖШЄІ

вт. ИЮДТІІ дд ВТЇГДІЖТЬ нд горы, ижє вт. κροκΗ̂ χτ» дд не
сълдзитъ. еже єстт» вт. хрдм^ его (Сав. кн.). не съкрывдж
СВОКІА СЛДВЫ ОДОЛ'кнЬД ПОБЕДЫ (Супр. рук.). H HTiCTT» ИНО-
ГО Еогд рдзв-Ь мене (Супр. рук.). МЬНТІ рече котыги пости-
лдкши кгдд НИШТАІА од^вдкши (Супр. рук.). се црь твої
грАдєть CŁĄA НД жрНЬеАте осьлі (Асе. єв.). отьврдштдєші
лице твоє отт. мене (Син. пс). нт» вєтт»хдго члов'Ькд отт>лд-
гдкмт. (Супр. рук.). ты єсі пєтрт» інд сємь кдмєнє сьзіждж
црковь моїж (Зогр. єв.). ні іже отътждоу кт. ндмт.
пртіходАТТ. (Сав. кн.). ги дштє хоштєши можєши М А
очистити (Зогр. єв.). вдшт. же отєцт. ВТ1СТТ. гако τρτικογογτε
сихт. (Мар. єв.). се пр'Ьдддть СА СНТ» ЧЛВЧСКЫ ВЪ ржц^к
грт^шьннкомт. (Мар. єв.). но не втіси отт.кждоу приходитт.
І КАМО ІДЄТТ. ( О с т р . ЄВ.). МОЛИТе ЖЄ СА ДД НЄ Б/КДЄТТ» В І С Т К О

КАШЄ ЗИМЬНО НИ ВЪ СЖВОТЖ ЕЖДЄТТ» ЕО ТОГДД СКрЬЕЬ ВЄЛНІД

АКОЖЄ НТІСТЬ ЕЫЛА ОТТ. НАЧАЛА MHpOłf ДОССАТИ НТ. ИМАТТ.

ВЫТИ И ДШТЄ НЄ ЕЫША ПрТіКрАТИЛИ CA ДННЄ Т И . НЄ ВИ ΟγΕΟ

СПСЛЛ CA ВСАКА ПЛТ.Т1.. ЗА НЗЕрДНЬІІАІА ЖЄ П р ' Ь к р Д Т А Т Ь СА.

дьнне ти. тогдд дцітє кто кт. вАмт» рєчетт. сє хс~ъ сьдє. не
НМТІТе B-fepbl. ВЪСТДНЖТЪ БО ЛТ.ЖИІ χίϊ И ЛТ.ЖИІ Про И ДДДАТТ.

зндмєнига вєлиід и чюдєсд іако пр*Ьлі.стити Αψε реклтъ
ВАмт. се вт. поустыни. не идете, се въ съкровъхъ и не
имъ-те вт;ры (Сав. кн.).

59. У поданих прикладах знайдіть у формах дієслів
теперішнього часу фонетичні та граматичні явища
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пізнішого періоду, формування нових закінчень, пояс-
ніть їх: кт.дє си нынл кси ижє рддоуи СА МЬНЪ* ГЛАГОЛА вт,
кыихт. м'ЬсгЬх'ь жнвєши повЪкдъ дд ТАМО придж ти овъчиж
СА кыи ТЕОКИ дондеже пришъдъ извъчто сътвориши
іи>сифоу мий сынъ се іжє в*ь МОКІА жтровы постели игрдк
(Супр. рук.). И АЗЪ Пр'ЬдАМЫ (Супр. РУК.) И АЗЪ БАМЪ
Пр*ЬдДЛ\е И ( М а р . ЄВ.). КАКО МОЖЄТО СЬ ДАТИ ПЛТ>ТЬ СВО№

(Мар. єв.). ДА нє кжде ЕІІСТВО ВДШЄ ЗИМЪ· (Мар. єв.). τογ

Ежде ПЛАЧЬ (Лист. Унд.). сь е хлъ-въ СЪХОДАИ сь невєсе
(Сав. кн.). отт» плъти н'к ПОЛЬЗА ННКОЄІАЖЄ (Мар. єв.).
СЬНИДОША СА вьси въ претории пилдтовъ ч'то глдголжште
в*Ьмьі АКО льстьць (Супр. рук.). того позьримы ДНАВОЛЄ
кєсЬдоукшітд ДА оуво не позороуил\' нт> вьсЬмъ сп^шениимт.
нм'кллы СА (Супр. рук.). дтхнесь ко подоБААТТі ми въ домоу
твоемь ЕЫТИ (Мар. єв.). егдд же вгздрдстетт. ЕОЛЄ зелии
е с т ь і ВЫЕДАТЬ др*Ьво (Мар. єв.). горе вдмъ фдрисЬемъ
'кко десАтинж дддте отгь МАТЫ (Мар. єв.). вдшь же отеи/ъ
ВЇСТТ» дко Tp'tEOifoifre сихт» (Мар. єв.). доколі пр'Ьвывдкте
вт» кєзоумни (Супр. рук.). дьнесь нердздр'Ьшьндми жздми
СЬВАЗДТТ. млчителА (Супр. рук.).

Майбутній час

60. Скільки ф о р м майбутнього часу функціонувало
у старослов'янській мові?

61. Як поділялися форми майбутнього часу за будовою
і за значенням?

62. Назвіть прості й складені форми майбутнього часу
і поясніть творення їх.

63. Назвіть абсолютні і відносні ф о р м и майбутнього
часу і поясніть творення їх.

64. Утворіть усі можливі форми 1-ї особи однини
майбутнього часу від дієслів: ловити, нести, ддти, оддовд-
ти, выти, сьБьрдтн, съхнжти, къскочнти, ЧИТАТИ, погоди-
ти, ДОСАДИТИ, ЗЪБАТИ, ЕЬрДТИ, ХОДИТИ, ПАТИ, ПИСАТИ, рЄШТИ,
гоувити, οκογτπ.

65. Прочитайте, перекладіть речення. Знайдіть у тексті
форми простого майбутнього часу і поясніть відмінність
їх від теперішнього часу: въстдвъ идл кт» оцю и рєкж
ємоу (Асе. єв.). сжпржгь воловъньшхъ коупихъ ПАТЬ и
грлдл искоуситъ πχτ» (Мар. єв.). Аште ли ОБЛ'ЬНИМ'Ь СА и
прдздьни ходимъ сьде. то никътоже ндсь не помилоуктъ
(Супр. рук.). ДА не остднжтт» НА крьегк ТНІЛЄСА вт. ежкотл
(Map. св.). ндгь поидж ОБЛАЦИ МА хрьсте. нєтьл'Ьньнжіж
ткоїж одєждєіж (Супр. рук.). дд идлтт» въ гдлилєіж і тоу
МА ВИДАТЬ (Зогр. єв.). и гліж семоу иди и идетъ (Мар. єв.).
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тлть не приводить нт> дд оукрддетъ і оувиетт» і погоукнтгъ
(Асе. ев.), одолтікши врлголгъ твонмъ н вт>зврдтиши СА съ
миромт» (Супр. рук.). вси ко пршмъше! ножт» ножьмъ по-
ГЫБДВКТЪ (Сав. кн.).

66. Із тексту випишіть прості форми майбутнього часу,
визначте клас дієслів, особу, число, спосіб, вид: и лггєл-ь
отьв'Ьштл се БО ти к с т ь мдрнк дивно и ТАЙНО іако вьси
оумр'ЬшА д твои сымъ сьмрьть ПОБТЪДНТТ». мрътвыА
въстднитт» грокы отврьзетъ. АДОВЫ клоучл съкроушитт»
многд ттілесд оум'ьр'ьших'ь вьскр'Ьситт. отт» Еесъмрьтьнд
БО рОДИВ СА СЪМрЬТЬ OlfMOpHTT» НЄ МОЗИ НЄ ВТїрОВАТИ ДД НЄ

ВЪ ВИНЖ ВЪПАДбШИ О НЄЛ\Т» ЕО ГЛДГОЛЖ... И ДЕВИЦА рЄЧЄ ДА

ти емоу в'крж нмж (Супр. рук.).
67. Із наведених прикладів випишіть складені форми

майбутнього часу, визначте їх форму, особу, число:
ПрЪВЫ рЄЧЄ ЄМОу СЄЛО ΚΟγΠΗχΤ» H HMAAVb НЖЖДЖ ИЗИТИ И

видати є (Мар. єв.). хоштж же сємоу посл^днюмо^· ДАТИ
^ко и тев'Ь ІЛИ Н'ЬСТ'Ь Л\И Л ^ Т Т . сьтворити в*ь своихт» ми
кжє хоштж (Мар. св.). і въшедъшн двие съ тьттАниемь
кт» церю проси глккшти хоштж дд ДАСИ л\и отъ него нд
БЛЮД'Ь глдвж иоднд кристител'к (Мар. єв.). дште ны ДЄСАТЬ
день съмрътьни вт» гртісЬхт. то втьскжіж СА и родили
БЖДЄМТ» ( С И Н . ПС.). КГО ЖЄ ТЫ ИЛЛДШН ЗЬрТ^ТИ АКЫ БОГА... И

мдриА вк СЄЕ'Ь си рдзмышлдше пов'кд'в лн сє ішсифоу или
пдче ськрьііж тдінок се єдд вждеть сълъгАдлт» прнходнвыи
(Супр. рук.).
^68. Прочитайте наведені приклади, випишіть дієслова

у формі майбутнього часу, визначте їх різновид, особу,
число: егдд тт» придеть, ВТІЗВТІСТИТЬ ндл\т> (Остр. єв.).
дште изгониши ны, ПОВТІЛИ ндмт» іти вт> стддо (Зогр. єв.).
и ТОГДА ндчьнєши ст. стоудомт. посл'Ьдьнєе iWBCTO дрьждти
(Сав. кн.). что хоштеши ми ДАТИ И ЛЗТ» ВАЛ\Ъ пр'Ьддмь и
(Мар. єв.). дште ли вждетъ не довр'Ь покддлъ СА то дд не
npHIATb БЖДеТТ. ВЪ СВОЄ ОТЬЧЬСТВО (СИН. Тр.). АЗЪ ВА

ИМДМЬ МЖЧИТИ, ДД HHKTÍTO ЖЄ ВЪЗМОЖбТТ. ПОМОШТИ ВДМД

(Супр. рук.). нт» и жити сь вдми не хоштж (Супр. рук.).
дд вт» долть мои кт^нідеши (Асе. єв.). егдд же въздрдстетъ
коле зелии єстт» і БЫВАДТЬ др'кво (Супр. рук.). пдче скры№
тдінок се. едд БЖДЄТЬ солгдлт» (Супр. рук.). нт> рт>ци сло-
вомт. и ии/Ьлтггь отрокъ мои (Супр. рук.). пдкы имдтгь
прити. ТОГДА имдтъ ДТІЛО твое иско^шено ЕЫТИ (Син. тр.).
"кко же тро^диши CA TAKO и мъздж прннмєши (Син. тр.).
повел^к дърдти желтизны ногьты дондеже чр'Ьвд НАЧТ.НЖТЪ
ΧΤ»ΤΤ1ΤΗ ИЗВАЛИТН СА ( С у п р . РУК.) . рЄЧЄ ИМТ» НІСТ. прТ^ДДНТь

ИЛААТЬ выти сынъ члчь къ ржцНЬ члвкомт» и оукивкть и
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( О с т р . ЄВ.). АЗТ» КСМЬ ХЛ'ЬБТ. ЖНВОТЬНЫИ ГрАДЫИ КЪ. М'ЬН'Ь
не имддть въздл'ькдти СА. и Β^ρογίΑΗ кт» м л не имддть
ВЪЖДАДАТИ СА НИКТ.ГДДЖЄ ( О с т р . ЄВ.). ТЫДА ОТЪВ'БШТАША
єтєрні отт» к-ьнижьинкт» і фдрнсЬи глкште оучителю
Хоштемъ отт» тєвє знлмениє видати (Зогр. єв.). нє іл\дл\ь
пити отъ плодд сего лозт>ндго (Зогр. єв.). і эв'Ьзды
ндчьнжтт» сь некесе пдддти (Мар. єв.). дд никтоже вдет»
отължчитт» отт» лювьве христосовы (Супр. рук.). пдче
скрыьк тдінок се. едд клдетъ солгдлт» (Супр. рук.). людье
вси кдменьемь ПОЕИЖТЪ мы (Мар. єв.). дд дціє ны деситт»
день сьмрътьны кт» гр'Ьс'Ьх'ь то ВТІСКЖІЖ СА и родили
кждемт. (Син. тр.).

Минулий час
69. Скільки форм минулого часу функціонувало

у старослов'янській мові? Які з них були абсолютними,
а які відносними, простими і складеними? Від яких основ
вони творилися?

70. Назвіть прості форми минулого часу і поясніть
особливості творення їх. Наведіть приклади.

71. Назвіть складені форми минулого часу і поясніть
особливості творення їх. Наведіть приклади.

72. Скільки різновидів аориста було у старослов'ян-
ській мові? Як вони творилися? Як перекладаються
форми аориста сучасною українською мовою?

73. Які особливості спостерігалися при творенні про-
стого аориста від дієслів окремих класів?

74. Від поданих основ утворіть можливі форми про-
стого аориста. Поясніть, чому від певних основ не можна
утворити форми простого аориста: НАЧАТИ, окр-Ьсти,
джти, йти, крдсти, п'Ьти, ллинжти, решти, вости, ПАСТИ,

пештн, крдти, крыти, сьхнжти, цвисти, НАЧАТИ, чьсти.
75. Від дієслів пєшти, плести, кыснжти утворіть фор-

ми простого аориста і продієвідміняйте їх у всіх числах.
Поясніть особові закінчення.

76. Чому аорист називається сигматичним? Які різно-
види його? Як вони творилися?

77. Від дієслів нести, ПАСТИ, тешти, решти, двигнжти,
минжти, носити, водити, выти, ДАТИ утворіть усі можли-
ві форми сигматичного аориста 1-ї особи всіх чисел.

78. Утворіть та продієвідміняйте в усіх числах сигма-
тичний аорист від таких основ: ПИСАТИ, ЗНАТИ, ХОДИТИ,

мести, жєшти. Поясніть особові закінчення.
79. Наведіть приклади простого і сигматичного аори-

ста всіх класів (де це можливо), утвореного від основ
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на приголосний. Утворіть від них форми 2-ї і 3-ї особи
однини, поясніть особливості цих форм.

80. Поясніть причину появи нових особових закінчень
на -ть у формах 2-ї і 3-ї особи однини аориста старо-
слов'янської мови: проклА — проклАТТ», НДЧА — НАЧАТЬ,
пови — повить, вт.сп'Ь — въспьтъ. Напр.: и т ъ НАЧАТЬ
ЛИШАТИ СА (Остр. ЄВ.). ТЪГДА НАЧАТЬ рОТИТИ СА И КЛАТИ
СА (Зогр. єв.). и въторицеж кокотъ въспь-тъ (Мар. єв.).
онъ же въстдвъ ПОНІАТЬ отрочА и МАтерь кго (Остр. єв.).

81. Прочитайте приклади, перекладіть. Знайдіть і ви-
пишіть форми простого аориста і визначте клас дієсло-
ва, особу, число: і вьь-дж •Ьдіжштєм'ь же илгь оусьпє і
СЬНИДЄ КЖр'Ь ВЬТрЪНА ВЬ ЄЗЄрО... ОНЪ ЖЄ ВЪСТЛВЪ ЗАПРЕТИ
в'ктроу и оулєжє і выстъ ТИШИНА... оуво'квъше же СА чю-
ДИША СА ГЛІЖШТЄ К Ь СЄБ'Ь КЬТО ΟγΒΟ СЪ ЄСТЬ "ЬкО И B'ETpOMb

ВЄЛИТЬ И В О Д ^ ПОСЛОуШЛІЖТЬ ЄГ0 І Пр'к'ЬдЖ НА ЗЄЛ\ЛИІ ГАДА-

ринъскжек (Мар. св.). оузр'Ьвъ же ис~д и възъпивъ припдде
къ немо^ (Мар. єв.). ПАСЖШТЄИ придж въ исви и окр'ктж
С Ь Д А Ш Т А чкд... кдко сьпдсє СА (Мар. єв.). еште же гліжштю
6 Μ 0 γ ПОВрЪЖе B'feC'b ТрАСЫ ( С а В . К Н . ) . М Д р И ^ МАГДАЛИНН І

Mdpíľfe И'ЬКОВЛ'Ь... ОуЖАСНЖ СА ( М а р . ЄВ.). ДрОуГАА ЖЄ ПАДЖ

НА КАЛ\ЄНЄИ)СЬ... І АВЬе ПрОЗАКЖ ЗАНЄ НЄ ИЛгЕшЄ ГЛЖВИНЫ

зємл'Ь слънъцоу же восидвгшю присвАдж і здне не им'Ьхж
корени^ исьхж (Мар. єв.). приде іс~ и СТА поср'Ьд'Ь πχτ>
(Остр. єв.). ізидж же видНЬтъ ЕЫВЪШДДГО і придж къ исви
і овр*Їітж С Ь Д А Ш Т А чкА із него же в'кси изидж (Мар. єв.).
изидє СЬІАИ ск іАтт. скмєне свокго и КГДА сЬіадше. ово
ПАДЄ при п ж т и и попьрдно ЕЫСТЬ. и П Ъ Т И Ц А НВСЬНЬІІА позо-
БАША К А ДрО\ТОК ПАДЄ НА КАМЄНЄ И прОЗАБЪ 0^СЬШЄ ЗАНК
не илгЬдшє влАГЫ (Остр. єв.). и моліх СА оучєниколгь твоимт»
ДА ижденжтт. і и не възмогж (Асе. єв.).
s 82. Прочитайте приклади, перекладіть. Знайдіть і ви-

пишіть форми сигматичного аориста, визначте їх різно-
вид, клас дієслова, від якого утворені, особу і число:
ДрОуГА'к ЖЄ ПДДОША НА ΚΛΜΘΗΙΐίχΤι... І АВНЄ Пр03АЕ0ША...ЗАН'є
не им'Ьхж коренив і НСЪХОША (Зогр. єв.). і ВЬЗЛЄГОША НА
л'кхы по сьтоу і П А Т И ДЄСАТЬ і приімт» Д. хл^вт» і .в. рьіЕ'Ь
(Зогр. єв.). і съвлькше і хлАллидоик чрьвєновк ОВЛ^КОША
(Сав. кн.). и въскллдт>ше 'ТЬЛЄСА СВАТЫИХЪ пр^вєзошА А
НА вр-кгъ р'ккы... і вьзгн'Бтивъше же огнь съжегошА тгЬлєсд
стйихт» (Супр. рук.). гвозди во ВЪНИДОША до кости кго
(Супр. рук.). и дроугы рече жєнж ПОІАСЬ и сего рдди нє
могж прити (Мар. єв.). и пристжпьше оученици его ВЬЗАСА
Т'Ьло его и n o r p ł c A є (Мар. єв.). ндченъшю же ємоу
С Ь Т А З А Т И CA 0 СЛОВЄСИ. ПрИвНіСА CMOlf ДЛЪЖНИКЪ ЄДИНТ»
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длъженъ тьмовк тдлднтъ (Асе. єв.). дроузи мои і ЕЛИЖНКЫ
MOIA. np'kiUO MH'k ПрИБЛНЖНША СА H СТЛША. ЕЛИЖЬНИН МОИ

ДЛЛЄЧЄ СТАША. И НЖЖДДДХЖ СА НСКЖШИИ Д Ш А МОЄІА ІСКЖЦ1Є

зълд мнь· глдхж. соуетъндд и ЛЄСТЬНАА всь. день пооучдхь
СА дзъ же *Ько и гло\хь не СЛЫШАСЬ (Син. тр.). въ оно

Вр'ЬмА СТОіаШЄ ИОАНЪ И ОТЪ ОуЧЄНИКЬ КГО ДЪВД И ОуЗЬрЬ1 ІСА

НДЖЦІЛ H ГЛА. СЄ ДГНЬЦЬ ЕЖНН. H СЛЫШАСТД И ОБА О1(ЧЄНИКД

ГЛЖШЬ И ПО KfCfe ИДОСТА. ОБрДфЬ ЖЄ СА ІС" H ВИД^КТ» їй ПО

сек'Ь идлфд глА ИМА чьсо ΗψετΑ. онд же р^стд кмоу... къде
жнвешн. глА ИМА прид^тд и видитд. придостд же и вид'Ьстл
къде живъ-ше (Остр. єв.).

83. Із наведених прикладів випишіть усі форми
аориста, проаналізуйте їх за схемою:

Слово Початкова
форма

Основа
дієслова Клас Су-

фікс
Тип

аориста
Чис-

ло
Осо-

ба

отъвъчитлвъ же Ге рече κΜογ пръ-жде ддже не ВЪЗГЛАСИ
Т е к е фиЛИПЪ. СЖфД ПОДЪ СЛ\ОКОВЬНИЦЄ№ ВИД'ЬХЪ Т А
(Остр. єв.). ндродъ же здпр'кти ил\д ДА оул^ъчитд. ОНА же
ПАЧЄ ЗЪВАСТА... И СТАВЪ иГс ВЪЗГЛАСИ И рЄЧЄ. ЧЬТО χΟψβΤΑ

(Остр. ев.), милоерьдовдвъ же иГс прикоенж СА очию ИМА. и
Аким отврьзостд СА ил\д очи. и по нкл\ь идостд (Остр. ев.).
Е ^ же τογ СТАДО свинии мъного ПАСОМО въ гор'Ь и МОЛИША
и. дд повелить имъ въ ты вънити. и повелъ* имъ (Остр. ев.).
И ПрИДе Пр-ЬкДЄ КЪ ГрОБОу І ПрИНИКЪ ВИДЪ" рИЗЫ ЛЄЖАШТА

ОЕАЧЄ НЄ ВЬНИДЄ ( М а р . ЄВ.). И ПрИНЄСОША ГЛАВЛ ЄГО НА ЕЛЮД'Ь
і ДАША дівиці и несе мдтєри свое (Мар. єв.). пов'кддшА же
ємоу. 'Ько ісь. ндздр'Ьнннъ мимо ходить (Асе. єв.). і емъше
оукишА и. і извръгж и вонъ из виногрддА (Мар. єв.).
оузръ-въ же исл и възъпивъ припддє къ немоу (Мар. єв.).
они же идж въ СВНННІА (Сав. кн.). оврдзъ ддхъ вдмъ. ДА
ъжоже дзъ творихъ вдмъ і вы творите (Зогр. єв.). и моліхь
СА оученикомъ твоимъ дд ижденжтъ і и не възмогж
(Асеев.), і въл^зе въ корДЕь іс~ (Сав. кн.). вид'кхомъ
НЪ-КОКГО именьмь твоимь изгонАфд Е'Ьсы (Остр. єв.). і
ЕЫСТЪ 'Ько мрътвъ ^ко мънози глддхж 'Ько оумьръ-тъ
(Мар. єв.). і въспом'Ьнжвъ петръ глд емоу рдвьвн внждъ
смоковъницд въже проклАтъ оусъше (Мар. єв.). оуслытъ
въ... простріть ржкл своїж НА възддннк оскврън|'ш1А НА
земи здв'Ьтъ (Син. пс). призъвдвъ же и десАтъ рдвъ
своихъ і ддетъ имъ десАтъ мьндсь і рече кь нимь (Мар. єв.).

84. Яке граматичне значення мав імперфект? Як він
творився?

94



85. Визначте засоби творення імперфекта у наведених
прикладах: крыти — крыгадхъ, пити — ΠΗΚΧΑχτ», КЛАТИ —
коліадх*ь, ПАТИ — ПЬН'ЬАХЬ, ЖАТИ — жьнНкдхт*, пдстн —
пдсЬдх*ь, плести — плетйдхт», БЛЮСТИ — БЛЮД'ЬАХ'Ь, тєш-
ти — течдлхъ, стришти — стрижлдхь, вьрдти — кьрд-
ДХ*Ь, ЗЪБАТИ — 3Τ»ΒΑΑχΤ», СЪПАТИ — СТ>ПДД)(Т., В'ЬрОВДТИ —

В'ЬрОВДАХ'Ь, ВОЗИТИ — ВОЖДДХ^, ^ВАЛИТИ — χΒΑΛΑΑχΤ», ВО-

ДИТИ — ВОЖДААХТ», ПрОСИТИ — ПрОШДЛХЬ, МрЬКНЖТИ —

мрькн'Ьдхт», ВАЗНЖТИ — ВАЗН'ЬАХ'Ь.

86. Утворіть форму 1-ї особи однини імперфекта від
наведених дієслів: водити, ПИСАТИ, СЪХНЖТИ, везти, ЛЮБИ-

ТИ, носити, вести, родити, пешти, видати, ллошти, ЗНАТИ,
ПЛАКАТИ.

87. Утворіть форми імперфекта від наведених дієслів,
продієвідміняйте їх в усіх числових формах: крыти, во-
зити, ПЛЄСТИ, СЬПАТИ, КЫСНЖТИ, БрАТИ.

88. Поясніть фонетичні зміни, які відбулися у фор-
мах імперфекта: л\ожддшє — МОЖАШЄ, крьпадшє — крыга-
ШЄ, ВЄД'БАХТ» — ВЄД'ЬХ'Ь, ИД^АХ» — ИД^ХЖ.

89. Визначте, у дієслів яких класів форми імперфекта
утворювалися від основи теперішнього часу: вити —
ЕИіадх*ь, вьрдти — Еор'Ьдх'ь, ЖАТИ — жьн'Ьдхь, п^ти —
погадхъ, мр'кти — мьр'Ьдхъ, ВАНЖТИ — ΒΑΗ^Λχτ»,
съхнжти — €τ.χΗ^Αχτ», двигнжти — ДВИГН'ЬАХЪ.

90. Прочитайте, перекладіть українською мовою. Із
тексту випишіть дієслова у формі імперфекта, проана-
лізуйте їх за поданою схемою. Поясніть зміни, які
відбулися в окремих формах імперфекта.

Слово-
форма

нєс-fedXT,

Почат-
кова

форма

нести

Основа
дієслова

нес-

Клас
дієслова

І клас

Суфікс Число

одн.

Особа

1-ша

І ВЄД0ША ИСА К*Ь АрХИЄрЄОу КДІф'к І СЪНИДЛ СА КЪ H6M0\f

вси дрхиереі і стдрьци і кьнижьници і петрт» ідєдшє ізддлечє
вь сл'Ьд'ь его. до вънжтрь въ дворт» дрхиереовъ і БЕСЕДА
сь слоугдми і rp'kiA СА при св'Ьшти (Зогр. єв.). дрхиереі же
і вьсь сьньллъ іскддхж НА иГд сьв'Ьд'Ьтелъствд дд і оуБыжтт»
і не ОБр^тддхж. мнози во лъжисв'Ьд'ктельствддхж ид нь і
не в'Ьдхж рдвънд ст.в'кд'Ьтєльствь'Ь... іс" же млъчддше і
ннчьсоже не ОТТ.В'ЬШТАВАДШЄ (Зогр. єв.). се же рече о дс^
ИЖЄ χθΤΪ;χΑ ПрИІМАТИ В'ЬрОуіЖШТеИ ВТ. H t . НЄ К5Б0 Б'Ь ДХЬ
СТКЬІИ ДАНЬ, гако if нею Б'Ь прослдвленъ (Сав. кн.). чТсь

еДИНЪ СЬХОЖДАДШЄ ОТТ. ИЄЯ\Д ВЪ ЄрИХЖ І ВТ» рАЗЕОИННКЫ
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въпдде (Мар. єв.). елико же имъ ЗАпрт^штдшетъ они пдче
пропок*Ьдлхж и ΛΗχο дивл'Ьхл СА (Сав. кн.). і ннкт»то жє не
МОЖДАШЄТТ» ОТЪВТ^ШТАТИ емоу словєсе (Зогр. єв.). кгдд се
глдголлдстл кт» ceEľfe Б'Ьжнв'Ь дрт»зости дрхнеренскы (Супр.
рук.). и ст. горькдлш слт»здмн ЗОВТІАШЄ стдАго (Супр. рук.).
дт»вд длъжьникд втретє здимоддвъцоу єтєроу (Мар. єв.).
мнози жє ндроди ПОСЬЛЛША ризы своА по ПАТИ, дроузиі жє
ртіздхж в'Ьтви отъ др'Ьвд. и ПОСТИЛАХА по пжти (Сав. кн.).
ЖНВ'БДШЄ БЛИЗТ» ВрАТТ» СТДАГО ПАУЛА АПОСТОЛА ( С у п р . Р У К . ) .

овьцд вьнії огрАДы Елжждддше (Супр. рук.). вії же пєшть
і кдмєнь НДЛЄЖАДШЄ НА нєі (Зогр. єв.). живжштии въ грАдті
НАД'ЬАХЖ. СА ЗТ»ЛО НТІЧЬТО примати отт. нею (Супр. рук.).

ВЪЗДР'ЬМАША СА ВЬСА н οπΛΛχΛ ποΛογποψΗ (Остр. єв.). и се

МНОЗН Гр'кшЬНИЦН И МЫТАрН ПрИШеДЪШе ВЪЗЛбЖААХЪ

(Асе. єв.).
91. Яке граматичне значення мав перфект у старосло-

в'янській мові? Як він творився? Наведіть приклади.
92. Назвіть активні дієприкметники минулого часу

на -л-. Як вони творилися? Яку роль виконували у складі
перфекта?

93. Утворіть дієприкметники на -л- від дієслів вести,
плести, д*Ьлдти, ЗНАТИ, нести, решти, мошти, жьддти,
СЛАБІТИ, Л\АТИ, ГАСНЖТИ, ДВНГН/КТИ.

94. Порівняйте родові закінчення іменників та флексії
дієприкметників на -л- і проаналізуйте співвідносність
їх:

іменники дієприкметники
одн. столі» жєнд село неслт» неслд несло
мн. столи жены еєлд несли нєсльї НЄСЛА

дв. СТОЛА жєнт» сел'Ь НЄСЛА нєсл'к неслт;

95. Утворіть форми 1-ї особи однини перфекта від
дієслів ПИСАТИ, водити, птіти, коупнти, длти, л\ести, пєштн.

96. Продієвідміняйте у перфекті дієслова крести,
кыснлти, коліти, ходити.

97. Прочитайте речення, перекладіть їх. Із наведених
прикладів випишіть дієслова у формі перфекта, визнач-
те їх рід, число, особу: мжжь ил^клл кси (Остр. єв.). н
мьн'Ь ннколн же не ддлъ еси КОЗЬЛАТЄ (Остр. єв.). не доврое
лн скл\А cťtAT. кси НА сєл*к своєлгь (Лист. Унд.). сътворилт»
ЄСІ ЛЄСТЬ, ВЪЗЛЮКИЛЪ CCI ЗТ.Л0КЖ (СИН. ПС.). АШТЄ ЄСМ*Ь

кого чил\ь ОБИД^ЛТ. вт.зрдштж четвьрнцеїж (Мар. єв.). ІАЖЄ
ддлт» єси м'ьн'Ь сьхрднихь і никтоже отт» ΗΗχτ» не погы-
вє (Сав. кн.). отроковицд н'Ьстт, ογΛ\ρτ»ΛΑ нт» сьпитт»
(Зогр. єв.). дште ти рєчєтт» почто злт»чь и оцьтъ испилт»
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(Супр. рук.). ослепи очи ϊχτ» і окдмтгннлт, єстт» сръдьцд ίχτ»
(АСС. ЄВ.). ОЕЛЬКЛТ» СА КСИ ВТ» СрАМЬНЖІЖ КОЖЬНЖЖ рНЗЖ

(Супр. рук.). вт>зврдти СА отт»нждоуже кемь прншелъ
(Супр. рук.). нт^стт» остдлд ни КДИНА злдтнцд вт» рнзьницн
(Супр. рук.). вждетт» во тъгдд скръвь велит; 'Ькд же не
БЫЛА (Зогр. ЄВ.).

98. Яке часове значення мав плюсквамперфект? Як
він творився і дієвідмінювався?

99. Утворіть форми 1-ї особи однини плюсквампер-
фекта від дієслів хвдлитн, видати, оулгкти, мошти, знд-
ти, КЛАТИ, СЬХНЖТИ, cfcCTH.

100. Продієвідміняйте у плюсквамперфекті дієслова
Ходити, посьлдтн, пировдти, трьггЬти.

101. Із наведених прикладів випишіть дієслова у формі
плюсквамперфекта, визначте їх число, особу, рід: оуче-
ници кго ошьлн Б'ЬАХЖ вт» грддт» (Остр. єв.). крдтъ сь
мрьтвт» E'fe и ожнв'к НЗГЫЕЛЪ в ^ н овр'Ьте СА (Остр. єв.).
вт» вр'Ьл\А оно Е*Ь ογΜΑ иіГ н Е-ЬЛХЖ С&ДАШТЄ фдрнсєн и
ЗАКОнооучитєлик нжє Е'кдхж прншьлн отт» ВЬСАКОІА вьсн
( О с т р . ЄВ.). И ПриСТЛПИ КТ. ИСВИ Л0БТ.ЗАТТ. КГО ЄЄ ЕО ЕТ1

зндмение ддлъ иллт> (Мар. єв.). слсЬди же и иже и ΕΤ^Αχ»
видтіли прежде *кко wfem» E't глм^я. не сь ли кетт» СТ>ДАИ
и проел (Мар. єв.). съвл^къше честьнжіж твої» одеждж.
єіж же л и БТ; оукрденлъ (СИН. тр.). н ТЬМА АБНЄ ЕЫСТЪ І не

БТІ пришелт» кт. ΗΗΛ\Τ> 'κ (Мар. єв.). и ТОГДА во господь МА

Ετι ПОСЪЛАЛЪ к ТЄБТІ искоусити оусрьдик твок (Супр. рук.).
ВОИНЫ АЖЄ ЕТ1АШЄ ПОСЬЛАЛТ. ЦТіСДрЬ. НА О^БИКННК КГО (Супр.

рук.). і БТЪАХЖ СЬДАШТЄ фдрискі здконооумителе іжє ЕТІАХЖ

пришьлн отъ ВЬСБКОІА вьси (Мар. єв.). проелдвнвъ Ед СТА-
ВИ СА. отъ ндчАТИА кжє вії отъмъштеньк помыслнлъ (Супр.
рук.). слсЬди же и иже и ΕΤ!Αχ;κ виділи прожде ТІКО слтЪпт»
БТІ глАдхж не сь ли кстъ скдАи и просА (Мар. єв.).

102. Прочитайте речення, перекладіть їх. Із наведе-
них речень випишіть складені форми минулого часу,
розберіть за схемою (час, рід, число, особа): онъ же рече
прдв'Ь еждилт* еси (Мар. єв.). ДА оувтістт> кдкж коуплж
ежтт» сътворили (Мар. єв.). рече ги .в. ΤΑΛΑΗΤ,ΤΑ Л\И еси
прт^ддлъ (Сав. кн.). їдко же и МА ВЬЗЛЮЕНЛЪ КСИ ОЧЄ
ІАЖЄ ддлъ еси МНТЇ хоштж (Сав. кн.). и прнстжпи кт» исви
ЛОБЪЗАТТ» его се во вії зндмєниє ДАЛТ. имъ (Мар. єв.). сице
ріісте родителт; его піко всЬдшете CA июдтін южє во
СА ВТІДХЖ сьложнли (Мар. єв.). Ατογ EbiBT»mov ΰτο'γογΜογ
πετρογ воины АЖЄ БТ^ДШЄ ПОСТ>ЛДЛТ> ц'Ьсдрь... нд оувнкннк
кго (Супр. рук.). і іекддхж дрхиєрєи и кт>нижьници кдко
и БЖ оувнлн (Мар. єв.). чоудо сьтворнлт» зт.рАштиимт.
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прнложеннкмъ своими оут^шнлт» (Супр. рук.). ПЛЄННЦА
ндшихъ гр'Ьховъ рдздр'Ьшив'ь съгр^шилт» дддл\ъ н оумр'Ьтъ
не сьгршнлт» и оуллр'Ьтт» (Супр. рук.).

103. Утворіть усі можливі форми 1-ї особи однини
минулого часу від дієслів рддовлти, длти, ловити, ГОРБИ-
ТИ, зъвдти, носити, решти, писдти, съхнжти.

Неособові дієслівні форми

104. Назвіть неособові форми дієслів старослов'ян-
ської мови. Чому інакше вони називалися ще іменни-
ми? Чим вони відрізнялися від особових форм?

105. На які групи поділялися неособові дієслівні фор-
ми? Чим вони між собою відрізнялися?

106. Що таке інфінітив старослов'янської мови? Яке
його походження?

107. Відновіть старослов'янські та праслов'янські
форми інфінітива від наведених сучасних дієслів, пояс-
ніть зміни, які відбулися: плести, пекти, брести,
стригти, лягти, вести, пасти, берегти.

108. За особовими формами теперішнього часу від-
творіть форми інфінітива, поясніть зміни, які відбулися:
рєчеши, знлкшн, съпдсеши, мєтєшн, можеш и жьнєши,
гревєши, НАЧЬНЄШН, идєшн, носити, сьхнєши, Бєрєши, пи-
шешн, печешн, хвдлншн, вєзєши, цв'Ьтєши.

109. Схарактеризуйте супін старослов'янської мови
(що це таке, яке його значення, чим він був за походжен-
ням, які його синтаксичні особливості, подальша доля).

ПО. Утворіть супін від поданих інфінітивних основ,
поясніть зміни, які відбулися у коренях слів: жештн,
ллошти, дкигнжти, ловити, ходити, вести, носити, решти,
слышлтн, мжчити, пешти, стришти.

111. З якими дієсловами поєднувався супін у реченні,
якою відмінковою формою іменних частин він керував?

112. Прочитайте і перекладіть речення. Із наведених
прикладів випишіть форми супіна, поясніть, з якими
дієсловами вони поєднуються і якими іменними фор-
мами керують: подовт»но єсть цсрствие невеское члвкоу
домовитоу іжє изиде коуітьно ογτρο НАІАТЬ д'клдтел'ь вино-
грлдоу своєллоу (Мар. єв.). и дроугы рече сжпржп» воловъ-
ныихт. κογπΗχτ» ПАТЬ и грлдж искжснтъ ихъ (Мар. єв.).
прИДе ЖЄНД 0ТТ» САМДрнД ПОЧр^ТТ. ВОДЫ (Остр. ЄВ.). ЧКА
дьвд вьнидосте вт» црковь помолитъ СА (Асе. єв.). чесо
вид'Ьтт. изидетє въ поустын&к (Мар. єв.). СЪНИДОША СА
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ОЛЕЫ твои ЖАТЬ (Син. тр.). не придъ ко прдвьдьникъ
зъвдтъ. нъ гръ'шъникъ въ покдднне (Сав. кн.). ддждь ми
си№ водж. дл ни ЖАЖДЖ ни прихождж почьрьпдтъ (Остр.
єв.). идж длъгъ вдл\ъ отъддтъ (Супр. рук.). и пристжпи
къ исви ловъздтъ его се во зндмение ддлъ нмъ (Мар. єв.).
onrfe придъ вьвр'Ьшть въ земли; (Мар. єв.). не могж
въстдти ддтъ тевъ· (Зогр. єв.). іде въ горж помолитъ СА
(Зогр. єв.). не прідт» прдведъннкъ прізьвдть. нъ гр'кшьнн-
кы НА покдднне (Асе. єв.). и єгдд же прндє връ-мл емд-
ти є посълд рлеы своА къ дъ-лдтельмъ нмдтт. винд своего
(Сав. кн.). не твори л\и троудд... не л\огж въстдти ДАТЬ
тек'в (Остр. єв.). и посълд и НА СЄЛД свои пдетт. сви-
нии (Остр. єв.). се влъеви отъ въетокд прндошА въ
иерелимъ глйіфе къде ксть рожднн СА црь иоудеискъ.
вид'Ьхомъ БО звъ-здж кго НА въстоц'Ь и придохомъ покло-
нитъ СА кмоу (Остр. єв.). не мьните дко придохъ рдзо-
рИТЪ ЗАКОНА ИЛИ ПрТСЪ. НЄ ПрИДОХЪ рдЗОрИТЪ. НЪ НА-
пъл'нитъ (Остр. єв.). и мъножьство мъного людии... иже
прндошА послоушдтъ и исцелить СА отъ неджгъ своихъ
(Остр. єв.).

113. У наведених прикладах знайдіть випадки, у яких
замість закономірного супіна вжито інфінітив, поясніть
чому: єгдд же прнвлнжи СА връ-мА плодомъ посълд рдвъ
своіА къ дъ-лдтелемъ примети плоды его (Мар. єв.). не
мъните "Ько придъ въвръ-шти мирд нд земли; не придъ
въвр'Ьштъ мирд нд мечь (Мар. єв.). не ллогж въетдти ДАТИ
текъ· (Мар. єв.). идж оуготовдти м^сто вдмъ (Мар. єв.).
і пддъ при ΗΟΓογ ісвоу молодше і въннтн въ дол\ъ свои
( М а р . ЄВ.). І ПОСЪЛД рАВЫ СВОІА ПрНЗЫВДТИ З Ъ В А Н И 1 А НА
Брдкъ (Син. пс). подовАдше ти όγκο въддти сърекро мок
тръжьникомъ (Остр. єв.).

114. Скільки форм дієприкметників було у старосло-
в'янській мові? Назвіть їх.

115. Які дієприкметники були найпоширенішими у
старослов'янській мові?

116. Від якої основи і за допомогою яких засобів ут-
ворювалися активні дієприкметники теперішнього часу?
Наведіть приклади.

117. З'ясуйте, чи існує відмінність у засобах творен-
ня активних дієприкметників теперішнього часу й дієслів
різних класів. Наведіть приклади.

118. Як творилася повна форма активних дієприк-
метників теперішнього часу? Які особливості спостері-
галися у творенні повних форм дієприкметників різних
родів? Наведіть приклади.
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119. Чим відрізнялася форма називного відмінка ко-
ротких активних дієприкметників теперішнього часу
жіночого роду від чоловічого і середнього? Наведіть
приклади.

120. ВІД ДІЄСЛІВ ТЄШТИ, ДВИГНЖТИ, ЗНАТИ, ЧИТАТИ, ПЄШ-
ти, стоіати, слышдтн, леждти, ходити утворіть короткі
й повні форми активних дієприкметників теперішнього
часу всіх родів, порівняйте їх, поставте в родовому
відмінку. Наведіть сучасні українські відповідники їх.

121. Як відмінювалися короткі й повні форми актив-
них дієприкметників теперішнього часу? Наведіть при-
клади.

122. Від дієслів нести, присити утворіть короткі та повні
форми активних дієприкметників теперішнього часу
усіх родів. Провідміняйте їх, поясніть парадигму
відмінкових закінчень.

123. Відтворіть основи, від яких утворені наведені
дієприкметники, дайте їм характеристику: стриги, СТОІА,
ПЛ6ТЫ, НМЫ, ПАСЫ, КЛАДЫ, БбрЫ, ЗНАІА, рЄКЬІ.

124. Прочитайте наведені приклади, перекладіть їх,
випишіть активні дієприкметники теперішнього часу,
визначте їх рід, число, відмінок: и ВЪСТАВТ» ПО немт» йде
и БЪН ємоу възежлштоу въ ΛΟΜογ и сє лшози гр'кшьннцн н
мьітдрі прішєд'ьшє възлежддхж съ ислгъ и съ оученнкы его
(Асе. єв.). ПРИХОДА не" вид̂ в члкл СВДАШТЬ НА мытьннцн
(Остр. єв.). жен*Ь св'кд'Ьтельствоувкшти (Остр. єв.). АКО
же ΜΑ видите имлчшл (Остр, єв.)· и приступи кт» ΗΚΜογ
КДННА рАБЫНИ ГЛДГ0ЛЮЦ1И (Остр. ЄВ.). ГрАДЫ КЪ М'ЬН'Ь НЄ
ИМАТГЬ въздлкдти (Асе. єв.). и с ж ш т о ^ петрови ΗΗ3θγ нд
ДВОр'Ь прНДЄ ЄДИНА ОТЪ рАЕЫНЬ ДрХНбреОВЪ І ВИД'Ьв'ЬШИ
ПетрА Гр'ЬвШГГА СА ( M a p . IB.). Х О Д А Н ВЪ TbAľfe НЄ В*ЬСТІ.
КАМО идеть (Остр. ев.), ХОДАШТИИМТ. ПОКАЖИ силж (Супр.
рук.). гаковъ ВИДА прорєчєник свок д'Ьло исьшедъше и прн-
ВАЗА№ШТААГ0 НА Жр'ЬкА ЮНО ( С у п р . Рук.). І ПАСЖШТЄИ
Б'кжАША І... ШЬДЪШе БЪ ГрАД*Ь ( З о г р . ЄВ.). КОуПЦЮ
Ηψ^ψκ)Λ\ογ довръ висьръ (Сав. кн.). не по многоу же при-
стжпьше СТОІАШТЄІ Р*ЬША петрови (Зогр. єв.). д'Ьлдитє не
БрАШЬНО ГЫЕНЛчфее НТ» ЕрАШЬНО Пр'ЬкЬІВЛІйіШЄе ВЪ ЖИКОТ'Ь
(Асе. єв.).

125. Від якої основи і за допомогою яких засобів тво-
ряться активні дієприкметники минулого часу? На які
групи вони поділяються?

126. Які особливості вживання суфіксів -тьш, -въш,
-ьш при творенні відмінюваних активних дієприкмет-
ників минулого часу? Наведіть приклади.
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127. Як творилася повна форма відмінюваних актив-
них дієприкметників минулого часу? Назвіть особли-
вості їх. Наведіть приклади.

128. Від поданих слів утворіть короткі та повні форми
відмінюваних активних дієприкметників минулого часу
всіх родів: коупити, нести, видати, тєшти, мести, выти,
ЛЮБИТИ, просити, р'Ьздти, решти.

129. Від дієслів пешти, вести, горіти утворіть короткі
та повні форми відмінюваних активних дієприкметників
минулого часу всіх родів, дайте повну відмінкову пара-
дигму їх.

130. Проаналізуйте засоби творення повних дієприк-
метників минулого часу, поясніть особливості творення
дієприкметників різних родів:

Форма

Короткі
Повні
Короткі
Повні
Короткі
Повні

Чол. рід

несь
несыи

ЧИТАЕТ»
ЧНТАВЫН

прнилгь
пркнмын

Жін. рід

несъши
нєсьшніа

читавт»ши
чнтАвъшнга

прннмъши
принмъшша

Сер. рід

НбСЪ
нєсьшєє

читлвъ
читдвъшее

прнимъ
прннм*ьшєє

131. Із поданих прикладів випишіть активні дієприк-
метники минулого часу, визначте їх форму, рід, число,
відмінок: зрьно пьшєннчьнок плдъ нд земли не оумьрєть
(Остр. єв.). озирддшє СА кидати сътворышмж (Сав. кн.).
прннмъ и ни/Ьли (Остр. єв.). и прнцгъдъ зъвдвы ТА и оного
речетъ ти (Сав. кн.). внд'Ьвъше же ндродн ЧЮДНША СА
(Зогр. єв.). ютроу же ЕЫВЪШЮ съв'Ътъ сьтворншА (Зогр.
єв.). отъв^штдкт» же петрт» рече они же отт.в'Ьштдвъше
Р'&ША (Зогр. єв.). не χοψ/Κ πχτ» не гадъшь отьпоустити
(Сав. кн.). и в'ьл'Ьз'ьшк» емоу кордвль оулеже в^тръ
(Сав. кн.). нендвндАН мене оцд моего нендвидитт» (Мар. єв.).
кто сь кстъ рдзроушивын ндшм НЄПОБ'ЬДНМЖКІ дръждвл и
мжжьство (Супр. рук.). мжчитель же вид'Ьвъ свАтдга. не
прннмъшд вр'Ьдд никдкогоже (Супр. рук.).

132. Прочитайте уривки, перекладіть їх. Випишіть
активні дієприкметники, визначте час, форму, рід, чис-
ло, відмінок, клас дієслова, від якого вони утворені:
І БЫ ІДЖШТЮ Є М 0 у ВТ» ІЛМЬ І Т Ь ПрОХОЖДДДШЄ МЄЖДЮ САМД-
рневк гдлил'Ьвк. ВЪХОДАШТЮ емоу вт» етерж в'сь. сър'Ьте і
•Т. прокдженъ мжжь іже СТДША ізддлече. і ти ВЬЗН'ЬСА
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глините íče ндстдвьничє ποΛΑΗΛογι ны (Зогр. єв.). вт» оно
оувііди к оученнкы СВОІА ВЬЛТІСТИ вт. кордвь.. и вдритн его
нл онт. полт. морті. доньдєжє отъпоуститт. ндродт.. и
отт.по\чиь ндродъ вьзнде нд горж единт» помолитт» СА. ПОЗДТЇ
же ЕЫВТ>ШЮ вт» .д. їж же годинж ΗΟψΗ. прнде кт. нимт. ίΓπο
MOpOVf ХОДА И ВИДТІВТ>ШЄ І ОучєНИЦИ ЄГО ПО ΜΟρογ χΟΑΑψΛ.
оуЕОіяшА CA гліжштє іако призрдкт. єстт» (Сав. кн.) . і
внд'Ьвъ ΊΑ рєчє ілгь шьдъше покджите СА ієреол^ь і ЕЫ
ІДЖШТЄМТ> iiWb І Ш Т І С Т И Ш А CA. ЄДИНТ» ЖЄ ОТТ» ΗΗχΤ» ВИДТ^ВЪ

'ЬКО ІЦ'кл'к. ВЪЗВрДТН CA СЬ ГЛЛСОМЪ ВеЛЬЄМК СЛДВД БД

(Зогр. єв.). СЬТЄКОША CA. ПЛАЧЖШТЄ стдАго и погрект>ше
кго (Супр. рук.). онт» же ОТЬВ'ЬШТАВТ» рече къ глишто^-
оумоу. кт»то є с т ь М А Т И мо'к і КТ.Т0 с ж т ь врдтри'Ь лло*Ь
(Зогр. єв.). iiwkiAH оуши слышдтн ДА слышнтъ і пристжпьшє
оіреницн его ртіША єл\оу. по чьто приттхчдми глєши i/иъ.
онт. же οττ«ΒΤίΐιιτΑΒΤ» рече. 'Ько вдмъ ДАНО естт. рдзоумтіти
ТАІНАА црСТВИТі НЄБКСКААГО 0НТ1МЪ ЖЄ НЄ ДАНО ЄСТЬ. Н М М Ш -

T W M 0 Y БО ДАСТТ. СА ( З о г р . ЄВ.).

133. Які дієприкметники називаються невідмінювани-
ми активними дієприкметниками минулого часу на -л-?
Яку особливість вживання вони мали? Якими гра-
матичними особливостями вони характеризувалися?
До складу яких форм вони входили? Наведіть приклади.

134. Утворіть усі родові та числові форми дієприк-
метників на -л- від поданих дієслів: КЛАСТИ, /КОШТИ, ПАС-
ТИ, носити, ходити, двигнути, вести, зндти, врдти, окртісти,
ПОГЫБНЖТИ.

135. У наведених прикладах знайдіть активні дієприк-
метники, зробіть повний морфологічний аналіз та по-
ясніть, до складу яких аналітичних форм вони нале-
жать: ВТ>ЗЛКЖІЛТ. ЄСІ ЗТ.Л0БЖ ПАЧЄ БЛДГ0СТЫН1А (СИН. ПС.).
і ти проглдсАтт. нового ПТІСНЬ єйжє (А гк ндоучілт» єсть
(36. Кл.). оученици БО кго ошьли Б*ЬДХЖ вт. грддт». ДА
БрДШЬНО КО^ПАТЬ (Остр. ЄВ.). ИЖЄ ΒΤϊΑχΛ ПрИШЬЛН ОТТ.
ВЬСАКОІА вьси гдлнлеискы. ноудеискы. н отт. иєроусдлимд
( О с т р . є в . ) . і се ВТ.ЗТ.ПИСТЄ г л н С ш т є ч ь т о е с т т . H A M Á і Т Є Б І І

йсє сне ЕЖТН. пришєлт» ли еси СТ1М0. прНЬкде врт^мене л^кчитт.
ндсъ (Зогр. єв.).

136. Які дієприкметники пасивного стану функціо-
нували у старослов'янській мові? Назвіть групи, на які
вони поділялися.

137. Як творилися пасивні дієприкметники теперіш-
нього часу? Наведіть приклади.

138. Як творилися пасивні дієприкметники минулого
часу? Наведіть приклади.
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139. Які особливості виявлялися у використанні
суфіксів -н-, -єн-, -т- при творенні пасивних дієприк-
метників від різних основ? Наведіть приклади.

140. Як творилася повна форма пасивних дієприкмет-
ників? Наведіть приклади.

141. Від наведених дієслів утворіть короткі і повні
форми пасивних дієприкметників теперішнього часу
усіх трьох родів: плети, знати, коуповдти, решти, видати,
НЄСТН, ЧИТАТИ, ПИСАТИ, χΒΑΛΗΤΗ, НЄНАКИД'ЬтН, МИЛОВАТИ,
СЛЫШДТН, вести, двигнжти.

142. До якого типу належать наведені дієприкметни-
ки? Яку форму (коротку чи повну) вони мають? Як
вони утворені? За яким типом відмінюються?

чол. рід жін. рід серед, рід

ВНДИМЪ ВИДИМА ВИДИМО
ХВААНМЪ χΒΑΛΗΜΛ χΒΑΛΗΜΟ
рекомъ рєкомА рекомо
ведомъ ведома ведомо

143. Від наведених дієслів утворіть короткі й повні
форми всіх родів пасивних дієприкметників, провід-
міняйте їх. Поясніть особливості їх відмінювання: ПАСТИ,
ДОЛАТИ, водити, решти, сьхнжти.

144. Прочитайте текст, знайдіть у ньому пасивні
дієприкметники, визначте їх час, форму, рід, число, від-
мінок: СТАДО свинни много ПАСОМО (Остр. єв.). длшА кмоу
рывы печены (Остр. єв.). в'ьм'Ьститн НЄВ'ЬМ'ІСТИМААГО
(Супр. рук.). гонимъ... сквоз'Ь поустынге (Мар. єв.). вид'Ь
тьштж его ЛЄЖАШЖ огнемт» жєгомж (Асе. єв.). вждете
НеНАВНДНМН ВСЕМИ 1АЗЫКЫ (АСС. ЄВ.). ПрИНЄСОША ΚΜΟγ ОСЛАЕ-
лент» ЖИЛАМИ НА одре ЛАЖдшть (Зогр. єв.). о св'Ьте
НЄНСПОВ'ЬДНМЬІИ... СЛТ.НЬЦЄ ЛЮТОЖ ПОКрЫВАКМО СА ЖЄЛЄ№...
КАМЄННК рдгкддкмо (Супр. рук.). в*ьчердзА οι̂ χο оуддренъ
БЫВААШе. ВТлЧерД ОСЖЖДбНТ» ЕЬІВААШЄ (Супр. РУК.). ДА СВО-
ИМИ жздмн позндвктт. знАКМАд (Супр. рук.). прншъдъшоу
ΚΗΑ3ογ изведенъ Быстт»... и въпрдшдкмъ. почьто не пожьре-
ши (Супр. рук.). ЗАКЛА кмоу тельць ПИТОМЫИ (Остр. єв.).
БЄ же хитонъ не ргвент» сьвръхоу истъкднъ вьсь (Map.
єв.). кръвь BbcfexT. пркт» пролнвАЄМА от*ь съложениНЬ вьсєго
мирд (Мар. єв.). прндж же воини і пръвооумоу пр^вишА
голини і дроугоумоу пропАТоумоу съ ннмь (Мар. єв.).

145. Поясніть чергування приголосних, які спостеріга-
ються при творенні пасивних дієприкметників минулого
часу: пешти — печені., решти — речені», истрт»гнжтн —
нстръжент», възмошти — възможент», дъхнжти — доу-
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шенъ, съхнжтн — соушєнт», просити — прошенъ, възврд-
тити — възврдштенъ, коупити — коупленъ.

146. Прочитайте текст, знайдіть і випишіть дієприк-
метники, зробіть повний морфологічний аналіз їх за
схемою:

Діє-
прикмет-

ники

Почат-
кова

форма
Стан Час Фор-

ма Рід Число Відмі-
нок

Синтак-
сична

функція

ЄГДА ЗВАНЪ ЕЖДЄШИ НА крдкъ. не САДИ нд пр^дьниімь
ЛтЬсТЬ". ЄДА КТО ЧЬСТНЪМ ТЄЕЄ БЖДЄТЬ ЗЪВАНЫХЪ. И ПрИШЪДЪ

зъвдвы ТА и оного, речетъ ти. ддждъ селлоу лекето, и ТОГДА

ндчьнеши съ стоудомъ посл*кдьнее м'Ьсто дрьждти. нъ егдд
ЗЪВЛНЪ БЖДЄШН ШЪДЪ САДИ НА ПОСЛЪ-ДЬНЖМЪ M*feCT*fc ДА
ЄГДА придеТЪ ЗЪВАВЫ ТА. рєЧЄТЬ ТИ. д р о у ж е ПОСАДИ ВЫШ6.

ТОГДА ЕЖДЄТЬ ти СЛАВА (Сав. кн.). вид^въше же воини и
вьсь ндродт» Еывъшек ОТЪВ'ЬЖДША (Супр. рук.). пришелъ
кси сЬл\о прежде вр*Ьл\ене мжчитъ ндст. (Зогр. ев.), повелев
же н̂ кколлоу отъ ЕрдтьА тешти кт> пдничици. и пришедъ-
шнимъ отъ плти ЖАДЪНОЛЛТ» слштемт» водж принести
(Супр. рук.). тъгдд отьвНЬштдіжтт. и ти гліжфє. гй КОГДА

ТА ВИД^ХОМЪ ΛΛΜΛψΛ. ЛИ ЖАЖДЖЦІД ЛИ СТрдНЪНА ЛИ НАГА.

ли БОЛЬНА ли въ тємьннцн (Мар. єв.). въ оно ЗАКОННИКА

етеръ прідє къ ncSy искоушАїА и. и глА оучітєлю чьто
сьтворь жівотд в'кчьнддго ндсл'Ьдоуїж. онт. же рече къ не-
Λ\ογ. вт» ЗАКОНІ чьто пісдно естт»... онъ же ХОТА опрдвьдітнсА
САЛУь. рече къ иёоу и кто есть искрьннн мои (Асе. єв.).
ТОГДА иродъ TAI призъвдвъ влъхвы. испытд отъ ни^ъ
Bp'kMA ІАВЛЬШАІА CA ЗВЕЗДЫ. И ПОСЪЛАВЪ IA ВЪ ВНфмЪ

рече. шъдъше испьітдіте изк'Ьстьно о отрочАти. егддже
ОЕрАЦІЄТЄ Є ПОВ^ДИТе «И. ДА И АЗЪ ШЪДЪ ПОКЛОНЖ СА 6Μ0γ.

ОНИ ЖЄ ПОСЛО^ШДВЪШе Црд ИДОША. И СЄ ЗВЪ'ЗДА №ЖЄ ВИД'кшА
НА въетои/к. ид'кшє пр*Ьдъ ними, доньдеже пришъдъши
СТА нд ερι,χογ. идєжє κ ι отрочл. видъ-въше же зв'кздж
въздрддовАША СА рддостн№ вєлнєїж з'Ьло. и въшъдъше
же въ хрлмннж. ВИД'ЬША отрочА съ ллдриє№ мдтєрнич его.
и пддъше поклонишА СА ємоу (Сав. кн.).

147. У поданих прикладах знайдіть субстантивовані
дієприкметники: прндє къ ЕОЛАШТИНМЪ врдчь. сЬдАштнимъ
въ Tbiwk сльнцє прдвьдьнок ґави CA ДВЛЬНАЖШТННМЪ ОТИ-

шик (Супр. рук.). рече ослАБленоуємоу. дръзди ЧАДО отъпо-
уШТАИКТЪ ТИ СА ГрЪЧИ ТВОИ ( З о г р . ЄВ.). ПДСЖШТеИ ВЪ'ЖДША.

1шьдъше въ грддъ. възв'кстишл век і о Е'ксноую (Зогр.
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ев.), ВЪХОДА! двьрьмн пастырь естт» овцдмъ (Зогр. єв.).
j прнв'ЬсА емоу ВЬСА КОЛАШТАІА. рдзлнчьннымн неджгы.
і стрдстьмн одръжимы (Зогр. єв.).

ПРИСЛІВНИК

1. На які групи за походженням поділяються прислів-
ники? Які з них називаються непохідними, а які —
похідними?

2. Поділіть прислівники старослов'янської мови на
непохідні та похідні: врьхоу, выше, ДБНК, КШТЄ, oyrp'fe,
горько, юже, противт», Hbitrfe, нспрьвд, достоинно, тждоу,
вьсьде, пдкы, ісьгдд, оужє, Д0Ер*к, въторицевк.

3. Від яких форм непрямих відмінків іменних частин
мови могли утворюватися прислівники? Наведіть при-
клади.

4. Назвіть, з яких форм непрямих відмінків утвори-
лися прислівники: оутрНЬ, весело, долоу, пдкы, двонцєіж,
прквок, врджьскы, влизт», искони, rop*fc, выше, мимо, Быстро,
низъ, домд, врьхоу, рдди, зим'Ь, мдло, горе, противъ,
гремьскы, въскрдн, год^, пр*Ьмо, ВТЬСПАТЬ, кыстр'Ь, горько,
съторнцеж, СВОЕОДЬ, з'ьл'к, вьчерд, ЕОЛЬШЬМН, сллдъц'Ь,
НСПрЬВД, рДБЪСКЫ, ТЪКЪМО, ПОЛЪМД, ПО Ср'кд'Ь, В Т І Н Є З Д Д П Ж .

5. З'ясуйте, в яких прикладах підкреслено відіменні
прислівники, а в яких — іменні частини мови: прдвьдъ-
ныи же KpOTU/fc и тиуо врдтоу рече (Супр. рук.). изиде не и
иде вт» поусто м'Ьсто (Мар. єв.). ПОИДОША ВЪ ПЄЧДЛИ МНОЗІІ
и тжз'Ь (Супр. рук.). дроузии ЕО И\Ъ ИЗТ. ддлече сжть
пришли (Мар. єв.). шедъшн домови овр'кте отроковицл
ЛЄЖАШТЛ нд OAjrfe (Мар. єв.). ід'кдшє же вг сл'Ьдъ его
мт»ногь ндродъ (Мар. єв.).

6. Визначте, від яких частин мови утворено наведені
прислівники: лдтнньскы, доколНЬ, непом*ьногоу, ндсоухо,
кр-кпъко, прьв'Ьк, высоко, ддвьно, непомгноз'і, в'Ьрьно,
AOEp'fc, нспрьвд, отъклхдоу, врджьскы, оврдзьн'Ь, николи,
Д'ЬВДШЬДИ, СЬВЬІШЄ, ЗЪЛ^, OTT.TOA'fe, ЖЄНЬСКЬІ, ВЪСКОр'Ь,

в'кчьно, отъвьсждоТ' тришьди, миръно, отъсел^, длъго.
7. З'ясуйте, в яких реченнях вжито прикметники

вищого ступеня порівняння, а в яких — прислівники.
Поясніть синтаксичну функцію їх: нь се пов'кднтеліа ндгд
пригвожденд ндвысоче вьсЬмъ покдзовддшє (Супр. рук.).
помышл'аше КЫА нны мжкы лютіншА из'ьокр'кстн дд вт>
т^хъ кго погоувитт» (Супр. рук.). въдовицд си. оувогдід
волк вьсЬхт. въврьже (Остр. єв.). шьдъше възвер'Ьте
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дрєвлк плевелы (Остр. єв.). сні приімжть осжждєньє БОЛЬ-
шєе (Зогр. єв.). и плкы въторицеи; и трєтицєіж сътвори
кмоу. сьврт»штенТік и іасггЬк изглдголдти (Супр. рук.).
снове ВТІКА сего. мждр'Ьіше плче сновъ свтггд (Мар. єв.).
петрт» же ід'кшє по нємт» ізддлєчє (Зогр. єв.). не печдлоуи
СА з*Ьло крдтє (Супр. рук.).

8. Назвіть, з яких словосполучень утворилися наве-
дені прислівники: сьторицєіж, окржгь, здоі/трд, въпрдвьдж,
полоуношти, ΒΤ»ΤΑΗΗΤΪ, окрьсть, вт.сл'Ьдъ, посртїдті, мт»но-
гокрдты, полоудьне, сьтокрдтицєіж.

9. У наведених прикладах знайдіть прислівники,
визначте їх розряд за значенням. Випишіть непохідні
прислівники, а похідні погрупуйте за співвіднесеністю
з частинами мови, з якими вони мають спільне по-
ходження: ТОГДА же рече црь. слоугдмт» (Син. пс). пилдть
же пдкы глдголд icoifCOBH (Сав. кн.). и мимо идт.и нс'внд'Ь
мкд сл'кпд (Мар. єв.). не ЕОИСА ТЪКМО в'Ьроуи (Мар. єв.).
сь прндє ісь немоу ноштиіж (Мар. єв.). нъ не втіси OTKAĄOY
ПрНХОДИТТ. І ΚΑΛΙΟ ІДеТЬ (ЗОГр. ЄВ.). ВЬ ДеНЬ СЛТ.НЦЄ НЄ
ожежеть тєкє ни лоунд ноштиіж (Син. пс). остдви їж...
доньдєже їж окопдіж окрьсть (Мар. єв.). веж твдрь
кжє вид*Ь сЬмо и ондмо ЗЫЕЫЖШТЖ CA (Супр. рук.). Е'Ь же
БЛИЗТ» пдехд июдеискд і къзидж мънози вт» імт» отъ стрдны
прежде ПАСХЫ ДА омистАтъ СА (Мар. єв.). Ič же поуцгь глпсь
вєлии издъше і ОПОКА црквнд'к рдздърд СА нд дъвое
ст. выше до ниже. вид'Ьвъ жє сотьникъ СТОІАИ пр'кмо
еліоу... рече... Е'ЬАХЖ же и жены издллече възрлштА
(Мар. єв.).

10. Користуючись словником, перекладіть старосло-
в'янські прислівники сучасною українською мовою,
визначте значеннєві розряди їх: веспр'Ьстдни, выстр'Ь,
Bbtľfc, вельми, Βρι.χογ, вьеждоу, вгторицеїж, грьмьскы, год^,
горті, дол'Ь, кдъвд, кгдд, кште, кдиндко, зим'к, индко, инъде,
искони, нскрь, испльнь, КАКО, кдмо, колижьдо, кольмн, кром'к,
кротько, Hbitrfe, ОЕдче, овогдд, овъде, онАмо, онждоу, отврьнь,
прокок, пр'Ьждті, пртїди, полъмд, сЬмо, сико, сели, спыти,
COV/TOyEb, ТАИ, ΤΑΚΟ, ТДЧЄ, TO\f, ТО^НІК, ТОЛЬМД, ТОЛИ, ТОЛИКО,

тъкъмо, оужє, жтрь, ілдро.
11. З наведеного тексту випишіть прислівники, ви-

значте їх значеннєвий розряд, походження, спосіб тво-
рення: дште сьгр*Ьшить крдть твои здпр'Ьти ємоу и Αψε
покдєть СА «ггпоусти емо\[ η Αψε седмькрдтицеїж дьнємт»
сьгрт^шить кт. ТЄЕТІ и еєдмицеїж оврдтіть СА кт» теке
П\А КДІЖ СА ЦГГЬПОуСТИ CMOlf И рт\ііІА ДПЛІ КТ. ПО ПрІЛОЖІ И

нАмт. в*Ьрж рече же гь Λψ€ висте им*клі в*крж łKO зрьно
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гороушьно глд ли кисте CVKA. Mirrfe сей в*ьздері СА і съслди
СА ВЪ МОрЄ ПОСЛОуШАЛД БІ ВАСЪ КОТОрЫ ЖЄ ОТЪ ВАСЪ рДЕЛ

имъ-ьл оржц^ь ли пдсжціь іжє пршедъшю емоу ст. селд ре-
четь емоу дкие мшжвъ възльлзн и не речеть ли емоу оуго-
товди чьто вечеръчж и пр'Ьпоъ'САвъ СА слоужі л\н доньдєжє
'feíWT. і пиїж и по т о м ъ 'kel и пієшн ты (Асе. єв.). еда могжтъ
снове крдчьниі постити СА доньдеже съ ними єсть женихт.
елико вр*ЬмА съ СОЕОІЖ іликть женихд не іллжть постити
СА приджтъ же дьние егдд отыметт. СА отъ нихъ жених*ь
і т ъ г д д ПОСТАТТ. СА вт. ты дьни никт>то же пристдв-
лени'к плдтд не календ не пристдвл'кт'ь риз'Ь ветъек
дште ли же ни возыметь коньць о*гь НЄІА новое отъ ветъ-
Хдего і горьши дир'Ь кждетъ і никътоже не въливдетъ винд
новд въ лгЬхы вьтъхы дште ли же ни проеддить вино ново
і вино прол'Ьетт. CA i AľfecH ПОГЫЕНЖТЬ нт» вино новое м^хы
новы вт.л'Ьти і ЕЫСТЪ мимо ходлштоу емоу въ ежкоты

СКВОЗ'Б C'fc'feHH'tl І Н А Ч А Ш А О^ЧеНИЦИ ЄГО П Ж Т Ь Т В О р И Т И

(Зогр. єв.).

СЛУЖБОВІ ЧАСТИНИ МОВИ

Прийменник

1. На які групи за походженням поділялися приймен-
ники старослов'янської мови?

2. Чи були обмеження на сполучення прийменників
із певними відмінковими формами імен? Наведіть при-
клади.

3. Які прийменники сполучалися лише з однією
відмінковою формою імен? Наведіть приклади.

4. Які прийменники сполучалися з двома, трьома
відмінковими формами? Наведіть приклади.

5. Наведіть приклади первісних і похідних приймен-
ників, поясніть різницю між ними.

6. Розподіліть прийменники на первісні та похідні,
поясніть походження похідних прийменників: при, подъ,
Елизъ, ερτ^χογ, кезъ, вънъ, въ, кромъ-, възъ, междоу, до,
мимо, зд, окржгъ, изъ, окрьетъ, къ, подлъгъ, нд, противж,
о, рдди, ОЕЪ, сквозь, отъ, рдзв'Ь, съ, оу.

7. Прочитайте речення, перекладіть їх. Визначте, з
якими відмінковими формами імен вживалися при-
йменники, погрупуйте їх за цим показником. Поясніть
походження їх: отъ исплън'еннъ· его мы вси приьлхомъ.
БЛАГОДАТЬ ВЪЗ БЛАГОДАТЬ (Зогр. ЄВ.). ЗАГЫЕНЛ ЗА БЄЗДКОНИК
свок (Син. пс). т ъ въ· влизъ илмд (Зогр. св.). изити не
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Хрдмд (Зогр. єв.). вт»нидє нд горж (Мар. єв.). прндє же в*ь
грддт»... нскрь вьси (Мар. єв.). пр'Ьт'ькнєшн о кдмєнь
(Мар. єв.). скд'Ьдшє о нємь ндродт» (Мар. єв.). посъл'етъ
ΗχΤ» КрОЛгЬ СТрЛНЫ ( М а р . ЄВ.). ИЗИДе ОТЪ ГрОЕД (АСС. ЄВ.).

сНЬд̂ хъ окржгь тклєсоу κκ» (Супр. рук.). иде по морю (Мар.
єв.). при ДЄВАТ^И годині (Зогр. єв.). вьсь. грддъ изиде
противж исви (Зогр. єв.). СТАТИ пр^дт» грддомт» (Мар. єв.).
СЬДАШТЄ пр^мо τροκογ (Мар. єв.).

8. Із наведених прикладів випишіть прийменники у
дві колонки: первісні і похідні. Поясніть, з якими відмін-
ковими формами вони поєднуються і з яких частин
мови утворилися похідні: кордвль же в^ поср'Ьд'к моріга
погржждьь сіл влъндми (Остр. єв.). прожде шести дьни
пдехы прндє йТс ві> ви<отдни№ (Сав. кн.). не нлших̂ ь д'Ьлт.
рдди. нтх ок'Ьтд твоего рдді (Київ. лист.), повели ми прити
къ сев'Ь (Сав. кн.). 'Ько единъ есть і нНкстт. іного рдзв'к
ЄГО (АСС. Є В . ) . ПОТрТьПИ ПО ЛЛ'ЬН'к И ВТ»СЄ ТИ ВЪЗДАМТ»

(Асе. єв.). сєго д'Ьлііа нынгачоу въ гллвин'Ь нєрдзоумьід плд-
ВАА)(/К ( С у п р . руК.). І ГЛА ИМА ІД*Ьтд ВЬ ВЄСЬ І Ж Є Пр*ЬмО
вдмд (Мар. єв.). ногАМА пргЕДнимл опьръ СА о стлъпъ (Супр.
рук.). і емъше и нзвНксА вонт» из виногрддд (Мар. єв.). і
окр'Ьтостє жр'Ькьць прнвАЗДнъ при двьрьхь (Зогр. єв.).
медъ БО КАПлетъ отъ о^стьно^ жены ЕЛЖДЬНЫ (Супр. рук.).
ВТ. Вр-ЬМА ЖАТВЫ рЄКЖ Д^ЛДТеЛбМТ» СЬВАЖЄТе ІА ВЪ

СНОПЫ ( З о г р . ЄВ.). ЄГО ЖЄ ПОСТАВИ НАДТ» ДОМОМЬ СВОНМЬ

(Мар. єв.). оузр'Ь же исъ мт»ногы ндроды окрьетъ севе
(Мар. єв.). і поклоньшє СА пр'Ьдт. нимт» НА колєноу ржгдд)(ж
СА εΜογ (Зогр. єв.). не помьнитт. скриви ЗА рддость
(Мар. єв.).

Сполучник
і сполучне слово

1. На які групи за будовою поділялися сполучники
старослов'янської мови? Наведіть приклади.

2. Чим відрізнялися сполучники від сполучних
слів?

3. Які сполучники за походженням є найдавнішими?
Наведіть приклади.

4. Які сполучники виражали підрядні й сурядні зв'яз-
ки у реченні? Наведіть приклади.

5. Які інші частини мови могли виконувати функції
сполучників? Наведіть приклади.

6. Як утворювалися складні сполучники? Наведіть
приклади.
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7. Наведіть приклади повторюваних та складених спо-
лучників.

8. Наведіть приклади сполучних слів, поясніть їх по-
ходженння.

9. Поділіть сполучники на групи за будовою: прості,
складні, складені: БО, дште ли оуво, AU/Б, дд, дште ли дд,
ИБО, д, пръ-жде ддже, дли, и, или, ли, дджє, ДА дште, нъ,
нежели, тд, тдже, то, не т ъ к ъ м с . н ъ и, ниже.

10. Прочитайте приклади, знайдіть сполучники підряд-
ності й сурядності. Випишіть їх у дві колонки. Поясніть,
які значеннєві відношення оформляли сполучники су-
рядності (єднальні, розділові, протиставні) у наведених
прикладах: чьто к с т ь слдждє свъ-тъ ли или ТЬМА (Супр.
рук.). егдд творишн пиръ. зови НИШТАІА (Зогр. єв.). 'Ько
покрывдти СА корлклю влъндмн д ты сьпдше (Мар. єв.). по
чьто съ мъзд01мьцн і гръ-шьннкы оучитєль вдшь Ї с т ь
(Мар. єв.). га съ ТОБОІЖ готовъ есмь і въ тьмьннцж і въ
съмрьть іти (Зогр. єв.). ддмь ли или не ддмь (Мар. єв.).
ины съпдсе дли севе не можєть СЪПДСТИ (Зогр. єв.). люво
въ въторлиж люко вт. трєтиіж стрджж придєть (Сав. кн.).
гнъ-вдите СА А не съгръ-шдгге (Син. п с ) . съвтггъ сътворь-
шє дрхиереи и стдрьцн (Мар. єв.). ли сътворите др*Ьво
довро и плодъ его довръ. ли сътворите др'кво зт.ло и плодъ
его золт» (Мар. єв.). не оупивдите СА ΒΗΗΤ.ΛΛΤ>. НТ. пдче
исплънгаите СА доухъмь (Охр. лист.), пов'кд'к ли се іюснфоу.

ИЛИ ПДЧЄ СЪКрЫВК ТАИНОК СЄ ( С у п р . рук.). ДЗТ» Б'кСА НЄ ІМДМЬ

нъ чьтж оцд моего і вы не чьтете мене (Остр. єв.). не
осжжддите ДА не осжжденн вждете (Остр. єв.). н'Ьстъ
ογΜρτ,ΛΑ. нъ спить (Мар. єв.). остдви і се Λ·ΚΤΟ дон'деже вк
окопдіж окръстъ (Зогр. єв.).

11. Прочитайте приклади, знайдіть сполучники і спо-
лучні слова, поясніть відмінність між ними: нзидє СЬІАИ
cfeiATb сЬменє свокго и егдд сЬіддшє. ово пддє при пжти...
д дро^гок пдде поср'Ьд'Ь трьниіа (Остр. єв.). того д'Ьл'Ь и
протнвж нзидє ндродъ їдко СЛЫШДША и створьшд сє
зндмєниє (Сав. кн.). дд егдд оскждъ-те. приімжть и вы въ
в'кчньїіА кровы (Зогр. єв.). и имъше д'Ьлдтєлє рдвы его
БЫША А ДрОуГЫА ОуВИША (СаВ. КН.). СЪВАЗДВЪШе И ПО НОЗ'Ь

и по ржцъ1 възъм'кте и въвръз'Ьте и въ тьмж, кром'Ьфънвьи;
(Син. тр.). дште вн вылъ сьдє не ви МОИ врдтръ оумрълъ
(Зогр. єв.). егдд з ъ в д н ъ вждеши нд врдкъ не САДИ
пр'кдьнинмь м'Ьст'Ь (Сав. кн.). нд M'fecT'fe идєже лєждшє
СВАТЫИ невидимі, ннкымьже (Супр. рук.). и се просвьтЬшА
СА кости стыйхъ вь водт^. дкы и св'Ьтильници (Супр. рук.).
вы истинж отъ нихъ еси. ИБО ГАЛИЛЪ-АНИНЪ еси (Мар. єв.). и
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прозАвъ оусъше. ЗАНЄ ие им*Ьдшє влдгы (Остр. єв.).
ДАСТТ» ИМТ, ВЛАСТЬ НА AOycfejfb НеЧИСТЫХЪ ДА ИЗГОНАТЬ ΙΑ

( О с т р . ЄВ.). НЄ ΤρΤ^ΚΟγίΛΤΤ» СЪДрАВИ БДЛИІА НІ» БОЛАШТЄН

(Мар. єв.).

Частка

1. На які групи за своєю роллю у слові чи реченні
поділялися частки старослов'янської мови? Наведіть
приклади.

2. Прочитайте приклади, знайдіть частки, визначте
їх розряд (фразові, словотворчі, формотворчі) та семан-
тику (стверджувальні, заперечні, питальні, підсилю-
вальні): послт̂ дь же посьлд кт» нимт» сынт» свои (Мар. єв.).
повєл'Ь господь его ДА продддАть и (Асе. єв.). чьто όγκο си
сжть (Остр. єв.). ты ли еси црь ікздтискт» (Зогр. єв.). не
ХОтЬдше НИ ОМИЮ возвести НА нєво (Зогр. єв.). и стоуденьць
глжвокь ксть. отьклу^ όγκο нмлши водж живж (Остр. єв.).
і приглАшь і рече 6Λ\ογ. чьто се слышж о тєк'к (Зогр. єв.). і
ГЛА ИЛ\А ІДТГГА ВЬ ВЄСЬ *кжЄ ЄСТЬ np'fe/WO ВАМА І АБИе ΒΤ»χθ-

ДАШТА ВЬ НЖІЖ ОБрАШТеТА Жр'ЬвЄЦТ» ПрИВАЗАНТ». НА НЬ ЖЄ

н^сть не ογ никътоже отт. чкъ вьсЬлт» (Мар. єв.). едд
можетт. сл'кпьць сл'кпьцд водити (Зогр. єв.). ДАЖДЬ МИ
сніж водж. ДА ни жлждж ни прихождж почьрьпАтт» (Остр.
ЄВ.). НИКОТЄрЬІ ЖЄ рДБТ» НЄ МОЖЄТТ» ДЪВАМА ГНОМА

РДБОТАТИ ( З о г р . ЄВ.). НЄ П0ДОБАШЄ ЛИ И ТЄБЄ ПОМИЛОВАТИ

ποΛρογΓΑ своего, гакоже и дзт» ТЄЕЄ помиловдхъ (Сав. кн.).
НИ ЛИ СИХТ* ЄСТЄ КТъНИГЬ ЧЬЛИ ( М а р . ЄВ.). рече Οΰ,Ογ CBOKMOY

се колико Л'Ьть рдвотАїж тек'к и ннколнжє ЗАПОВЕДИ твокіА
НЄ Пр'ЬсТЖПИХ'Ь И М'ЬН'к ННКОЛНЖЄ НЄ ДАЛЪ ЄСИ КОЗЬЛАТе

( О с т р . є в . ) . т д к о ж д е и A C K I U T T Í . Е Ы В Ъ Н А Т О М Ь Ж Д Є M ' f e c r k

(АСС. ЄВ.). ГЛД 6Μ0γ ХОШТеШИ ЛИ Ц'Ьл'Ь БЫТИ. ОТ'ЬВ'кфА 6Μ0γ

НбДЖЖТ» НЫ. ЄИ ГЙ ЧЛКА ЖЄ НЄ НМАМТ». ДА ЄДА ВЪЗМЖТИТЪ СА

ВОДА въврт.жетгь МА въ кжггкль (Мар. єв.). слышиши ли
чьто си глжтъ IČ же рече имъ єі (Сав. кн.). онт» же рече
кръстнганыни ли еси. ОНА же ГЛАГОЛА, ЄН кръстикшынн кемь
(Супр. рук.). кьдите і молите СА. ДА не вьнидєтє вт» НА-
ПАСТЬ, дхъ во кодръ. А плъть НЄМОШТЬНА (Асе. єв.). не ογ
ли не чюете ни ρΑ3ογΜΤ^τε окдмєнено лн імдтє сръдьце
вдшє (Мар. єв.). АЗТ» же ништь єсмь і ογΒΟΠ» (Син. п с ) .
стыи же къ нимт». ДА к'то кстт» сій дполонт» χοττ̂ ΛΤ» выхъ
ογΒ^ΑΤν™ (Супр. рук.). рдспАтыи НАШИМЪ родомт» кдд
можетт. силж имтіти (Супр. рук.). ничєсожє ли не
ОТ'ЬВ'ЬШТАВАЄШИ (Мар. єв.). ОНА же ОТЪВТ^ШТАВЪШИ рече

6Μθγ. єи господи іво пьси подт» трдпєзоїж ПІДАТЬ отт. κρογ-
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пиць д^тьскт» (Зогр. єв.). кт. т ъ ЧАСТ» присгжпишА оучени-
ци кт» исоу глште. КТ.ТО όγκο колеи есть вт» цсрствии
нєвесцтіліь (Зогр.єв.).

Вигук
1. Прочитайте приклади, знайдіть у них вигуки,

зробіть висновки про особливості їх вживання та семан-
тику: о роде нев^рьнъ и рдзврдштент». доколті Бждж въ
вдет. (Асе. єв.). о толикоу вдшємо^ кезоумию (Супр. рук.).
миле мжкд смрьтн (Супр. рук.). юле кєзоумнк (Супр. рук.).
Ск ΟγΚΟ И МЫ ВЪЗЛКЖЬКНИ ( С у п р . рук.). ВОЛЄ ЖЄ ЧЬТО СТ.ТВ0-
рилъ ΤΤ»ΓΑΑ влддыкд тт. (Супр. рук.). ογΒΐΛ ллън'в (Супр.
рук.). горе вллгь къннжьннцн и фдрисеи (Мар. єв.). ογ горе
MbH'fe окддн*кн (Супр. рук.).



СИНТАКСИС

ПРОСТЕ РЕЧЕННЯ

ГОЛОВНІ ЧЛЕНИ РЕЧЕННЯ

1. Прочитайте речення, назвіть члени речення, ви-
значте порядок слів у реченнях старослов'янської мови
(позиція підмета і присудка; узгодженого означення і
означуваного слова; додатка і керуючого слова): посл'Ьдъ
же послд къ нилгь сынъ свои ГЛАГОЛА. оусрдлллтіїжть СА

СЫНА моего (Мар. єв.). члвкъ едннъ сътвори вечєрж вєлніж
(Мар. єв.). оуподовліж его мжжєви мждроу. ижє створи
ХРАМЪ своі НА кдмене (Сав. кн.). внногрддъ пр^ддсть ин'кмъ
ДТІЛАТЄЛЄЛГЬ (Мар. єв.). створи своїж хрдминж НА rrfccirłi
(Сав. кн.). члкъ етеръ СЬХОЖДАДШЄ ОТЬ єрслмд вт» ερπχκ
(Асе. єв.). господині» доллоу рече ρΑκογ своемоу (Мар. єв.).
и рече гь рдЕоу (Мар. св.). и сьниде дождь и придя; р^кы
И ВЪЗВ'ЬДША В'ЬтрИ ( С а в . КН.). рЄЧЄ ГЬ ПрІТЧЖ СІІЖ 4ΛΚ0γ

етероу оугокь^і СА НИВА (Асе. єв.). і пристжпи кт» немоу
ЄДИНА рАЕЬІНИ ГЛІЖШТИ ( З о г р . ЄВ.).

2. У наведених прикладах знайдіть головні члени ре-
чення, визначте особливості поєднання підмета і при-
судка у старослов'янській мові: приде исоуст» і оученици
его (Зогр. єв.). милт» л\и еси ндродъ сь. іко юже три дьни
присНЬдАть лльн'к. и не имжть чесо Їсти (Мар. єв.). дроуэии
ко πχτ» изт» ддлечє ежтъ пришъли (Мар. єв.). і се весь
ГрАДЪ ІЗИДЄ ПРОТИВИ ИІСОуСОБН І ВИДЇВ'ЬШЄ И МОЛИША

(Зогр. єв.). весь грддт» изидж (Мар. єв.). л\ъногь ндродт.
отт» ГАЛНЛЄІА по нєл\ь идошА (Мар. єв.). крдтиіа же
пристжпивъше ПАДОША (Супр. рук.). и κ ι вьсь грддт»
СЪЕрАЛЪ СА КТ» ДВЬреМЪ ( З о г р . ЄВ.).

3. Прочитайте речення, знайдіть у них підмети, по-
ясніть засоби вираження їх у старослов'янській мові:
оучєници ндошА ВЪСПАТЬ и ПАДж НА зєл\и (Сав. кн.). не
тр'Ькоуїжть сьдрдвин врдчд (Асе. єв.) и слышдвъше ДЄСАТЬ

НАЧАША НЄГОДОВАТИ ( З о г р . ЄВ.). И ПрОГН'ЬкАВЪ СА ГОСПОДЬ

его пр'Ьдлстт» и ллжчителемъ (Асе. єв.). члвкъ единъ
сътвори вєчєріж велніж (Мар. єв.). КАКО ТЫ ОТЪ л\ене пити
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просишн (Остр. єв.). дзъ же ПОСЛАХЪ вы Ж А Т Ь (Остр. ев.).
коликоу ндимьннкъ оцд мокго нзвывджть ХЛ'ЬЕИ (Остр. єв.).
Η Т Т . НАЧАТЬ ЛИШАТИ СА ( О с т р . ЄВ.). П А Т Ь ЖЄ B'fe ОТЪ ΗΗχΤ,

BOłfH и ПАТЬ мждръ (Остр. єв.). OBA όγκο пддошА при пжтн
... ДРО\ТА ЖЄ ПДДОША НА ΚΑΜ6ΗΗΗχΤ> ( З о г р . ЄВ.). Т1КО ВИДАШТЄ

НЄ ВИДАТЬ І СЛЬІШАШТЄ НЄ СЛЫШАТЬ ( З о г р . ЄВ.). Х0ДАИ ВТ»

тьмъ- не въчть КАМО идеть (Остр. єв.). сьртітостє и дъвд
БТІСЬНД отъ гревншть іхь ІСХОДАШТА ЛЮТА з*Ьло (Зогр. єв.).
съвЕтъ сътворишА вей Архиереи и стдрци (Зогр. єв.). і
АБЬЄ сьврдшА СА мнози (Зогр. єв.). смоковьницж ІМТІДШЄ
етеръ въ внногрдд'Ь своємь вьсдждєнж (Зогр. єв.). прндє
КДННД ОТЪ рДЕЬІНЬ ЛрХИКреОВЪ ( М а р . ЄВ.). МЪНОЭИ БОГДТИИ

ВЬМ'ЬТААХЖ многА (Мар. єв.). •Ьд'ьшиіхь же Б'Ь хл'ккы ПАТЬ
тысжшть мліжь (Зогр. ев.), и никъто же не можддшеть
от'ьв'кштдти ел\о\ словесе (Зогр. єв.) . влдженыи же
приЗЪВАВТ» СЛОуГЖ СВОеГО ГЛАГОЛА KMOlf ( О с т р . ЄВ.).

4. Прочитайте речення, знайдіть у них присудки, по-
ясніть будову та засоби вираження їх у старосло-
в'янській мові: и ОВЬЦА глдсь его СЛЫШАТЬ н своіА ОВЬЦА
глдшдетъ по имени и изгонитт. ΊΑ (Зогр. єв.). хот*кдше
свонмд ОЧИМА видати дште то кстт» тдко (Супр. рук.). не
мдти ли его ндрнцдетъ СА мдрн'Б (Мар. єв.). вы веселите
СА смехом!., дзт. же п^тикмт. (Супр. рук.). іде кт» немоу і
молодше і дд сьнидетт. і Ц/ЕЛИТТ» W& его Б'Ь БО оумирдіА
(Зогр. єв.). члов'Ьк'ь етєрт» Б'Ь БОГАТЬ іже ім'Ьдшє при-
СТАВЬНИКЬ і тт. оклеветднъ выстъ кт. немоу (Зогр. єв.).
печдльнд до^шд мога кеті. (Супр. рук.). НАЧАТЬ мочити
НОЗ'Ь ЄГО СЛТ.ЗДМН И ВЛАСЫ ГЛАВЫ СВОЄІА ОТИрДДШЄ И ОЕЛО-

ЕЫЗДДШе HO3TJ ЄГО И МАЗДДШЄ MVpOMb ( M a p . ЄВ.). И Б'Ь ВЬСЬ

грддъ съБрдлт. СА къ дврьмъ и иі^Ьли многы недликьныьх
(Зогр. єв.). дзт. же ништь еемт. и оувоп» (Син. п с ) .

5. Із наведених прикладів випишіть прості присудки,
поясніть засоби вираження їх (форма дієслова, час, вид,
спосіб, особа, число): кт.то оуво естт. втгръны рдвт» и
мждры. его же ПОСТАВИ гь НАДТ. домомь свонмъ (Мар. єв.).
МТ.Н03И во ежтт. ЗТ.ВДНИИ. мдло же изБрдныхъ (Син. тр.).
рече гь свонмъ ογ4€ΗΗΚθΜΤ.. вы кете CBTYTŁ BbceMOY Μπρογ
(Остр. єв.). и тт. отт.в'ЬфАвъ речеть. не твори ми τρογΑΑ.
ογχε двьрн здтворены сжть (Остр. єв.). и рекж ΚΜογ очє...
сътвори МА іако кднного отт. ндимьникъ твоихъ (Остр. єв.).
Б'Ь члвкт. τογ^π ржкл деснАд εΜογ Б'Ь COYXA (Map. єв.). въ
оно призъвд іст. oγчeникы свОА и рече імт.. милт. ми есть
ндродт. іако третиі дйь присЬдАТь ΜΑ. и не имжтъ чесо
іаСТИ. И НЄ ХОЦІЖ ΗχΤ. НЄ ІАДТ.ШТ. O T b n O Y C T H T H . ЗД НЄ

ослдБ'Ьіжтт. нд пжти (Сав. кн.). КАКО т ы отъ мене пити
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просиши (Остр. єв.). ОСТАВИ же водоносъ свои ЖЄНА и иде
вт» грддъ (Остр. єв.). и дкие оустрьми СА СТАДО все по
крегоу въ море і оумр-ЬшА и ογτοποιυΑ въ воддхъ (Зогр. св.).
чловь^къ къ- домовить іже НАСАДИ внногрлдъ і оплотомь і
огрдди і нскопА вт» нємь точило і съзъдд въ нємь стлъпъ
(Мар. єв.). мнози ко лъжисвъ^д^тельствдАхж НА НЬ
(Супр. рук.). въ гр'Ьс'Ьхъ ты родилъ СА еси весь, и ты ли
ны о\риши (Мар. єв.). и ТОГДА ндчьнеши съ сто^домъ
ПОСЛ'ЬдЬНее M'feCTO ДрЬЖАТИ (СаВ. КН.). ПОКДЖИТе H HblH'fe

єдиноглдськ ВАШЄ и покорите СА въкоуп'Ь (Супр. рук.).
АШТЄ КИ КЫЛЪ ПрОрОКЪ В'КД'ЬлЪ КИ ΟγΚΟ КЪТО И КАКОВА ЖЄНА

ПрИКАСААТЪ СА ЄМЬ ( М а р . ЄВ.). ОТЪКЖДОу ΟγΚΟ НМААШН ВОДЖ
(Остр. єв.). дште отъ мирл кысте выли мнръ όγκο свок
люкилъ кы (Остр. єв.).

6. У наведених прикладах знайдіть складені присуд-
ки, поясніть особливості їх будови: и АЗЪ КСМЪ вашего
плємєнє штoγждъ же вдсъ д'Ьломъ (Супр. рук.). мнози ко
СЖТЪ ЗЪВАНИН. МАЛО ЖЄ ИЗКрдНЫХЪ (СИН. Тр.). КЛАЖЄНЬІН
ГрНГОрИИ ПОСТАВЬКНЪ КЫСТЪ ПАТрИАрХЪ СВАТАН КОЖИН

цръкви римьсгки (Супр. рук.). АЗЪ ксмь хл*Ьвъ жнвотьныи
ГрАДЫН КЪ МЪН'к НЄ ИМЛАТЬ ВЪЖДАДАТИ СА ННКЬГДАЖЄ
(Остр. єв.). і ΗΑογΜΗτε СА ОТЪ мене ΐκο кротокъ есмъ и
съм'Ьренъ срдцмъ (Map. єв.). дзъ ко есмъ стдръ и ЖЄНА

мсЬ ЗАмдтор'Ьвъши въ дьнехъ своихъ (Map. єв.). K'fe же
10АНЪ ОКЛЬЧеНЪ ВЛАСЫ ВЄЛЬЕЛЧЖДН (Мар.ЄВ.). TBCfe ЖЄ СЖТЪ
вьсЬ некесьскд'к і зємльскл'Ь гі (Київ. лист.), не МАТИ ЛИ

ЄГО НДрНЦАЄТЬ СА МДрИ'к ( М а р . ЄВ.). СЄ МЛЖИ ΗΟ0Αψ6 НА

одр'Ь члвкд иже K'fe ОСЛАКЛКНЪ (Остр. єв.). ово пдде при
пжти и попьрдно кысть (Остр. єв.). СТАРІЙШИНА К*ЬХЬ КО-

рАкннкомъ (Супр. рук.). внждж пророкъ кси ты (Остр. єв.).
едд и вы хоштете ογπεΗΗφί его выти (Мар. єв.). дзъ ксмь
св'Ьтъ BbceMOY мироу (Остр. єв.). пєчдльнд доушд мога ксть
(Сав. кн.). дд ВИДАЦІЄН сл-Ьпи кжджть (Остр. єв.).
свидетельство мое rrfecTb 1стннъно (Зогр. єв.).

7. У наведених прикладах знайдіть присудки, визнач-
те особливості їх вираження у старослов'янській мові
та специфіку поєднання їх із підметом: ИДНЇТА ВЪ ВЬСЬ

гаже есть пръ-мо вдмд (Сав. кн.). прншьдьшє ПОКЛОНИША

СА €Μογ глжште вь істинл сйъ ЕЖИ еси (Зогр. єв.). пилдть
ПрНИМЪ В0ДЖ О^МЫ ржи/к Пр^ДЪ НАрОДОМЪ. ГЛА НЄПОВННЄНЬ

єсмь. отъ крьве сего прАвьдьникА (Зогр. єв.). поздіі же
кывьшю прнстжпншА кь κεΜογ о\рєници єго гліжштє по-
YCTO єсть м^сто (Зогр. єв.). н дзь ксмь ВАШЄГО плємене
штoγждь жє вдсь д'Ьломь (Супр. рук.). кждн ми помошть-
никь (Син. пс). не вы ко єсте гліжштєі. нь дхь ОЦА ВАШЄГО
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глАН въ вдсъ (Зогр. єв.). иє тжожє і ш д оци ВАШИ мдн'нж і
оумр'ЬшА І Ї Д А И хлъ-въ сь жнвъ Б Ж Д Є Т Ь вт. в ^ к ъ (Асе. ев.).
В'ЬАХЖ же кдинн отъ къннжьннкъ τον СТІДАШЄ (Остр. єв.).
И СЄ БЖДЄШИ МЛЬЧА H НЄ Л\ОГЫ ПрОГЛАГОЛАТИ (Остр. ЄВ.).
еЛИКО СА ПрИКОСНЖША ЄМЬ (Зогр. ЄВ.). ВЬСЬ НДрОДЪ Б'кшА

при мори (Мар. єв.). се есть кръвь моъ· (Зогр. єв.). и мо-
ЛНША ВЬСЬ НДрОДЪ ОБЛАСТИ ІІЄрПбСННЬСКЬІІА ОТИТИ ОТЪ НИХЪ

(Сав. кн.). къто сжтъ врдтриъ1 моъ- (Зогр.єв.). рєкошА же
къ HKMOif крАтнга кго (Остр. єв.).

8. Прочитайте і перекладіть речення. У наведених
прикладах виділіть головні члени речення, визначте
будову та способи морфологічного вираження їх: и
ВЬСКрНЧАВЬШЄ НЖЄ ЕЇЛХЖ ВЪ КОрЛЄИ ПрИЗ^ВАША КОрДБЛА

НА ПОМОШТИСа ПМЪ ПрИТИ (Супр. РУК.). ДА КГДА ОТЬНЄМОГЖ

то везт» осдикдєннія к ж д л (Супр. рук.). л\ногь НАродъ отт.
ГАЛИЛЄІА по нємт. идошА (Зогр. єв.). се есть ЦАръ нюде-
искт» (Сав. кн.). они же О^МЛЪЧАША и прннл\'ь и исцели и. и
отъпоусти и и очгъв^фАвт» къ ниллъ рече которддго вдет»
осълъ или БОЛТ, въ стждєньць въпддеть и не ДЕНК ис-
трьгнєть кго. къ дьнь СЖЕОТЬНЫН и не ВЪЗМОГОША κΜογ

ОТ'ЬВ'ЬЦІАТИ кт» сємоу глдшє же (Остр. єв.). ТОГДА шедъ

еДІНТ» ОТЪ 0Е0Ю НА ДЄСАТЄ НДрНЦЛЄМЬІ ІЮДА ІСКАрНОТЬ. КЪ

Архіереомт» рєчє чьто хоштєтє ми ДАТИ (36. Кл.). врдтига
ЖЄ ВЬСА ПрНСТЖПИВ*ЬШЄ ПДДОША ( С у п р . Р У К . ) . B T Í C T A B T »
възьми одрт» т в о и і иди въ домт» твои ( О с т р . єв.).
св'Ьтильникт» тйлоу єсть око. Αψε о^во око твоє єсть просто,
все Т Е Л О твоє просто є с т ь дціє ли око твоє лжкдво єсть,
все Т Б Л О твое тьмно есть (Сав. кн.). д з ь ксмь ХЛ*ЬБЬ

ЖИВОТЬНЫИ ГрАДЫН K b МЬН'Е НЄ ИЛЛАДТЬ ВЬЗАЛЬКДТИ СА Η

B'fepOYAH ВЬ Μ Α НЄ НМДДТЬ В Ь Ж Д А Д А Т Н СА НИКЬГДАЖЄ

(Остр. єв.). дштє рєчемь о т ь чкь ЕСЬДХЖ CA людии вьси
БО НМІІАХЖ ЙОДНА Ь-КО пркд (Мар. єв.). еєдмь БО нхь ИМ-ЬША

їж жєнж (Мар. єв.).

ДРУГОРЯДНІ ЧЛЕНИ РЕЧЕННЯ

Означення

1. Прочитайте речення, знайдіть у них означення.
Визначте, які з них узгоджені, а які — неузгоджень
З'ясуйте морфологічне вираження їх.

ДАЖДІ» МИ ДОСТОИНЖІЖ ЧІАСТЬ ИМ'ЬііНіа (АСС. ЄВ.). ВЬІШЄ

того есть ЗАКОНА т^леснАдго (Супр. р у к . ) . С Л Ы Ш А Т Ь
пръ-лхждрости СОЛОМОНА (Зогр. єв.). в ь оно врь-мА здконь-
никь придє (Асе. єв.). нцт^ле отьрокь его в ь т ь чдеь (Асе. єв.).
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и варити НА ономъ ποΛβγ (Зогр. єв.). сьв'Ьд'Ьтельство кскмт»
АЗЫКОМЪ (Зогр. єв.). и егдд прнвлнжи СА к ь r o p ł єлєоньси/Ь
посълд дъвд отъ оученикъ своихъ (Мар. єв.). тдко вез
милости л'Ьвлиж ржкж къ огню придал трьгтЬдшє донели-
же оудове ржчьныихъ пръстъ изгор'квъше ОТЪПАДОША
(Супр. рук.). иди крдте ДАЖДЪ ΚΜογ влюдъ тъ (Супр. рук.).
и въврьгнж BR въ пешь огньнж (Зогр. єв.). по приключдю
же иереи етеръ съхождддше пжтемъ т к м ь (Асе. єв.). прнде
ВЪ грАДЪ САМДреИСКЪ ( О с т р . ЄВ.). E'fe ЖЄ ДЛЛЄЧЄ ОТТ» НЄЮ

СТАДО СВИННІ «НОГО ПАСОМО ( З о г р . ЄВ.). ОНТ» ЖЄ ВТъСТАВЪ

ЗАпр'Ьти в'ктроу ІВАТІНЄНИЮ водъноумоу· и оулєжє і кысть
тишинд (Мар. єв.). ист. внд'Ь же и єдинж въдовицж О^ЕОГЖ
(Зогр. єв.). ОВЬЦА моїА ГЛАСА моего сло^шдвктт» (Мар. єв.).
и В Ь З А Ш А |'ЗБЫТЪКЫ ογκρο\/χκ ж. кошьннць (Зогр. єв.).
егдд же придетъ онт. д^ь истиигныи (Мар. єв.). Д' ЇЛАИТЄ
НЄ ВрАШЬНО ГЬІБНЖфЄЄ. Н1> БрДШЬНО Пр'ЬвЬІВАЖфЄЄ ВЪ
ж и в о т і (Асе. єв.). и КАКО понесетъ мдрию огнь ЕОЖЬСТВД
ТВОеГО ( С у п р . Р У К . ) . ВТ. ПАТОЄ НА ДЄСАТЄ Л'ЬТО ВЛАДЫЧЬ-

СТВА Т И К Є р и І і КЄСАр'к ОЄЛАДА№ШТО«С nOHTbCKOYMOłf ΠΗΛΑΤΟγ

июд'Ьєіж і м e т в p ъ т o в л A C т r ь в o γ ι í R ш т o γ г д л и л ' к е ї ж иродоу

( М а р . Є В . ) . ГЛАСЬ В Ъ П Н № Ш Т Д А Г О В Ъ n O Y C T U H H ΟγΓΟ-

товАИте п ж т ь гнь прдвы творите С Т Ь З А его. вьсЬкд
дьврь исплънитъ CA. и вьсЬкд горд и хлъмъ смъ'Ьритт» СА
і в ж д ж т ъ стр'ьп'ьт'ьнА'Ь вт» прдвА'к і острии въ п ж т и
ГЛАДЪКЫ (Мар. єв.). К А І Ї есть здпов'кдь пръвд вьсЬхъ (Map.
єв.). изиде в*Ьсть си по всей земи тоі (Зогр. єв.). выстъ
ВЪ ДЬНИ ИрОДД ЦрА HOYAeHCKA ( О с т р . Є В . ) . В ^ СВ'ВТЪ

истнньныи иже просв'кфАК всгАкого ЧЛКА (Остр. єв.). ІШТАДИ*Ь
еХИДЪНОВА. КЪТО СЪКАЗА ВАМЪ ВИЖАТИ ОТЪ ГрАДЖШТАА-
го гн'квд. сътворите ογεο плоды достойны покдднню (Map.
єв.).

2. Прочитайте, знайдіть коротк і п р и к м е т н и к и , визнач-
те синтаксичну ф у н к ц і ю їх: въ чр'Ьв'Ь к и т о в і (Зогр. єв.).
и ДАІЯХЖ ΚΜβγ пити оцьтьно вино (Остр. єв.). и възло-
жишА НА нь съплетъше трьновъ в і н е ц ь (Остр. єв.). по-
нєжє сътвористе βΑΗΗογΜογ отъ сихъ мдлыхъ врдтръ мо-
и\ъ м ь н ъ ш н х ъ ( М а р . єв.). прнде въ стрдны ддль-
мдноуфдньскы (Зогр. ев.), чьто иштете жывдго съ мрът-
вымн (Сав. к н . ) . изиди іАДро НА рлепжтиъ· и етъгны
ГрДДД И НИШТАІА Η Е'ЬдЬНЬІІА И ХрАМЬНІА И СЛ^ПЬИА ВЪВеДИ
сЬмо (Мар. єв.). члов*Ькь н^кыи стъвори вєчєрж вєлнкж
(Остр. єв.). ВИДА же в'ктры кр'Ьпкы OYBcb CA (Зогр. єв.).
къ рдве непорочьн'Ь ПОСЛАНЪ ЕЫСТЬ своводь отъ rp'fe-
χΑ (Супр. рук.) . высть глддъ кр'кпокъ НА стрдн'Ь той
(Остр. єв.).
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3. Прочитайте речення, знайдіть присвійні прикмет-
ники, визначте засоби вираження приналежності їх у
старослов'янській мові, порівняйте із сучасними україн-
ськими: МОЛИТВА ништнддго (Син. п с ) . приЕлижнвъше
же СА къ домоу стддго оуддришА въ двьрн (Супр. рук.).
придл въ домъ симоновъ и дньдръ-овъ... т ъ ш т д же СИМО-
НОВА ЛеЖААШе ОГНЄМТ» ЖЄГОМА (Зогр. ЄВ.). р/ККЖ СВАТААГО
(Супр. рук.). ПЛАСА дъшти иродн'ЬдинА по сръ'дъ- (Map.
єв.). ЕЪ· ко τογ стждєньць иіаковль (Остр. св.). окръ-тохомъ
ісд снд иосифовд (Сав. кн.). петръ же идъ-дше по немь из-
ДАЛЄЧА ДО ДВОрА АрХНЄрЄОВА ( О с т р . ЄВ.). приДЄТЬ ГОСПОДИНЪ

рдЕА того (Мар. єв.). ГЛАВЫ полил крститєліа (Мар. єв.).
прнзъвдшА родителіа того прозьр'Ьвъшллго (Мар.єв.). при-
шедъше РАБИ господином (Зогр. єв.). ржкд гр'кшъшчд ДА не
подвіжіть мене (Син. п с ) . ноднъ нлгклше ризж своїж С5
влдсъ вельвжждь (Асе. єв.). ГЕКОЖЄ во вт. дьнн ноевы TAKO
Еждетъ і вт» дьни СНА мскААГо (Мар. єв.). А дроугь жени-
ХОвъ стоик и послоушдьь его (Мар. єв.). сні оуво БОГЬ слово
н е в е с ъ н о к . о т е ч ь £ н ъ . и ж е к е т ъ С И Л А и м ж д р о с т ь о т ь ч д ( С у п р .

рук.). ЕЫСТЬ <ΕΚΟ оуслышА елизлветъ Ц^ЛОВАНИЄ мдрнино
(Зогр. єв.). прнЕлижн CA кт» врдтомъ грддА (Асе. єв.). СЬПАСИ
МА ОТЪ ОуСТЪ ЛЬВОВЪ (СИН. ПС.). Се ЧЛОВ'ЕК'Ь 'Ьд'ЬЦА И ВИНО-

ПИИЦА дроугь митдремт» и гр'Ешьннкомъ (Мар. єв.).
4. Прочитайте, у наведених прикладах знайдіть неуз-

годжені означення: нъ 'Ько πρΑχτ» егоже В'ЬЗМ'ЬТАЄТТ»
в^тръ отъ ЛІЦА зємліА (Син. п с ) . вы же сьтвористе и
врътъпъ рАЗЕОнннкомъ (Зогр. єв.). приде же и ВЬЗАТЪ
т'кло ісоусово (Зогр. єв.). молите СА ογεο ΓΗδγ ЖАТВНЬ
( З о г р . ЄВ.). И ПО'ЕСІА ВЬСЬ ПЛОДЪ ЗЄМЛІА ИдТ» (СИН. ПС.).

ПОСЬЛА рдЕТ» свои в год*ь вєчєрА решти зъвднымъ (Мар. єв.).
ЄГДА ЖЄ ПрИЕЛНЖН СА ВрНЬмА ПЛОДОМЪ ПОСЪЛД рАЕЫ СВОІА Kb

делдтелємт» (Мар. єв.). прншедъше же рдви ГОСПОДИНА Р'ЕША
емоу (Мар. єв.). τογ вждеть ПЛАЧЬ и скръжътть ЗЖЕОМТ»
(Сав. кн.). efe ЕЫСТЪ въ глдвж жгьлоу (Мар. єв.).

Додаток

1. Прочитайте, у наведених прикладах знайдіть до-
датки, визначте спосіб їх вираження: посълд и НА СЄЛА
СВОІА пдеть евнннн (Остр. єв.). и простьръ рлкж свож НА
ОуЧЄНИКЬІ СВОІА ( З о г р . ЄВ.). ЧЛ0В*кіСЬ Б'Ь ДОМОВИТТ» ИЖЄ НАСАДИ

внногрддъ и оплотомт» и огради и нскопд въ немъ точило и
създд въ немъ стлъпъ (Мар. єв.). вино ново въ мъ'хы
новы вливдіжть (Мар. єв.). прндє видъ-ти гроЕА (Мар. єв.).
никомоіркє отъ члов'ккъ дд*нє творите ПАКОСТИ (Супр. рук.).
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А ты гн'Ьвд своемоу врдтроу. не можєши отъпоустити
(36. Кл.). възложи ржцНЬ нд очи его (Зогр. єв.). і ВЄДОША
исд къ лрхиєреоу кдіф*к і сънидж СА къ нємоу вси дрхиєрєі
і стдрьци і кьннжьннци (Зогр. єв.). дд єгдд в ъ з м ж т и т ъ СА
водд въвръжетъ МА вт» кжп'Ьль (Мар. єв.). вьзьмн одръ
твои и ходи. въпросншА же и къто е с т ь чкъ реки тевъ-
вьзьллн одр*ь твои и ходи ісц'Ьл'квьі же не в^д^дше кто
єстт» (Мар. єв.). и ддлъ ти БЫ ВОДЖ ЖНВЖ ГЛД кмоу женд m

ни почрьпдльникд нмдши (Остр. єв.). и ОБЛЪ-КОША и въ
вдгрАницж и ВЪЗЛОЖИША нд нь съплетъше трьновь въ'ньць
(Остр. єв.). ХОДА же при мори ГАЛИЛЄІСЦ^МЬ видъ- снмонд і

Андр-їд крдтд того снмонд (Зогр. єв.).
2. У поданих прикладах визначте синтаксичну функ-

цію іменних частин у формі родового та знахідного
відмінків при перехідних дієсловах: въкоуси винд ЕЫВЪ-
ШДАГО отъ воды (Зогр. єв.). и приде ИШТА ПЛОДА нд ней

( З о г р . ЄВ.). ВЪ Вр*кмА ОНО ИШЬДЪШОу ИІСОВИ НД ЗеМЛЖ ГА-

ддриньскж. сьр'Ьтє и мжжь н'ккыи отт. грддд. иже н м і
Б'ксы отъ л'ктъ мъногь (Остр. єв.). ОВЬЦА MOMV ГЛАСА моего

С Л О ^ Ш А К Т Ъ ( М а р . єв.) . которддго ж е о т ъ вдсъ оць выпро-

сить СНЪ СВОИ ХЛЪ'ЕД. ЄДД КАМеНЬ ПОДАСТЬ KMOł/" (Остр. СВ.).

не имдмъ къде съкрдтн плодъ моихъ (Сав. кн.). и рече къ
нимъ. къто отъ вдсъ имдть дроугъ. идеть къ нкмоу
ποΛογΗοψπ (Остр. єв.). не достоитъ ТЄБ'Ь ИМ*ЬТН жены

фнЛМПД врдТрА СВОеГО ( М а р . ЄВ.). рЫДААХЖ ЖЄ ВСИ І ПЛАКД-

Αχχ же CA eiA (Сав. кн.). медъ во кдплетъ отъ оустьноу
жены БЛЖДЬНЫ (Супр. рук.). скдостд ОБА гасти хл'Ьвъ (Супр.
рук.). вь в'ккы прогн'Ьвдєши ČIA нд ны (Син. пс.). очі моі
изнеможете отъ ніштетьі (Син. п с ) . видуті сілж твоїж и
слдвж твої* (Син. п с ) . единъ отъ вдсъ пр'Ьддстъ MA
(Зогр. єв.). дзъ же постдвленъ есмъ цръ отъ него (Син.
п с ) . оутдити СА хоштж силъ некесъскыихъ (Супр. рук.).
дд единъ чкъ оумьретъ зд люди (Асе єв.). въложн пръсты
CB0IA въ оуши его (Мар. єв.). і пр'Ьтъ'ША веж стрднж тж
(Мар. єв.). къ Γδγ молитвж сътворж зд вы (Супр. рук.).
мдзАДХж олеемъ мъногы неджжъны (Мар. єв.). и посълд-
нии Б'йдхж отъ фдрисЬи (Мар. єв.). не НАДБИТА СА ИЗБЪ-ЖАТИ

ржкоі/· мокю (Супр. рук.). отъвръже СА потр'ЬЕъ миръекы-
нхъ (Супр. рук.). и приде ИШТА ПЛОДА НА ней (Зогр. єв.).

3. Поясніть граматичне значення давального відмінка
у наведених прикладах: глдше же ис къ въ-ровдвъшнмъ
въ нь 1юдеомъ (Остр. єв.). не пр'Ьддждь зв'Ьремъ ДША
ІСПОВ'ЬДДІЖШТІЖ СА ТСБЪ- (СИН. ПС.). ГрАДЖШТДГО КЪ МЪНЪ-

не іжденж вънъ (Зогр. єв.). посълднъ ЕЫСТЬ къ девици
(Супр. рук.). онд же ишедъши рече къ мдтери своей
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(Мар. єв.). отпоуштдкчтъ ти СА гръ-си твои (Зогр. єв.).
КТ.НИГЫ въддстъ слоуз'Ь (Асе. єв.). Αογχτ» СВАТЫИ ничтожє
не весЬдоуктт. къ мьнт; (Супр. рук.). подовдетъ сыноу
чскоумоу много пострдддти (Зогр. єв.). посълдвъ оусккнж
иолнд вь тємьницн і прнн-fecA глдвж его нд мисЬ и ДДША
д-Ьвици (Мар. єв.). въ оно чкъ етеръ прнде к*ь иски именемь
д и р ъ . . . И ПДДЪ прі ΗΟΓΟγ HĆBOłf МОЛТІДШе И В Ъ ДОМЪ СВОИ

вънгп (Асе. єв.). дште не съгръчиитъ къ ТЄЕТІ врдтръ
твои (Остр. єв.). и стдвъ йТсъ възглдси га и рече чьто
χοψετΑ ДА сътворил вдмд. глАСтд кл\оу. m дд отврьзетд СА
очи ндю (Остр. єв.). і възерднихолл. ємоу ТЇКО не ПОСЛТІДОВД
НАМТ» (Мар. єв.). ΠΛ·ΕΒΤΙΛΤ> нлждитесА пшєннцд л\ьннл\т>
выти. OBpA3T.Mb όγκο кт» пшеници О^ПОДОКЛІІІА СА (Хіл. ур.).
положж врдгъ твои» под'кножпю ногдмА ТВОНМА (Мар. єв.).
егдд |'родъ рождьствоу своемоу вечеріж твор'кдше кънАземъ
своімт» і тысжштьникомъ (Зогр. єв.).

4. Визначте граматичне значення орудного відмінка
у наведених прикладах: прннєсошА емоу ослдклєнт»
ЖИЛАМИ, нд одрт^ ЛЄЖАШТЬ (Зогр. єв.). дггелъ съ д'квдмн
глдголєтт» понєжє кт» ЖЄНТЇ ГЛАГОЛА змнід (Супр. рук.). плєш-
темд своімд оевнитт» ТА (Син. пс.). единт» отт. воинт> ко-
пиємь ємоу рєврд проводе (Мар. єв.). ογ теке сьтворж пдехж
СЪ ОуЧбНИКЫ СВОИМИ ( З о г р . ЄВ.). СЛЬЗДМН ОМОЧІ Н03Т1 МОЇ І

влдсы своїми отьре (Зогр. єв.). ты огрдди море ггкеъкомъ
(Син. пс.). велнкын iwcHťj>T. плдкдвъ СА. прозьрА пророчьс-
кыимь окомъ (Супр. рук.). ов'кмд ржкдмд кго имъшд зд
овт: пол'к ризькій, и здкрывджштд овндженик скок (Супр.
рук.). приїдете же ттіло ісво i овисте е рнздмн съ дромдты
1ІК0ЖЄ ОБЫЧАИ ЄСТЬ ІЮД'ЬОМЬ ПОГрТІВАТИ (АСС. ЄВ.) . ИДЄ ОТЪ

тждоу въ стрднж клизъ повстини і τογ жнвъ'дше съ оуче-
ннкы своими (Мар. єв.).

Обставина

1. У наведених прикладах знайдіть обставини, ви-
значте їх розряд та спосіб вираження: двие ВЪХОДАШТА
вь н/квк оврлштетд жрт^вецъ привАзднъ (Мар. єв.). они
же ишедъше пропов'Ьд'ЬшА въеждт! (Мар. єв.). высть
ніікьіи отъшъльць кь кєсн-fe'bMh грдд'Ь (Супр. рук.). нскопд
кь немь точило и съзъдд кь немь стлъпъ (Мар. єв.). петръ
же вьн'к сЬдъ-дше НА дворів (Зогр. єв.). и иц'вл'Ь отрокъ
томь чдсЬ (Мар. єв.). и идетъ къ немоу полоуношти и
речетъ емоу (Мар. єв.). доидетъ м'встд того (Супр. рук.).
TAKO и вы вкні^кдоу оуво ДКЛ'ВАТЄ СА члвкомъ прдвєдьни
(Зогр. єв.). нтість ми льзНі индмо йти рдзв'к сьде (Супр.
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рук.). въистинж отъ нихъ еси (Мар. єв.). приведи ми сынъ
твои сЬмо (Асе. єв.). и искони мжжескъ полъ и женескъ
сътворилъ есть (Мар. єв.). чьто оуво ВЛАДЫКА довръ1 рдке
ЕЛАГЫН рече (Супр. рук.). прилежно молитвж Боговн прнно-
шААше (Супр. рук.). въетд скоро и иде кт» нкллоу (Остр. єв.).
онъ же въетлвъ ПОІАТЬ отрочл и мдтерь кго ноштивк и
отиде вт. егип'тъ (Остр. єв.). трьми дьньми создлти к
(Мар. єв.). и стдвъши ЗАДИ при ногоу его (Мар. єв.).

2. Прочитайте, знайдіть обставини місця і часу, по-
ясніть засоби вираження їх: и не по мноэ'Ьхъ дънехъ.
сьвьрдвъ вьсє мьніи енъ отиде нд стрднж ддлече (Асе. єв.).
понмъше же кго воини ВЄДОША нддъ ЕрНігь р'Ькы (Супр.
рук.). нъ вьсе то подъ ноз'Ь подъложивъ пр'Ьштеник сь
вьзвнтнимъ сьм'Ьснв'ь (Супр. рук.). вьзндє нд горж помо-
литит» СА (Сав. кн.). се ЗВ'ЬЗДА к ж е В І Д ' В Ш А НА вгстоц^Ь
ИД'БАШЄ пр'кдт» ніллі (Остр. єв.). по вт.ер'ьсновениі его вт»ни-
ДОША вт. сты грддт. (Зогр. єв.). по словесехь €πχτ» (Зогр. єв.).
по тол\ь глА том'к принеси прт>стд твоего сЬмо (Мар. єв.). і
ВЄДОША і до Βρτ,χογ горы (Асе. єв.). и идж етери отъ идет»
къ rpoKOif (Зогр. єв.). ишъдъшю же емоу пр'Ьдъ врАтд
(Сав. кн.). не вт. кдьномь м'ЬсгЬ СА зАтворьше нт» въ л\но-

ГА М ^ С Т Т і СА ЗАТВОрЬШе НЪ ВЪ МНОГА AVECTA СЖШТЄ ( С у п р .

рук.). петрт» же ИДТІАШЄ по немь изддлече до дворд дрхи-
ереовА (Мар. єв.). не ВЪХОДАН двьрьллн вт» дворъ овьчни
Т А Т Ь есть и рдзЕОнникъ А ВТ»ХОДАН двьрми пдстырь есть
овцдлгь (Зогр. єв.).

3. У наведених прикладах визначте синтаксичну функ-
цію відмінків іменників, порівняйте їх з сучасними фор-
мами: ЛЛИЛОСрЬДОВАВЪ ЖЄ НІС ПрИКОСНЖ СА ОЧНЮ НМА
( О с т р . ЄВ.) . КАГА БО Б*Ь Б'кдА СЛОВОЛЛТ. ИСЬХНЖТИ СМОКВИ

(Супр. рук.). по чьто ст. мъитдри и гр'йшьннкы 'Ьс'гь оучи-
ТЄЛЬ ВАШЬ (АСС. ЄВ.). Η ВЬСЬ НАрОДЪ НСКААШЄ ПрНКАСАТН СА
кмь (Остр. єв.). онъ же здпр'кшть 1мъ повел'Ь ннкомоужє
не ГЛАТИ сего рект» ІІКО ПОДОБДАТТІ сноу чско^моу много по-
стрдддти і искоушєноу выти (Зогр. єв.). етери же отт» сто-
1 А Ш Т И И Х Ъ τ ο γ слышдв'ъше глдхж 'Ько ілиїж з о в е т т .
(Зогр. єв.). се приБлижи СА ГОДИНА и йгъ члскт. п р о д е т ь
СА вт» ржц'к гр^шьннкол\-ь (Сав. кн.). ізндє въ горж молити
СА и κ ι ОБ ношть въ м о л и т в і (Мар. єв.). рече гь притъчж
СИІЖ ПОДОБЬНО КСТЬ ЦрСТВИК НЄБЄСНОК. ДЄСАТИ Д'квЪ ІАЖЄ
прннмъшА св'Ьтильннкы СВ0ІА. нзидошА противж женихоу
и невести (Остр. єв.). онъ же влдстыж повел'Ь рекъ имъ.
ннкомоіркє отъ члов'Ькъ дд не творите ПАКОСТИ (Супр. рук.).
приде же і никодимъ пришьды къ ІСЕИ ноштнвк (Зогр. єв.).
Еьдите oifBO не ВТЇСТЄ во КОГДА гь домоу придетъ. вечеръ
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л и вт» полоуношти. ли въ кокотоглдшеник ли ютро (Мар. єв.).
вь день слъньце не ожежетъ теке. ни лоунл н о ш т і ж
(Син. п с ) . єгдд же родить отрочл къ ΤΌΜΟΥ не помьнитт»
скрики зд рддость (Мар. єв.).

ДАВАЛЬНИЙ САМОСТІЙНИЙ ВІДМІНОК

1. Поясніть, з яких елементів складався давальний
самостійний зворот. Якими сучасними українськими
формами він перекладається?

2. У наведених прикладах знайдіть давальний само-
стійний зворот, поясніть особливості вираження його
у старослов'янській мові, перекладіть сучасними фор-
мами: вт» оно вр'ЬмА прнходАцло і то γ Вт» стрднж гдддрнньскж
сър'Ьте і мжжь единъ (Сав. кн.). ндченъшю же єл\оу
СЪТАЗАТИ СА 0 СЛОВЄСИ. ПрИВЪЧА €Λ\θγ ДЛЪЖНИКТ» ЄДИНІ»

длъжент» тьмоїж тдлднть. не имжштоу же емоу чєсо въздд-
ТИ. ПОВеЛ'Ь ГОСПОДЬ ЄГО ДА ПрОДАДАТЪ И. И ЖЄНЖ ЄГ0 И ЧАДА
и въсе елико нлгЬлшє и отьддт і (Асе. єв.). і минжвъшю
чдсоу пристжпьше кт. нел\о\· оучєницн его (Зогр. єв.). ют-
ρογ же ЕЫВ-ЬШЮ съв^тгъ сътворншА вси дрхиєрєн і стрцн
(Зогр. єв.). сланцю вт.си'Ьв'ьшіо прнсвАдж зднє не імі іхж
коренищі НСЬ^ОША (Зогр. єв.). ТТІГДА повєл'Б здтворити и
вь тьмннцн. многомъ же дьнємь мннл^в^ьшемъ сжштоу
ΚΛ\ογ вь тьлшици. в*ь полоуношти npHm-bA^bmoY кнлзоу.
изведенъ БЫСТТ, ПАКЫ Елджєньїи иринєи и рдзличъны ллл к̂ы
сьтрьп'Ьвъ... отьв'Ьштд... не приокрАштл сьл\рьти... жизнь
принмж (Супр. рук.). иждив'ьшю же ΚΛ\ογ вьед. высть глддъ
крт^ггькт» нд стрдн^ тон. и НДЧАТТ» лишдти СА (Остр. єв.).
вт> вр'кмА оно ποχοΑΑψογ πΐϊογ отъ иерихонд по немъ и
ИДОША ндроди мънози (Остр. єв.). HCOYCOY р о ж д ь и ^ СА въ

Вифл'кеМИ HOYAeHCTKH ВТ» ДЬНИ ИрОДД ЦріА ЄЄ ВЛТ.СВИ ОТТ.

ВОСТОКА придошА въ иерслимъ (Остр. єв.). ішьдт>шю же
6Μ0γ ВЪ врдТА. OYSpł И ΑρΟγΓΑΤ .̂ І ГЛА 6Μ0γ ΤΟγ І СЬ ЕЪ" ЧКЪ
СЪ ІСОМЬ НДЗДР*ЬНИНОЛ\Ъ (Зогр. ЄВ.). І CÄUJTOY ПетрОВИ ΗΗ30γ
НА дворТі. приде ЄДИНА отъ рдЕынь дрхиереовъ (Мар. єв.).

3. Прочитайте, перекладіть сучасною у к р а ї н с ь к о ю
мовою, поясніть особливості перекладу: съпАштемъ же
чловъ-комъ приде врдгь єго (Зогр. єв.). се изидє СБІАИ дд
сЬеть. cfeixmTiO/uoY овд ογεο ПАДОША при п ж т и (Зогр. єв.).
к ш т е же ΚΜογ ддлече €Λψογ OYSp'K и оць єго (Остр. єв.).
не ΗΜ^ωτογ же ел\оу чєсо възддти повел^ господь єго дд
продддАтт» и (Асе. єв.). иджштемъ же имт» κογπΗττ. приде
женихь (Зогр. єв.). ештє εΛίογ глдголіжштю кт» ндродомт»
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се МАТИ і врдтри*Ь его СТЧУЬХЖ вьн'к (Зогр. єв.). ндченъшю
же ємоу СЪТАЗАТИ СА О словеси. привъсл емоу длъжннкъ
единъ (Мар. єв.). МАДАШТЮ же женихоу ВЬДР^МАША СА
всА и сьпддх» (Зогр. єв.). и БЖДЖТТ» зндмєнн'Ь въ слъньци
Η ЛОуН'Ь И ЭВНЬЗДЛХЪ ИЗДЫХАИчШТбМЪ ЧЛКМЪ WTb СТрЛХ*
(Асе. єв.). толико же кмоу зълл нднесъшоу ни кд'ного глд-
ед испоусти (Супр. рук.). 'кджштемъ же нмъ приимъ
ис ХЛ'ЬБ'Ь І БЛГВИВЪ преломи (Зогр. єв.). ογτρογ же вывъшЬ"
придостд НЄЧЬСТНВА га мжчитєліа (Супр. рук.). не имжштоу
же месо ВЪЗДАТИ повел'Ь господь єго ДА продАдлтъ и
(Асе. єв.). і въл^зт^шемд імд вт» кордс'ь. пр^стА в'Ьтр'ь
(Зогр. єв.). ΜΗΟΓογ же 4ACOY минжві.шоу и ношти оуже
пр'ЬполовАшти CA не пр'кстдн'Ь'кшє тлъкжшти н вели-
КОЛ\Т. ГЛАСОМЪ ВЬПИНКШТИ ( С у п р . РУК.). ПО BUCA ДЬНИ СЖфОу
ми сь вдми вт. цркви не прострете рлкы НА MA (Остр,
єв.).

ВИРАЖЕННЯ ЗАПЕРЕЧЕННЯ

1. Поясніть засоби вираження заперечення у старо-
слов'янській мові, порівняйте їх аналогічними засоба-
ми сучасної української мови.

2. Поясніть, яке заперечення називається подвійним.
Знайдіть приклади подвійного заперечення у наведе-
них реченнях: и ниісьто же не ДАГААШЄ KMOVf (Остр. єв.).
ни ГЛАСА его никъде же сльішдстє (Остр. єв.). вез него
ннмьто же не кысть (Остр. єв.). ниігьто же ПЛОДА сьн'Ьждь
( З о г р . ЄВ.). НЄ ОТЬПОуСТИТТ» СА ЄМОу НИ ВЪ СЬ Β'ΚΚΤ» НИ ВЪ
Елдлштии (Мар. єв.). і ніктоже възиде нво. тъкмо съшеды
с иксе (Мар. єв.). і дкие ВЪХОДАШТА ВЬ НЖВЬ окрАШтетд
жр'ккецъ привАЗДнъ. НА нь же н*кстъ не ογ ннктоже отъ
чкъ вьсЬлъ (Мар. єв.). се колико л'Ьтъ рдкотліж текъ и
ннколиже ЗАПОВЕДИ ТВ0КІА не пр^стжпихъ и мън'к николи-
же не ДАЛЪ еси КОЗЬЛАТЄ. ДА съ дроугы моими възвесе-
лилъ СА кыхъ (Остр. єв.). вес притъчА нимьтоже глдше къ
нимъ (Зогр. єв.). не въхте дьне ни ЧАСА (Остр. єв.). онъ же
ни слышдтн того χοτΑ гор'ко въздыхнлвъ реме (Супр. рук.).
никого же не оклеветлхъ ни ЗЛВНД'БХЪ никомоу же ни
РДЗГН*ЬВАХЬ СА НА КОГО НИ НА МАЛА НИ НА ВЄЛНКА (Ізб. Св.).

3. Прочитайте речення, перекладіть їх сучасною укра-
їнською мовою. Знайдіть у них заперечення і порівняй-
те з сучасними формами: они же р'кшА χοψειυπ ли дд
шьдъшд възкеремъ κ. онъ же рече, ни (Остр. єв.). и
ОТЪВ'ЬШТАВЪШИ МАТИ кго рече: ни (Остр. єв.). вънемл'кте
милостынь^ вдшеїА не творити пр'Ьдъ члкы ДА видимы
клдете. Αψε ли ни мьзды не ИМАЄТЄ отъ оцд вдшего (Остр.

122



єв.). онт» же глд імт». дзт» єсмь не коіте СА (Асе. єв.). і
ник*ьто же втхзиде ríĚo. тъкмо съшеды съ нвее (Мар. єв.).
'Ько единт» єсть і н і с т ь іного рдзві его (Мар. єв.). БА
ниісьтоже не виді , ннколнжє (Зогр. єв.). ник'тоже възмо-
ж е т ь помоштн вдмд (Супр. рук.). ни рече почто іако н і с т ь
л\и повєліно (Супр. рук.). ськрьівдіте с є в і ськровиштд нл
нвеє ідєже ни чръвь ни т ь л і тьлнть ідежє ни тдтие подъко-
пліжть ни крдджтъ (Зогр. єв.). никътоже д д і ш є ємоу (Асе.
ев.). дръжАдх/К і ДАБН не ошьлт> отъ Ηπχτ> (Зогр. єв.). не по
ΜΗΟΓβγ же пристжпьше стомкштєи Р*ЬША петрови (Зогр.
єв.). дште лн не отъпоуфтдете члкомт. сьгр'Ьшенн Ηχτ». ни
отьць вдшь отъпоуститт» ст.гр'Ьшенин вдшихт. (Сав. кн.).
ΐκο 'кзвьни сьпешті вт. гров'Ьх'ь іхьжє н^сі пом^нллт.
ΚΤ»ΤΟΛ\0γ ( С И Н . ПС.). ТОГДА 1СПОВТЬМЪ 1МЪ 'ЬКО НИК0ЛИЖЄ ЗНД)(Ъ

вдеь (Зогр. єв.).

ТИПИ ПРОСТИХ РЕЧЕНЬ

1. Прочитайте, визначте тип простих речень за такими
характеристиками:
• мета висловлення (розповідне, питальне, спонукаль-

не, окличне);
• структура (односкладне, двоскладне);
• наявність другорядних членів речення (непоширене,

поширене).
гй не довро ли С І М А СЬІАЛТ» еси нд селі твоемт» (Зогр.

єв.). не хотгЬдше ни очи възвести нд неко (Зогр. єв.). і
въпроси iteMOHT. глА ты ли еси црь ігодіїскт». к же рече
емоу ты глёши єгдд нд нь глд^л дрхиерєи і стдрьци
(Зогр. єв.). і рече ємоу ис БЛЮДИ ннкомоужє не повіждь
(СаВ. КН.). Се ТрЄТИЄ ЛІТО ОТЪНеЛИЖе ПрИХОЖДЖ. НШТА ПЛОДА

нд шоковьници сен (Зогр. єв.). въ оно вріл\А ЗАКОННИКА
етеръ пріде кт> ιίϊογ искоушдіА и глА. о\рітелю чьто сьтворь
жівотд вічнддго ндслідоуїж (Асеев.), приступи кт. нємоу
единд рдЕынн гліжшти і ты к і съ воллъ 1тдл11лгк|скымъ (Зогр.
єв.). не дз*ь ли Т А видіхт» въ грдді (Сав. кн.). МАТИ т в о і
і Брдтрьі т в о і в ь н і СТОІАТТ» (Зогр. єв.). глдголд имт». чт>то
стоите сьдє весь день прдздьни (Мар. єв.). дд ндплънитъ
СА домъ мои (Зогр. єв.). ογ горе м н і сако жилиште кемь
дигаволє (Супр. рук.). отьклдо^ пришлд кси с імо кого ли
иштеши (Супр. рук.). рече же господина рАБоу. изидн НА
плти И ХДЛЖГЫ. И О^БІДИ ВЪНИТИ (Асе. єв.). ндчьнт» ογτο-
пдти и възъпи глА m спей МА (Остр. єв.). онімт» не ДАНО
есть імжштюмоу во ДАСТЬ СА і И З Б Л Д Є Т Ь ЄМО^ (Зогр. єв.).
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тлкт» вждетъ і ροΑογ сємоу лжкАвъноумоу (Зогр. єв.). мы-
тдре ли тдко творАтъ (Зогр. єв.). полоуношти же въплы
вы: се женихт, грлдетъ (Зогр. єв.). и ГЛАГОЛА имъ чии есть
оврдзъ сь н ндпсднне они же p'feuiA емоу кесдревъ (Зогр.
єв.). изнєсЬтє одєждж прьвжж и овлъ-цъ'те и (Остр. єв.).
что же виднши сжчєць въ оцъ· крдтрд твоего д кръвънд
еже есть в оцъ- твоємь не чюєши (Мар. єв.).

2. Прочитайте і перекладіть речення українською
мовою, визначте типи односкладних речень, назвіть у
них головні члени речення: ни вьливдвкть винд новы вт,
Λίτίχυ ветъхы (Мар. єв.). не ПОДОЕАДШЄ ЛИ И ТЪ-БЪ- ПОМИЛО-
вдти клевр'Ьтд твоего (Асе. єв.). житнк пр'Ьпрость отьцд
ИОДНД ( С у п р . руК.). ЄГДД ЗЪВАНЪ БЖДЄШИ НД ЕрДКЪ НЄ САДИ

ид пръ-дьннимъ мъ-сгЬ (Сав. кн.). вт» иероусдлим'Ь ксть
AvfecTo идєже клднгдти СА подовдкть (Остр. єв.). възвесе-
лити же СА и къздрддовдти подовддшє іако крдть сь л\рьтвъ
Е'к и оживе (Остр. єв.). и рече ил\ъ їдко тдко ПИСАНО есть и
тдко подовддшє пострдддти (Остр. єв.). село κογππχτ» и
имдл\і> нжждж изити и видати е (Мар. єв.). ΐκο ογ·εο сьви-
рлвктъ плевелы і огнємь сьжиздіжтт» (Мар. єв.). стддго
іиїднд злдтооустддго слово нд БЛАГОВ^ШТАНИК Богородици
( С у п р . рук.). ТДКО ВЖДЄТГЬ И рОДОу СЄЛ\Оу ΛΛΙΚΑΒΤ.ΗθγΛ\θγ

(Зогр. єв.). Еыстт» же въ единъ отъ дт>нєі (Зогр. єв.). сътво-
рИСТе ЄДИНОЛ\Оу ОЧГЪ СИХТ» МДЛЫХТ, БрДТрТ» ЛЮИдТ» MbHbUlHjfb

(Map. єв.). исд не высть τογ. ни оученикъ его (Мар. єв.).
тдко во подовдетъ НАМЪ исплТъНити ведкж прдвдж (Сав. кн.).
егдд молнши CA не води (АКО и лицемери (Сав. кн.). слы-
шдсте "ŁKO речено ЕЫС. око зд око и зжЕТ. зд з л в ъ (Мар. єв.).
оци НАШИ 'кел млннж въ поустыни. "Ько же есть ПИСАНО
(Асе. єв.). Αψε вт»зл\ожьно ксть. ДА МИМО идеть отт» мене
чдшд си (Остр. єв.). и не ΒΊ» ИМА ЧАДА (Остр. єв.). продлит»
имдть выти сынт» члвчь въ ржц'Ь члвкомъ (Остр. єв.). до-
стойно ли ксть ддти кннсъ кесдревн или ни (Остр. єв.).
оуне ксть кднноумоу члку оумр^ти ЗА люди (Остр. єв.).

СКЛАДНЕ РЕЧЕННЯ

1. Прочитайте речення, перекладіть їх, визначте бу-
дову. Складні речення поділіть на частини, схаракте-
ризуйте тип складного речення та засоби поєднання
його частин: лисы Язвины имжтъ и ПТИЦА НЄВЄСЬСКЬІІА
ГНЕЗДА Д СЫНТ. ЧЛОВ'ЬЧЬСК'Ъ НЄ НМАТГЬ КЪДб ГЛАВЫ ПОДЪКЛО-

НИТИ ( М а р . ЄВ.). ИCOγCЪ Же реЧЄ НМЪ НЄ Tp'bBOYIiRTb ОТИТИ

дАдите имъ вы "Ьсти (Зогр. єв.). и пришедъ исоусъ въ
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ДОМЪ ПетрОВЪ ВИД^ ТЪШТЖ ЄГО ЛЄЖДШТЖ ОГНСМЪ ЖЄГОМЖ

Η прИКОСНЖ СА ржЦА ΚΙΑ Η ОСТАВИ № ОГНЬ Η ВЪСТД Η СЛОуЖАШЄ

eMOłf ( M a p . ЄВ.). АЗЪ ΟγΚΟ КрЬСТИХТ» ВЫ ВОДОЖ. А ТЪ

крьстнтъ вы доухоллъ СВАТЬИМЪ (Зогр. єв.). і ннкътоже не
рече чєсо іштешн ілн чьто глеши съ неїж (Мар. єв.). еште
МАЛО вр^МА СЪ ВАЛ\Н ЄСМЬ. І НДЖ КЪ ПОСЪЛАВЪШЮбМОу Л\А

(Зогр. єв.). і не НА лице зьрншн. нъ въ істинж пжти БЖНЮ
оучиши (Зогр. єв.). възьмъ одръ свої, изиде пр*Ьдъ всъ-ми
и днвлъ-хж. СА вен (Сав. кн.). и пр'Ьломь ДАСТЬ оученикомъ
ХЛЇІБЬІ. А оученици НАродолсъ (Сав. кн.). ли сътворите др'Ьво
ДОБрО І ПЛОДТ» ЄГО ДОКрТ». ЛИ СЪТВОрите ДР'ЬВО 3Τ.Λ0 І ПЛОДТ»

его зълъ (Асе. єв.). не вы мене изкьрдсте. нъ дзъ извьрдхъ
вы (Остр. св.). внногрАдъ члкъ НАСАДИ, і огрлдн и оплотомь.
і НСКОПА томило и созъдд стлъпъ (Мар. єв.). OBA όγκο ΠΑ-
ДОША При П/КТИ И ПрНДОША ПТИЦА НЄБЄСЬСКЬІІА И П030БДША
ΊΑ (Мар. єв.). и съннде дождь и придж р'ккы и ВЬЗВ'ЬАША
вН^три и ндпАДж НА хрдминж т ж и не ПАДЄ СА (Мар. єв.).
прндє жєнихь н ГОТОВЬІІА вьнидж съ нимъ НА врАкъ и затво-
рены БЫША ДВЬрН (Зогр. ЄВ.). ДЗЪ ВА НМАМЬ МЖЧИТН ДА
никътоже възложетъ помошти БАМА (Супр. рук.). инъ ксть
СЬІАН и инъ ксть жьніАИ (Остр. єв.).

2. Прочитайте речення, визначте тип відношення між
частинами та засоби їх зв'язку. Проаналізуйте вживання
сполучників, з'ясуйте, чи могли сполучники сурядності
вживатися для поєднання частин підрядних речень: д
БЫ СЬДе ЕЫЛЪ НЄ БЫ ОумрЪЛЪ ВрДТЪ НАЮ (СуТф. РУК.). А БЫ

не вылъ влъхвъ. и ндсъ вы огньтъ пожеглъ (Супр. рук.).
и мънъ· ннколнже не ддлъ еси КОЗЬЛАТЄ дд съ дроугы мои-
ми възвеселилъ СА БЫХЪ (Остр. єв.). и въ огнь въвьрже и
въ водж дд БЫ погоувилъ и (Остр. єв.). мджи ми ерьдьце
НА ДЛЬЗЪ-. ДА МИ ПреСТДНеТЪ 0ДрЪЖАШТН1Д МА БОЛЕЗНЬ

(Супр. рук.).
3. У наведених прикладах визначте тип підрядних

речень зі сполучником іако (*Ько): дддите ндмъ отъ ол'Ь'к
ВАШЄГО ъ-κο св*Ьтильници ндшн оугденжть (Зогр. єв). сь ли
есть сынъ BAW егоже вы глдголете 'БКО сл'кпъ CA роди
( З о г р . ЄВ.). И ВЪЗЬрЪ'ВЪША ВИД'ЬША ^КО ОТЪВДЛеНЪ Е'Ь

кдмень (Мар. єв.). видъ-въ же ндродъ и йсъ милосрдвА о
ннхъ 'Ько Б'ЬАХЖ съмАтени и отъвръжени (Зогр. ев.).
в'Ьдъ'дше во гако ЗАВИСТИ рдди прНгддшА и (Остр. єв.). онъ
же рече ΚΜογ іако врдтъ твои придає (Остр. єв.). съв'Ьтъ
сътворишА дрхиереи и стдрьци НА иісд їдко обвити и (Остр,
єв.). проелдвн шд твокго дд и сйъ твои проелдвитъ Т А їдко
же ДАШЬ κΜογ кси ВЛАСТЬ (Остр. єв.). efe же зрдкъ кго гакд
мълънии и одъ-ник кго Б'ЬЛО гако сн-Ьгъ (Остр. єв.). мдриъ-
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же іако приде... ємоу нл ногоу (Зогр. ев.), чьто сьтворвк *Ько
гь моі отьемлеть строенье домоу отъ мене (Зогр. ев.).
сър'ктосте и ДТ»ВА к'Ьс'ьнд. от*ь гревишть ίχτ> ІСХОДАШТА
ЛЮТА 5*клО. *ЬкО не МОЖЛАШЄ НИК'ТОЖЄ МИНЖТИ ПЖТЄМЬ Т'Ьмк

( З о г р . ЄВ.). ВЛ*ЬНЫ ЖЄ ΒΤ»ΛΗΒΑΑχ«ΐν СА ВЪ ЛАДИИІ ІіКО ОуЖЄ

погрлзнжти ХОТ'ЬАШЄ (Мар. єв.). дзт» же тєке глік іако ты
кси петрт* (Остр. єв.).

4. Прочитайте речення, перекладіть, визначте будову
їх. У складнопідрядних реченнях виділіть головні та
підрядні частини, тип підрядних речень, засоби їх приєд-
нання до головних: того ДІІЛЬМА стенн. того ПЛАЧИ, поне и
САМТ» ГОСПОДЬ НАІШ» ТОГО ПЛАКА (СуПр. рук.) . ВЪПрАШААШе

и дште чьто видить (Зогр. єв.). гн дштє т ы єсн. повели
ми прити к*ь тєк'к по ВОДАМТ» (Зогр. єв.). і пришедт» къ ней
ничєсоже не овр'ктє НА ней тъкмо листвиє не К'к во вр^МА
СЛ\ОКЪВАЛ\*Ь (Мар. єв.) . кжди тек'Ь Ї к о ж є хоштеши
(Зогр. єв.). τογ пріівьіВАітє. дондєже ізндете отт> тлд^Ь
(Мар. єв.). вы истнноу от*ь Ηπχτ» есн. ИБО ГАЛНЛ'ЬАНИН'Ь еси
(Мар. єв.). нзл^Ьзи и СТАВИ ІА ВТ, МАЛ'Ь. донелнжє сьврТхше-
нок приимєть нц'Ьлєньк стдрьць (Супр. рук.). БЖДЄТТ» БО
ТЬГДА СКръКЪ ВЄЛИКА 'ЬкО ЖЄ Н'ЬСТЬ БЫЛА WTT, НАЧАЛА КСЄГО

мнрл досЬле (Асе. єв.). се третие л^то отт^нелиже прихождж
ІШТА ПЛОДА (Зогр. єв.). оучєннцн ко кго ошьли Е'кдхяі в*ь
грддт» Брлшьно κογπΑττ» (Остр. єв.). н се женд вт. грдд'Ь.
ІАЖЄ Б'Ь гр'Ьшьннцй (Остр. єв.). подъпллитн ΚΜογ чр'Ъво и
реврд. доньдежє плт.ть ΚΜογ AKO BOCKt сьжєженА кивъши
рестечетъ СА (Супр. рук.). рддость БЖДЄТТ» НА нєкєсє о
единомь гр'кшниц'Ь КАІЖШТН СА НЄЖЄ О ДЄВАТИ ДЄСАТЬ І О

ДЄВАТИ прдвьдьникъ (Мар. єв.). д'кв'к жрт.тв'Ь. вт. тт> вє-
M e p t Д ' Ь А Ш Є Т А СА. ПОНЄЖЄ І СПСЄНЬЄ ГЛЛЧ. Ж1ВЫМЪ І

мрт.твымт> БЬІВАШЄ (36. Кл.). і іди елико ИМАШИ продлждь
І ДАЖДЬ НИШТИІМТ. ( З о г р . ЄВ.). АШТЄ ВИДНШИ ОСЛА ВрАГА

твоего ПАД^ЬША подт» врНЬменемъ не миноги (Супр. рук.).
вндншн ли сыж женж гаже НЄЗ*ЬВАНА придє кт. НАМЪ (Супр.
РУК.). ΒΤ^χΟΤ^χΤ» СЬБЬрДТИ ЧАДА TBO'fe "ЪкОЖе СЪБрААТЪ
кокотъ птентъцд CBOiA (Map. єв.). не освоите СА ογΒΟ
МНОЗ'ЬХЪ ПТИЦЬ ЛОучЬШе еСТЄ ВЫ ( З о г р . ЄВ.). ΤΟΛΜΑ ЖЄ

БЄЗВОЖЬНИН ТИ МеТАША КАМЄННК НА ПрдВЬДЬННКА ДОНЄЛ'ЬЖЄ

НАПЛЬНИША ПЄШТЄРЖ КАМЄНИІА ( С у п р . рук.) .

5. Прочитайте і перекладіть складнопідрядні речен-
ня, визначте різновиди підрядних речень:
• з відносними займенниками иже, іаже, кже: в'й св'Ьт'ь

истиньныи иже просвііЦіАЄть ВСІАКОГО члкд (Остр. єв.). иже
Хоціеть по м'ьн'Ь йти ДА отьвьржєть СА СЄБЄ (Остр. єв.).
Хл'кв'ь во нже Азт» ддмт» плт»ть мога ксть (Остр. єв.).
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члов'Ьк'ь вН» ДОМОВИТЬ иже ндслди внногрддт» (Мар. єв.).
ид^тд въ вьсь *кже есть пр*Ьмо в дм д (Зогр. єв.). по-
ДОБЬНО ЄСТЬ ЗрЬНОу ГОрЮШНОу ЄЖЄ ВЬЗЬМЪ ЧЛОВ'ЬіСЬ ВЬС'Е'Е
нд сел'к свокмь (Зогр. єв.). чкт» стерт, сьхождддше оть
ерслимд вь ерихл и вт. рдзвонннкы вьпдде иже сьвлъкъше
и и 'Ьзвы възложьше нл нь отідж (Асе. єв.);
зі сполучниками во, ИБО, оуво, понеже, здне, имьжє:

трость ко не пншеть САМА (Остр, єв.). вт> истинж оть
пихт» кси ико гдлилеи кси (Остр. єв.). и прозАвъ оусьше
ЗДНЄ НЄ ИМ^АШе ВЛАГЫ ( О с т р . ЄВ.). СЛЪНЬЦЮ ЖЄ
въси'Ьв'ьшкз присвАдл здне не ім^хл коренив і ИСТ»ХОША

(Зогр. єв.). посЬци їж ογεο вт.скжіж и зємліж опрджн'Ьть
(Зогр. єв.). весь дл'ьгь твои отъпоустихт» т є в ^ понеже
осмоли Л\А (Асе. єв.). дрхнереі же приелпьшє съревро
р-ЬшА нє достойно естгь виложити его въ кдрвднъ поне-
же ц*кнд крт»ве єсть (Зогр. єв.);
зі сполучниками дште, ели: Αψε κ'το в*Ьдовк о^крддєть.
сьн^дъно чьто .к. денъ ДА покдєть СА (Син. тр.). Αψε
не в^д^лт» господина, χρΑΛνογ вт« кжж стрджж ТАТЬ при-
деть в'ьд'йлъ ovfEO вы (Остр. єв.). сьтворить плодт» Αψε
ли же нє посЬмєши кк (Остр. єв.). дште възможьно есть
ДА мимо идеть оть мене МАША си (Map. єв.);
зі сполучниками егдд, доньдєже, донелиже, донел'кже:
ЄГДА ЗВАНЪ ВЖДЄШИ НА БрАКЪ НЄ САДИ НА Пр'кдЬННИМЬ
м^стЬ (Сав. кн.). егдд же приклижи СА вр'Ьл\А плодомт»
посьлл рдвы своіА ісь д'кллтблемъ пріАти плоды его (Мар.
єв.). в'ьнємл'Ьте жє еєк^ едд КОГДА отАГОткіжть ердцд
ВАША (Остр. єв.). егдд жє сЇгь твои сь изд'кд'ьи твок
ИМ^НИК сь ЛЮБОДНЬИЦАМИ придє ЗАКЛА кл\о\ тельць ПИ-

томыи (Остр. єв.). не мимоидеть родъ сь дондєжє вьсід
си вжджть (Остр. св.). и ероусдлимт. вждеть попирд-
емъ ІАЗЬІКЬІ доньдєжє ськонимдіжть СА вр'кмєнд ІАЗЬІКТ»

(Мар. єв.). ΤΟΛΜΆ же вєзвожьнии ти МЄТАША кдмєнєк НА

прдвъдьннкд донел'кжє НДПЛЪННША пєштєрж КАМЄНИІЯ

(Супр. рук.).
6. Прочитайте речення. Випишіть окремо складносу-

рядні і складнопідрядні речення, підкресліть засоби
зв'язку їх частин, виділіть головні члени. У складнопід-
рядних визначте тип підрядних речень: дште к'то мъздж
вьзъметъ оть кого, ПОСТИСА зд нь. Αψε веды се сьтворилт»
есть, ДА длъметь ЗА СА. єлико и ЗА одного, і єжє єсть
ВЬЗАЛТ». ДА ДАСТЬ ннцшнмт» (Син. тр.). и сьнидє дъждь. и
придж р'Ькы. и ВЬЗВ'ЕАША в*Ьтри. и потькж СА хрдмин̂ Ь тоі
и пдде. и к^ рдзорениє еі вєлие з'Ьло (Сав. кн.). д дро^зии
ОумеНИЦИ КОрДВНЦЬМЬ ПрИДЖ НЄ ВЄША БО ДАлече ОТЬ ЗЄМЛА
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(Мар.єв.). они же оть нихь χοτ^Αχ» Атн і нь никтоже не
възложи нл нь рлкж (Сав. кн.). се тржсь вєликь кисть
въ мори, ·ΒΚΟ покрывдти СА кордвлю вльндмн (Мар.єв.).
ЄГДД ЖЄ ПрОЗАБе ТрДВА І ПЛОДЬ СЬТВОрИ. ТЪГДД ДВИ СА І
пл'Ьвєль (Зогр. єв.). чкь єтєрь ЕЬ· ЕОГАТЬ. іже ІМ^АШЄ

прнстдвьникь (Зогр. єв.). онъ же не ХОТЬ'АШЄ. нь вєдт» і
въсдди вь тьмьннцж. доньдєжє вьзддсть всь длъгь свої
(Сав. кн.). HĚO н земыа мимо идєть. д словесд мога не мимо
иджтъ (Сав. кн.). и еже дштє пріиждівеши. лзь єдд
възврдштж СА възддмъ ті (Асе. єв.). помилки МА и прнимн.
дд не вждж зверьми из'Ьденд (Супр. рук.). рьці ми. кдко
ПОДОЕДШЄ створіті лоучьшь (36. Кл.). и жєлддшє ндсытити
чрНЬво свок от*ь рожьць. ІАЖЄ 'Ьд'Ьдхж СВИНИІА (Остр. єв.).
Ердть же шедъ сътвори іякоже повел^ ΚΜογ Григории, и
ддстъ мдломоштн .з. злдтицъ. и отиде (Супр. рук.).
в'Ьд'Ьдх'ъ ТА іако жестокъ кси «икъ жьнкшн иде же н^си
сЬсалъ. и съвирдкши оудоу же не рдстомивъ (Остр. єв.).
НЪ ВОДА КЖЄ ДДМЬ KMOlf. КЖДеТТ. В'Ь НКМЬ НСТОЧЬННКЪ

воды нст*Ькд1АЦ1А1А вт» животт» в'Ьчьны (Остр. єв.). вьсе
клико πχτ. приде прежде мене, тдтик слтъ и рдзЕОнннци
(Остр. єв.). пов-кждь ми что ти кстт» (Супр. рук.).
рдзоум^шл во 'Ько къ нимъ рече притьчж (Мар. єв.). дште
и не ддстъ емоу въстдвъ зднє есть дроугь емоу нт> зд
везочъство его въстдвь ддстт» емоу елико тр*Ьвоуоуть
(Мар. єв.). TAKO вез милости л'Ьвлиж ржкж кь огню придал
трыгйдше. донелиже оудове ржчьныихь прьсть изгор^вьше
ОТЬПДДОША (Супр. рук.).

ЗАСОБИ ПЕРЕДАЧІ ЧУЖОЇ МОВИ

1. Поясніть особливості передачі чужої мови у старо-
слов'янській мові. Чи вживалися інші форми, крім пря-
мої мови, такі, як непряма, невласне пряма мова?

2. У наведених прикладах знайдіть пряму мову, вста-
новіть дієслова мовлення у словах автора, які передують
прямій мові: тьгдд ОТЬК'ЬШТДША етериі оть кьннжьникь
і фдрнсБН глікштє. оучнтелю хоштемь оть теве зндмение
ВИДАТИ. WHb ЖЄ ОТЬВ'кшТАВЬ рЄЧЄ ІМЬ. рОДЬ Л/ККАВЬ І
ЛЮЕОДЬ-И. зндмєнн'к іштеть і зндмєниь- не ДАСТЬ СА емоу
(Зогр. єв.). мол№ ТА ілукі ΜΑ отьрекьшд СА (Зогр. єв.).
пристлпишА кь немоу. оученици его гліжштє. поусто єсть
м'Ьсто. і ГОДИНА минж юже. отьпоусти народы, дд шьдьшє
ВЬ БЛИЖЬНІАІА ГрАДЬЦА КОуПАТЬ ЕрДШЬНА СЄВ'Ь. НС ЖЄ рЄЧЄ

імь. не тр'Ьвоуіжть отити, дддитє імь вы 'кстп. они же
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глдшА емоу. не імдмь сьде тъкмо .д. хл'Ькъ і .в. рывъ·
(Зогр. єв.). і ъ-джштемъ імь рече. ъ-ко едннъ отъ вдет»
Пр'ЬДАСТЪ MA. І СКрЬБАШТЄ ЗЪ'ЛО НАЧАША ГААГИ 6Μ0γ. ЄДННЬ

кождо ϊχτ». едд дзъ еемь т. и>нъ же отъвъ-штдвъ рече,
омочивьіі сь мънож въ солило ржкж. т ъ ΜΑ пр^кддетъ
( З о г р . ЄВ.). І АЗЪ ГЛВК ВАМЪ ПрОСНТЄ И ДАСТЬ СА ВАМЪ ІШТИТЄ

н окрлцієте (Мар. єв.).
3. З наведеного тексту окремо випишіть конструкції

з прямою і непрямою мовою, перекладіть українською
мовою, поясніть особливості передачі чужої мови у
наведених прикладах: рече БО Ъ-КО БЖІИ СНІ. ЄСМЬ (Зогр.
єв.). і пдкы отъвръже СА сь КЛАТВОЖ 4>ко не зндвк чкд
(Зогр. єв.). моліж ТА iAvfci МА отрекъшд СА (Зогр. єв.). онд
ЖЄ НДВДЖДЄНД МДТЄрН№ СВОЄИІ ДАЖДЬ МИ рЄЧЄ СЬДЄ НД MHCfe

глдвж ноднд крстнтєл'Ь (Мар. єв.). рьц'Ьте зъвднымъ. се
ОБ'ЬДЪ мои о^готовдхъ (Син. тр.). и рече имъ ид*Ьте
(Сав. кн.). і глд імд ідНктд вт» вьсь. иже есть пр'кмо вдмд
(Зогр. єв.). онъ же ОТЪВ'БШТАВ'Ь рече. 'Ько вдмъ ддно есть
рдзоум'Ьтн. о н^мт» не ддно есть (Мар. єв.). мышл'Ьдше
вь сбБ-fe гліА чьто сътворю ΐκο не імдмь къде съБирдтн
ПЛОДЪ ΜΟΪχΤ. ( З о г р . ЄВ.) . ГЛАГОЛА КН И1СО\ССЪ ДДЖДЬ МИ ПИТИ

(Остр. єв.). петръ ГЛАГОЛА ΚΜογ ты еси Христось (Остр. єв.).
рече же етерт» къ немоу ΛνΓΗ TB0*fe і врдтри*Ь тво'в. вьн'Ь
СТОЫкТЪ ХОТАШТЄ ГЛАТИ КТ» Т Є В ^ ОНТ» ЖЄ О Т Ь В ' к ш Т Д В ' Ь

рече къ гліжштоумоу. къто есть МАТИ моъ·... і простьръ
РЖКЖ СВОЖ НД ОуЧЄНИКЬІ СВОІА рЄЧЄ. СЄ МАТИ МОЪ1 І KpATIľfe

моі (Зогр. єв.). і въпрдшАдхж народи глйшггє. чьто όγκο
сътворимъ. отъв'Ьштдвъ же глА имъ. ім'кіАн дъв'к ризъ·
ДА ПОДАСТЬ НЄИМЖШТО^МОу І ИмНїІАИ ЕрДШЬНА ТАК0ЖДЄ ДА

творить (Map. єв). гліж вдмь. Нкко слоушдіАИ словєсє мое-
го и въфж емлА посьлдвьшюмоу МА. імдть животд
В'ЬЧЬНАДГО. І НА СЖДЪ НЄ ПрИДЄТЬ ( M a p . ЄВ.). И рЄЧЄ KMOlf.

иди оул\ыи СА въ кжпъ-лн енлоулмьст^ кже съкдздкть СА
ПОСЪЛАНЪ Ш Ь Д Ь ЖЄ И О^МЫ СА И прИДе ВИДА СЖСБДН ЖЄ И

НЖЄ И БЪ-ДХЖ ВИДІЛИ ПрНкжДЄ ІАКО СЛ'кпЪ ЕЪ1 ГЛДАХЖ НЄ СЬ ЛИ

ксть скдАИ и просА. дроузии же глддхж ПОДОЕЬНЪ кмо\|*
кетъ онъ же глддше гако дзъ кемь. глддхж же ΚΜογ КАКО

ти СА отьврьзостА очи отъв'Ьфд онъ и рече члвкъ... връник
СЬТВОрН И ПОМАЗА ОЧИ МОИ. И рЄЧЄ МИ ИДИ ВЬ КЖПЄЛЬ

енлоудмліж и оумыи СА. шьдь же и оумывъ СА прозьрьхь
рекошА же кмоу. кьто сь ксть. глд не в'кмь (Остр. єв.).
ТЪГДА НАЧАТЬ рОТИТИ СА И КЛАТИ СА ^ΚΟ НЄ ЗНАІЖ ЧКА

(Зогр. єв.).
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ПРАВИЛА ЧИТАННЯ СТАРОСЛОВ'ЯНСЬКИХ
ТЕКСТІВ

Сучасне читання старослов'янських текстів є досить
умовним, оскільки немає єдиної загальноприйнятої ви-
мови окремих графем. Учені не можуть з повною досто-
вірністю кваліфікувати особливості звучання фонем,
які функціонували у старослов'янській мові, проте існує
загальноприйнята традиція, якої слід дотримуватися.

Основні правила старослов'янської орфоепії:
у старослов'янській мові голосні звуки слід вимовля-
ти однаково виразно, незалежно від позиції у слові —
наголошеної чи ненаголошеної;
літери ь, τ» (редуковані голосні) старослов'янської
мови, перебуваючи у сильній позиції, позначали ко-
роткі голосні звуки: ь ("єрь") передавала короткий
звук [é], схожий на перший голосний у російському
слові белизна, а ъ ("єр") — короткий голосний [ô], як
в українському слові боротьба.
У слабкій позиції вони не мали фонетичного вияву й

уживалися лише для штучного відкриття складів.
С и л ь н а позиція редукованих голосних :
а) під наголосом — шьпътъ;
б) перед складом з редукованим у слабкій позиції —

сгьнъ;
С л а б к а позиція:
а) в абсолютному кінці слова — дьнь;
б) перед складом з голосним повного творення —

ДІЬВЙ;

в) перед складом з редукованим у сильній позиції —
БЪЗДЪХЪ.

Позиція редукованих у слові визначається, почина-
ючи з кінця слова.

У сполученнях ръ, лъ, рь, ль складотворчим міг висту-
пати сонорний. Сполученням, у яких складотворчим
був сонорний, у сучасних східнослов'янських словах-
відповідниках аналогом буде зворотний порядок елемен-
тів, тобто голосний стоїть перед сонорним: гръло —
горло; врьдТ» — верх.

Літери ж ("юс великий") і V ("ук") позначали різні
звуки: л [ρ], a tf [у]. При цьому "ук" міг писатися
двома способами — як лігатура ογ і як tf. Пізніше ж
перейшов у звук [у], збігшись з давнім голосним [у],
що зумовило сплутування цих літер, якого припуска-
лися переписувачі: доукъ, Д#БЪ замість ДЖБЪ. Тому
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для нормалізації вживання цих літер у пізніших па-
м'ятках ж взагалі не писався, лігатура ογ вживалася
тільки на початку слова (ογτρο), а V — у середині чи
кінці слова (рі/кл, нєсЬ7).
Літери А ("юс малий") та га ("аз йотований") теж по-
значали різні звуки: "юс малий" передавав [ę], а "аз
йотований" — звук [а] після м'якого приголосного
(земли) або сполучення [äa] (іасно) подібно до літери
я сучасної української мови. Пізніше "юс малий" став
вимовлятися як звук [а] після м'якого приголосного і
тому переписувачі сплутували літери А і га. У пізніших
пам'ятках для чіткого розмежування цих літер га стали
писати на початку слова (гарость), а А — в середині та
кінці слова (МАСО, НМА) незалежно від того, яка літера
(А, іа) стояла в цій позиції у ранніх пам'ятках. Виня-
ток становило розрізнення значень слів з різними
літерами: слово газыкъ мало значення "язик, орган
мовлення", а слово АЗЫКЪ мало значення "народ,
нація".
Літера *Ь у старослов'янській мові передавала звук,
схожий на перший голосний звук у слові свято, тоб-
то такий же звук, як і літера іа. Це підтверджується
тим, що у глаголиці була одна літера, яка писалася в
усіх словах, де в кирилиці стояли літери 'к чи іа. По-
дібне звучання колишнього "fe збереглося нині у дея-
ких словах болгарської мови (під наголосом перед
твердим приголосним): бряг, свят — ст.-сл. кр'Ьгь,
ск'Ьтт».
Йотовані голосні ю, га, к, ІА, ІЖ вживалися за тим же
принципом, що й у сучасній українській мові ю, я,
є— вони могли передавати голосні у, а, е після попе-
реднього пом'якшеного приголосного або сполучен-
ня [/>], [Ja], [Je].
Звук [о] позначався двома літерами: о ("он") і w ("от" —
гр. "омега"_, які вживалися досить довільно. Прий-
менник "від" пишеться СЗ.
Літера v ("іжиця") могла позначати приголосний [в]
після літер д, е (лаітрт», ЄУЛГГЄЛИЄ), а в інших позиці-
ях — голосний [z] (муро, Movceň).
Літери ,0г ("фіта"), ψ ("псі"), 3 ("ксі") вживалися лише
у словах, запозичених з грецької мови, і вимовляли-
ся ВІДПОВІДНО ЯК [ф], [ПС], [КС] (тв,Є0Ди>р*Ь, CdAływHt,
длеЗлндрт»). Інколи літера ^ могла передавати звук [т]
(ндздретвтъ).



-ТЕКСТИ ДЛЯ АНАЛІЗУ*

СТАРОСЛОВ'ЯНСЬКІ ТЕКСТІ*

З Савиної книги
Савина книга — кириличне євангеліє апракос,
віднайдене І. Срезневським і назване так ним

через приписку на 49 ст. поп слвд у-длт».
Деякі дослідники датують його X ст.

Наводиться за хрестоматією
Ст. Стоянова і М. Янакієва1.

рече гь притъчж сиїж. ПОДОЕЬНО есть црствие некое члкоу
ЦрЮ. ИЖЄ ИЗКОЛИ CbB*felJJATH СЛОВО СЪ рДЕЫ СВОЇМИ. ЗАЧЪНЪ-

шю же емоу сьрицдти слово, приведе СА ємоу едннъ
длъжъникъ тьмъ· тдлдньтт». и не имжцло ємоу что въздд-
т и . Π Ο Β Ϊ Λ Ϊ емоу гь проддти СА. и женж и все имение свое.
ПДДЪ ЖЄ рДЕЪ ОНЪ КЛДН'БДШЄ СА ЄМОу. ГЛА ľft ПОТрЪПИ О МН'Ь.

и все ти възддлк». мнлосрьдовдвъ же гь рлвл того, отъпоу-
СТИ І И ДЛЪГЬ ОТЪДАСТЪ €Λ\θγ·. И ШЪДТ. рАЕТ» ТЪ ОЕр'Ьте

единого оттъ подр^гъ своихъ. иже ке длъжънъ ел\оу .р. л\т>
П'кНАЗ'Ь. И НЛГЬ. ЄГО ЕНіаШЄ. И ГЛА ВЪЗДДЖДЪ МИ ИМЬЖЄ ЄСН

длъжънъ. пддъ же подроугь онт> молеше і глА. потрьпн о
Nwk и възддлгъ т и . онт» же не хотЬше. нт» ведъ і ВЪСАДН
вь тьмницж. доньдеже ВТ^ЗДАСТТ. всь длъгь свої. вид'Ьвъше
ЖЄ ПОДрОуЗИ ЄГО БЫВА№фА1А СЪЖАЛИША СИ 3*ΚΛ0. Η ПрНШЪДЪШС
СЪКАЗАША геи его. вел Еывъшдга ТОГДА призъвАвъ его гь

глА емо^. рдке ЛЖКАВЫ. вт»сь длъгъ твої остдвИдТ. тек'к
ПОНеже МОЛИ МА. НЄ П0Д0БАШЄ ЛИ И ТЄБЄ ПОМНЛОВАТН ПОДрО-
угд своего, гакоже и АЗЪ ТЄЕЄ помиловдхъ. и прогн'квАвъ СА
гь его. пр^ддстт. і мжчительмт». доньдеже възддстъ всь
ДЛЪГЬ СВОЇ. ТАК0ЖЄ И ОЦЬ М0І НБСКЫ СТВОРИТЬ ВАМЪ. Αψ€ НЄ

о т в д с т е къждо ορΑΤογ своемо^ О Т Ъ ср'дць В А Ш И Х Ъ
пр'кгр'кшенні АМННЪ.

(Матфей, XVIII, 23—25)

'Стоянов Ст., Янакиев Μ. Старобългарски език: Текстове и
речник. — Софія, 1972.
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З Ассеманійового євангелія
Глаголичне євангеліє апракос, назване на честь
графа Ассемані, який вивіз його з Ієрусалима.
З 1736 р. зберігається у Ватиканській бібліо-

теці, тому його часто називають ще Вати-
канським євангелієм. Написане у другій

половині X — на початку XI ст. Наводить-
ся за хрестоматією Ст. Стоянова

і М. Янакієва.

въ оно прішєд исъ въ домъ петровъ и внд'Ь тъштж ero
ЛЄЖАЦІЖ огнемъ жєгомж. н прикоснж СА ржц/Ł ЄІА. н остави
№ ОГНЬ Η ВЪСТД Η СЛуЖДДШЄ ЄЛЮ\*. ПОЗД'Ь ЖЄ ЕЫВЪШЮ ПрІВ'ЬсА

кь нємоу вЧгсънын многы. н нзгнл словом доу\ы н БЪСА не-
джжьныьь ни/клі. да съвждетъ СА ременое нсанемъ прромъ
ГЛЦШМЪ. ТЬ Н6ДЖГЫИ НАША ΠρίΐΑΤΤ, Η БОЛ'БЗНН ПОНЄСЄ.
оузьр'Ьвт» же нсъ многь ндродъ окръстъ севе повел^і иті
на онт» полъ. и прістжплт. едгнъ отт» къннжьн^ъ рече εΜογ.
оумителю идж по т е к ^ 'кмжє коліждо идеши. и глд емоу
НСЪ. ЛИСІ ^ З В Н Н Ы ИіМЖТТ, Η ПЬТНЦА HECHbltA ГНЕЗДА, d №

члчь не имдтт» къде главы подт.клониті. доугы же отт» оуче-
ннісь рече емоу. гі повели мі прежде нтн и погрєті оцд
моего, ист. же гла ел\о\·. по мьнЪ иді и оставі мрътвъньь
погрєти СВ0ІА мрътвьцА. и въл'кзьшю еллоу въ кордвъ. по
нел\ъ идж оученици его.

(Матфей, VIII, 14—23)

З Марийського євангелія
Глаголичне четвероєвангеліє назване Маріїнсь-
ким тому, що до 1845 р. зберігалося у монастирі

св. Богородиці Марії на горі Афон. Написане
в XI ст. у Македонії, нині зберігається

в Державній бібліотеці у Москві.
Наводиться за хрестоматією

М. Каринського1.
Текст 1

ВЬСІЯКЬ OlfEO НЖЄ СЛЪ1ШНТЪ СЛОВЄСА Mcfc CH H ТВОрНТЬ Ъ".

ОуПОДОБЛКК H MAUKtK МЖДрОу. НЖЄ СО^ЪДА χρθΜΗΗ/ft СВО№ На

кдмєне. ї сьнндє дождь н придлч p-EKti н вь^в'каша вр-Ьтрн. ї
ИДПДДЛІ на. храмннж тж. н не пддє СА основана во Б-Ь НА каллє-
не. и вьсЬкъ СЛЪ1ШАН словеса мо*в сн н не творАН нхь. оуподо-
внть СА мжкл воуїж. їжє со^ьда СВОИІ храмннм на п-всц'Ь. н
сьнндє дождь н прндж р^къ! н ВЪ^В'ЬДША в'Ьтри н опьр'ЬшА
СА хрдмнн-Ь тон. і паде СА. І ЕЄ рдзроушениє ЄІА вєлиє з'Ьло.

(Матфей, VII, 24—27)

ЧСаринскій Н. Хрестоматія по древне-церковно-славянскому
и русскому языкамъ. — СПб., 1904. — Ч. 1.
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Текст 2

ПОДОБНО є с т ь цсрствнє НЄБЄСКОЄ члвкоу домовнтоу. иже
изиде коупьно ντρο НДІАТЬ д'Ьлдтель виногрддоу своємоу.
СЬВЬ'ЦІДВЬ ЖЄ СЪ Д'БЛАТЄЛЬІ ПО ПЪ'НАСОу НА ДЄНЬ. ПОСЪЛА 1А
въ внногдъ свои, и ишедъ вт» трети» годинж. кид'к нны

нл трьжицін стоььштд прлаъдны і гЬмъ рече нд*Ьтє и віл

ВТ. ВИНОГрАДЪ МОИ. І ЄЖЄ БЖДЄТЬ ПрАВЬДА ДАМЪ КАМЪ. ОНИ
ЖЄ ИДЖ. ПДКЫ ЖЄ ИШЄДЬ ВТ» ШЄСТЖІЖ ГОДННЖ И ВЪ ДЄВАТЖК

годинж сътвори тдкожде. въ єдинжіж же НА десете годинж

ИШеДЪ. ОБрЬТЄ ДрО^ГЪПА СТ01АШТД ПрДЗДЬНЪ!. І ΓΛΔ ИМЪ
МЬТО СТОИТе СЬДЄ ВеСЬ ДЄНЬ ПрдаДЬНИ. І ГЛАША e-WOłf ^КО
НИКЪТОЖе НАСЪ НЄ ПОЬЬТЬ. ГЛЛ ИЛ\Ъ НД^ТИ И ВЪ1 ВЪ ВИ-
НОГрАДЪ мои Ї е ж е Бждетъ прдвъдд приймете, вемероу

ЖЄ БЪ1(вь)шЮ. ГЛА ГНЬ ВИНОГрдДА КЪ npHCTABbHHKOłf
своємоу. призови Д'ЬЛАТЄЛА. Ї ддждь имъ мь^дж ЄАЧЄНЬ
отъ посл'Ьдниихъ до прьвъ1н\ъ. пришедьше же въ єдинжіж

НА ДЄСАТЄ ГОДИНЖ. ПрНІАСА ПО IľtHA^HD. ї ПрНШЄД'ЬШЄ ПрЬВИН
МЬН'кдХЖ СА ВАШТЄ ПрИІАТИ. ї ПрИІАСІА ПО n^HA^Ołf.
ПрИбМЪШе ЖЄ рЪПЪТААХЖ НА ГНЪ ГЛЖШТЄ. ΚΑΚΟ СЫА
ПОСЛ'ЬДЬНАІА СДИНЪ ЧАСЪ СЪТВОрЬША Ї рДВЬНЪ! НАМЪ СЪТВО-

рнлъ (А еси. понесыиеимъ Т А Г О Т Ж дьне н вАрь онъ же

отъв-Ьштдвъ рече єдиномоу и)(ъ дроуже не окиждж ТЄЕЄ.

НЄ ПО n^HASOłf ЛИ СЬВ'ЬШТАХЪ СЪ T0E0ĽR. ВЪЗЬМИ СВОЄ И
ИДИ. ХОШТЖ. АШТЄ ОКО ТВОЄ ЛЖКАВО ЄСТЬ. НІКО АЗЪ БЛАГЬ
есмь...

(Матфей, XX, 1—15}

Текст 3

се же ведите. 'Ько Αψε БИ В'ЬД'ЬЛЪ ГНЪ ХРАМА, ВЪ КЖІЖ
стрджж Т А Т Ь придеть. БЬД'БЛЪ ογεο ви Ї не БИ остдвилъ
подьръ1ти ХРАМА своего. ...кто ογΒΟ єсть в'крънъ! рдкъ и

МЖДрЪ1. ЄГО ЖЄ ПОСТАВИ ГНЪ НАДЪ ДОМОМЬ СВОИМЪ. ДА ДАСТЬ

имъ вь вр'кмА пиштж ихъ. влАженъ рдБъ тъ. егоже при-

ШеДЪ ГНЪ СВОИ ОБрАШТеТЪ ΤΑΚΟ ТВОрАШТА. АМИНЬ ГЛВК
ВДМЪ. 'ЬКО НАДЪ ВЬС'ЬмЬ ИМ'кнНЄМЬ ПОСТАВИТЬ! И. АШТЄ ЛИ
рЄЧЄТЬ ^ЬЛЪ1 рАБЪ ВЪ СрЬДЦИ СВОЄМЬ. ВЬСЕИТЬ МОИ ГНЪ ПрИ*
ТИ. Ї НАЧЬНеТЪ БИТИ КЛСВр'ЬтЪ! СВ0ІА. "tcTH ЖЄ И ПИТИ СЬ

ПН'ЬНИЦАМН. придетъ гнъ РАБА того въ день въ ньже не
чдєть. Ї въ чдсь въ ньже не к ^ с т ъ . ї протєшєть і ПОЛЬМА.
ї ЧАСТЬ єго сь ипокриты положить τογ ЕЖДЄТЬ ПЛАЧЬ и
с к ( р ) ж є т ь ^ЖЕОМЬ...

(Матфей, XXIV, 43, 45—51)
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Текст 4

члкъ единъ сьхождддше отъ иемд въ ерихж. Ї рдзконнъ1К1»1
въплде. иже н съвлъкъше и. и тЪвъ! възложъше отндж.
остдвльше ЄЛТІ живъ сжштъ. по приключлю же иереи єдині»
сьхождддше пжтемь. TTÍMI». ї видНівь і мимо иде. тдкожде
ж е и л е в ъ 1 ? и и т ъ . Б Ъ 1 В Ъ ( В Ъ ) Н Д Т О М Ь М Ъ - C T T Í п р н ш е д ъ и

видт!въ і мимо иде. слмдртЪнинъ же единъ грлдъ! приде
НАД11 н ь Ї КИД^ВЪ І МИЛОСрДВД. Ї ПрИСТЖПЬ ОКАЗА СТрОуПЪ!
ЄГО ВЪЗЛИВА1А ОЛТІН И ВИНО. ВЪСАЖДЪ ЖЄ И НД СВОИ СКОТЪ

приведе и въ ГОСТИНИЦА. Ї прнлежд емъ Ї нд оутрьни ншедъ
изьмь дъвд П І І Н А З Д ДАСтъ гостнньникоу. ї рече емоу приле-
жи емь. Ї еже дште прннжднвеши. дзъ егдд възврдштж СА
ВЪЗДАМЬ ТИ.

(Лука, X, 30—35)

Текст 5

і рече кт» нимт» кт»то отт» вдет» нмдтт» дроугь. Ї идетъ кт»
немоу пол^ношти Ї речетт» емоу дроуже ддждь ми вт» зл-
имт» три ХЛТІБЬІ. їде дроуп» ми прнде съ п ж т н кт» мьн'к. Ї не
имдмт» чесо положити пртідт» нимт». Ї отт» из лтрт»ждж
отт»вт1штдвт» речетт» не твори ми троудт». южє двьрн ЗА-
творены ежтт». Ї дт\ти мои ст» мт»ноіж нд ложи ежтъ. не
МОГЖ ВЪСТАТН ДАТИ ТЄБТ^. ГЛЙ» ВДМТ> АШТЄ И НЄ ДАСТЬ ЄМОу

ВЪСТДВТ» ЗАНЄ ЄСТЬ ΑρΟγΤΤ» еМОу НТ» ЗА ЕЄ30ЧТ.СТВ0 ЄГО
вт»стдвт» длетт» емоу елико τρτίΕογογττ». Ї дзт» глй» вдмт».
ПрОСИТе И НЄ ДДСТТ» СА ВАМЪ. ЇШТИТЄ И ОБрАШТете ТЛЬЦТІТЄ
и отвръзетт» СА вдмт». вьстжъ ко проели приемлєтт». Ї
иштАИ окр'Ьтддтт». Ї тлъкжшоумоу отвръзетт» СА.

(Лука, XI, 5—10)

Текст 6

члвкъ единъ сътвори вечери., и зъвд мъногы. и посълд
рдкъ свои въ годъ вечерА. решти зъвднъ1мъ грАДт^те.
ТІКО оуже ГОТОВА ежтъ Bbcfe Ї ндчАСА въко^пъ отърицдти
СА вьси. пръкъ1 рече емоу. село коупихъ и имдмъ нжждж
нзнти и ВИДТІТИ е. моли; ТА имъ-н МА отърочънд. и дро-
ΥΠΛ. рече СЛПржГЪ В0Л0ВЪНЪ1ИХЪ КОуПИХЪ ПАТЬ. И ГрАДЖ

искоусихъ ихъ. моли» ТА имтіи МА отьрочънд. и дроугы
рече женл ПО1АСЪ и сего рдди не могж прити. и пришъдъ
рдкъ тъ пов'вд'к се гсТідиноу своемоу. ТОГДА рдзгн'Ьвдвъ СА
господннъ домоу. рече рдкоу своемоу. изидн ілдро нд
РДСПЖТНТІ И CTbrHbŁ ГрДДА І НИШТАІА Η БТ^ДЪНЫ И ХрОМЫ И

СЛТІПЬІ въведи еймо. ї рече рдкъ. m кыстъ 'Ькоже повєлт;:
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н еште <wfecTO єстт>. н рече гъ ρακογ. изиди нд п ж т и и
ХДЛЖГЫ. Н Оук'Ьди ВЬННТН ДА НДПАТкНИТТ» СА ДОМТ> МОИ.

(Лука, XIV, 16—23)

Текст 7

члкт. единт, докрд рода иде нд стрлнж далече, прнььти
севе церствие. ї възврдтн СА. прнзъвдвъ же н ДЄСАТЬ рдкт,
своид-ь. ї ддстт» нмъ ДЄСАТЬ мънлсъ. ї рече кт* ннмт». ко-
уплл д'Ьитє доньдеже прндж. грдждднє же его нендвн-
Д'ЬаХЖ ЄГО. ПОСЪЛАША МОЛИТВЖ ВЪ СЛ'ЬдЪ его ΓΛ№ψ6 НЄ
Хоштел\т> ce«ovf дд цсрствоуоутъ нддъ нами, ϊ кыстгь егдд
СА възрдти. приимъ цсрствие. ї рече дд приглдсАтъ емоу
рАЕЫ ты. |'л\ъ же дасть съревро. дд оув*Ьстъ какл; коупли;
САТЪ СЬТВОрИЛИ. Π p НДе ЖЄ ПрТ.ВЬ1 ГЛА ГИ. ΜΤ>ΗΤ» TBCfe

ПРИДАЛА ДЄСАТЬ МЬНДСЬ. І' рЄЧе ЄМОу ЕЛДГЫ рДВЄ И ДОБрЫ.
ΊΪΚΟ ο ΜΛΛ'ίι варені, KbicTTi. Бждн ОБЛАСТЬ имы над*ь
Д6САТЫЖ ГрАДТ». Ϊ ПрИДб ВЪТОрЫ ГЛА. МЪНДСЪ TBCfe ГИ. СЬТВО-
ри ,д. мгндсь. рече же и томоу. ϊ ты вждн НАДІ, ПАТИВК

ГрАДТ». ϊ ДрО\ТЫ ПрИДе ГЛА ГЙ. СЄ MTÍHACT. TBCfe ВКЖЄ ΗΜ^ίχΤ..

положемжж в*ь оукроусЬ всЬдхт» ко СА теке. "Ько члвкт» 'кръ
есн. вь землеши его же не положъ. ϊ жьнешн его же не
сквт>. глд емоу оть оустгь ΤΒΟπχτ» слждл ти зт^лы рдве.
в'Ьд'Ьдше *Ько дзт. члвкт. ^ръ есмъ. вт» ЗЄМЛА его же не
Cfyfb. ї ПОЧЬТО НЄ ВИДАСТЬ МОеГО СЬрекрд П'ІІНАЖЬНИКОМ'Ь. ϊ
дзт> пришедт» ст. ΛΗχΒ0№ ИСТАЗДЛЪ e внмъ. ϊ пр'Ьдъ-
СТОІАШТИИМТ, рече. вьзьм*ате отъ него мънасж. ϊ дадите
НМ/КШТЖОуМОу. X МЪНДСЬ ϊ р'ЬшА eMOV ГИ ИМДТТ:. ϊ МЪНАСЬ.

(Лука, XIX, 12—25)

Із Зографського євангелія
Глаголичне четвероєвангеліє назване за іменем
Зографського монастиря на Афоні, де воно дов-

• го зберігалося. Написане в кінці X — на по-
чатку XI ст. У 1860 р. євангеліє подарували

Олександру II, який передав його у дар
Публічній бібліотеці С.-Петербурга (нині

бібліотека ім. М. Салтикова-Щедріна),
де воно і зберігається. Наводиться

за хрестоматією Ст. Стоянова
і М. Янакієва.

Текст 1

по нєжє ογεο мнозн НДЧАША. ЧИНИТИ повість, о ізв'Ь
»гт>ных*ь вг, наст» вештех*ь. 'Ькоже пр'ЬдашА намъ. БЫВЪ
шеі іскони самовидьци. і сло\ты словеси. ізволи СА і мьн'Ь
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ХОЖДЬШЮ. І С ПрЪВА ПО BCfcjfb. ВЪ ІСТИНЖЖ ПО рАДОу. ПСЛТИ
ТеК'Ь. СЛДВЪНЫ т'єОфнЛЄ. ДД рлЗОуЛгкбШН. О НИХТ.ЖЄ НДОу-

чнлт» CA еси словесехт». оутврт»ждєньє. БЫСТЪ въ дьнн іро-
ДА LÍp'fe. ІЮДЄІСКА.

(Лука, І, 1—5)

Текст 2

і по снут» ізидє і оузр'Ь мытдр'Ь. імєнємь лєі/ііивк. сйдл
шть на мьздьннцн. і рєчє ємоу ідн по мьн'Ь. і оставь в'ск.
въстдвт» кь сл'кд'ь єго іде. і сътвори чр^ждєньє велико.
ЛЄІГЬНІ Є/ΜΟγ. ВЪ ДОМОу СВОЄМЬ. І E'fe НДрОДТ. МНОГЬ МЬІТДрЬ І

ΗΗ'ύχΊ» іжє в-Ьдхжд; съ ннємь ВЬЗЛЄЖАШТЄ.

(Лука, V, 27—29)

Текст З

СЄ ЇЗИДЄ cfelAÍ ДД сЬбТЬ. сЬіЖШТЮМОу ОВД ΟγΚΟ ПДДОША
при ПЯТИ. ї ПрНДОША ПТНЦД НБСКЫ ї П030БДША "k. ДрОугД"^
ЖЄ ПДДОША НД КДМЄННІХЬ. 'kKO НЄ ÍAľfcuiA ЗЄМЛА МНОГЫ. ľ
двие прозАБОША. здн'е не ЇЛ^ЕДШЄ ГЛЖБИНЫ зел\л''Ь. слъньцю
в ' ь с и ' Ь в ' ь ш ю п р н с в А д л . з д н є н е ' i / \ y k \ í u t í к о р е н и в ї Н С Ь Х О Ш А .

д дроугд'Ь ПДДОША въ тронні, ľ вьзндє трънне ї поддвн є.
^ро\тдд жє ПДДОША нд зєліл'н докр-t. Г дддхж плоды, ово
с*ьто. ово шесть ДЄСАТЬ ово іТ... вы же оуслышнте притъчж
сйвъшдего...

(Матфей, XIII, 3—8, 18)

Текст 4
ІНЖ ПрНТЪЧЖ Пр*ЕДЪЛОЖН ІЛСЬ ГЛА. ОуПОДОБИ СА ЦрСТВНЄ

НКСКО6. чкоу сйвъшюмоу докрое C'fe/MA нд сел-fe своемь
сьпАштемт» жє чкомъ. прнде врдгь єго. і вей пл'ввелъ. по
Ср'Ьд'Б ПЬШЄННЦА ľ ОТНДЄ. ЄГДД ЖЄ ПрОЗАБЄ Тр^ВД. І' ПЛОДТ»

сътвори. ТТ.ГДД двн СА ї плЬкелъ. пришедъше рдБН moy
Р'йША. ГИ НЄ ДОВрО ЛИ С Б Л І А СБЛЪ еСН НД СЕЛ'Б ТВОЄЛСЬ.

отькждоу оуво їмдтт. ПЛ'БВЄЛ'Ь. онг же рече їлгь врдгь чскт»
се сътвори. рдЕн жє р'йшА ємоу. хоштєшн ли όγκο дд
шьдъше Гспл^вемъ. онъ же рєчє ни. єдд всьтръгджште
пл̂ Ьвелт». въстръгнете коупъно сь ннмъ ї пьшеннцх. остд-
внте коупъно рдсти ОБОЄ до ЖАТВЫ. Ї вт. вр'ЬмА ЖАТВІ;

рєкж д^Адтед'емт.. съберете пръв^е пл^велт». СЬВАЖДТЄ

ІА Rt, СНОПЫ 'ЬКО ЖЄШТН ΙΑ ПЬШЄННфК СЪБбр'Ьтб В*Ь ЖИТЬ-
ннця. мої» їнл притгьчж пр-Ьд-ьложн їмт. η\Ά ПОДОБЬНО єсть
црсо нБское зръноу горюшьноу. еже вьзьлгь чкъ Bbcfe-fe нд
сєл'Ь своемь. еже мьне єсть BcfexT. сЬменъ. егдд же въздрд-

5 О. І. Леута. Старослов'янська мова. 137



с т є т ь . БОЛ'Є єсть зєл'нї. ї Бывает» др'Ьво. "Ько прити пти-
ЦДЛГЬ NĚCKblMT». ї В И Т А Т И НД В'ЬТЬХ'Ь ЄГ0.

(Матфей, XIII, 24—32)

.·• / ; Текст 5

і д'Ьвъ же прннмъшА св'Ьтильникы СВОІА ІЗИДОША про-
тивжж женихоу ї нек'Ьсгк. П А Т Ь же к'к отгь Ηπχτ» Εογί ї
ПАТЬ МЖДрТ». ΒΟγ БО ПрИСМЪША СВ^ТИЛЬННКЫ СВОІА. НЄ
БЬЗАША БО СЪ СОЕОІЖ І OA'fe'fc. А МЛДрЬІІА ПрНІАША ї OA'fei. ї ВЪ
съсжд^хъ с в і т и л ь н и к и своїми, М О ^ Д А Ш Т Ю же женихоу.
В Ь З Д Р ' Ь М А Ш А СА ВСА: Τ СЬПДДХЖ. ποΛογ ноштн же въпль БЫ.
се женихъ грАдетт.. їсходитє въ сър'Бтенне его. тъгдд
ВЪСТДШД ВСА Д<квЫ Т Ы . ОуКрДСНША СВ^ТНЛЬННКЬ! СВ0ІА. А

εογίΑ р'кшА мждрымь. дадите ндл\ъ отт> ол'Ь'к вдшего. ΐ κ ο
светильники НАШИ оугдсдіжтт,. иггьв'кштдшА же млдрьііА
ГЛ' ІЖШТА. єдд КАКО не ДОСТАНЄТЬ ВДМЪ Ї ΗΑΜΊ>. їд'Ьте же

пдчє кь продд№штннллъ ї коупитє СЄБ*Ь. Тджштдмъ же їлль
коупить. прнде женнхъ. ї готовьііА вьнндж. сь нимь нд врдкт»
ї здтворены кышА двьрн. посл*кдь же прндошА прочАїА д-Ьвы
ГЛ'ІЖШТА га пі отвръзи НАМЪ. онт. же О Т Ь К ^ Ш Т А В Т » реме.

АМНН. ГЛІЖ В ДАТЬ НЄ В ^ Д ^ ВДСЪ.

(Матфей, XXV, 1—12)

З Остомирова євангелія
Кириличне євангеліє апракос, переписане
у 1056—1057 pp. руським дияконом Григо-

рієм з південноболгарського оригіналу
для новгородського посадника Остро-

мира. Наводиться за хрестоматією
М. Каринського.

вп> оно вр'кліА придє иТсь въ грддъ сдмдреискъ ндрнцдк-
ЛЛЫ COYXdpb. БЛИЗЬ ВЬСИ №ЖЄ ДАСТЬ НІЯКОВІ» ИОСифоу CblHOY
CB0KM0Y· Б'Ь же τ ο γ стждєньць нгаковль иісь же тpoγждь
СА отъ пжти сЬд'Ьдше TAKO НД СТЖДЄНЬЦИ. ГОДИНА же Б'Ь
ІЯКО ШЄСТАІА ПрИДЄ ЖЄНА 0Т*Ь САМДрНІА ПОНр'ЬтЪ ВОДЫ ГЛД КН

йТсъ ддждь ми пити ογΜβΗπυ,Η БО кго ошьлн Б'кдхж въ грддъ.
ДА БрДШЬНО KOYflATb ГЛД ΚΜΟγ ЖЄНА СДМДрАНЫНИ КАКО ТЫ

ΗΟγΑΘΗ СЫ. ОТЪ МЄНЄ ПИТИ ПрИСИШИ ЖЄНЬІ САМДрАНЫНА Ο Λ ψ Α

НЄ ПрИКДСДИІТЬ БО CA ИОуДЄИ СДМАр^ИЄд^Ь ΟΤΈΒ'ύψΑ йТсъ И

рЄЧЄ АфЄ БЫ К'ЬД'ЬЛД ДАрТ» КЖИИ. И КЪТО КСТЬ ГЛДГОЛІАН Т И

ддждь ми пити, ты БЫ просилд ογ нкго. и ддлъ т и БЫ водж
ЖИВЖ. ГЛД ΚΜΟγ ЖЄНД ГИ. НИ ПОЧрЬПАЛЬННКА НМДШИ. Η СТО-

YĄ6HbU,b ГЛЖБОКЪ КСТЬ. 0ΤΤ>ΚΛΑ0γ ΟγΕΟ HMAAU1H В0ДЖ ЖИВЖ.

ЄДА ТЫ БОЛНИ КСИ ОЦА НДШЄГО НІЯКОВА. ИЖЄ ДАСТЬ НДМЪ СТО-
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v-дєньць. и тъ из нкго пи и сынове кго и скоти кго. οττ.κ^ψΑ
И1СЪ И реЧЄ КН КЬСгаКЪ ПИІАН ОТЪ ВОДЫ СЄІА ВЪЖАЖДеТЪ СА
пдкы. д иже пнктъ отъ воды икже дзъ ддлм> кмоу не иллдть
ВЪЖДАДЛТИ СА ВЪ В^КЪ НЪ ВОДА ЮЖЄ ДЗЪ ДДЛ\Ь ΚΛ\θγ.

БЖДеТЪ ВЪ НКМЬ ИСТОЧЬНИКЪ ВОДЫ ИСТ'ЬкДИІфАІА ВЪ ЖИ-

вотъ въ-чьныи.

(Іоанн, IV, 5—14)

ЦЕРКОВНОСЛОВ'ЯНСЬКІ ТЕКСТИ

Перед роботою з церковнослов'янськими текстами озна-
йомтеся з деякими особливостями їх читання, якими вони
відрізняються від старослов'янських:

приголосні ц, ж, ш уже стверділи, тому після них стоїть т»,
а не ь;
у церковнослов'янських текстах літера я. не вживалася,
лігатура ογ стояла лише на початку слова, а V — в середині
чи в кінці слова, незалежно від того, якій старослов'янській
літері вони відповідали;

•літера А деназалізувалася, тому позначала звук [а] після
м'якого приголосного і стояла в середині чи в кінці слова, а
літера гл стояла на початку слова і позначала сполучення
[ja]. В и н я т к о м було лише вживання обох цих літер на
початку слова для розрізнення значень у словах: газыкъ —
мовний орган і АЗЫКЪ — нація, народ;
літера ·ί передавала звук [є];
у церковнослов'янській мові з старослов'янських йотова-
них залишилися лише га, ю, а замість к, ІА стали писатися
відповідно є, А, замість вк — літера ю;
звук [о] міг передаватися двома літерами: о, νυ; прийменник
від передається лігатурою ГО;
літера ν після букв л, е читається як приголосний [в], а в
решті фонетичних оточень позначає голосний [і];
якщо у старослов'янській мові голосний [і] та приголосний
[/] позначалися однаковими літерами, то у церковносло-
в'янській для позначення [/] вживається спеціальна літе-
ра й;
літери з і з, на відміну від старослов'янської мови, познача-
ють один звук [з];
у деяких словах, запозичених з грецької мови, літера г пе-
ред літерами г, κ, χ читається як [н] — евдгтеліє, СУГКЛНТТ»;
у церковнослов'янській мові, на відміну від старослов'ян-
ської, було суворо регламентовано правила вживання тит-
ла: так, церковнослов'янське слово БГ*Ь (З ТИТЛОМ) означає
Єдиного Бога християн, іудеїв і мусульман, а слово вогь без
титла — ідола, якому поклонялися язичники; слово лгглт» —
ангел, посланик Божий, а дггелт. — демон, посланик Сата-
ни (при цьому дгглъ читається як "ангел", а дггелт» — як
"аггел").

139



Уривки з Євангелія від Матфея1

Глава 2 (1—23)
Itíctf же рождшЛл вт» ви^леемНк і&'дєйст'Ьм'ь, ко дни

нродд цдрл, сє волеви \3 востюкь пріндошд во іерли/Мі»,
глдголюцш:

в. гд'Ь єсть рождєйСА црь і^денскін; внд'Ьхом'ь БО зв'ЬздЬ'
erw нд востои/k и прідохолгь ПОКЛОННТНСА єм#.

г. слышдвъ же иршдт» цдрь CMVTHCA н весь ієрлнлгь съ
нимъ.

Д. И СОЕрЛВТ» ВСА ПЄрВОСВАфЄННИКН И КНИЖНИКИ ЛЮДСКІА,

вопрошдше СС ΗΗχτ»: гд'Ь хртосъ рджддетсА;
е. они же рекошд ем^: въ в н ^ л е е м ^ і^'денст'Ьм'ь. тдко

БО ПИСАНО есть пррокомъ:
5- и т ы , Вифлееме, земле і^довд, ни чнмже менши есн во

влддьїкдхь іЬ'довьіх'ь: из теве во изыдетт» вождь, иже ογπΑ-
СЄТТ» ЛЮДИ ЛЛОА ІНЛА.

з. тогдд иршдъ тди прнзвд волхвы, и нспытовдше С5 ΗΗχτ»
врємА іавлшІАСА з в е з д ы .

и. и поелдвъ ηχτ. въ ви^леемъ, рече: шєдшє нспытдйте
ИЗВ'ЬсТНи; vy ОТрОЧДТИ: егДД ж е ЮЕрАфЄТЄ, ВОЗВ'КСТИТе М И ,

AKW ДД И АЗЪ Ш6ДТ> ПОКЛОНЮСА Є М ^ .

-§,. они же посл^шдвше цдрА ндошд: н се, З В Е З Д А , иже
вид^шд нд востоц'Ь, идАше пред ними, дондеже прншедши
СТА верХ^, ИД^Же Б'к ОТрОЧА.

Т. вндєвшє же д в ^ з д ^ , возрддовдшдсА рддостію вєлію

ді. и прншедше въ хрдмнн^, вид^шд отрочд съ мрією
мтріїо erw и пддше поклонишдсА емЬ7: и (Сверзше ϋΟκρννΒΗψΑ
СВОА, ПрИНЄСОША Є М ^ ДДрЫ, ЗЛАТО, И ЛІВАНІ», H CMVpHtf.

МОЛИТВИ2

Молитва Святому Духу

Цж> нЁнын, оут^шителкз, дшє истины, ижє везде сын, и
ВСА НСПОЛНААН, СОКрОВНфЄ ΕΛΓΗχΤ», Η ЖИЗНИ ПОДАТЄЛЮ, ПрІНДИ

Η ВСЄЛИСА ВЪ НЫ, Η W4HCTH НЫ Ю ВСАКІА СКВерНЫ, И СПАСИ

БЖЄ Д ^ Ш Ы НАША.

'Текст подано за виданням: Библия. Книги Священного Писа-
ния Ветхого и Нового Завета на церковнославянском языке с
паралельними местами. По благословлению Святейшего Патриар-
ха Московского и всея Руси Алексия II. — М.: Российское Биб-
лейское общество, 1993.

2Текст молитв подано за виданням: Правило ко Святому При-
чащению. — М.: Издательский отдел Московского Патриархата,
1993 (репринт).
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Молитва Господня

ОЧе НДШТ», ИЖЄ ЄСИ НД HBCfcjfb, ДЛ СТИТСА ИМА ТВОЄ, ДД

ПрІИДеТТ. ЦрТВІе ТВОЄ, ДД Б^деТЪ ВОЛА ТВОА, ІДКЦ) НД НЕСИ И

НА земли. ХЛ'ЬБЪ ндшт» насущный ддждь ндмъ днесь, и
WCTABH НАМЪ ДОЛГИ НАША, ІДК0ЖЄ И МЫ ШСТДВЛАбМЪ

должникюмт, ндшымъ: и не введи ндсъ во нскЛиєніє, но
НЗЕДВН НДСЪ \S Л^КАВАГШ.

Символ віри

fi'feptfio во единдго вгд оцд вседержителА, творцд HBV И
земли, видимыми же вс'Ьмъ и невидимыми. И во еднндго
ГАЛ інсд Хртд, СНА БЖІА, едннородндго, иже ГО о~цд рожденндго
прежде всЬхт» в'Ъкъ: св'Ьтд С5 св'ктд. кгд ИСТИННА \S КГА

ИСТИННА, рожденнд, не сотвореннд, едннос^фнд ойУ, имже
всА еышд. Ндсь рддн чєлов'Ькт», и HAuierw рддн СПДСЄНІА

сшедшдго сь нксь, и воплотившдгосА w д̂ (д СТА, и мрій двы,
и ВОЧЄЛОВ'ЬЧШДСА. РДСПАТДГО же ЗА ны при понтшсгЬмт»
пілдт'Ь и стрдддвшд и погревенд. И воскресшдго въ третій
ДЄНЬ, ПО ПНСАШеМЪ. И В03ШЄДШАГ0 НД НБСД, И С ^ Д А і и Д

и>ДЄСН^Ю ОЦА. И ПАКЫ ГрАД^фДГО СО СЛАВОЮ, СУДИТИ ЖНЕЫЛГЪ

и мертвымт», єги;же цртвію не кодетт, КОНЦА. И вт» дхд
СТДГО, ГДД ЖНВОТВОрАфДГО, ИЖЄ \ії ОЦД НСХОДАфДГО, НЖЄ СО

ОЦеМЪ И СНОМЪ СПОКЛДНАЄМД И ССЛАВИМА, ГЛЛВШДГО ПррКН. β θ

един^ CŤVIO соворн^ю и лпльскЬ'ю црковь. Испов'ЬдЬ'к» едино
крцібніє во ІУСТАВЛЄНІЄ rp'bxwB'b. Чдю воскрнІА мертвыхт»:
И ЖИЗНИ БОДЛидт» ВТ5КД, АМИНЬ.

ЗРАЗКИ КОМПЛЕКСНОГО АНАЛІЗУ
СТАРОСЛОВ'ЯНСЬКИХ ТЕКСТІВ

/. Прочитати уривок з тексту для аналізу, переклас-
ти сучасною українською мовою.

II. Зробити графічний та фонетичний аналіз:
1. Розшифрувати слова під титлами, пояснити зна-

чення діакритичних знаків та числове значення літер.
2. Визначити кількість літер і звуків в аналізованих

словах, кількість складів, охарактеризувати їх. Виявити
складотворчі сонорні та йотовані голосні.

3. Дати повну артикуляційну характеристику голос-
них і приголосних звуків у їх конкретних фонетичних
виявах у слові.

4. Визначити сильну й слабку позиції редукованих
голосних. Виявити слова, в яких відбувся занепад ре-
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дукованих чи утворилися нові (секундарні) [о] [є] на
місці колишніх ь, т».

5. Визначити у словах позицію голосних ы, и — пов-
ного творення чи редуковану; для редукованих — силь-
ну чи слабку.

6. Виявити у словах фонетичні зміни, які відбулися
внаслідок занепаду редукованих.

7. Знайти у словах фонетичні зміни пізнього періо-
ду, не зумовлені долею редукованих.

8. Визначити походження старослов'янських звуків
і звукосполучень ж, ч, ш, з, ц, с, жд, шт, рд, лд, p'fc, л*Ь, БЛ,
БЛ, МЛ, ПЛ.

III. Зробити морфологічний аналіз.
Іменник — початкова форма, рід, число, відмінок,

давні основи, синтаксична функція.
Займенник — початкова форма, родовий/безродо-

вий, розряд за значенням, рід (для тих, що мають), чис-
ло (для тих, що мають), відмінок, синтаксична функція.

Прикметник — початкова форма, розряд за значен-
ням, форма (коротка/повна), ступінь порівняння (для
якісних), рід, число, відмінок, синтаксична функція.

Числівник — розряд за значенням, рід (для тих, що
мають), число (для тих, що мають), відмінок, група за
будовою, синтаксична функція.

Дієслово — спосіб, стан, основа, клас, час, вид, число,
особа, синтаксична функція.

Дієприкметник — стан, час, форма (коротка/повна),
рід, число, відмінок.

Прислівник — розряд за значенням, спосіб творення
(походження).

Прийменник — первісний чи похідний, з якими
відмінками поєднується.

Сполучник — сурядності чи підрядності, група за
будовою, значення.

Частка — розряд за значенням, семантика.

IV. Зробити синтаксичний аналіз.
1. Визначити тип речення (просте/складне; двосклад-

не/односкладне; поширене/непоширене).
2. Складне речення поділити на частини, визначити

відношення між частинами (сурядні/підрядні), засоби
синтаксичного зв'язку.

3. Визначити тип односкладних речень.
4. Знайти головні та другорядні члени речень, пояс-

нити морфологічні засоби вираження їх.
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5. Знайти у тексті конструкції з "давальним само-
стійним" відмінком.

6. Виявити засоби вираження заперечення.
7. Визначити засоби передачі чужої мови.

Зразок розбору
члвкъ единъ Е'Ь ЕОГЛТЪ. иже нлсдди виногрддъ и нскопд

вь немь точило, и пр'Ьдлстт. і д'Ьллтельм'ь и отиде, и егдд
ЯСЄ прИДЄ Кр'ЬмА ЄМАТИ Є П0СТ.ЛА рЛКЫ СВОА КТ» Д'ЬлАТбЛЬ/МЪ

ИМАТЪ ВИНА СВОеГО. И ИЛ\Т»ШЄ дНіЛАТЄЛЄ рДЕЫ ЄГО КИША. А

дрОуТЫА OlfEHlUA. ОВЫ ЖЄ КАМЄНИЄЛ\Ь ПОЕИША. ПАКЫ ПОСЪЛД

ины рдей множ'кишА прьвыхъ. и т'клгь створишА тдкож-
ДЄ. ПОСЛЕДИ ЖЄ ПОСЬЛА ША СВОеГО КЪ НИМТ» ГЛА. ПОСТЫДАТЬ

СА СНА МОеГО. ДЄЛАТЄЛЄ ЖЄ ВИД'ЬвЪШе СНА ЄГО р'ЬшА КЪ

СЄЕ'Ь. се есть ндсл'Ъдъник'ь придете ДА оуЕиелгъ сего, и
оудрьжимъ ндсл'Ьдие его.

(Савина книга)

Переклад уривка

Один чоловік був багатим. Він посадив виноград і за-
копав у ньому прес для видавлювання соку, залишив його
робітникам і пішов. І коли настав час збирати його (ви-
ноград), він послав своїх рабів до робітників, щоб взяти
своє вино. І схопивши рабів його, робітники одних по-
били, а других убили, третіх же камінням побили. Знову
він послав інших рабів, більше, ніж перших. І з ними
повелися так само. Нарешті послав сина свого до них,
кажучи: "Посоромляться сина мого". Робітники ж, поба-
чивши сина його, вирішили між собою: "Це — спадко-
ємець. Підемо вб'ємо його і заволодіємо його спадком".

Характеристика уривка

Савина книга — це збірник євангельських читань.
Свою назву одержала за двома приписками, що містять
згадку про попа Саву. Складається із 129 аркушів. Книга
віднайдена І. Срезневським. За палеографічними даними,
це одна з найдавніших кириличних пам'яток, яка, най-
вірогідніше, була написана в XI ст. у Східній Болгарії.
У пам'ятці відсутня йотація А, Є, замість іа часто вжи-
вається "Ь. Однак лексичний склад та морфологія пам'ят-
ки фіксує нові явища старослов'янської мови порівняно
з Марийським та Зографським євангеліями.

У 1903 р. Савина книга була видана В. Щепкіним у
Петербурзі у збірнику "Памятники старославянского
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языка". Фототипічна копія цього видання вийшла у
1959 р. у м. Граці. Пам'ятка зберігається у Москві в
Центральному архіві давніх актів.

Найважливішими особливостями мови Савиної кни-
ги є такі:
• у середині слів фіксується зникнення слабких т., ь —

створи (сътвори), шгЬ (мънИк);
• редуковані ъ, ь у сильній позиції не переходять у

• голосні повного творення;
• після шиплячих спостерігається заміна т»>ь —

възложъше;
• носові голосні вживаються закономірно, відхилення

фіксуються лише у двох випадках: СТОАШТА замість
• СТОІАШТА.

Графічний і фонетичний аналіз

1. Слова під титлами: члкт» — члов'Ькт»; ГЛА — ГЛАГОЛА;
СНА — СЫНА.

2. члов'Ькъ — 7 букв, 7 звуків. Назви літер:
• ч (чрьвь) звук приголосний, передньоязиковий, шум-

ний, глухий, африката, постійно м'який;
• л (людик) — звук приголосний, передньоязиковий,

сонорний, плавний, твердий;
• о (онт>) — звук голосний, повного творення, заднього

ряду, середнього піднесення, лабіалізований, чис-
тий;

• в (в*кди) — звук приголосний, губно-зубний, шум-
ний, дзвінкий, щілинний, позиційно пом'якшений;

• ·κ (гать) — звук голосний, повного творення, перед-
нього ряду, низького піднесення, нелабіалізований,
чистий;

• к (КАКО) — звук приголосний, задньоязиковий, шум-
ний, глухий, проривний, постійно твердий;

• т» (крт») — звук голосний, неповного творення (реду-
кований), заднього ряду, середнього піднесення, ла-
біалізований, чистий, стоїть у слабкій позиції.
3. Складотворчий плавний [р] у тексті вживається у

словах прьвыхъ, оудрьжнллъ.
4. Редуковані голосні ъ, ь перебувають у слабкій по-

зиції у таких словах тексту:
• єдині», БОГАТТ., винограді», вь немь, пр'кддстт» — у к і н ц і

слова;
• посьлд, илгьшє, вид'кв'ьшє, НАСЛ'ЬД'ЬНИК'Ь — перед скла-

дом з голосним повного творення.
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Редукований голосний ь перебуває в сильній позиції
у слові д'Ьлдтельм'ь перед складом з редукованим у
слабкій позиції.

У тексті спостерігається втрата слабкого редукова-
ного [т>] у словах МНОЖ'ЬИША (замість МЪНОЖ'ЬИША), СТВО-
рншА (замість сътвориш А). Тут зафіксована заміна т»>ь,
зумовлена асиміляцією до наступного складу у сполу-
ченні вь нємь (замість вт» нємь).

5. У словах единъ, насади, внногрддъ, рлкы, пдкы,
прьвыхъ, ПОСТЫДАТЬ голосні ы, и повного творення, а в
словах дроугыл, кдллєниємь, оукиелгъ, наследие — непов-
ного творення (редуковані), бо перебувають у позиції
перед наступним [/]. У слові дроугьіА редукований ы
перебуває в сильній позиції, оскільки він наголошений.

6. Поділ слів на склади: чло-в'Ь-к'ь, є-дн-нт», ко-гд-тъ,
и-же, нд-СА-ди, ви-но-грд-дт» та ін.

7. Унаслідок занепаду редукованого ъ у слові мъно-
жіишд поряд опинилися м і н , утворилася раніше не-
можлива сполука мн.

8. Приголосні ж, ч, ш утворилися із задньоязикових г,
κ, χ внаслідок першої палаталізації: множ'кишА, иже, то-
чило, ВИША, оувишА та ін.

У тексті зафіксовані характерні для старослов'янської
мови сполучення гы, кы (дроугыА, пдкы), бо задньоязико-
ві були постійно твердими і не могли поєднуватися з
голосними переднього ряду. Сполучення -p*fc- у середи-
ні слова між приголосними утворилося у південносло-
в'янській групі мов унаслідок дії закону відкритого скла-
ду на місці давнього сполучення -*ег- (пор. сучасну ук-
раїнську повноголосну форму передати).

У слові вр'ЬмА внаслідок дії закону відкритого складу
дифтонгічне сполучення праслов'янської мови -*еп мо-
нофтонгізувалося, перетворившись на носовий голос-
ний А. Аналогічний процес спостерігається у словах
ВИША, ОуЕИША, МНОЖ^ИША Τα ІН.

Сполучення рд- на початку слова (рлЕта) утворилося
в старослов'янській мові на місці колишнього сполучен-
ня "голосний + плавний сонорний" перед приголосним.

Морфологічний аналіз

члкт» (члов^къ) — іменник, чоловічий рід, однина, на-
зивний відмінок, -*б основ, твердий варіант, підмет;

единъ — числівник, кількісний, чоловічий рід, одни-
на, називний відмінок, простий, означення;
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Б'к (БЫТИ), — дієслово, особове, дійсниий спосіб,
V клас, минулий час, імперфект, 3-тя особа однини, при-
судок;

БОГАТТ, — прикметник, якісний, коротка форма, ну-
льовий ступінь порівняння, чоловічий рід, однина, на-
зивний відмінок, твердий варіант, присудок;

иже — займенник, родовий, відносний, утворився від
вказівного займенника и додаванням частки же, м'я-
кий варіант, чоловічий рід, однина, називний відмінок,
підмет;

ндсддн (НАСАДИТИ) — дієслово, особове, дійсний спосіб,
активний стан, IV клас, минулий час, доконаний вид,
сигматичний аорист, 3-тя особа однини, присудок;

киногрддъ — іменник, чоловічий рід, однина, знахід-
ний відмінок, -*б основ, твердий варіант, додаток;

и — сполучник сурядний, простий, єднальний;
ИСКОПА (ископдтн) дієслово, особове, дійсний спосіб,

активний стан, III клас, минулий час, доконаний вид,
сигматичний аорист, 3 особа однини, присудок;

къ — прийменник, первісний, поєднується з фор-
мою місцевого відмінка;

нємь — и (онт.) займенник, родовий, вказівний, м'я-
кий варіант, чоловічий рід, однина, місцевий відмінок,
додаток (давня форма кл\ь);

точило — іменник, середній рід, однина, знахідний
відмінок, -*б основ, твердий варіант, додаток;

і — і займенник, родовий, вказівний, м'який варіант,
чоловічий рід, однина, знахідний відмінок, додаток;

же — частка, фразова, підсилювальна, енклітик;
имдть — неособова дієслівна форма, супін;
илгьшє — неособова відмінювана дієслівна форма,

дієприкметник, активний, минулий час, коротка фор-
ма, чоловічий рід, множина, називний відмінок, утво-
рений від дієслова ІАТИ (називний відмінок однини илгь);

пдкы — прислівник часу, відприкметниковий;
прьвых'ь (прьвын) — числівник, порядковий, повна

форма, простий, чоловічий рід, родовий відмінок, мно-
жина.

Синтаксичний аналіз
Просте речення

НЛГЬШЄ Д*ЬлАТЄЛЄ рДБЫ ЄГО ВИША. А ДрОІ/ТЬІА ОуБИША.

овы же камениемь ПОБИША. Речення просте, розповідне,
стверджувальне, поширене, двоскладне, повне, усклад-
нене однорідними присудками.
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Підмет — д'Ьлдтеле, простий, виражений іменником
у формі називного відмінка множини.

ПрИСуДКИ — ВИША, ΟγΕΗΙΧΙΑ, ПОВИША ОДНОрІДНІ ПрОСТІ,

виражені дієсловами у формі минулого часу.
Другорядні члени речення: илгьше — обставина умо-

ви; рдкьі — прямий додаток; его — неузгоджене озна-
чення; дроугы, овы — прямі додатки; клмениемь — не-
прямий додаток.

С к л а д н е р е ч е н н я

И ЄГДА ЖЄ Π p ИД6 Кр-feMA ЄМАТИ Є ПОСЪЛА рЛБЫ СВОА КЪ

д'кллтельмъ нмдтт» кинд своего. Речення складне, склад-
нопідрядне, складається з двох частин. Головна части-
на — посьлд рдЕЫ скол к*ь д'Ьлдтельмъ ИМАТТ» винд свое-
го. Речення просте, розповідне, стверджувальне, поши-
рене, двоскладне, неповне, контекстуальне. У ньому
пропущений головний член речення — підмет, який
визначається з контексту. Присудок — посълд простий,
виражений дієсловом у формі 3-ї особи однини, мину-
лого часу. До присудка належать прямий додаток рдвы
з узгодженим означенням СВОА, непрямий додаток къ
дНклдтельмъ, обставина мети имдтт», додаток винд з
узгодженим означенням своего. Підрядна частина — и
егдд жє придє вр'ЬмА ємлти є — підрядне речення часу,
яка приєднується до головної за допомогою підрядного
сполучника егдд. Речення просте, розповідне, стверд-
жувальне, поширене, двоскладне, повне. Підмет —
вр'кмА простий, виражений іменником у формі назив-
ного відмінка. Присудок — приде простий, виражений
дієсловом у формі 3-ї особи однини минулого часу. До
підмета належить неузгоджене означення ємдти, а до
присудка — прямий додаток є, виражений займенником.



словник-
СКОРОЧЕНИХ НАПИСАНЬ СЛІВ У ПАМ'ЯТКАХ

днги — ангели
дрХнепА — дрхнкпнскопа

Б

БА — GOrd

БВИ — ЕОГОЕН

вже — вожє
БЖНЄ — Е0ЖН6

БЖИНХЪ — БОЖННХЬ

ВАГО — ΕΛΛΓΟ

БЛГСВИ — ВЛДГОСЛОБИ

БОЇ/· — когоу
ВТ» — БОРЬ

КТО. — BTJ-CTb

га — ГОСПОДА, господина
ГВН — ГОСПОДЄВИ, ГОСПОДИНОВИ

гдноу — господнноу
гдь — господь
ги — господи
ГЛА — ГЛАГОЛА

ГЛ4ДХЖ — ΓΛΑΓΟΛΑΑχΛΙ

ГЛДДШе — ГЛАГОЛААШЄ

глєшн — ГЛАГОЛЄШИ
ГЛЪ — ГЛАГОЛЪ

ГЛА — ГЛАГОЛА

ГЛ№ — ГЛАГОЛЖ

ГЛВКШТе — ГЛАГОЛВКШТЄ

ГНД — ГОСПОДИНА

гноу — господнноу
тт. — господина
R. — господинъ
гь — господь

ДА — ДАСТЬ

Á5fb — Αογχτ.
дшн — доушн

дшж — доушж

е — кстъ
ЄВГЛК — ЄВАНГЄЛИК

епйпъ — епископъ
ерСМЛЛ — НерОуСАЛИМА

и
иль — изранль
ИМА — нероусдлимд
нсво — ннсоусово
ист», ісь — ннсоусъ
и£А — иисоусА христд

к
юц, кц — коньць

Μ

млсрдовА — мнлосрьдбвд
мкд — млменик^

и
ИБО — НЄБ0

НБСКОЄ — НЄЕЄСЬСКОК '

не — не кстъ

оно — оно вр*ЬліА
отьчстко — отьчьстко
Суд — ОТЬЦА
оуоу — отьцоу
оуь — отьць
оче — отьче

π
пове — попове
ппь — попъ
пркъ — пророкъ

148



Ρ jjBT. — христові,
ее — рєче Х м ь — Христомь

Χ«Υ — XpHCTOif
С

снл — с-ынд Ц

?Г!_~'"ГВ6 «2- - с̂ЛРьСНІ. — СТ4.НТ,

спи — СЬПДСГ

СП6НИК — СЬПДСЄННК

спи - с-ьпдсн ц і с т в н е - Ч*с*рстюіи

СТДГО — СВАТДГО ^ j

СТМЬ — C B A T T J J W . ^

СГЬІИХТ» — CBATTJ.HXT» ЧК1> — ЧЛОВ^СЬ

„ ч ^ ь — члов̂ Ькт.
^ члвкоу — члов-Ькоу
Хд — хрнстд г, мскъ — члов-Ьчьскъ



-словник-

д — і (сполучник)
ДЕНК, ДЕЬК — відразу, в той же час
ЛЕТО. — ЯКби
дввд — отьць — батько
д в і — явно
двлєниє — явище
дворъ — явір
дггелъ, днгелъ — ангел, янгол
дгньць — ягнятко
ДГНА — ЯГНЯ
ддт» — пекло
дерт> — вьздоухь — повітря
дерънын — вьздоушьнъ — по-

вітряний
ДЖ6 — ЩО
дзно — шкіра
дзъ — я (займенник)
AK, ЛИЦЄ — ЯЙЦЄ
АКТ», ДКО — ЯК
дкридъ — пржгь — сарана
Алдвдстръ — стькліаннцд —

алебастрова посудина
длек(ъ)торъ — кокотъ, коур-ь,

п-Ьтель — півень
длнлоуїд, дллнлоугмга — алілуя
дл(ь)гоуи — алое
дл(ъ)дии, лдднн — човен
д л ( ъ ) т д р ь , ол(*ь)тдрь —
тр'Бвьник'ь, жрьтвьникъ —
олтар

ДЛ(-Ь)ЧЬБД — піст, голод
ДЛЪКАННК — ПІСТ
длъкдти — голодувати
АЛЪЧЬНЪ — ГОЛОДНИЙ
АМННЪ, АМИНЬ — ВЬ ИСТИНЖ —

справді, дійсно

дндгность -с чьтьць — читець,
читальник

ДНА<ЄГЄЛІД — прокляття, відлу-
чення від церкви

дпоетолъ — посьлдньниігь — про-
повідник

дромдть — Елдговоньндіа МАСТЬ —
пахуча речовина, пахощі

дрХднгєл*ь — ангел
дрхидндкон-ь — старший диякон
дрхикрєн — СТАРІЙШИНА жрь-

ЧЬСКТ», ПрЬВОСЕАШТеНИКЪ —
архієрей

ДРХНСИНДГОГЪ — СТАРІЙШИНА
съворд — старійшина собору

дрХнстрдтигь — воєначальник
АрХИТрНКЛИНЪ — СТАРІЙШИНА

пироу — розпорядник на бенкеті
дсдрии, дссдрнн — дрібна монета
дсн'кк — ясний
дспидд — отруйна змія
дц/Ь — хоч, дарма що
дште, дштє ли ДА — якщо, якщо ж
дште ли όγκο — отже, якщо
дшоуть, дшють — вьсоук, сгттн,

тоуне — даремно, марно

ЕДг(ь)ріАННЦД — ПОрфИрА, ПрА-
прлд-ь — багряниця, пур-
пуровий одяг

ΒΑΓ(Ί>)ΡΑΗΊ>, Б Д Г ( Ь ) Р ' Б Н ' Ь —
пурпуровий, темно-червоний

Бдлин — врдчь — лікар
БДЛЬСТВО — ВрДЧЬСТВО — ЛІКИ,

лікування
вдати — ворожити, замовляти
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едгр-Ъницл — пряжа багряного
кольору

в е 3 Ь , ЕЄЖЬ — без

везАКОНик — злочин, безправ'я
везйконьникь — здконопр-Ьстж-

пьникт. — злочинець
вездконьнт» — безправний
Ббздънд — безодня
везженьць — хлдкт. — нежо-

натий, холостий
вєзочьство — невідступне про-

хання, безсоромність
БЄЗЧАДЬНТ. — бездітний
вєспосдгАїа — незаміжня
вєспр-Ьстднн — вєспр-Ьсмєнн —

пр-ЬсмА — безперестанно, не-
впинно

вестоудьнт», весттадьнт» — без-
соромний

ВЄСЧИМЬСТЕО — безладдя
БЄСБДА — розмова, місце сидіння
вмсьръ — перли
БЛАГО — ДОбрО

БЛАГОВОЛЄНИК — ласка
БЛАГОВОЛИТИ — доброзичливо ста-

витися, робити ласку
БЛДГОВОНИК — ΕΛΑΓΟΑ\ΑΗΗΚ —

пахощі
Блдговр'Ьллєньн'ь — вигідний, ко-

рисний
ЕЛАГОК'БСТИТИ — благовістити,

мати добру звістку
БЛЛГОГОВ-ЬННК — побожність,

шанобливість, благоговіння
ЕЛЛГОД-ЬТЬ, БЛАГОДАТЬ — бла-

годать, ласка, милість
влдгод^тель — добродій, доб-

рочинець
ВЛАГОДИТИ — ЧИНИТИ Д О б р О

БЛАГОЛ-ЬПИК — краса, ліпота
ЕЛАГооЕрдзнк — врода, краса ,
БЛДГОПОДАТИВЪ — ЩвДрИЙ

влдг-ыни — добро
ЕЛАГОЧЬСТИК — ПОбОЖНІСТЬ

ЕЛАГЬ — Д О б р И Й

БЛАЖЄН-Ь — щасливий, блаженний
БЛИЗЬ — близько, поблизу, біля
Блнжнкд — родич, родичка
ЕЛ^ДЪ — бЛІДИЙ

БЛЮДО — миска
влюсти, ЕЛЮДЖ — стерегти, пиль-

нувати, оберігати
БЛАДЬ, влждь — помилка, обман,

брехня

ВЛАСТИ, БЛАДЖ — ПОМИЛЯТИСЯ

ЕЛЖДЬННКЪ, ЕЛЛДЬНИЦД — б л у Д -

ник, блудниця
БО — бо

Богини — богиня
БОЛИИ, К0ЛЄ, БОЛЬШе — бІЛЬШИЙ,

більше
ЕОЛЬМА, ЕОЛЬМИ, ВОЛЬШЬМН —

більше
БОЛЕЗНЬ — хвороба
БОСТИ, водж — битися, буцатися,

б'юся, буцаюся
врддд — борода
врлд-ьі, врддъве — сокира
ЕрДКЪ — ВЄСІЛЛЯ

ЕрАННТИ, ЕрлНІЖ — б О р О Н И Т И ,

захищати
Брдмь — війна, битва
Ердти — бороти, воювати
БрАТрТ», БрАТ*Ь — брат
врдтиіа, Брдтрніа — браття, то-

вариші
врдчьнь — весільний
врдшьно — їжа
Брид'ьк'ы.и — гіркий, гострий,

жорстокий, суворий
Ер-ьв-ь — брова
врьзо — швидко
Ерьник — глина, бруд
вр-Ь/ИА — тягар
Бр*Ьштн — берегти, турбува-

тися
воуи — дурний, нерозумний, смі-

ливий, нахабний
воуксть — безумство
ЕоуквАтн, ЕОути — буйствувати,

бешкетувати
εογκτα — літери, письмена
въдръ — бадьорий
вьд^Ьти — не спати, бадьори-

тися
Е*ьрі> — бір, дерево, кедр, сосна
БЬХ-ЬЛЛД, БЬХЪМТ,, ЕЬШЬ№ — ЦІЛ-

КОМ, зовсім

Е-кчєлд — бджола
БТОЛИК — трава
вадити — переконувати
в^дьнт. — каліка, скалічений
К-БЖЬСТВО, В^ЗЬСТКО, Б^СТВО —

втеча
Б'Ьлорнзьць — світська людина
БОЛОТА — білизна
Е^СЪ ДеМОН, бІС

в'ксьнт» — біснуватий, шалений
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β

ВДБИТН — приманювати
вддити — сперечатися, обмовляти
КАЗНЬ — щастя
вдпт,, вдпд — фарба
вдритн, вдрати — випереджати,

приходити раніше, передувати
вдръ — спека
ведро — ясно, гарна погода
вельвждъ — верблюд
вєльмн — дуже, занадто
вєльр'Ьчєвдтн — гарно говорити,

багато говорити
верига — ланцюг, пута
ветъхтаи — старий, давній
вєр'Ьіа — засув
вєчерд — вечеря, бенкет
вєціь — справа, факт, річ
вид-Ьник — видіння, привид;

примара
вннд — провина, причина
виндрь — виноградар
витдти — мешкати, перебуваіц

проживати, гостювати
вити — плести
ВЛАДАТИ — ВОЛОДІТИ

ВЛАДЪНСД — вельможа, володар
ВЛЛД-ЬІЧЬН-Ь — сильний, владний
ВЛДСМИВЛ-ЕТН — ганьбити, бо-

гохульствувати
ВЛАСТИ — ВОЛОДІТИ

вллсфимнга, влдсвнмиїа — блюз-
нірство, осуд, богохульство.

ВЛАСЬ — ВОЛОС, ВОЛОССЯ

влдсЬннцд — грубий одяг
влънд — хвиля
влъхвт., ΒΛΤ»χΒΛ — чарівник, во-

рожбит, волхв
ВЛЪКТ» — ВОВК

вл^штн — волокти
водонось — відро, посудина для

води
врдЕнн — горобець
врлгь — ворог
врднъ — ворон
ВрАТЬ — КОМІр

врдчьБд — лікування, ліки
врдчевдти — лікувати
врдштдти — повертати
врт,вт,, врьвь — мотузка, ШЬ-

рьовка
врьсд — верба
врьстд — вік, зріст

вр̂ кдт» — зло, хвороба, шкода
вр'кдьн'ь — пошкоджений, хво-

рий
вр*ЬмА — час
вретено — веретено
вр-ктиштє — мішок, грубий одяг
вр-Ьштдти — верещати
въвр'кшти — вкинути
вт.ждел'Ьник — бажання
въжештн — запалювати
вт.зЕрднити — заборонити, запе-

речити
в-ъзкрдньникъ — захисник
ВТ.ЗВЄСТИСА — піднятися, воло-

дарювати
в-ьзддти — віддати, повернути
въздрдстъ — вік
въздрдфеник — перебільшення
въздрьждти СА — утриматися
възд^ти, в'ьзд'Ьк — піднімати,

протягувати
възлдгдти — класти, покласти
в-ьзлеждти — напівлежати за

столом, засідати
в-ьзмоцін — могти, бути сильним,

зміцнитися
вт»змжтити, вт>з«жштж — збен-

тежити, хвилювати, підбурю-
вати

възмьздик — відплата, помста
възъпити — закричати
В Ъ З А Т И — ВЗЯТИ

въинж — завжди
вт.коуп'Ь — разом
въкоуситн — вкусити, скушту-

вати
ΒΤ»ΛΑ3Τ» — ВХІД

вт>мєтдти — вкидати
вългЬнити — поставити
вънегдд — коли
вънезАДПЖ — раптом, неспо-

дівано
вт»нити — увійти
въноушити, вт»оушити — слухати
въньзнжти — встромити, вко-

лоти
вънжтрь, жнтрь — усередині
в-ьоврджлти — уявляти, зобра-

жати
въоржждти — озброювати
въпитн — кричати, голосити
в-ьпль — крик, зойк
вър^сннтн — укорінитися, утвері-

дитися
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в-ьскорі — скоро, швидко
въскрди — скраю
въскрилик — пола, край одягу
въскжж — для чого? чому?

навіщо?
въсприьлти — сприйняти, прий-

няти
в-ьспіти — оспівати
ВЪСПАТЬ — назад
в-ьстдвитн — піднімати, ставити

на ноги
ВЪСТАЗАТН — сперечатися
въстжгд — ремінь
въсоук — даремно, марно
вт.схтл.тЬтн, вт»схи.штж — схо-

пити, викрасти
в-ьсждь — причастя
въторт. — другий
въсходьницд — верхній поверх,

горище
вт.счоудити СА — дивуватися
въчнсти — врахувати
ВЪ1КАТМ, ВЪ1КНЖТИ — ВЧИТИСЯ

вт>шж — завжди
въкпрь — вгору
въш — шия
вьр-Ьтн — кипіти
вьсе^Ьдьство — всеїдність
вьсь — увесь
вьсь — село, поселення
вьсьннкъ — поселенець, сіль-

ський житель
вьсжд-Ь — всюди
в і — гілка
в-вд-Ьти — знати, відати
В-ЕЖДД — ВІКО

вінити — продати, цінити
віно — придане
в-Ьньць — вінок
в'крьннкъ — довірений
вість — звістка
в^твь. — гілка
вітин — проповідник
в'ктьскъ — казковий
в-Ьтрцдо — вітрило, парус
вітрт» — вітер
к-Ьт-ъ — порада, договір
віціати — говорити, пропові-

дувати
в*кште — рада, нарада
в-Ьштии — мудрий, знаючий
вітии — оратор, проповідник
ВАШТЄ — бІЛЬШе

ВАШТНИ — великий

гддити — ганьбити
Г4Т4ТИ — гадати, натякати, не*

визначено говорити
гбкнд, геонд — пекло
ГЛ4Г0Л4ТИ — ГОВОРИТИ

ГЛДГОЛЪ — СЛОВО

гллддв-ин — ненаситний, жадіб-
ний

глддъ — голод
ГЛДСТ. — ГОЛОС

глдшдтн — називати
глоумнти СА — забавлятися, на··

сміхатися, непокоїтися
глоумъ — жарт, насмішка
гнести, гнєт/К — тиснути, гнітити
гнєсь — злочин,ганьба
гнои — гній
гноусити, гноушж — гидувати
гноусьнъ — гидкий, бридкий
ГОБИНО — достаток плодів
говьзнк — врожай, достаток
говьзт. — плодоносний, рясний
говорити — шуміти, голосно го-

ворити
говорт. — зойк, шум, мова
гов^ти — говіти, поститися
гов-Ьин-ь — благоговійний, по-

важний, шановний
годинд — пора, час
годі Бто-ти — подобатися, бути

до вподоби
гонезнжти — позбавлятися, спа-

сатися
горни, горьши, горк — гірший
гороушьнт» — гірчичний
горьницд — гірська країна, по-

мешкання
горі — вгору
горько чддьнъ — який димить,

чадіє
ГОСПОДА — ЖИТЛО

господь — господар, хазяїн, во-
лодар

госпождд — господиня, хазяйка
господтани — володарка
гостиньць — дорога
гостьникт» — господар, хазяїн

житла
грдждднинт» — міський житель
грєвншє, гровифе — могила,

склеп
грєтн — гребти
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гров-ъ — яма, могила
грохотдти — голосно сміятися,

реготати
гр-ьдт> — гордий
гр-ълицд — горлиця
гръньчдрь — гончар
грьсть — жменя
ГрАСТИ, ГрАДЖ — ІТИ, ЙДУ

гоудити — насміхатися, лихо-
словити

ГЪНАТИ, жєнж — гнати, гонити,
жену, гоню

гыЕдти — гнути
гжстт. — густий
гжсь — гуска

ДА — хай, нехай
ДА АШТе — ЯКЩО
ДАВЬЦЬ — той, хто дає
ДАВИТИ — душити, давити
ддрт. — подарунок
ДАТЄЛЬ — той, хто дає
ддіати — давати
двнжнтн — турбувати, непокоїти,

совати
дкьрн — двері
двьрьннкъ — воротар
ДЄБЄЛ-Ьиї — ТОВСТИЙ

декАтьдесАТТ» — дев'яносто
дел\онт> — ЗЛИЙ дух, біс
ДЄСИТИ, дєиш — знайти, застати
дєсннцд — десниця, правиця
деснтай — правий
десАТинд — десятина
ДИАВОЛЪ — злий дух
дидконъ — церковнослужитель
дивин — дикий
диво — диво
диндрь — срібна римська монета
ДЛАНЬ — ДОЛОНЯ
ДЛЪГОТА — довгота, довжина
длъгъ — 1) довгий; 2) борг
довль — хоробрий, міцний
довроговєник — благоговіння,

страх
довольнъ — великий, достатній
довьл-Ьти — бути достатнім
довр-Ьштн — докинути
догьмлтт. — догма
донлнцд — годувальниця
доити — годувати груддю
долоу — униз

домовить — господар дому, ха-
зяїн

доньдєжє — доти, доки
ДОСАДИТИ, ДОСАЖДА — образити,

скривдити,досадити
досели, досел-k — досі, до сих пір
достойник — спадщина
дрАГА — долина
дрдгь — дорогий
дрождиіа — дріжджі
дроугоидє — в іншому місці
дроугоици — інколи, іншим разом
др-ьздти — бадьоритися, бути в

гарному настрої, відважитися
дръзость — бадьорість, сміли-

вість
дръколь — палиця, жердина,

тичка
дрьзомжжьскы — мужньо
др-Ьвлє — у давнину, колись
др-Ьвод^лга — столяр, тесляр
др-Ьвьнт. — дерев'яний
дрАзгд — гай, ліс
ДТ»ВАДЄСАТИ — двадцять
ДТ,ВЛШЬДЪ1, ДІ.ВОНЦЄИ. — ДВІЧІ
дъждь — дощ
ДЪСКА — дошка
дт»хнжти, дт.)(нл — дихнути,

зітхнути
дьньсь — сьогодні
д-Ь, нд-k — де
д'клъ — частина
д^лдтель — робітник
д/Ьльмд — для, внаслідок, через

те що
Д-ЬЛЛ — для
д-Ьтиіль — дитя
д-Ьгати — робити
джтн, дъмж — дути, дму

Є, ІЄ

євдггелни, ЄУДНГЄЛНК — євангеліє
КГДА — КОЛИ
кпспьтт» — Єгипет
едд — якби, що б не
бдиндкт» — однаковий
кдмномъилнк — згода
кдино№ — одного разу
кдъвд — мало не
клен, олеи — олива, оливка, олив-

кова олія
клєнь — олень
клик*ь — який, який великий
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клннъ — грек
кльмд — наскільки
кльх* — вільха
епистолиіа — лист
епитдфніа — надгробний напис
крнх-к, икрихонт» — місто Ієрихон
ксєнь — осінь
кстьство — природа, сутність
етерт» — хтось, дехто
єхмдьнл — отруйна змія
кштє — ще

ж
ЖАБА — жаба
Ж4ДЛТИ, ЖАЖДЖ — ХОТІТИ
ждль — 1) горе, печаль; 2) гроб-

ниця
жєл'Ьник — плач
жєнитвд — одруження
женьнъ — жіночий
жєньство — жіночість
жєетовт, — упертий
жєшти — палити
ЖИВОТІ. — ЖИТТЯ
животьггь — життєвий
ЖНЛНШТЄ — ЖИТЛО
житєлинт» — житель
жнтьницд — склад, стодола
ЖЛДДЬЕА — пеня, штраф
жрт.н-ы, жрнъве — жорна
жрьдь — палиця, жердина
жрьтвд — жертва
жрітн — приносити жертву
жоупєлт» — сірка
жоупелт.нта.н — сірчаний
ЖАЖДДТИ, ЖАЖДЖ — відчувати

спрагу
ЖАЛО — жало
ЖАТВД — жнива

ЭВИЗДАТИ — свистіти
з іло — дуже, занадто

зл — внаслідок, через те щ(
здвъвеннк — забуття
здвндд — заздрість
здвндъливъ — заздрісний
здв^ть — заповіт
зджешти — запалити
здди — ззаду

ЗДД^тн — заставляти, накладати
здзьр-Ьти, здзнрдтн — осуджу-

вати
здимт» — позика
здклдтн — приносити в жертву,

колоти тварин
ЗАКЛЄНЖТИ, здмъкнжти — за-

микати, зачиняти
здконьннкъ — священик
здлдзъ — небезпека
здне — тому що, бо, оскільки
ЗАПОВІДЬ — доручення, наказ,

заповідь
здпоустіник — спустошення, за-

пустіння
ЗАПАТИ — заважати, ставити сіті,

спіймати в пастку
здстоіати — заважати, докучати,

набридати, мучити
здступитн — захищати, допо-

магати
здсЬд-ьникт. — наклепник, об-

мовник
ЗДІАТИ — зайняти
звАшти — дзвеніти, гавкати
зємьск-ь — земний
знздник — бур'ян, трава
зинлти — розкрити рот
злдтикт., злАтнцА — золота мо-

нета
злдмьнъ — зелений, свіжий
3<HvpHA — пахуче масло
зндкмъ — відомий, знайомий
зндмєндтн — позначати, вка-

зувати
ЗНАЛ\ЄНИК — знак, вказівка
зрьно — зерно
зрьцдло — дзеркало
з*ьлт> — погана пристрасть, порок
зьддти — будувати
з*Ьло — дуже, надто
3*БНИЦА — ЗІНИЦЯ
ЗАБНЖТИ — РОСТИ, СХОДИТИ

И

и — і (сполучник)
иво — бо, тому що, оскільки
игемонъ — римський начальник,

правитель області
иго — ярмо
игоумент» — настоятель монасти-

ря, ігумен
ндє — де
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идолъ — ідол, статуя язичниць-
кого бога - !

нкрєн — священик
икрдрхъ — архієрей
нждеконьнъ — дуже давній, іс-

тинний
нждити — витрачати
нжднтнк, ижитик — витрати
ижє — який, котрий
извєсЬдовдтн — висловлювати,

виражати
изворт» — вибір
ИЗВТО.ТИ — ЗВІЛЬНИТИСЯ ВІД ЧО-

ГОСЬ, бути достатн ім
нзвьрдти — вибирати
извтатнк — вихід, уникнення
нзволєннк — воля, бажання, вибір
нзв-Ьстьно — точно, детально
нзв'встьно дрьждтн — берегти,

пам'ятати щось
нзв*Ьшдтн СА — твердити
ИЗДАТН, нзддіати — віддати, ви-

тратити
нзитн — вийти
издр*Ьііієник — відпущення гріхів
измьжддти — знесилювати, ви-

снажувати
НЗННЦА — грізно говорити, не-

приязно дивитися
нзрАдьн-ь — особливий, неор-

динарний
изоувенъ — роззутий
изоутн — роззутися
из*Ьстн — з'їсти
ИЗАТН — вибирати, виривати,

звільняти •<
икона — образ, ікона •>'-'
имлти — брати •;
имьжє — тому що, оскільки -' •
ннАко — інакше, по-іншому
нн-ьгдд, ИНОГДА — колись, одного

разу
иногдож — разом, у той самий

час, раптом
инодоушьно — з бажанням, охоче
инокость — чужа країна
мнок-ь — чернець, монах
ннор'Ьчьн'й — натякати, непрямо

говорити
нностднъ — постійно
ННОЧАД-Ь — єдинородний
инт» — 1) інший; 2) один; 3) один

з, якийсь
нигде — в якомусь місці

инжде — в шшому місці
нподром-ь, нподромА — місце для

перегонів, іподром
ИПОСТАСЬ — особа, істота
исклАддтн — викладати
исконн — з самого початку
исконьнъ — з початку існування
нсконьчдБАТн — наповнювати до

країв, заливати
искрь — поблизу
ИСПЛ^ТИ — ВИПОЛОТИ
искоуситн — випробувати, пере-

вірити
испов'Ьдь — сповідь
истдвити — змарніти
мстовт» — істинний, справжній,

правильний
нстовок — по-справжньому
НСТЬЕА — хата
исходити — виходити
искхнжти — висохнути
йти — йти
иштисти — перераховувати
нштАднк — породження

к
КАДНТН, клждж — запалювати,

кадити
кдженикъ — євнух
КАЗАНИК — виховання, навчання,

переконання
КАЗАТИ — 1) казати, повчати;

2) перекручувати
кдзитн — скопити, псувати
КАМЄНИИ — каміння (збір.)
КАМО — куди
кдм-ыкъ — камінь
КАМАН-ыи — кам'яний
КАНонъ — церковне правило, канон
кдпиштє — язичницький храм
кдпъ — образ, зображення
кдрвднд — церковна скринька
кдтдпєтдзмд — завіса, заслона
кдшицд — каша
келнід — келія, кімната ченця
кентоурионі, — командир загону

із 100 воїнів, сотник
кивоть — ящик з цінної породи

дерева
кин*ьсь — податок
кнпьсь — податки
КЛАДА — колода
КЛДДАЗЬ — колодязь, криниця
КЛАСЪ — КОЛОС
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КЛАТИТИ СА — КОЛОТИТИСЯ

клєвєтдрь — наклепник, ябедник
клевреті» — помічник, спільник,

товариш
КЛЄПАТИ — обмовляти, наго-

ворювати
клирось — 1) нижчі служителі церк-

ви, півчі, читальники; 2) місце
в церкві для півчих

кл'Ьт'ькд — клітка
плішити — затискати, тіснити
ключнм-ь — зручний, підходящий
ключити СА — трапитися, ста-

тися
КЛАЧАТН — стояти на колінах
кокт» — чарування, ворожіння
ковт. — злий намір, підступність
ковчєгь — корабель, ковчег, ящик
кокотт» — півень
КОЛНЖЬДО — КОЛИ, ЯКЩО, СКІЛЬКИ

иже колмждо — хто б не
ндєже колнждо — де б не

колнко — скільки
коликъ — такий великий, який,

котрий
коло — колесо, коло «
колоно — плем'я, покоління •->.
КОЛАДА — коляда
конт> — початок, кінець, межа
коньчьнъ — нарешті
коръвдмА — церковна скарбниця

(казна)
которА — спір, сварка
которивъш — спірний, лайливий
которичь — той, хто сперечається
кот-ькд — 1) кішка; 2) якір
кошь, КОШННЦА — кошик, корзина
КрДБНН — КОрОб

крдвд — корова
крлдд — вогнище, вогонь
крддоводитн — викрадати, обма-

нювати, спокушати
крАжьдА, крАДЬЕА — крадіжка
крдн — кордон, берег, край
крАсгкль — деркач (птах)
крдтт» — раз
крнвъ — кривий, дурний
крннт, — лінія
кровъ — дах, дім, скарбниця
кролгЬ — поза, далеко, збоку
кром*Ешьнь, крол^Бшьнь. — зов-

нішній
кръмд — корма човна, корабля
кръмнло — кермо, весло

кръмчни — керманич
кръчми — коваль
кроїть, кр-йітькт» — міцний
коуп-ь, въкоупъ, KtKoynł — ра-

зом, у той самий час, у тому
самому місці

коурт. — півень
коустодига — охорона, караул
к-ьзнь — хитрість, злий намір
кьннгд — літера, письмо
КТ.ННП.ЧИИ — КНИЖНИК

к-ьсн^Ьти — затримуватися, не
поспішати

КЖПИНА — терновий кущ, купина
кжп*Ьль. — місце для купання
кжцід — намет, землянка, хижа

Λ

ЛАДИИ, дл-ьдни — човен
лдкАтн, длкдти — жадати
ЛАКОМЬСТВО — жадібність, жадоба
ЛАКЪТЬ — лікоть, міра
ЛАНИТА — щока
легєон-ь — військовий загін

із 6000 воїнів
лєнтии — пояс, рушник
ЛЄПТА, л^птд — грец. найменша

мідна монета
лешти — лягти
лн — або
ливдм-ь — ладан
ликостоіаник — хор
лнк-ы — танці, гуляння
литоургии — богослужіння
ΛπχΒΑ — прибуток, відсоток
ΛΗχοττ.κτ» — достаток
ΛΗχτ» — надмірний, поганий, злий
ЛИШАТИ СА — потерпати, злида-

рювати
ЛОЕЪЗАТН — цілувати
ловъ, ЛОВИТВА — полювання
ложе — ложе, постіль, місце від-

починку
лозьнъ — виноградний
локвд — сильний дощ, злива
лоно — груди; НА лоно — на коліна
Awfe — можна
ЛЬН'ЬН'Ь — ЛЬНЯНИЙ

льстнти — вводити в оману, ду-
рити

льсть — обман, спокуса
Λ·ΕΗΤ» — ЛІНИВИЙ

л'кпо — добре
л-Ьпотд — краса, прикраса
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л-Ьть— можна, слід; не ΛΪΤΙ. -*•
неможливо, не слід

л'кхд — ряд, борозна
л-Ьчьвд — ліки, лікування
ЛЮБОДЕИ — розпусник
ЛЮБОД^ИЦА — розпусниця
ЛЮБЫ — ЛЮбоВ
лют*ь — жорстокий, злий
лжкд — хитрість, лукавство
лжкдвтаи — диявол, лукавий
ЛЖКЛВЬН-Ь — поганий, злий, під-

ступний
лжчити — розлучити, відділити

Μ

МАЛО — мало часу; по МАЛІ; —
незабаром, ненадовго

МАЛОМОШТЬ — бідняк, злидар
МАМОНА — багатство
мднАСттарт» — монастир
МАНАТИ, мднж — махнути, зро-

бити знак
МАСТИТЬ — масний
мєждд — межа
МИЛОСТИВІ» — співчутливий
милосттамн — мілость, мило-

сердя, дар
милт. — вартий співчуття, до-

рогий, милий
мирт» — 1) мир; 2) світ
мнрьнъ — світський
мнсд — блюдо, чаша
МЛАДТ» — МОЛОДИЙ
МЛДТТ» — МОЛОТ
мл-ьвд — галас, шум, крвк
мл-ьвнтн — галасувати, непо-

коїтися
млъннн — блискавка
МЛ-ЬЧАТИ — мовчати
мліко — молоко
мл'Ьти — молоти
ΜΗπχτ> — монах, чернець
мнишицд — монахиня, черниця
MorbLAA — могила, курган
МОЖДАНЪ — ТОВСТИЙ
Л\ОЛОХ*Ь — язичницький бог
мошьнд — гаманець, сума
мошьнъннкъ — пройдисвіт, ша-

храй
мошти — 1) могти, бути в змозі;

2) бути здоровим; 3) мощі
мрдзт» — мороз
мрдкъ — морок, темрява

мрдморьнъ — мармуровий
мрьзнжти — мерзнути
мръзъкт» — гидкий, бридкий
мръкнлти — меркнути
Μρτ,ΤΒΤ» — мертвий
мр'Ьжд — сітка, мережа
мр'кти — помирати
моудити — баритися, зволікати
моуринъ — ефіоп
мъкнжти СА — проноситися, про-

тікати
мъногострт.пьтьнт. — з багатьма

труднощами
мъногочьстьнъ — дорогоцінний
мъножндек — часто, багато ра-

зів
мт»хъ — мох
м*ьшицд — комар, мошва
мтц.тАрь — збирач податків
М-Ы.Т0 — податок, мито
мтатьницд — митниця, місце для

збирання податків (мита)
мьздд — гроші, плата, вигода
мьгнжти — мигнути, блимати
мьнии — менший, молодший
мьнити СА — зменшуватися
мьн-Ьтн — думати, гадати
мьстити — мститися, карати, за-

хищатися
мьсть — покарання, помста
мьшд — обідня
мьчьть — примара
M-fcjfb — шкіряний міх, мішок
м-Ьзннъ — молодший, менший
м-Ьзнньць — мізинець
мірило — ваги
MVpo — миро (речовина з бла-

городних складників)
ΜνρΟΛχΑΗΚΗΤ. — той, що пахне

миром
мліждтицд — заміжня жінка
МАКЪКЪ — М'ЯКИЙ

МАЮЬНЖТН — м'якнути
МАСТИ, MATA — непокоїти, бенте-

житися, хвилюватися ·
МАТЄЖЬ — заколот

Η

ндвъд-Ътн — спостерігати, збе-
рігати

ндвАЖДАТн — говорити з кимось,
наговорювати

НАБДЖДЄНИК — наклеп, обмова
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ндвъиснжти — звикнути, при-
вчитися

НДЕТЛЦЛТИ — навчати
ндглдшдти — проголошувати
ндп. — голий
НАДБАТИ СА — надіятися, дові-

ряти
ндджтн, НДДЬЛІЖ — надувати
ндзирдтн — спостерігати, нази-

рати, слідкувати
ндзндмєновдннк — позначення
ндзндмендти — позначити, від-

значити, виділити
ндимьникт» — наймит
ндитик — пришестя
ндкдздти, НАКАЗУВАТИ — ви-

ховувати, наставляти, навчати
НАКОВДЛЬНО — ковадло
НАЛЄЖЛТИ — наполягати
НАМ-ЪСТЪНИКТ. — намісник, за-

ступник
ндпдсть — спокуса
ндрєчєник — назва .»*
ндрочитъ — відомий, певний >
НАСЛ'ЬДОВДТИ — наслідувати
ндсл'кдьннк'ъ — спадкоємець^

наступник
ндстольник-ь — продовжувач
ндсжштьнъ — насущний
НАЧАЛО — початок
невесьнъ, НЄЕЄСЬСКТ. — небесний
нєЕр'Ьшти — зневажати, нехту-

вати
нек'ЬглАСъ — невіглас, неук
нев-Ьстд — наречена, молода дів-

чина
нєджпь — хвороба, недуга
НЄД-ЬЛА — неділя
нєимжштин — убогий
неистл'Ьньнъ — нетлінний, без-

смертний
нєнстовт» — шалений, скажений
нел^пт. — непристойний, соро-

мітний
немошть — неміч, безсилля
нємждрт, в-Ьдніж — некомпе-

тентний
нєплодча — безплідна
непрдздьндга — вагітна
непрніазнь — диявол, зло, ворож-

неча
непр-йврьдомъ — нескінченний
нєпр-Ьм-іньн-ь — незмінний .
нєпьштєвдннк — причина

нєпьцієвдтм — думати, мислити,
уявляти

нєсьглдсьньт» — негармонійний,
неоковирний

неоукожьно — безбідно
нєтьл^ннк — вічність, безсмертя
неіасьіть — пелікан
низврт.шти — знищити, звергнути
низв^сити — спустити вниз
никнжти — проростати
ННКОЛН, ННКОЛПЖЄ — НІКОЛИ
ннци, ниць — ниць, вниз
ништь — жебрак
ножьннцд — піхви
НОСИЛО — НОСИЛКИ
ногьть — ніготь
H I J - H ^ , н-кінід, н'ин'кчоу — нині,

зараз, недавно
HTJ.H'feujTbH'b — НИНІШНІЙ
н-ыръ — башта, вежа
н-Ьк-ьто — дехто
н^кжд-ь — нікуди
н^гд — задоволення
н^дрд — пазуха, груди, лоно
н^мт» — німий
н'Ьмьць — той, хто незрозуміло

говорить; людина, що говорить
іншою мовою

н-ксть — немає

ОБДВНТН — показувати, з ясову-
вати

ОЕДЧЄ — але, однак, проте
овдіатн, овдвдтн — замовляти,

заклинати
окидъливт» — напасник
ОБНлмк, нзоЕнлнк — достаток,

багатство
ОЕИЛЬ, овнлкнъ — пишний, ба-

гатий, численний
ввити — проходити мимо (повз),

обходити
ОЕНТЄЛЬ — житло, оселя
ОЕЛЛК-Ь — хмара
ОБЛАСТЬ — 1) влада, можливість,

повноваження; 2) область, ок-
руга

ОБЛДЧЄНИК — ОДЯГ
ОБЛЄШТИ — ОТОЧИТИ
ОБЛНЧЄННК — викриття, звину-

вачення
ΟΒΛΟΕΤΟ.3ΔΤΗ — цілувати багато-

разово
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овлъглти — оббрехати, обдурити
овльстити — спіймати, обманути,

перехитрити
овл-кшти — одягати
овок — той і інший, обоє
окогако — взаємно
ОБрлз-ь — рід, вид
оврдтнти СА — повернутися,

відвернутися
оврътитн — примушувати мов-

чати, приборкати
овр^стн — знайти
овоутелъ — взуття
овоуіати — збожеволіти
ОЕШТНК — спілкування
ОЕЬШТЬННКЪ — учасник, спільник
ов-Ьтъ — прохання, бажання
ОЕОНАННК — запах
ОБОНАТИ — нюхати
овоюдоу — з обох боків
ОБ'ЕСИТИ — ПОВІСИТИ

овдмо — в інше місце; сЬмо^и
ОВАМО — туди й сюди

овогдд — інколи
ов-ь — той, цей
окьнт, — баран
овьнь — баранячий
овьс-ь — овес
огнило, огништє — жаровня, вог-

нище, багаття
огнь — вогонь, гарячка, жар
оглдшдти — наставляти, вчити
огрАСТи — обходити
одєсноую — праворуч, по праву

руку
одол^ти — пересклити
одръ — ложе, постіль, ноші
одръждник — володіння
одръждти — оточувати, мати

в собі
ОД'ЕННК, од-Ьіанмк — одяг
ожєстити — озлобляти
озт>ловнти — робити зло, шко-

дити
окдіан-ь — нещасний
окрншьлъ — намет, шатро
окрьстт. — навколо, біля, нав-

круги
окоушдтн — спокушати
олеи, клєн — оливкова олія, масло
ΟΛΟΒΪΗΤ» — олов'яний '-••'»-
ондгрт. — дикий осел •·'•*
ондко — так
ондмо — там

онт» — т о й t" • • і

ОН-ЬГДА — у той час, тоді
онъсн, ОНЪСИЦА — такий-то
онждоу — туди
оплк-bL — назад
оплоть — огорожа, тин
опонд — завіса
опрджнптн — залишати без дії
ОПАТИ — обтягнути
ордло — плуг, соха
ордти — орати
ор*ьпт»тити — непокоїти, тур-

бувати
орьлъ — орел
оржжик — зброя
ОСАНА — слава! спаси! врятуй!
ОСКОМИНА, с коми на — оскома
оскждити, оскжждж — збідніти,

ослабнути
осов-fe — окремо
ОСОБЬН'Б — самотньо, відлюдно
ОСЪПА — віспа
остдвАвъшек — решта, інше
ОСТАВИТИ — забувати, залишати,

зневажати, гордувати
острогь — частокіл, загострений

кілок
остжпдтн, отьстжпдтн — відсту-

пати, ухилятися
ОСЬЛЪ — ОСЄЛ, ВІСЛЮК

ОСЬЛА — ОСЛЯ, ВІСЛЄНЯ

ОСЕНЄННК — тінь, покров, при-
криття

ОСАЗАТН — доторкнутися, пома-
цати

осждити — звинуватити, засудити
отди — таємно
отннждь — однак, зовсім
отншик — тиша в морі, спокій,

гавань, пристань
отокт» — острів
отровєник — отруєння
отроковицд — дівчина
отрокт. — 1) хлопець; 2) дитя,

немовля; 3) відмова, відречен-
ня;

отъв^штдти, отъв^февдти —
відповідати, говорити

от'ьвр'Ьшти — кидати геть, відки-
дати

отъддник — прощення, закін-
чення

ΟΤΤ,ΜβΤΛΤΗ СА — ВІДМОВЛЯТИСЯ,

не визнавати
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от-ьмьцієннк — відплата, від-
шкодування

отьнждоуже — звідки
отт>нждь — цілковито, абсо-

лютно
отт»рддд — відпочинок, втіха,

заспокоєння
отърешти — відповісти, від-

мовитися
отьрочьнъ — звільнений
отъшьльць — пустельник, са-

мітник
отьшєтити — завдавати шкоди,

карати
отьць — батько; отьнь, отьчь —

батьківський
ооувожАтн — збідніти
ОЦЬТТі ВИННИЙ ОЦЄТ

оцьтьнь — оцтовий
оцьт-Ьнт. — зроблений з оцту,

кислий, приправлений оцтом
очрьнАтн — ослабляти, засму-

чувати
очютнти — пізнавати '
ошоуюю — зліва, ліворуч %

Π

пдгоувл — пагуба, згуба, зло
ПАЖНТЬ — пасовище, трава
ПАЛИЦА — палиця
ПАЗНОГЪТЬ — крайня фаланга

пальця
ПАКОСТЬ — неприємність, тягар
пакта — знову
ПАНИХИДА — церковна служба по

покійнику, панахида
плнъсыр-ь — панцир
пдритн — літати
пдръдось, пдръдоусъ, пдръдъ —

барс, леопард, пантера
ПАСТВА — отара овець
пдст-ырь — пастир, пастух, ду-

ховна особа
пдтрндрхт» — родоначальник
пдче — більше, краще
ПАлмгь — павук
пеклъ — смола, пекло
пел-ынъ, пєл-ьінь — полин
ПЄЧАЛЬ — турбота, заняття
пеши СА — турбуватися, печа-

литися, журитися
пирд — торба
ПИСМА — літера

питати — живити
ЛИВШИЦА — П'ЯНИЦЯ, ПИЯК

ллАЕАлнште — корабель
плдвъ — білий, жовтуватий, зрі-

лий
пллм-ы — полум'я
пллменъ — полум'яний, палкий
плдсА — смуга
плдтт» — клапоть, шматок
ПЛАХА — поліно, колодка
ПЛАЦ1АННЦА — ПОЛОТНО, ПОКрИ-

вало, плащаниця
ПЛАШТЬ — плащ
плєнсьць — взуття, черевик
плєште — плече
плоутн — пливти
ПЛТ.ЗТИ — ПОВЗТИ

плт.сть — повсть, повстина
плъть — м'ясо, тіло, плоть
ПЛ'ЬВЄЛ'Ь — бур'ян
ПЛ-ЬВЬННЦА — приміщення для со-

ломи, сарай
ПЛ^ТИ — ПОЛОТИ

повтЪд^ти — дослідити, дізнатися
ПОГАНІ» — ЯЗИЧНИЦЬКИЙ

погрєти — поховати
ПОГЬІКАТИ — нищити, губити
поддідти — давати можливість
подвигн/кти — пересунути, пере-

суватися, поспішати, переко-
нувати

подвиздти — трясти, хитати, спо-
нукати

ПОДЛТ.П. — уздовж
ПОДОБА — подоба, подібність
ПОДОЕЬНЪ — зручний, відповідний
подроугь — товариш, близька

людина
подроужнк — товариш, близька

людина, дружина, чоловік
пожр-Ьтн — пожертвувати
позд^ — пізно
поздьнъ — пізній
позовдти — з'їдати, клювати
позориште, позорт» — видовище,

зборище
ПОН/НАТИ — ВЗЯТИ, ЗЛОВИТИ

noHCTMH-fe — насправді
ПОКАЗАТИ — показувати, навчати,

виправляти, карати
покоръ — покірність, сумирність
покосьнъ — зручний, вдалий
покрові» — покрівля, дах
покоусити — випробувати

161



полдгдтн — класти
полт» — сторона, берег
ПОЛЬМА — навпіл
ПОЛЬЗА — користь
ПОМАЗАНИК — масло, мазь
помднлтн — давати знак, кивати
no/wbiwb — помисел, думка
ПОМАНЖТИ — згадати, пригадати
понждитн, понжждж — приму-

сити, наказати
попелъ, пєпєль — попіл
notrfe — хоча б
поиЬницд — клапоть, покривало,

саван
ПОНІДВНЦА — саван, шматок тка-

нини
попь.рдтн — знехтувати, потоп-

тати
порджддтн СА — відроджуватися
порождьство — відродження
порок-ь — вада, хиба
порфирд — пурпуровий дорогий

одяг
послоушдиик — послух
послоушьствовдтн — підтвер-

джувати, свідчити
посліди, посл^д-ь — після, пізніше
посп-Ьхъ — напруження, нама-

гання, енергія
потворити — виправити, змінити,

поміняти
потр^вьнт» — зручний
П0ТТ.Ц1АТИ — турбуватися, праг-

нути
ПОТАЖКБЬНТ. — ТОЙ, ХТО ВИСМІЮЄ,

насміхається
пооучєннк — порада, пересторога
ηοχ&ΑψΑΤΗ — схоплювати, ловити
похот'Ьти — хотіти
ποχογχΗΑΗΗΚ — насмішка, глум
ПОЧИТАНИЙ — читання
почьсть — пошана
ПОІАТИ — узяти
ПрАГЬ — ПОрІГ
ПрАМ-Ь — ПОрОМ
прдсА — порося
πρΑχτ. — порох, пил
прдштд — праща
придлъчин-ъ — ГОЛОДНИЙ
прнглАСитн — кликати, запрошу-

вати, видавати звук
прнзр'Ьти НА кого — глянути на

когось, звернути увагу
принждити — перевитратити

прпключди — випадок, пригода
прнлєждник — пильність, догляд
прнлєждтн — турбуватися, ста-

ратися
прилоп. — додаток до чогось
прилоучити СА — трапитися
приліпити СА — приєднатися,

мати щось спільне
приницдтн — нахилятися, загля-

дати
припдсти, ПРИПАДАТИ — трапи-

тися, статися
ПрИСВАНЖТИ, ПрИСВАДАТН — в'я-

нути, прив'ядати
прнскръБЬН-ъ — дуже сумний
присно, прнсьно — завжди, пос-

тійно
присьнослиііть — вічний
присни — рідня
прмснъ — ближній, особливий,

щирий
приспіти — приходити, спішити,

встигати
пристдвьникт. — управитель
присЬд^ти — сидіти біля, бути

близько
присАГА — клятва, присяга
присАшти — торкнутися
приткорт> — галерея, критий хід
притъчА — притча
притіАКАТм — наштовхуватися,

уподібнюватися, приєднуватися
притАЖдннк — майно, володіння
прнчдстик — участь у чомусь
причдстити — зробити когось

учасником, залучити до чогось
причдстьннкт» — спільник, спів-

учасник
прніати — любити, сприяти
прогонити — прогнати, відкинути
предложении — продовження,

додаток, збільшення
прозАБАТи — проростати, давати

сходи
прокдзьство — хитрість, підступ-

ність
прокок и прокок — і так далі...
прок-ь — залишок
промъильнт» — передбачливий
прорешти — пророчити, перед-

бачати
пророкт. — пророк
просворА — проскура
просв'Ьштеник — освітлення



прослоутик — прославлення
простити СА — звільнитися
прострднити — розширити, по-

ширити
прость — простий, прямий, чистий
прострлнт. — просторий, ши-

рокий
противлении — непокора
противж — проти
протръздтн — проривати, роз-

ривати
прочєк — отже, однак
прении — наступний
прькъ — перший
прьв'кк — раніше, спершу, колись
прьстт» — порох, земля, плоть,

палець
пріхіснжти — бризнути
прьси — груди
пр^Ьд^лт» — межа
пр'Ьддтн — зрадити
пр-кзоривк — гордий, хвальку-

ватий
пр'Ьзорьство — гордість, бундюч-

ність, пихатість
пр'Ьложєник — зміна, переміна,

перетворення
пр'кложити — докласти щось, змі-

нити щось
пр*кмо — навпроти, назустріч
пр^моудити — згаяти
npłiwfepHTH — зважувати
пр'ЬоЕидети — ображати, зне-

важати
пр-Ьподовик — святість
пркподОБьнъ — святий
пр-кпрость — просто, прямо
пр^прждь — тканина, багряниця
пр'йпр'Ьти — переконати, пере-

могти
np-tp̂ KOBÄTH — суперечити
пр'Ьсп'кти — переважати в чомусь
пр-Ьстдвлєник — переміна, смерть
пр-кстжпити — проходити мимо
пр^тити — суперечити
пр^цідти — наказувати, вима-

гати, погрожувати
прАддтн, прАдлйч — стрибати,

стрибаю
прАднвв — льняне волокно
прАждд — пряжа
прлслнцд — веретено
прлждти — мучити
пржп» — сарана

ПСДЛТ»МЪ — ПІСНЯ

псдлттарь — книга псалмів
поуштд, noYCTTj-ни — пустеля
поуштдти, поустити — пускати,

пустити
пътд, пътицд — пташка
пътьньць — пташеня
пьнь — пень
пьрдти, перл — летіти, лечу
ПЬСАТН — писати
пьсь — пес
пьрьць — прохач у справі
пьхдти — штовхати
пьшєно — борошно :
П^НАЗЬ — дрібна монета '
п'кнАжьник'ь — міняйло; лих-

вар
п-кстовАтн — виховувати
п^стоунт» — вихователь
п'Ьсъкт. — пісок
пждило — опудало
пждити — гнати
пжто — пута, ланцюги, окови · ;
ПАДЬ — П'ЯДЬ

ПАТД — п'ята
ПАТИ — розтягати

рдвА, рдвча-нн — раба, невільниця
рдБОтд — рабство, неволя
рдБОТАти — бути рабом, слугу-

вати, працювати
рдвьнъ — рівний, однаковий
рдвьви, рдвви — рабин, учитель
рддити — піклуватися про когось
рджддти — народжувати
рдждежєник — розпалювання
рдздрдти — руйнувати, відкидати
рдзЕОи — убивство, кровопро-

лиття
рдзв*Ь — крім, за винятком
рдздр'Ьшєник — відпущення грі-

хів
рдздр'Ьшити — звільнити, прос-

тити, знищити
рдзличь — різноманітно
рдзмишлєник — роздуми, дум-

ки
рдзоумик — розуміння, знання
рдзоумт. — розум, смисл, думка
рдзоулгЬти, рдзоум^Ьвдти — три-

мати в умі, мати на увазі, ду-
мати, мислити
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рдкд — гробниця, труна
рдло — соха
рЛМО — ПЛеЧе
рдскошь — розкіш
рдсмотрьливъ — розсудливий
рдсмт, — різний ,· •
рдсіштнк — вулиця .<
рдсточнтн — витратити
рдстодти — відстояти, відділи-

тися
рдсоудити — розбирати, судити,

обговорювати
рдтитн СА — ворогувати, вою-

вати
рдть — війна
рдмєник — любов, пожадливість
рдчитєль — прихильник
рдчити — любити, піклуватися,

турбуватися
рєкьше — тобто
рєть — пильність, запал
решти — сказати, говорити
ризд — верхній одяг
рнзьннцд — місце, де зберігається

одяг
рннжти — посилати, прагнути,

намагатися
риторі. — оратор, промовець
рогь — сила
рождн*ь — роговий
рождннкъ, рождньць — лук, са-

мостріл
рождик — гілки
рожьць — стручок ріжків
ротд — клятва, присяга
ротити СА — клястися, божитися
роулИш-ь — рум'яний
роуно — шерсть
роути, ровж — ревіти, реву
ръждл — іржа
ръдрт., рьдр-ь — червоний
ρτ.πτ»ττ> — гомін, нарікання
ръизитьнит. — рибалка
рі^лнцд — лопата
р^дъкт. — рідкий
р-Ьпин, p-tnHK — будяк, будяки
р^снотд — істина
p-feCHOTHBbHT, — ІСТИННИЙ, ЯСНИЙ,

дійсний
рЛЕъ — кусок дерева
ржп> — лайка, сварка
ржковАть — зв'язка
рАдп> — порядок, лад
рАсд — одяг ченців

G

сддъ — дерево, рослина
сддоЕіік — дерева, сад
СДЖЄНЬ — ОДИНИЦЯ ДОВЖИНИгС*-

жень
сдждд — сажа
сдн-ьддлик — сандалі
сдпогь — взуття
сдтднд — сатана
свдрд — лайка, сварка
свлритн — лаяти
свдтьвл — весілля
свекріц. — свекруха
свирити — грати на сопілці
свнрьць — той, хто грає на сопілці
CB'tp'tm. — жорстокий, лютий
с в і т и л о — світило, джерело

світла
светильника — факел, світильник
ск^тьльство — блиск
СВНІШТД — свічка
св^штьникт» — свічник
СВАТЬ — СВЯТИЙ
сє — ось, тут
сєдмицд — тиждень
сєицн — нині, тепер
сєликт> — такий, такий великий
сєло — поле, село
СЄЛЬНТ. — ПОЛЬОВИЙ
сєукло — буряк
сердфнмъ — вищий ангельський

чин, серафим
СИЛА — сила, доблесть
синклитт» — верховний уряд
сирь — осиротілий
сиць — такий
скдрАД-ь — брудний, поганий
сккоз-t — через, крізь
сквлрт. — жар, вогонь
скнниіа — намет, шатро
скорд — шкіра
скоті. — свійська худоба
скрдмъ — жир
скриницд — ящик
скрннд — ящик, шкатулка, скриня
СКЖДЇЛЬ — черепок, черепиця
склд-Ьлышкъ — гончар
слдмд — солома
слдньникъ — рибалка на морі
слннд — слина
словити — говорити, називати
слов-Ьнннъ — слов'янин
СЛОТА — негода, моква, сльота
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слоужьЕЛ — рабство, служба, лі-
тургія, жертва

СЛЪЗА, сльзд — сльоза
смнрънд — пахуча смола
сл\ок-ы. — смоківниця, фігове де-

рево, інжир
смръд^Ьтн — смердіти
смр'Ьчд — кедр
сноутн, СНОВА — снувати, сную
сокдчии — кухар
сопьць — музикант, який грає на

сопілці
сотонд — диявол, сатана
спирд — військовий загін, третина

когорти
сподт» — гурт, коло людей
спждт» — міра сипких речовин,

посудина
срдмАжнвъ — сором'язливий
срдчицд — нижній одяг, сорочка
сръггь — серп
срасти — зустріти
ср^тєник — зустріч
стволик — кропива
стлт>гп» — колона, вежа, оплот
СТОДОЛА — сарай
СТОПА — СЛІД
СТрДДЬЕА — ПОДВИГ
стрдсть — нещастя, страждання,

мука
стрдтигь — полководець, воєна-

чальник
стрнжьникт. — духовна особа
стрижьннцн — духовенство
стришти — стригти
строїть — рана, струп t "
стръво, стръвь — падло *
строупт» — рана, труп ·'.•:
стравити — виконати
стр^кдло — жало
стр-кхд — край солом'яної стріхи
стр^шти — стерегти
стоудєньць — джерело, коло-

дязь
стоудт» — сором
стьгнд — широка вулиця і
стьзл — стежка, шлях т;>
СТ^НЬ — ТІНЬ і",
coyvľfee, соулнн — краще !

соухь — сухий
соуктд — марнота, обман
СЪБЛДЗН-Ь — спокуса, помилка
СЬБЛЮСТН — зберегти, дотри-

матися

ськорнште — збори, зборище,
синагога

СЬВЛ-ЬЦІН, сьвлдчнти, с-ьвл-Ькд-
ти — роздягати, знімати

сьвр-ьшдти — здійснити, вико-
нати

сьвр-ьшити СА — упокоїтися
СЬБ-ЬД-ЕТЄЛЬ — очевидець, свідок
С Ь В ^ С Т О В А Т Н — ПОВІДОМЛЯТИ,

оголошувати, сповідати
сьв'Ьтъ — порада, нарада, рі-

шення
сьвжзт», СЬВАЗЬ — пута
СТ.ВАЗДТИ — заковувати, ув'яз-

нювати
сьвдзьнь — в'язень
сьдоушьн-ь — натхненний, оду-

хотворений
ськдздннк — пояснення
СЬКДЗАТН — пояснювати, пере-

кладати, тлумачити
ськоньчдтн СА — закінчитися,

звершитися, здійснитися
с-ькровнціє — місце, де збері-

гаються скарби, скарбниця
ськровъ — таємне місце
СЬЛДГАТИ, сьложити — з'єднати,

порівняти
сълдти, сьли; — посилати, по-

силаю
СЬЛТ» — ПОСОЛ
съмиргати СА — миритися, під-

тримувати мир
сьмотренк — огляд, нагляд,

указ
сьмотрьливьнт» — те, що сто-

сується благоустрою
сьлгЬрд — міра, розпорядок мо-

настиря
сьмлирєник — безлад, збенте-

ження
СЬМАСТИ — збентежити, стурбу-

вати, занепокоїти
сънАБ'ъд'Ьти — охороняти, ряту-

вати, зберігати
сьннк — сновидіння
сьнити — вийти, зійти
СЬІШНЦІЄ — зібрання
ст>ньл\т> — зібрання, з'єднання
сьн'йдь — їжа, корм
сьн^стн — з'їсти
СТ.НАТИ — знімати, відділяти
с-ъпдсъ — порятунок
сьпонд — перепона, перешкода
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сьпр'Ьмлдти — бути спрямова-
ним, уподібнюватися

сьрєвро — срібло
сьтворити — робити, створювати
сьтворицевк — в сто разів
СЪСТАЗАТИ СА — сперечатися,

бесідувати, розмовляти
сьсжд-ь — посудина
сътжждти (СА) — мучити (му-

читися), гнітити, знемагати
съзьддти, сьзиддти — будувати
сьдє — тут
СЬДАЛИШТЄ — місце для сидіння,

престол
скмо — сюди
скнь — тінь, шатро, житло
сждим — суддя
сждт», с-ьсждт. — посудина
слшьн-Ьти (СА) — сумніватися,

остерігатися
сжпрь — супротивник, відповідач

на суді
С/Кпржгь — упряж, пара волів
сжс-ід-ь — сусід
С А П . — каже, кажуть

тдждє — потім
тди — таємно
тдлднтт» — металеві гроші
ТАТЬ. — злодій
тлче — для чого, нащо
твръдь — твердиня, оплот
тєктонт, — столяр
ТЄЛА — ТЄЛЯ
тєнето — сітка, пастка
тети — бити
тєшти — бігти
тл^шти — стукати, бити, товкти
тождє и — і потім
толико — стільки
точило — прес для винограду
троути — годувати
трт»гь — площа, базар
тръжнше — село, поселення, пло-

ща, базар
тръжьникъ — торговець
тръп-Ьти — терпіти, переживати,

бути терплячим
тржсь — землетрус
трьник — терни
трьп^ти — терпіти, витриму-

вати, переживати

тр^Ьвд — жертва
тр-Ькт. — близький, потрібний
тр-Ьвд — трава
тр^Ьзвовдти — бути тверезим
Тр-БТН — ТерТИ
трАСдвнцд — гарячка, лихоманка
тржвд — труба, сурма
трждт> — хвороба
тржтъ — варта, військо ·"
то γ — там, тут
тоуждь — чужий
тоуижде — там же, тут же
τογκτ» — жир, сало
тоунє — даремно, марно
тоучьнт. — жирний, товстий
тъкмо — тільки, лише
тт.чьнт> — рівний
тьцінвт, — швидкий, гарячий
тыцл> — пустий, даремний, нік-

чемний

т ы к и . — гарбуз
ТЫСАШТД — тисяча
тьзьн-ь — однойменний
тьлитн — псувати, нищити
ТЬМА — десять тисяч
тьмьннцд — в'язниця
ТАЖДТМ — працювати, обробляти
ТАЗАТН — питати, вимагати
ТАТИ, тьнж — рубати, рубаю
тжгд — сум, горе
тжчд — хмара

оу, у

оу — вже; не ογ — ще не
όγκο — отже, адже, так, оскільки
оувогь — бідний
оувои — вбивство
оувроусь — хустина
оугль — вугілля
оуговьзити — вродити, збагатити
оугьлт. — куток
оуддвнти — давити, тиснути, за-

душити
оудевел^вдтн — міцніти
оудовллти — підкоряти собі, міц-

ніти
оудовреник — приборкання
оудоереннк норовоу — прибор-

кання характеру, досконалість
оудоврити — зробити красивим,

покращити, поліпшити
оудт» — фаланга руки, частина

тіла
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оуждсьнъ — лякливий
оукроухт. — шматок
оулоучнтн — досягти, отримати
оумдленъ — смиренний
оумнлєник — смирення, звору-

шення
оунє — краще
оунталт. — недбайливий, недба-

лий
оупитднъ — відгодований
оупрдвити — керувати, направ-

ляти, впорядковувати
оупъвдннк — надія, впевненість
оусерАгь, оусєрАзь — сережка
оусмдрь — кожум'яка
оустд — рот, вуста
оустдвити — ставити, встанов-

лювати, утримувати
оустьнд — губа, вхід
оусжднти — споряджати покій-

ника
оутворити _ давати лад, влаш-

товувати
оутрь — уранці
оутАгдти — мати можливість,

бути в змозі
оучительство — повчання, наста-

нова
оучр-Ьдити — гостинно прийняти,

пригостити
оушндь — втікач
оуштєдрити — помилувати

Φ

фдригви — фарисей
финики» — фінік, фінікова пальма
форь — данина

ХДЛЖГЛ — стша, паркан, огоро-
жа

Хєроувимт. — чин ангела, херу-
вим

Хитонъ — хітон, туніка
Хлдмидд — плащ
Хлъмт» — пагорб, могила
ХЛАЕЬ — водоспад, потік
χΟΒΟΤΤ» — ХВІСТ
ХОДАТАИ — посередник, заступ-

ник
Хрдвъръ — воїн
ХРДЛЛЪ, ХРАМИНА — буДИНОК
Хоудъ — малий
Хоудооумнтап — дурний

Хоулд — наклеп, звинувачення
ХОуловдти — богохульствувати,

лаятися, лихословити
Хждвп. — вправний, тямущий

цвистн, цвьтж — цвісти, цвіту
и,рькт>і — церква
цілити — лікувати
ц-Ьловдннк — привітання
ЦІЛОВАТН — вітати
ц-Ьстд — вулиця
ЦАтд — монета

чдсъ — пора, час
чдгати — чекати
чєзнжти — затухати, зникати
челАдинт» — раб, слуга
чесдти — чесати, гладити
четыре дєСАте — сорок
чисменитт. — числовий
ЧИСМА — ЧИСЛО
чисти, чьт/R — вшановувати,

вшановую
ЧИСТИНА — щирість, правдивість
члов-Ькт. — людина
чрьвльнъ — червоний
чрьвь — черв'як
чр-Ьво — живіт, шлунок, черево
чр̂ Ьдд — череда, черга, порядок
чр'Ьслд — боки, стегна
ЧЮЖДАТИ СА, ЧЮДИТИ СА — ДИВу-

ватися
чьсть — знак, прикмета, честь,

свято, торжество
ЧАДО — дитина
ЧАДЬ — ЛЮДИ

ЧАСТЬ — частина, частка

Ш

шдръ — фарба
шиса — шия
штоуждь — чужинець
шоун — лівий
ШАТАНИИ — хвилювання, сміли-

вість
ШАтдти СА — підніматися, хви-

люватися, обурюватися

ψ

ціоуждь — чужий, сторонній
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южьсігь — південний
юньць — теля
юпошд — юнак
ютро — ранок

ІЯ

гав^Ь — явно, неприховано
гадт» — отрута, трунок
садь, гасти — їжа, їсти
ІЛДЬЦЛ — ненажера
іазвинд — нора, лігво звіра
іако — як, коли, щоб, що
имо — куди
имо колиждо — куди б не
принд — вовна
арость — гнів
гарт. — сердитий

А, ІА

ььдро — швидко, скоро
ІАЗД — хвороба, рана
ІАЗІЛКОВОЛЄВАТИ — мати хворобу

язика
ььзъигъ — 1) язик; 2) рід, плем'я

іАтн СА — братися, триматися
ІАТИ — ВЗЯТИ
іАтро — печінка
ьхтьннк*ь — в'язень

жглт» — кут
жгль — вугілля
ждд — вудка
ждолъ — долина, балка
ждоу, ньдоу — де
лже — мотузка, канат, ланцюг
жжикл — родич
лзд — окови, пута
жзилнштє — в'язниця
жзъкт» — вузький
ЖТрОБД — ЖИВІТ
лхдти — пахнути
жтрь — усередині
жтрьнь, в-ьнжтрьнь — "кйут-

рішній

упокритт» — лицемір
гпостдсь — предмет, особа; істота
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Таблиця голосних старослов'янської мови

Піднесення

Високе
Середнє
Низьке

Ряд

Передній

Η

Ь, А, Є

•ь

Середній Задній

ογ
0, Τ», Ж

Λ

Позиції редукованих голосних ъ, ь

Сильна
• під наголосом — шь/ п-ьть
• перед складом із редукованим у слабкій позиції — прдвьдьнъ

Слабка
• в абсолютному кінці складу — сьнъ

і · перед складом із голосним повного творення — д-ьвл
f · перед складом із редукованим у сильній позиції — дьньсь

І Позиції голосних ы, н

j Редукована Повного творення
Ьеред j, и — знлмєник, sum; в усіх інших випадках — пити, сынъ
і

і
Таблиця приголосних старослов'янської мови

Спосіб ^ ^ ^ ·
творення

Ш
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складні
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плавні

Місце

творення

^ - \

дзвінкі
глухі
дзвінкі
глухі
ДЗВІНКІ

глухі
дзвінкі
глухі

Губні

Б

π

Б

(ф)

Μ

Язикові

передньо-
язикові

А
τ

3 , Ж

С, ш

s

Ц. ч

жд
шт

H
p, л

середньо-
язикові

ή ·

задньо-
язикові

r
к

x

Групи приголосних старослов'янської мови
за твердістю / м'якістю

Постійно
тверді

г- κ. Χ

Постійно
м'які

ж, ч, ш
жд, шт
Ц, 5 , 3 , j

Тверді, м'які,
пом'якшені

Р. л, н

Тверді,
пом'якшені

Б, П, Б, M

А, т, с, з
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Складотворні сонорні ρ, л

Сполучення рт», лъ, рь, ль могли мати у слові два вияви:
1. Нескладотворчий сонорний + складотворний редукований

голосний — плъть, кр-ьЕь, крьстт. (у сучасних словах-відповідни-
ках східнослов'янських мов голосний стоїть після сонорного —
плоть, кров, хрест);

2. Складотворчий сонорний + нескладотворчий редукований
голосний — гръло, влъкт», врьх*ь (у сучасних словах-відповідни-
ках голосний стоїть перед сонорним — горло, вовк, верх).

Формування фонетичної системи праслов'янської мови

Система голосних праслов'янської мови у її відношенні
до праіндоєвропейської

праіндоєвропейські

праслов янські

*і *і *и *и

о *β(^) *е *і *ь *у *ъ

Система приголосних праслов'янської мови у її
відношенні до праіндоєвропейської

ρ b t d g k c h s z i j v m n ъ т ъ п г 1 ъг ъ 1
ьг ь1

праіндоєвр. ρ b i t lď\g\ k\kh š z i j u m n m n r 1 r 1
phbhthdhghkh

І перехідна палаталізація задньоязикових

g > dž > ž
k — є , ь, A , -fe, И-
ch

сп.-сл. *rcka — *porQčiti ст.-сл. ржкл — пор'жчнти;
сп.-ел. *grechb — *grešiti ст.-сл. гр-Ьхъ — гр-Ьшити;
сп.-сл. *Ьодь — *božbckb ст.-сл. вогь — кожьскъ.

II перехідна палаталізація задньоязикових
g > z ' н о г л — ноз'Ь <сп.-сл. *nogai;
k—•fejH > c' ржкд — ржц*Ь <сп.-сл. *ranrai;
ch > s' ΒΛΤ.χΛ — влъсЬ < сп.-сл. *blbchai;

III перехідна палаталізація задньоязикових
(закон Бодуена де Куртене)

g—> z'
н, ь, A, p — k —> с' (якщо в наступному складі не було -ь, TJ)

ch —> s'
сп.-сл. lice<*likon — ст.-сл. лпцє;
сп.-сл. vbsb<*vbchb — ст.-сл. вьсь;
сп.-сл. penędzb<'pfenning — ст.-сл. П-ЬНАЗЬ;
сп.-сл. mbrcati<*mbrkati — ст.-сл. мрьцдтн.
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Доля приголосних у сполученні з наступним j

4, V. nj
rj>r'j>ť>r' *bourja > воурга;
lj>ľj>ľ>ľ *volja > воли;
nj>n'j>n'>n' *konjb > конь.

bj, pj, mj, vj
bj>b'j>b'>bľ >bľ *bjudo > БЛЮДО;
pj>p'j>p'>p'' >pľ *PJuJQ > плюнк;
mj>m'j>m'>m >ml *zemja > зємлга;
yj>v'j>V'>V >vl ' *1OVJQ > ЛОВЛ№.

z], sj
zj>z'j>z'>žž>ž cn.-CA.*lizJQ>ližc>; ст.-сл. лиздтн — лнжж;
sj>s'j>s'>š' >š cn.-CA.*nosJQ>nošQ; ст.-сл. носити — иошд.

gjrkj, chj
ι g p g ' P g ^ g 4 > ž ' с п . - с л . * 1 ъ д ] а — с т . - с л . Л Ъ Ж А ;

kj>k'j>k'>kč >c' cn.-CA^sekja — ст.-сл. сЬчд;
chj>ch'j>ch'>chs >š' cn.-CA^suchja — ст.-сл. соушд.

skj, stj, zgj, zdj
skj>šť cn-CA.*iskjQ — ст.-сл. иштж;
stj>šť cn-CA^pustjQ — ст.-сл. πογιιπνκ;
zgj>žď cn-CA.*dbzgjb — ст.-сл. д-ъждь; '
zdj>žď cn-CA.*prigvozdjQ — ст.-сл. прнгвождж.

dj, tj

dj>ďj>ď <*medja<'
. :. • ,'-• . i-.· >v

tj>ťj>ť <*svetja

CX.-CA. Ж укр.
болт, жд
серб, ή
словен, j

пол. Аг
чес. z

сх.-сл. ч укр.
болт, шт
серб. I)
словен, с

межа
межда
Měfja
mejtt

miedza
meze

свічка
свешт
CBélja
sveca

зах.-сл. с пол. swięca

Звукові процеси праслов'янської мови,
зумовлені дією закону відкритого складу

Монофтонгізація дифтонгів

*äi *äi *бі *ôi *ěi *ěi *äu *äu *óu *ou *ěu *ěu

V " Y " v " , v v v "
*äi *ôi ěi äu ш ěu

01

•fe

ei

и

ou

ογ

eu

Ю
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лит. kaina — ст.-сл. ц-Ьнл;
гр. cheima — ст.-сл. ЗИМА;
лит. ausis — ст.-сл. ογχο;
нім. Leute — ст.-сл. люднк;

нім. Kaiser — ст.-сл. ц-Ьслрь;
лит. kreivas — ст.-сл. кривь;
лат. taunts — ст.-ст. τογρτ»;
лит. Haupse — ст.-сл. ЛЮЕТ».

Зміна дифтонгічних сполучень «голосний + *т, *п»

- 0° — Q СТ.-СЛ. Ж

двн. gans; лат. anser, ЧЯГ/ЧУЬ гжєь
лат. pons; д-інд. рапЛщТ!Г?ЄХ. Т№Ж*

em

ěm
ёп

ěn

ěrru

ěn-
?en*mer— с^сийсл. А

лит. penki; rp. pente; ст.-сл. ПАТЬ
лит. zentas; лат. genitor, ст.-сл. ЗАТЬ

Зміна сполучень *torł, *tolt, *tert, *ШІ
сп.-сл. пд.-сл. зах.-сл. сх.-сл.
*tort — trat — trot — torot
*tolt — tlat — tlot — tolot
*tert — tret — tret — teret
*telt — tlet — tlet —tolot ( р і д к о telet)

МОРФОЛОГІЯ

ІМЕННИК

Давні основи на голосний

Зразок відмінювання

Основи на *-а, *-ja

H.
P.
д.
3.
о.
M.
Кл. φ.

ЖЄНА

жены
жєн*Ь
жєнж
жєнож
жєн'Ь
жєно

Однина
землга
земли,
земли
земли;
землею
земли
земле

доушд
ДОуША

доуши
доушж
доушкж
доушн
доуше

БОГЫНИ *
Б0ГЫН1А
БОГЫНН

вогыми;
БОГЫНКЦК
БОГЫНН
ВОГиНе

ЗМНВХ

змнык
змннн
змнж
3MHKUK
змии
змик
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Η.
P.

д.
3.
о.
Μ.

Η.—3.—
Кл. φ.
Р.—Μ.
Д.-О.

жены
женъ
женлмъ
жены
женами
жен*хъ

жен*Ь

женоу

жендмд

Продовження
Множина

жін. рід.
ЗЄМЛА
ЗЄМЛЬ
ЗЄМЛ |ЛЛ\Ъ
ЗЄМЛЬЬ
ЗЄМЛІАМИ
36ΜΛΚΐχΤ>

ДОуША

доушь
ДОуШДМЪ
ДОуША

доушдлш
доушАд-ь

Двоїна
жін. рід.

земли
землю
ЗЄМЛІДМА

доушн
доушю, (-ογ)
ДОуШЛМА

ЕОГЫНМч
БОГЫНЬ
когынгал\-ь
ЕОГЫНМ>

Еогынгамн

вогынгахт.

БОГЫНИ
БОГИНЮ

Еогынгамд

таблиці

змньь
ЗМИИ

змигамт.
ЗМНМк

змигамн
змнтхт.

змии
змию
ЗЛМІІЛМЛ

н.
Р.

д.
3.
о.
м.
Кл. ф.

Η.
P.

д.
3.
О.
м . '" •·

Η—3—Кл. φ.
Р.—Μ.
Д.-О.

чол.
рДЕГЬ
рЛБЛ
pdKOl/·
рДЕ-Ь

равомь
рДЕ-Ь

рДБЄ

чол.
рЛЕІІ
рдвт>
рДЕОМЪ
рДЕЫ
рДЕЫ

рдЕ'Ьх'ь

чол.
РАБА
рДЕОу

рдвомд

Основи на * - ó , *-jô

Однина
РІД

конь
коню
коню
конь
конємь
кони
коню

сер.
л^то
Л-ЬТА

л-Ьтоу
л^Ьто
л^томь
л-Ьтй
літо

Множина
рід

кони
конь
конемъ
коньь
кони
КОНИдТ.

сер.
ЛІТА
л'ктт»

л^томг
л^тд
л-Ьты
л'ЬтЇх'ь

Двоїна
рід

кон га
коню
КОНЄМА

сер.
л^тгЬ
л-Ьтоу
л^томд

РІД
поле
ΠΟΛΙΑ

ПОЛЮ
ПОЛЄ •·•:..

полемь
ΠΟΛΗ

поле

РІД
\ ΠΟΛΙΑ

ПОЛЬ

полемъ
ΠΟΛΙΑ
ПОЛИ
ПОЛИдТ»

РІД
ПОЛИ
ПОЛЮ
ПОЛЄМА

н.
Р.
Д·
3.
о.
м.
Кл.

Однина
СЫНЪ
сыноу
сыновн
сымъ
сынъмъ
сыноу

ф. сыноу

Основи

Множина
синове
сынов-ь
сыномъ
сыны
сынъмн
СЫНОдТ>

на *-п

Двоїна
Н.—3.—Кл. ф. сыны
Р.—М.
Д.-О.

сыновоу
СЫНЪМА
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Основи на *-ř

Η.

P.

A-
3.

о.
Μ.

Кл. ф.

Однина Множ

чол. рід жін. рід

гость
гости
гости

гость
гостьмь
гости

гости

ДАНЬ

длин
ДАНИ
ДАНЬ

ДАНЬ№, - Н И

ДАНИ

ДАНИ

и н а

чол. рід
ГОСТЬИ, -НК
ГОСТЬИ, -ИИ

гостьмъ
ГОСТИ
ГОСТЬМИ

гостьх*ь

Двоїна

Н.—3.—Кл. ф. гости

Р.—М.
Д . - О .

гостью,
гостьма

ДАНИ

-НЮ ДАНЬЮ,

ДАНЬМА

жін. рід <;
ДАНИ
ДАНЬИ, -НИ ;

ДДНЬМЪ

ДАНИ
ДАНЬМИ

ДАНЬХЪ

-ню

н.
Р.

А·
3.
о.
м.
Кл.

Однина

црькы

црькъве

црькъвн
ЦрЫГЬБЬ

црысъвыж

црькъве

ф. црькы

Основи

Множина

црькъвн

црькъв*ь
ЦРЬКЪВАМЪ

црькъви
ЦрЬКЪВДМН

ЦрЬКЪВАдЪ

на *-й

Н . — 3 — Кл. ф.

Р.—М.

Д.—О. . . , , . - . -

Двоїна

црькъви

црькъвоу
ЦрЬКВАМА

Консонантні основи на *-еп, *-es, *-et, *-er

Ч о л о в і ч и й р і д основи н а *-еп

Однина

Н.

Р.

А·
3.
о.
м.

КАМЫ

КАМЄНЄ
КАМЄНН

КАМЕНЬ

КАМЄНЬМЬ

КАМЄНЄ

Множина

КАМЄНЄ

КЛЛ\ЄН'Ь

КАМеНЬМЪ

КАМЄНИ

КАМЄНЬМН

КАМЄНЬХТ»

Н.—3.

Р,-

А·-
-м.
-о.

Двоїна

КАМЄНН

КАМЄНОу

КАМЄНЬМА

С е р е д н і й р і д

н.
Р.

А-
3.
о.
м.

*-еп

НМА

ИМЄНЄ

имени
НМА

Однина

*-es

слово

словєсє

словєси
слово

*-et
ТЄЛА

ТЄЛАТЄ

ТЄЛАТИ

ТЄЛА

Множина

*-еп
ИМЄНА

именъ

нменьмъ
ИМЄНА

НМЄНЬМЬ СЛОВЄСЬМЬ ТЄЛАТЬМЬ ИМ6НЫ

нмєнє словєсє

Н.—3.

P.—M.

Α-О.

ТЄЛАТЄ HMCHbJfb

Двоїна
ИМЄН'Б

имєноу

нмєньмд

словесЬ

словєсоу
СЛОВЄСЬМА

*-es

СЛОВЄСА

словєсь

словесьмъ
СЛОВЄСА

словєси

словесьхъ

ТЄЛАТГЬ

ТЄЛАТОу

ТЄЛАТЬМА

*-et

ТЄЛАТА

ТЄЛАТЬ

ТСЛАТЬМЪ

ТЄЛАТА

ТЄЛАТЬІ

ТЄЛАТЬХТ,
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Η.
p.

Α·
3.
о.
Μ.
Кл.

Одиина
MATH
МАТЄрЄ

мдтєри
мдтерь
мдтєрьіж,
МАТЄри

ф. МАТИ

Ж і но чи
Множина

млтєрн
лілтєрт»
мдтерьмъ
млтєрн

-нж млтерьмн
млтєрьдТ»

u рід

Н.—3—Кл.
P.—Μ.

А--О.

Двоїна
φ. (дъштерн)

(дъштерью)
(д-ьштєрьмл)

ПРИКМЕТНИК

Відмінювання к о р о т к и х прикметників
чол. рід: нов-ь, синь за зразком іменників рдвъ, конь;
жін. рід: НОВА, снн за зразком іменників жєнл, землю;
сер. рід: HORO, енне за зразком іменників літо, поле.

Зразок відмінювання повних прикметників
Твердий варіант

Однина
чол. рід.

Н. высокий
Р. высокдкго
Д. высокоукмоу
3. кькокъш высокок
О. высокиимь
М. высоц^кмь

сер. рід. жш, рід.
ВЫСОКОК ВЫСОКАО

EUCOKTJW,

высоц*кн
кысокжик
высококк
высоц-Ьм

Двоїна

Множина
чол. рід. сер. рід. жін. рід.
высоцнн вькщла ВЫСОКЪИА

ВЫСОК'ЫНХ'Ь

BUCOKTJHMT,

KbJCOKTJlA ВЫСОКА» ВЫСОКЪИА

ВЫС0КЪ1ИМН

ВЫСОКЪ1НХП>

чол. рід.
Η . — 3 . ВЫСОКАВ1
P.—Μ. высокоую
Д . — О . BbicoKiJHMa

сер. рід. жін. рід.
высоц-Ьн высоц'Ьн

Μ'який варіант

Η.
P.
А·
3.
о.
Μ .

Однина
чол. рід. сер. рід.

еннин еннєк
СННАКГО

CHHWKMOY

енннн еннєк
еннннмь

еннннмь

чол. рід.
Н.—3. синий
P.—Μ.
Д.-О.

жін. рід.
снніаіа
СННАЬХ

енннн
CHHĽKW
СННЄ1Ж

енннн

Двоїнс
сер. рід.
синнн
синюю
СИНИНіНА

Множина
чол. рід.

синнн

СННАЬА

жін. рід.
СИННИ

сер. рід. жін. рід.
снніага СННАІА
синннхт.
еннинмъ
сннсаіа СННАІА
енннимн
енннихъ
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Невідмінювані прикметники

нсплънь: скръвн нсплънь срьдцд вдшд (Мар. єв.)
соугоувь: соугоувь...прншьствнк (Супр. рук.)
рдзличь: многоу н рдзлнчь гн*Ьвоу (Супр. рук.)
оудовь: в'кдъ1...оудоБЬ погывеник (Сін. тр.)
своводь: дд мъ1...своводь вждємь (Супр. рук.)
пр'Ьпрость: житнк пр-Ьпрость отьцл Ишднд (Супр.)

Творення ступенів порівняння прикметників
(суплетивні форми)

Початкова
форма
мдлъ
велики»
мьногь
БЛДП,

докр-ь
зт»лъ

чол. рід.

мьнин
'*' волни
rr" ВАЦ1ИН

лоучни
оуннн
горни
поуштнн

жін. рід.

мьньшн
ВОЛЫНИ

ΒΑψΗΗ

лоучьшн
оуньши
горьши
поуштьшн

сер. рід.

ЛАЬНб

воле
БАЦІЬШЄ
лоуме
оуньшє
горьшє
поуштьшє

н.Р.
А-
3.
о.
м.

Зразок відмінювання прикметників з суфіксом

Однина

чол. рід. сер. рід.
ннжии ниже

нижьшд
ннжьшоу

нижьшь нижьшє
ИИЖЬШбМЬ

ННЖЫ11И

чол

-ьш

Множина

жін. рід. чол. рід. сер. рід.
ННЖЬШН НИЖЬШЄ ННЖЬША

ННЖЬША НИЖЬШЬ

ннжьшн ннжьшемт.
ННЖЬША ННЖЬША ННЖЬША

ннжьшєж ннжьши
ннжьшнхь

Двоїна

. рід. сер. рід. жін. рід.

Н.—3. нижьшд ннжьшн ннжьшн
P.—Μ.
Д.-О.

нижьшоу
ннжьшємд ннжьшдмд

жін. рід.
ННЖЬША

ннжьшомъ
ННЖЬША

ннжьшдмн
ннжьшдхг

Зразок відмінювання прикметників

н.Р.
А·
3.
о.
м.

Однина

чол. рід. сер. рід.
мънождн мънождк

м-ьножлншд
мънождншоу

мънождн мънождк · '
м-ънождншемь

мънождншн

з суфіксом -лиш

жін. рід.
мънождншн
МЪНОЖДНША

мънождншн
мънождншж
мънождншеж
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Продовження таблиці

Η.
P.
А·
3.
О.
Μ.

Множин а
чол. рід.

М-ЬНОЖАИШЄ
сер. рід.

МЪНОЖАНША
мънождншь

мъножАншемъ
МХНОЖЛНША МЪНОЖДНША

МЪНОЖАНШИ

мънождншнхъ

Двоїна

жш. рід.
МЪНОЖАИША

МЪНОЖАНШДМЪ

МЪНОЖДНША

МЪНОЖДНШАМИ

МЪНОЖАНШАХЪ

чол. рід. сер. рід. жін. рід.
Η . 3. МЪНОЖДНША МЪНОЖДИШИ МЪНОЖДИШН

P.—Μ. мънождншоу
Д . Ο. МЪНОЖДИШСМД МЪНОЖАИШАМА

ЗАЙМЕННИК

Значеннєві розряди займенників

Особові:
Зворотний:
Вказівні:
Присвійні:
Означальні:
Неозначені:
Заперечні:
Відносні:
Питальні:

Α 3 Ί > ( Α 3 Ί > ) , Т Ъ | , M TJ, BTJ, 6-fe, BA

СЄБЄ

Т Ъ , ТА, ТО, СЬ, СИ, СЄ, ОН*Ь, ОНА, ОНО

МОИ, МОЮ, МОК, НАШІ», НАША, НАЦІЄ

САМЪ, САМА, САМО

Н'ЬкТ.ТО, Н^ЧЬТО,

ннкт>то, ничьто
нжє, гажє, кже
κτ»το, чьто, ктаи,

вьыакъ, вьсгакА, вьсгакс
етєр*ь, єтєрд, єтєро

KACt, KOK

Безродові займенники

Зразок відмінювання особових займенників

н.
Р.
А·
3.
о.
м.

і

Однина
АЗ*Ь

мене
МЬН'Ь, МИ
МА, МЄНЄ
МЪН0№
мън'Ь

к . •· .·.·.:••

TTJ
тєве
Tesł, тн
ТА, тесе
ТОБОЖ
ТЄБ*Ь

Двоїна
Н. в-fe
P . — Μ . H A W

Д . O. HAMA
3. НА

Множин а
ΜΊ>Ι
НЛСЪ
ΗΑΜΊ>, ΗΤ.Ι
П%1, НАСЬ
НАМИ
НАСЬ

ВА

БАЮ

БАМА
ВА

B I J

ВАСЪ
BAMt>, B I J
ВЪ1, ВАСЪ
ВАМИ
ВДСЬ
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Зразок відмінювання зворотного займенника

н.
Р.
А·
3.
о.
м.

—
севе
сев'Ь, си
СА, СЄВЄ

СОБОЖ

сєв-Ь

Родові займенники
Зразок відмінювання вказівних займенників

н.Р.
А·
3.
о.
м.

1
н.Р.
А.
3.
о.
м.

чол. рід. сер. рід.

т-ь

*ол. рід
ти

TTJ

чол.
Н — 3. т а
P.—Μ.
Α·--о.

то
того
томоу

то
•Нкмь
томь

сер. рід.
тд
τ*κ)(τ»
TfeMT»
тд
т*кми
тЬхъ

рід. сер. рід
T'fe
тою
т^мд

Однина
жін. рід. чол. рід. сер. рід.

тд и
TOhfc
той
ТВК И

тож
тон

Множина
жін. рід. чол. рід

ТЪ1 И

TTJ Μ.

Двоїна
жін. рід. чол.
тгЬ ta

к
кго
кмоу

к
имь
кмь

сер. рід.
ІД

πχτ.
нм*ь
ІД

ими
ИдТ,

жін. рід.
ІД

кн
т.

кн

жін. рід.

•ь

рід. сер. рі#. жін. рід.
и
кю
НМД

'·' И

Зразок відмінювання присвійних
займенників

н.
Р.
А.
3.
о.
м.

чол. рід. сер. рід.
ВАШЬ ВАШЄ

ВДШЄГО

вдшємоу
ВАШІ. ВДШЄ

ВАШНМЬ

влшємк

Однина
жін. рід.

ВАША

вдшєьь
вдшєн
BAUI/R
вдшеж
вдшєн

чол. рід. сер. рід.
ллон мок

мокго
ΜΟΚΜΟγ

мон мок
моимь

. мокмь

жін. рід.
мога
МОКІА

мокн
МО№

M0KBR

мокн
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Продовження таблиці

чол. рід.
Н. ВАШИ
Р.
А.
3. ВАША

о.
М . •' """"

сер. рід.
ВАША

BAUJHJfb

ВАШНМЪ

БАША

ВАШИМИ

ВАШНХЪ

чол. рід. сер. рід.
Н. 3. ВАША
P.—Μ.
Α-О.

ВАШИ

ВАШЄЮ

ВЛШИМЛ

Множ ина
жін. рід. чол. рід.

ВАША МОИ

ВАША MOW.

f • -

Двоїна

жін. рід. чол. рід.
ВАШИ мога

сер. рід.
мод
МОИд-Ь

монмъ
мои
моими
ΜΟΗχΤ»

сер. рід.
мои
мокю
монмд

жін. рід.
MOW.

мои.

жін. рід.
мои

Зразок відмінювання означальних займенників

н.Р.
А·
3.
о.
м.

Однина
чол. рід. сер. рід.

вьсь вьсє
вьсєго
вьсємоу

вьсь вьсє
вьскмь
вьсємь

Множина
жін. рід. чол. рід. сер. рід. жін. рід.
вьсга вьсн
ВЬСбЫъ

вьсєн

вьсга вьсьл
ВЬСБдЬ
вьсЬмъ

ВЬС№ ВЬСМк ВЬСіа ВЬСМ>

вьсєж
вьсєи

Двоїна

чол. рід. сер. рід.
Н.—3. вьсга вьсЬ
P.—Μ.
Α-О.

вьсєю
ВЬСЄМА

вьсЬмн
Bbctxx

жін. рід.
ВЬСБ

Зразок відмінювання неозначених займенників

н.
Р.
А·
3.
о.
м.

Однина
чол. рід. сер. рід.

ктєрт» ктеро
ктєрд
ктєроу

ктерт. ктеро
ктером-ь
KTepł

чол.

Множина

жін. рід. чол. рід. сер. рід.

ктєрд ктєри ктєрд
ктєртл ктеръ
ктер^ ктєромт.
ктерж irrepTJ ктєрд
ктероик ктертл
κτερ·Β ктер^хт»

Двоїна

рід. сер. рід. жін. рід.
Н.—3. ктєрд irrepł ктер'Ь

, P . — Μ .
Д.-О.

ктероу
КТЄрОМА КТЄрАМА

жін. рід.
KTepij.

КТЄрАМТ»

ктєри
ктердми
КТерАдТ.
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Зразок відмінювання питальних займенників

н.
р.

А·
3.
о.
м.

Однина

чол. рід. сер. рід

н.Р.
А·
3.
О.
М.

KTJH КОК

кокго
кокмоу

КЪ1Н КОК

К*ЫИМЬ

кокмь

кт»то чьто
кого месо,
комоу чємоу
кого чьто
ц-Ьмь чнмь
комь чємь,

жін. рід.
кдіа
кокьь

-••τ к о к и

чьсо, чесого, чьсого ™
, чьсомоу, чєсомоу

чеСОМЬ ;, ι

Множина

чол. рід. сер. рід. жін. рід.
ции Kata к и м

къшх-ъ
к-ыимч>

; КОЖ, КЖ№ К-КІІА КДІЯ КЪПА

КОК№

áC коки
KtlHMH
κυΗχτ»

' Ч И С Л І В Н И К

Таблиця числівників старослов'янської мови

Кількісні Порядкові

1

2

3

4

5

6

7
8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

ЗО

кдннг, кдьнт,, -а, -о

дт»кд (чол.), д-ьв-Ь (ж., сер.)

трик (чол.),три (ж., сер.)

четтарє (чол.),-ри (ж., сер.)

ПАТЬ

шесть

седмь

осмь

ДеКАТЬ

ДЄСАТЬ

КДНГГЬ (-Д, - θ ) НА ДЄСАТЄ

ДЪБА (--fe) на ДЄСАТЄ

ТрИК ( т р и ) НА ДЄСАТЄ

ЧЄТЬІрЄ ( - р и ) НА ДЄСАТЄ

ПАТЬ НА ДЄСАТЄ

шесть на ДЄСАТЄ

СеДМЬ НА ДЄСАТЄ

ОСМЬ НА ДЄСАТЄ

АЄВАТЬ на ДЄСАТЄ

ДЪБА ДЄСАТИ

три десАти (-те)

ПрЬВЪ, -А, -0

R-ЬТОрЪ, -А, -0

третий (-тьн), -нв, -ик

ЧЄТБрЬТЬ, -А, -0

П А Т Ь , -а, -о

шесть, -а, -о
СЄДЛГЬ, -А, -0

осм*ь, -а, -о

Д Є В А Т Ь , -а, -о

ДЄСАТЬ, -А, -0

ПрЬВЪ НА ДЄСАТЄ, К Д И Н О Н Д Д Є С А Т Ь

К-ЬТОрТ. НА ДЄСАТЄ, ДЪВАНАДеСАТЬ, -ЬНЪ

третий НА ДЄСАТЄ, трннддесАТЬ

ЧЄТБрЬТЬ НА ДЄСАТЄ

ПАТЬ НА ДЄСАТЄ, ПЄТЬНАДЄСЄТЬИЬ

шесть на ДЄСАТЄ, ШЄСТОНАДЄСАТЬ

седмь нд ДЄСАТЄ, СЄДМЬНАДЄСЄГЬ,

сєдмьнадесетьнь

осмь на ДЄСАТЄ, ОСМОНАДЄСАТЬ

ДЄБАТЬ НА ДЄСАТЄ, ДЄБЄТЬНадеСЄТЬІГЬ

ДЪБОДеСАТЬ, Д*ЬБОДЄСАТЬ,

Д-ЬБОДЄСАТЬНЬ

тридєсАтьнь
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Продовження таблиці

Кількісні Порядкові

40
50

60
70

80
90

100

200
300

400
500

1000

2000
3000

4000
5000

10 000

четыре (-ри) ДЄСАТЄ (-ти)
ПАТЬ ДЄСАТЬ

шесть ДЄСАТЬ
СЄДМЬ ДЄСАТЬ

ОСМЬ ДЄСАТЬ

ДЄВАТЬ ДЄСАТЬ

СТ.Т0

Д*ЬК-Ь Cbi-fe

три сьтд

ЧЄТЬІрИ СТ.ТД

ПАТЬ СЬТТ»

ТЫСАШТЛ (тысжштд)

Д Ъ В ^ TTJCAUJTH

Три ТЫСАШТД

ЧЄТТарИ TTJCAUITA

ПАТЬ ТТЛСАШТЬ

тьмд, ньсв'кдд

ЧеТЬІрИДЄСАТр», ЧЄТЬІрИДЄСАТЬНТ,

ПАТЬДЄСАТЬ, ' П А Т Ь Д Є С А Т Ь Н Т .

ШЄСТЬДЄСАТЬ

СЄДМОДЄСАТЬГГЬ, седмьдєсєтьігь

ОСМЬДеСАТЬ, ОСМЬДеСАТЫГЬ

ДЄКАТЬДЄСАТЬ, ДЄВЄТЬДЄСЄТЬН-b

сътыгь

дъвос-ьтыгь, дроугосьтьно
трисьтьнт.

(чєт^рьсьтьнт.)
(ПАТИСЬТЬНТ»)

TTJCAUTTblTb, ТЫСЖШТЫГЬ

( ДЪВОЮТиСАШТЬНЪ )

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Таблиця

Одиниці

.л.

.в.

.г.

·Α·
.є.
•s.
.3.
.и.
Л..

позначення

Десятки

.її
.к.
.л.
.м.

.н.

•I-
.0.
.п.
.4.

чисел літерами

Сотні

•P-
.с.
.т.

ογ.ν.

•φ-
•х-
•ł.
.Ml.
•и,.

кирилиці

Тисячі

.л.

.в.

.г.

•А-

. e .

. s .

. 3 .

.H.

Кількісні числівники
Зразок відмінювання

н.
Р.
А-
3.
о.
м.

чол. рід сер. рід

кднн-ь кдино
кднного

кдиномоу
кдниъ кдино

кдннъмь
кдиномь

жін. рід

кдннд
КДИН0ІА
кдннон
кдннл
КДННО№

кдннон
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Зразок відмінювання

Η.—3.
P.—Μ.
Д.—О.

чол. рід
ДЪВА, ОВД

д*ьвою,
дъв'Ьмд,

сер. і
дъв^Ь

ОЕОЮ

ОБ-Ь/ИД

жін. рід
, OG-fe

Зразок відмінювання

Η.
P.
д
3.
о.
Μ.

чол. рід
трик

сер. рід. жін. рід.
три три

трии, трьи
трьмт» ' ''
три

трьллн
трьхт,

чол. рід.
четыре

сер. рід. жін. рід.
чєтирн четири
MeTTjpt

четтирьмъ
чєттлри "~;
ЧеТТЛрЬЛАН

четчирьхт.

Зразок відмінювання

Η.
P.
Д-
3.

о.
Μ.

Однина
ДЄСАТЬ

ДЄСАТЄ, -ТИ
ДЄСАТИ
ДбСАТЬ

ДЄСАТИЖ, -ЬНК

ДЄСАТЄ, -ТИ

Множина
ДЄСАТЄ, -ТИ
ДеСАТЬ
ДЄСАТЬЛЛТ.

ДЄСАТИ

десАтта
ДЄСАТЬдТ,

Двоїна

Н.—3.
P.—Μ.
Д - О .

ДЄСАТИ, (-T-fc)

(дЄСАТОу)

ДЄСАТЬМД

Зразок відмінювання

Однина

Н. сьто
Р. сътд
Д. сътоу
3. сьто
О. сьтомь
M. c-vrfc

М н о ж и н а
СТ.ТД

ст>тъ
сътомъ
сътд
съты
сьт^хъ

Двоїна

Η.—3. c-vrfe
P.—Μ. сътоу
Д.—О. сьтомд

Зразок відмінювання

Η.
P.

д
3.
о.
Μ.

Однина
ТЫСАШТД

Т-ЫСАШТА
TTJ-САШТИ
ТЫ.САШТЖ

ТТЬІСАШТЄИІ
ТЫСАШТИ

Множина
ТЫСАШТА
ТЫСАШТЬ
ТТЛСАШТДМЪ

ТЫСАШТА
ТТАСАШТДМИ
ТЫСАШТДХТ.

Д в о ї н а

Η.—3.
Р.—Μ.
Д-О.

ТТАСАШТИ
ТГЫСАШТОу

ТЫСАШТДМД
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Складені безсполучникові числівники

Зразок відмінювання

н.
Р.

А-
3.
о.
м.

чол.рід.

КДННЪ НА ДЄСАТЄ КДННО НА
КДННОГО НА ДЄСАТЄ

кднномоу
КДННЪ НА ДЄСАТЄ

КДНН'ЬЛМ»
кднномь

НА ДЄСАТЄ
КДННО НА

НА ДЄСАТЄ
НА ДЄСАТЄ

РІД·
ДЄСАТЄ

ДЄСАТЄ

жін. рід.
КДННД НА ДЄСАТЄ
КДННОІА НА ДЄСАТЄ
КДННОН НА ДЄСАТЄ
КДННЖ НА ДЄСАТЄ
КДИНОВК НА ДЄСАТЄ
КДННОН НА ДЄСАТЄ

Зразок відмінювання

н.
Р.

А·
3.
υ.
м.

ПАТЬ НА ДЄСАТЄ
ПАТИ НА ДЄСАТЄ
ПАТИ НА ДЄСАТЄ
ПАТЬ НА ДЄСАТЄ
ПАТЫЖ НА ДЄСАТЄ
ПАТИ НА ДЄСАТЄ

ПАТЬ ДеСАТЬ,
ПАТИ ДЄСАТТ»,
ПАТИ ДЄСАТТ»,
ПАТЬ ДЄСАТТ»,
ПАТЬЖ ДЄСАТЬ,
ПАТИ ДЄСАТТ»,

СЬТ*Ь,
ст»тт»,
ст»тт»,
сътт»,
сьтт»,
сьтт»,

ТЫХАШТЬ
ТЫСАШТЬ
ТЫСАШТЬ
ТЫСАШТЬ
ТЫСАШТЬ
TTJ-САШТЬ

Η.
P.

А-
3.
о.
Μ.

Зразок відмінювання

трик (три) ДЄСАТЄ ( Д Є С А Т Н )
ТрНИ ДЄСАТ-Ь

трьмь ДЄСАТЬМ-Ь •
три ДЄСАТИ · Ρ Τ · .
т р ь м и Д Є С А Т - Ь І '•·', ' '

ТрЬХТ. ДЄСАТЬдП.

трнк (три) сътд
трий сьтт»
трьмь сьтолт. •<• *
три сьтд •;':f:-;r^ !
т р ь м н с ь т и ''••''•••;
трьхъ сьт-ЬдТ»

У числівників 20, 200 другий компонент відмінюється у двоїні;
у числівників ЗО, 40, 300, 400 — у множині.

ДІЄСЛОВО

Спосіб
Архаїчний умовний

Однина Множина
1 ОС. ЗНДЛ-Ь, -0, -А ЕНМЬ ЗНАЛН, -A, -TJ ВИМТ,
2 ОС. ЗНЛЛЪ, - 0 , -А ЄН ЗНАЛИ, -A, -TJ ВНСТЄ
3 ОС. ЗНАЛЪ, - 0 , -А ВИ ЗНАЛН, -A, -TJ ЕЖ, ВНША

• , Форми двоїни пам'ятками не засвідчені,
:г ВОНИ реконструйовані

1 ос. (ЗНАЛА, -•fc, -*Ь внві>)
2 ос. (ЗНАЛА, --fe, --fe ВИСТА)
3 ос. (ЗНАЛА, --k, -·κ висте)
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Новий умовний

1
2
3

ос.
ос.
ос.

Однина
зндлъ, -о,
ЗНАЛ*Ь, -О,

ЗНАЛЪ, -о,

1
2
3

-д

-д
-d

ОС

ОС

ОС

BTJJfb

Б*Ы

Двоїна
. ЗНАЛА,

. ЗНАЛА,

. ЗНАЛА,

4.

- * ,

- * ,

Множина
ЗНАЛН, -A, -TJ

ЗНАЛИ, -А, -TJ

ЗНАЛН, -A, -TJ

-•fe ETJJfOB-fe

-•fe BTJCTd

-•fe ETJCTe

ETJXOM-Ь

висте
БЪ1ША

Наказовий спосіб

Однина

Множина

Двоїна

Однина

Множина

Двоїна

2
3
1
2
1
2

2
3
1
2
1
2

/ ЛЛОС БрАТН

ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.

БЄрН

вєрн
БЄрІМП>

верніте
БЄр-fcB-fc

верНіТА

III клас ЗНАТИ

ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.

зндн
ЗНАЙ

зндимъ
ЗНАИТе

зндиві:
ЗНАИТА

Я клас клнкнжти

кликни
кликни

• клнкн*кл1ъ

* кликніте
кликн-Ьв-Ь
КЛИКНУТА

IV клас молити

моли
моли

>:s МОЛИМЪ

молите
моливі
молитд

Однина

Множина

Двоїна

2
3
1
2
1
2

/

ос
ос
ос
ос
ос
ос

клас на -штн

моштн
. M0SH
. M0SH
. моэ'Ьм'ь
. мозіте
. MOSHÍK*

. MOSÍÍTA

пєштн
пьцн
пьци
ПЬЦ'ЬМ'Ь

пьц'Ьв'Ь
ПЬЦЇТЛ

Форми наказового способу від атематичних дієслів

Однина

Множина

Двоїна

2
3
1
2
1
2

ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.

Б-ЫТИ

ЕЖДИ

в жди
БЖД-ЬМЪ

вжд^Ьте
БЖДІЗВ'й

БЛІДОТА

ДАТИ

ДАЖДЬ

ДАЖДЬ

ДАДИМЪ

ДАДИТЄ

ДАДИВ*

ДАДНТД

дстн
иждь
гаждь
гаднмт.
вадите
гадив-Ь
ІДДИТА

в-Ьді;тн
в'Ьждь.
в-Ьждь
видимі.
в-Ьдитє
ВНІДНВІ:

ВНІДИТА
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Класи дієслів
І клас

Основа теперішнього часу з темою -є;
основа інфінітива на приголосний або на -д.

Основа тепер, часу Основа інфінітива
нес-е-те , нєс-тн
рєч-е-тє рєк-ти
ллож-є-тє мог-тн
БЄр-Є-ТЄ БрД-ТН

Я клас

Основа теперішнього часу з темою -не;
основа інфінітива на -нж.

Основа тепер, часу

мнг-нє-те
КЬІС-НЄ-ТЄ

КЛИК-НЄ-ТЕ

Основа інфінітива

миг-нж-ти
КЫС-НЖ-ТИ

клик-нж-тн

III клас

Основа теперішнього часу з темою -к [-je]. Особливістю цієї
групи дієслів було те, що після приголосних [-j] зник, зазнавши
взаємної асиміляції попереднім пом'якшеним приголосним.
Основа інфінітива має 4 різновиди:
— основа дорівнює кореню й закінчується на голосний;
— основа на -А;
— основа на -Нк;
— основа на -овл.

Основа тепер, часу Основа інфінітива
крт»і-к-те кр*ы-ти
ΠΗ-Κ-ТЄ ПИ-ТН „.. J W

пиш-е-те (-me-<-*sje-) пис-а-ти
КДЖ-Є-ТЄ (->K6-<-*ZJe-) КДЗ-Д-ТИ і

цел--Ь-к-тє цел-^-ти
• Koyn-ov-к-те κογπ-овл-ти ;

IV клас

Основа теперішнього часу з темою -н. В 1-й ос. одн. перед
закінченням -ж завжди був давній *j, який не прослідковується
в інших особових формах. Напр.: хвдлнк, лювлж, хождл, прошж.
Основа інфінітива на -и, рідше на -На, -д-śe.

Основа тепер, часу Основа інфінітива
вод-и-тє ' код-и-тн ' '
нос-и-те нос-и-тн
ВИД-И-ТЄ В И Д - І і - Т І І *' '

ЛЛЬН-Н-Т€ M b H - i j - T H

сліо-ш-и-те слгші-л-тн <*slucheti
крич-и-те крич-д-ти <*kriket i
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V клас

Цей клас об'єднував 4 атематичних дієслова, які приєднували
особові закінчення безпосередньо до основи.

Інфінітив выти ДАТИ іасти в'Ьд'Ьтн
1 ос.одн. тепер, часу ксмь ддмь іамь в'Ьмь

Теперішній час
Тематичне дієвідмінювання

І клас

Інфінітив

О д н и н а
1
2
3
1

М н о ж и н а 2

Д в о ї н а

3
1
2
3

ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.

КЛАСТИ

клддж
КЛАДЄШИ
КЛАДЄТЬ

кллдємт>
КЛАДЄТЄ

кллджть
кллдєв-Ь
клддетд
клддєтє

врати
ВЄрЖ

вєрєшн
вереть
веремь
кєрете
вєржть
ВЄрЄБ'Ь

кєрєтд
Берете

пєціти
пєкл
печєшн
пєчєтт»
печемъ
печете
пєкжтт»
печек^
печєтл
печете

ВЬЗАТИ

възьмж
възьмешн
възьметт»
възьмемт»
вьзьмете
възьмжтт,
вьзьмєв'к
ВЬЗЬМЄТА

вьзьмєте

II клас

1
2
3

ос.
ос.
ос.

Однина
съхнл
съхнеши
съхметъ

Інфінітив сьхнжти
М н о ж и н а

сьхнємь
съхнете
съхнлтъ

Двоїна
с-ьхнєв-Ь
сьхнєтл
съхнете

III клас

Інфінітив

О д н и н а
1
2
3
1

М н о ж и н а 2

Д в о ї н а

3
1
2
3

ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.

ЗНАТИ

ЗНД№
ЗНАКШН
ЗНАКТЬ

зндклгь
ЗНАКТЄ
ЗНАВКТЬ

зндкв-t
ЗНДКТА
ЗНАКТЄ

Д^ЛДТИ

Д*ЬЛД№

д*клдкши
ДІІЛАКТЬ
Д'ЬЛАКМ'Ь

д^лдкте
д^лдиктъ
д-Ьлдкв-Ь
Д-ЬЛАКТА

д-Ьлдктє

миловдти
милоуцк
милоукшн
милоуктъ ,
милоуимъ !^u

милоуктє
MHAOyURTT»
милоукв-Ь
ΜΗΛΟγϋΤΑ

милоукте

IV клас

Інфінітив
1

О д н и н а 2
3
1

М н о ж и н а 2
3
1

Д в о ї н а 2
3

ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.

косити
кошж
косншн
косить
KOCHAľb
косите
КОСАТГЬ
косив-в
коситд
косите

скотити
ΟΒ-ΐψ/ϊ.
св'Ьтиши
св-Ьтитт,
св^тимъ
св'Ьтнте
CB*feTAT*b
св-Ьтив^
СВ^ТНТА

светите

видати
внждж
вндиши
вндитъ
виднмт,
видите
ВИДАТТ.

видиві»
вндитд
видите

ловити
Л0ВЛ1Ж

ловиши
ловить
ловимь
ловите
ЛОВЛАТТ,
ЛОВНВ*Ь
ловитд
ловите
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Атематичне дієвідмінювання
V клас

Інфінітив
1 ос.

О д н и н а 2 ос.
3 ос.
1 ос.

М н о ж и н а 2 ос.
3 ос.
1 ос.

Д в о ї н а 2 ос.
3 ос.

BTJTH
КС/ИЬ

исн
К С Т Ь

ксллъ
кстє
сжть
ксв*
кстд
кстє

гастн
амь
гаси
есть
амт» :
встє ,
ВДАТЬ
а в *
иста
истє

дати
дал»ь
ДАСИ

дасть
дамь
дасте
дадАть
дав*
даста
дасте

в*д*тн
в*мь
В*СН

Б*СТЪ

к-Ьл\ъ
в^сте
ВЫДАТЬ

β-Ьв-Ь

в^ста
в*Ьсте

Майбутній час
Простий майбутній час

1
2
3

ос.
ос.
ос.

О д н и н а
кждж
ЕЖДЄШМ

кждеть

М н о ж и н а
вждемъ
влдете
вжджтт»

Д в о ї н а
вждєв-fe
вждетд
кждєтє

О д н и н а
1 ос. нмлмь. Брати
2 ос. нмлши вратн
3 ос. нмлтъ врати

/ майбутній час

М н о ж и н а
имлм-ь врати
имдте врати
имжть врати

Д в о ї н а
ил\лв-Ь Брати
нмата врдти
нматє врдти

Майбутній час у теперішньому

1
2
3

ос.
ос.
ос.

О д н и н а
Хоштж читати
Хоштєши читати
Хоштєть читати

М н о ж и н а
ХОштелгъ читати
ХОштете читати
χοτΑΤτ. читати

Д в о ї н а
ХОштев'Ь читати
ХОштета читати
ХОштете читати

Передмайбутній

1
2
3

1
2
3

1
2
3

ос. влдж
ОС. ЕЖДЄШИ

ос. вждеть

ос. вждемт.
ОС. БЖДеТе

ОС. Б/КДЖТТ»

ос. вждєв-fe
ос. вждега
ОС. БЛДбТе

Однина
чол. рід.

ХОДИЛЪ

ХОДИЛЪ

ХОДИЛЪ

жін. рід.
Ходила
Ходила
Ходила

Множина
ХОДИЛИ

ХОДИЛИ

ХОДИЛИ

ХОДИЛЪ!

ХОДИЛЪ!

ХОДНЛЪ)

Двоїна
Ходила
Ходила
Ходила

ХОДИЛ*

Ходнл-fe
ХОДИЛ*

сер. рід.
Ходило
ХОДИЛО

ХОДИЛО

Ходила '•>
Ходила
Ходила

Ходил*
ХОДИЛ*

ХОДИЛ*
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Майбутній час у минулому

1
2
3

ос.
ос.
ос.

О д н и н а

χοτ-Ьахт» ЗНАТИ
ХОТ-БАШЄ знати
ХОт^аше знати

М н о ж и н а

ХОТЬАХОМТ» ЗНАТИ

ХОтЬашете ЗНАТИ
ХОТ'ЬАХЖ знати

Двоїна

ХОТЇАХОВ'Ь ЗНАТИ
ХОтЬдшєта знати
Хот^дшете знати

Минулий час

Аорист простий (безсуфіксний)

Інфінітив

1 ос.
О д н и н а 2 ос.

3 ос.
1 ос.

М н о ж и н а 2 ос.
3 ос.
1 ос.

Д в о ї н а 2 ос.
3 ос.

ПАСТИ

ПАДЪ

ПАДЄ

ПАДЄ

плдом-ь
пддетє
падж
ПАДОВ'І

ПАДЄТА
ПАДЄТЄ

йти

ид-ь
йде
йде
ндолгь
йдете
идж
ндов-Ь
ИДЄТА

йдете

сьхнлти
οτ,χτ.
сьшє
сьше
ςτ.χθΛΐτ»

сьшєтє
с-ьхж
С'ьхов'Ь
съшета
съшете

пости гнжти

пости гь
постижє
постиже
постигомт»
постижєте
постигл
ПОСТИГОВ'Ь

ПОСТИЖЄТА

постижетє

Аорист сигматичний (суфіксальний)
з основою на голосний

Інфінітив
1 ос.

О д н и н а 2 ос.
3 ос.
1 ос.

М н о ж и н а 2 ос.
3 ос.
1 ос.

Д в о ї н а 2 ос.
3 ос.

чоутн
чоухь
чоу
ЧОІ(

ΜΟγχΟΛΠ.

чоусте
ЧОуША
чоухов'Ь
чоустд
чоусте

приносити
приноснхъ
приноси
приноси
прмноснхомъ
приносисте
прнносишА
прнноснхов-fe
ПрИИОСНСТА

прнносисте

вид*кти

вид-t
внд-Ь
внд-Ьхомх
видНксте
ВИД'кшА
внд-Ьхов-Ь
ВИД^СТА
ВИДАСТЄ

Аорист сигматичний
з основою на приголосний

Аорист сигматичний
архаїчний

' Інфінітив решти

1 ос. ρΐχτ»
О д н и н а 2 ос. рече

3 ос. рече
1 ос. р^холть

М н о ж и н а 2 ос. рістє
3 ос. р'кшА
1 ос. p-fexoB'k

Д в о ї н а 2 ос. р*Ьстд
3 ос. рекете

вести

B-tc-ь
веде
веде
B*fcC0Aľb

в-Ьсте
В-ЬСА

в-Ьсов-Е
B̂feCTA
віїсте

Аорист сигматичний
новий

Інфінітив решти

рекох-ь
рече
рече
рекохомт»
рекосте
РЄКОША

ρεκοχΟΒ^
рЄКОСТА

рекосте

вести

ведохь
веде
веде
ведохомъ
ведосте
ВЄДОША

ведохов-Ь
ВЄДОСТА

вєдоетє
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Зразок дієвідмінювання сигматичного аориста
атематичних дієслів

ІНфІНІТИВ BTJTH

Однина
1
2
3
1

Множина 2

Двоїна

3
1
2
3

ОС. BTJJfb

ОС. БЪ1, ЕТ.ІСТТ.

ОС. KIJ, BTJCTb

ос. Β·υχθΛ\τ»
ОС. BTJCTĚ
ОС. В-ЫША

ОС. BTJXOB̂ fe

ос. втастд
ос. висте

к'Ьд'Ьтн
в-Ьд-Ьхъ
к'кд'Ь
В'Ьд'Ь

в'кд'Ьхом'ь
в-кд-Ьсте
в'кд'ЪшА
в-йд^хов^
В'кд'кстА
в-вдісте

іасти
гасъ, ΐΛχτ.
гаетъ
ідсть
гасомъ, 1Д);омъ
іасте
іасА, гашА
гасові, ихов'к
іастл
гаетє

ДАТИ

ДАСТЬ, ДА

ДАСТЬ, ДА

ДАХОМТ»

ДАСТЄ

ДАША

ΑΑχοΒ-fe

ДАСТА

ДАСТЄ

Імперфект
Зразок дієвідмінювання імперфекта

І клас

Інфінітив ПАСТИ

О д н и н а
1 ос. ПАСЬАХЬ
2 ос. пдсЬдшє
3 ос. пдсЬдшє
1 ос. ПАС-ЬАХОДЛЪ

М н о ж и н а 2 ос. пдекдшетє

Д в о ї н а

3 ОС. ПАСБАХЖ

1 ос. пдсЬлхов-Ь
2 ос. пдсЬдшєтд
3 ос. пдсЬдшєтє

ЗНАТИ

ЗНЛАХ*Ь

ЗНДАШЄ

ЗНААШЄ

ЗНДАХОМЪ

ЗНААШЄТЄ

ЗНАДХЖ

ЗНААХОВ'к

ЗНААШеТД

ЗНААШЄТЄ

МОЦІИ

ЛАОЖДАХЬ ' ;

МОЖДАШЄ

МОЖДАШЄ "

ЛЛОЖАДХОЛЛЬ

ЛЛОЖААШЄТЄ

можллхж
можллхок-Ь
МОЖАДШЄТА

МОЖАДШЄТЄ

II клас

Інфінітив
1 ос.

О д н и н а 2 ос.
3 ос.
1 ос.

М н о ж и н а 2 ос.
3 ос.
1 ос.

Д в о ї н а 2 ос.
3 ос.

КЫСНЖТИ
кысн-Ьлхт,
КЬІСН*ЬАШЄ

КЬІСН*ЬАШЄ

KbiCH-taxO/WT,
кисн-Ьлшєтє
кысн-йлхж
KbICH'tAXOK't
кысн'Ьдшетд
кысн'Ьдшете

кликнмтн
ΚΛΗΚΗ*&ΑχΊ>

клнкн'кдшє
кликн'клше
КЛНКН-ЬДХОЛЛЪ

клнкн*кдшєтє · '
клнкн-кдхж
КЛНКН'ЬАХОВ'Ь

КЛНКН'ЬДШЄТА

клнкн*Ьдшєтє

III клас

Інфінітив ЗНАТИ

О д н и н а
1 ос. знддхь
2 ОС. ЗНАДШЄ

3 ОС. ЗНДАШЄ

1 ос. ЗНАДХОМТ»

М н о ж и н а 2 ос. знддшєтє

Д в о ї н а

3 ос. знддхж
1 ОС. 3ΗΑΑχθΒ*ύ

2 ОС. ЗНААШ6ТА

3 ос. знддшєтє

пити
пніадхт»
пиіадшє
пніадшє
ПНИДХОМЬ

пигадшете
пиглдхл
пиіадхов-fe
ПНІДДШЄТА

пиадшєтє

чо\ти
ΗΟγίΛΑχΤ»

моуіадшє
чоугадшє
4θγ»ΑχθΛΛΤ>

чоуидшєтє
чоугадхж
ΗογίΛΑχοκΊ;
ΜογκνΛοιβτΛ ·* *
πογπίΑωβτε
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TV клас

Інфінітив

О д н и н а
1 ос.
2 ос.
3 ос.
1 ос.

М н о ж и н а 2 ос.

Д в о ї н а

3 ос.
1 ос.
2 ос.
3 ос.

Хвалити

χβΑΛίααχΊ»

Хвлліддшє
Хвдліадшє
Хвдліалхом'к
Хвдліалшєтє
Хвдліадхж
Хвллгадхов-fc
Хвдліадшєтд
Хвдліадшєтє

просити

προιιίΑΑχτ,

прошддше
прошддшє
прошддхомъ
прошддшєтє
прошддхж
прошддхов'Ь
прошддшетд
прошддшетє

ВОЗИТИ

вожддх*ь
вожддшє
вожддше
вожддхомъ
вожддшетє
вожддхж
ВОЖДДХОВ'Ь

вожддшетд
вожддшетє

V клас

Інфінітив іасти
1 ос. іад'Ьдхь

О д н и н а 2 ос. іад-Ьдше
3 ос. гад-Ьлшє
1 ос. гад'Ьдхомъ

М н о ж и н а 2 ос. іад^дшете
3 ос. ідд^дх»
1 ос. ІДД-ЕАХОВТІ

Д в о ї н а 2 ос. ІАД-ЬДШЄТА
3 ос. іад'Ьдшетє

к'кд'Ьти
в-Ьд^Ьдхт.
В'Ьд'ЕДШЄ
в-Ьд-Ьдшє
в'Ьд'Ьдхомъ
в'Ьд'Ьашєте
в'Ьд'Ьдх/К
в-Ьд-ідхов-в
в'Ьд'Ьдшєтд
В-ЕД-ЬДШЄТЄ

ддти
ДДД-БАХТ.

ДДД-ЕДШЄ

ддд<вдшв
длд'йдхом t
ддд-Ьдшете
ДАД-БАХЖ

ДАД-ЬАХОВ-Ь

ддд-Ьдшетд
ддд-кдшете

Перфект

О д н и н а

М н о ж и н а

Д в о ї н а

1
2
3
1
2
3
1
2
3

ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.
ос.

чол.
ЧИТДЛТі

ЧИТДЛТі

читдлъ
ЧИТАЛИ

ЧИТАЛИ

ЧИТАЛИ

ЧИТАЛА

читдлд
ЧИТАЛА

РІД
КСЛЛЬ

ксн
кстт>
ксмъ
КСТЄ

сжтт>
ксв-в
КСТА

кете

сер.
ЧИТАЛО

чнтдло
ЧИТАЛО

читдлд
ЧИТАЛА

ЧИТАЛА

читдл-t
ЧИТАЛ'Ь

ЧИТАЛ^

РІД
кемь
ксн
кетт.
ксм-к
КСТЄ

сжтт.
ксв-Ь
КСТА

кете

жін. рід
ЧИТАЛА КСМЬ

ЧИТАЛА КСИ

читдлд кетъ
ЧИТАЛ'Ы КСЛЛЪ

ЧИТАЛ-Ы КСТЄ

читдл-ы сжтт»
чнтдл'Ь ксв'Ь
4ΗΤΑΛ·Β КСТД

ЧИТДЛ'Ь КСТЄ

Плюсквамперфект

Інфінітив ходити

О д н и н а
1
2
3
1

М н о ж и н а 2

Д в о ї н а

3
1
2
3

ос. ходилт», -о, -д
ос. ходил-ь, -о, -д
ос. ходил-ь, -о, -д
ос. ходили, -д, -и
ОС. ХОДИЛИ, -A, -TJ

ОС. ХОДИЛИ, -A, -TJ

ос. ХОДИЛА, -"Ь, -·ί
ос. ХОДИЛА, -"fe, -*fe
ос. ходила, -*k, - ł

Ε*ΕΛχΤ.

БІ1ДШЄ

Е-ЬдШЄ

Β^ΑχΟΛΙΤ»

В ^ А Ш е Т Є

Е-ЕДХЖ

Е'ЬДХОВ'Ь
Е-ЬДШЄТД

в-Ьдшєте

ЗНАТИ

ЗНАЛТ.

ЗНАЛЪ

ЗНАЛТ,

ЗНАЛИ,

ЗНАЛИ,

ЗНАЛИ,

ЗНАЛА,

ЗНАЛА,

ЗНАЛА,

-о,
-о>
-о,

-А,

-А,

-л,
-•k
-%
-%

-Л

-д
-д

- TJ

-•ы

•k

в'Ьдхь
БІАШб
Е-БЛШЄ

ε-ίΐΑχοΛίτ.

в-Ьдшєте
Е-ЬДХЖ
Β·ΪΑχθΒΪ

-•fe в^ЬдшетА
-"fe Е*ЬДШЄШЄ
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Неособові (іменні) дієслівні форми

Д і є п р и к м е т н и к
• Активні дієприкметники теперішнього часу

Короткі форми дієприкметників
Дієприкметники, утворені від основ І, II, V класів.

Інфінітив

нести
вести
пєцін
гретн

сьхнлтн
ГЫБНЖТН

К-ЬІТИ

исти
в'Ьд'Ьтн
ДАТИ

Форма 3 ос. мн. Діеприкм. чол.
тепер, часу

нєс-жть
вєд-жтт»
пєк-жтт.
грев-жтъ

,-, < съхн-жтъ
ГЬІБН-ЖТТ»

с-жть
І Д Д - А Т Ь

В*ЬД-АТЬ

ДАД-АТТ»

та сер. роду
І клас

несы
веди
пек*ы
грев-ы

II клас
CbXHTj ,,,
ГЪШНЪ!

V клас
с и >
вд-ы
ведти
ΑΑΑΤΊ

Дієприкм.
жін. роду

неслштн
вєджштн
пекжштн
грєкжшти

сьхнжціи
гтивнжцін

ςΛίψΗ

гадлцш
К^ДЛфН

ДАДЖфИ

дієприкметники, утворені від основ

крити
пити
«ЄТ4ТН

ПЛАКАТИ

просити (.„
оучнти
видати
сл-ышдти

кри-нкть
пи-икть
меці-жть
ПЛАЧ-ЖТЬ

прос-Ать
ОуЧ-АТЬ
ВИД-АТТ»

III клас
кр-ыьх
ПНІА

МЄЦІА

ПЛАЧА

IV клас
ПрОСА
ΟγΜΑ

ВИДА

СЛЪНи-АТЪ СЛЪ|ША

НІ, IV класів

кръижцш
ПН№Ц1И

ΠΛΛΜΛψΗ

ПрОСАЦІН
ОуЧАЦІИ
ВИДА ЦІМ

СЛ-ЫШАЦ1И -

Відмінювання коротких форм дієприкметників
теперішнього часу

І клас інфінітив нести

Однина
чол. рід сер. рід

н.
Р.
А·
3.
О.
М.

неси несы
НЄСЖЦ1Л

несжціоу
НЄСЛчЦІЬ НЄСЛЦ1Є

нєсжціемь
несжцін

Множина
жін. рід чол. рід сер. рід
нєсжцін нєсжціе нєслфд
НЄСЖЦ1А НЄСЛІЦІІ.
НЄСЛЩІН НЄСЖфеМТ.

несжфж НЄСЖЦІА нєслцід
несжцієж несжфн
нєсжфн несжцінхь

Д в о ї н а
чол. рід сер. рід жін. рід

Н . 3. НЄСЖЦІА НЄСЖфИ НЄСЖЦ1Н

- · P.—Μ.
А-о.

несжфоу
несжфемд несжфлмл

жін. рід
НЄСЖЦ1А

НбСЖфЛМЪ

Н Є С Л ф А
НЄСЖЦІДМИ

НЄСЖЦІДд-Ь
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II клас інфінітив съхнжтн

О д н и н а
чол. рід сер. рід жін. рід

H . C b X H T J CbXHTJ СЪХНЖЦШ

P. ςΤ»χΗΛψΑ СЪХНЖфА

Д. сьхнжфоу ст>хнжфн
3. СЪХНЖфЬ СЬХНЖЦІЄ СЬХНЖЦІЛ
О. СЬХНЖфЄМЬ 0Τ>χΗΛψ6№
Μ. съхнжфн ςχχΗΛψιι

М н о ж и н а
чол. рід сер. рід жін. рід
стрижці є ст»хнжцід сгхнжціА

СЬХНЖфЬ
сьхнжфемъ сьхнжцілмь
СЬХНЛфА СЪХНЖфЛ СТ>ХНЖЦІА
СТ>ХНЖЦІН сьхнжфдми
ςι>χΗΛΐψπχη> сьхнжфдхь

Д в о ї н а
чол. рід сер. рід жін. рід

Н.—3. сьхнжцід ст>хнжіри сьхнжціи
Р.—М. съхнжфоу
Д.—О. съхнжфемд съхнжфдмд

V клас. І н ф і н і т и в B T J T H

Η.
p.

Α·
3.
о.
Μ.

Однина
чол. рід сер. рід

СЫ СЫ

СЖЦ1Д

ЇЯ.ЦІО\
СЖЦІЬ С Ж ф е

СЖЦІЄМЬ

СЖЦІИ

Множина
жін. рід чол. рід сер. рід жін. рід
СЖЦІН СЖфЄ СЖЦ1Л

СЖЦ1А СЖфЬ

СЖфН СЖфЄМ-Ь

СЖфЖ С Ж ф А СЖфД

сжцієик сжціи
сжцінх*ь

Двоїна
чол. рід сер. рід жін. рід

Н . 3. С/КЦІД СЖфИ СЖЦІИ

P.—Μ.

А-о.
СЖфО^

:жфєл\д сжфтдмд

С Ж ф А

СЖфДЛ\Т>

СЖЦІА

СЛЦІДМН

СЖфДХТ.

Η
P.

А-
3.
о
Μ

III клас. Інфінітив знати

О д н и н а
чол. рід сер. рід

ЗНД1А ЗНДІЛ

З Н Д Ж ф Д

зндикфоу
З Н Д № ф Ь ЗНЛІЖЦІЄ

ЗНА№ЦІЄМЬ

ЗНАІКЦІН

ť·"·
; н—з.
!" р.—м.

:•;;*,; А - О .

жін. рід
зндіжфи
ЗНД№ЦІА
ЗНДЖЦІН
ЗНДККфЖ

3ΗΑ№ψ6№

Множина
чол. рід сер. рід
ЗНДІЖЦІЄ ЗНД1ЖЦ1Д

ЗНД№ЦІЬ

ЗНДІЖфЄ/М-Ь

ЗНДІЖфА 3ΗΛΗΚψΑ

ЗНДИчЦІИ

3ΗΛ№ψΗχΤ>

Двоїна
чол. рід

ЗНДЖЦІД
сер. рід жін. рід

ЗНДИКфИ ЗНДЙІфН

зндикціоу

жін. рід
ЗНДІЖЦІА

ЗНДІЖЦІДМТ,

ЗНДИІЦ1А

ЗНДІЖфДМИ

3ΝΑ№ψαχΊ>

ЗНДІЖфЄіИД ЗНДИКМДМД
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IV клас. Інфінітив ХВАЛИТИ

н.
Р.

А
3.
о.
Μ

Однина

чол. рід сер. рід
ХВАЛА χΒΑΛΑ

χΒΟΛΑψΑ
χΚΛΛΑψΟγ

ХБЛЛАфЬ χΒΟΛΑψΕ
ХВАЛАЦІЄМЬ
,,,, χΚΛΛΑψΗ

Множина

жін. рід чол. рід сер. рід жін. рід
χΒΑΛΑψΗ χΒΛΛΑψβ χΒΛΛΑψΛ χΒΑΛΑψΑ
χΒΑΛΑψΑ ХЕАЛАЦІЬ
χΒΑΛΑψΠ χΒΑΛΑψ6Λ\Τ* χΒΑΛΑψΛΜΊ»

ХВДЛАфЖ χΒΑΛΑψΑ χΒΑΛΑψΑ χΒΛΛΑψΑ
χΒΑΛΑψ6№ χΒΑΛΑψΗ χΒΑΛΑψΑΜΝ

χΒΛΛΑψΙΐχΤ:. χΒΑΛΑψ^χΤ,

Двоїна

чол. рід сер. рід жін. рід
Η. 3. χΒΑΛΑψΑ χΚΑΛΑψΗ χΒΑΛΑψΗ

P.—Μ.

Д.-О.

χΒΑΛΑψβγ

ХВАЛАфЄМА χΒΑΛΑψΑΜΑ

Повні форми дієприкметників

Відмінювання повних форм дієприкметників

н.
р.

Д-
3.

о.
; м.

н.
Р.

А·
3.
о.
м.

чол. рід
НЄСЬІН
НЄСЖфІДКГО

несжфіокмоу
НЄСЖфИН
НЄСЖЦІИИМЬ
НбСЖфНКМЪ

Однина

сер. рід
НЄСЖЦІЄК

НЄСЖЦІЄК

М н о ж и н а

чол. рід
НЄСЖЦІЄН

НеСЖфЬМА

чол. рід
Н . — 3 . нєжціїаіа

P.—Μ.

А-о.

сер. рід
МЄСЖфІАІА

несжфиих-ь
НбСЛЦІННМЬ
нєсжціїяіа
НЄСЖЦІННМН

несжціиихт,

Д в о ї н а

сер. рід
НЄСЖфИН
НеСЖфМНЗ

неСАфннма

жін. рід
НЄСЖфИА
НЄСЖфАІА

несжфии '
НЄСЖф№№

несжфеиі =г:*
НЄСЖфИИ J'**

жін. рід
НЄСЖфЬМА

НЄСЛІфІАІА

..,„ ,,

жін. рід
месліфіїи

Активні дієприкметники минулого часу

Творення активних дієприкметників минулого часу

Інфінітив

нести

плести
ПЄфП
рбфМ

вьрдтн
двигнжти

Дієприкм.

чол. роду

н ест.

плет*ь

пект.

рект.
ЕЬрАВЪ

двип»

Дієприкм.

сер. роду

несъ

• плетъ

пєкт>

рєкт.
ЕЬрЛКІ.

двигь

Дієприкм.

жін. роду

несьши

плетъши

пекъшн

рекъши
БЬрАВЪШН

двигьшн
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Продовження таблиці
Інфінітив

минжтн
пити
знати
коуповдтн
СЛЪ1ШДТИ

носити
ЕЪ1ТН

ДАТИ

Дієприкм.
чол. роду
мннжвъ
ПИВЪ

знлвъ
коуповдвъ
СЛЪШДВЪ

носивъ
БЪ1ВЪ

ддвъ

Дієприкм.
сер. роду
мннжвъ
ПНВЪ

ЗНДВЪ

коуповдвъ
слъиилвъ
носивъ
ЕЪ1ВЪ

ддвъ

Дієприкм.
- жін. роду

мннжвъши
' ПНВЪШН

ЗМДЕЪШН

•; коуповдвъшн

• сл-ышдвъши
носнвъши
Е-ЫКЪШИ

ддвъшн

Відмінювання коротких форм
активних дієприкметників минулого часу

н.Р.
А-
3.
о.Μ

Однина
чол. рід сер. рід
несь несъ

нєсьшд
несьшоу

нєсьшь нєсьше
нєсьше.иь.

нєсьши

Множина
жін. рід чол. рід сер. рід
нєсьшн нєсьшє несъшд
несьшА несъшь
нєсьши несъшемъ
несьшж НЄСЬША несъшд
Н6СЪШ61Ж НЄСЬШН

несъши^ъ
Д в о ї н а

чол. рід сер. рід жін. рід
-.-'--••• н . — з .

' P.—Μ.
Д.—О.

несъшд несъши нєсьшн
несъшоу

жін. рід
НЄСЬША

несъшдмъ
НбС'ЬША

несъшдми
несъшдхъ

несъшемд несъшдмд

Відмінювання повних форм активних дієприкметників
минулого часу

н.Р.
,„ А·

3.
о.
м.

н.Р.
;.: А·

" 3.
о.
м.

Однина
чол. рід сер. рід

НЄСЬІН НЄСЬШЄК

несъшдкго
несъшоуклюу

несъшии нєсьшєк
несъшинмь
нєсьшннмь

М н о ж и н а
чол. рід сер. рід

несъшеи несъшдт
нєсьшинхь
несъшнимъ

НеСЪША1А НЄСЬШДІД

несъшиимн
несъшиихъ
Д в о ї н а

чол. рід сер. рід
Н . — 3 . нєсьшдіа несъшии
P.—Μ. нєсьшоую
Д . — О . несъшиимд

жін. рід
нєсьшиїа
НеСЪШ/λΙΐλ

несъшин
месыижьж
несьшеіл
нєсьшнн

жін рід.
ІіеС'КШ/МА

НЄСЬІІІАІА

жін. рід
несъшнн
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Невідмінювані активні дієприкметники
минулого часу на -л-

О д н и н а М н о ж и н а Д в о ї н а
чол. рід: врд-л-т» врд-л-и врд-л-д
сер. рід: крд-л-о врд-л-д крд-л-^
жін. рід: ерд-л-д врА-л-т»! Ерд-л-і

Пасивні дієприкметники теперішнього часу

чол.
жін.
сер.

рід:
рід:
рід:

Короткі форми
нєсо/и-ь видим*ь
НЄСОМА ВИДИМА

несомо видимо

ХВДЛНМЪ

χΒΑΛΗΜΑ

ХВДЛИМД

Відмінювалися за зразком іменників рдвъ, жєнд, л-Ьто

чол.
жін.
сер.

рід:
PW
рід:

Повні форми
несомый видимый
нєсомдіа ВИДИМАЙ

нєсомок вндимок
Відмінювалися за зразком повних

ХВАЛИМЫЙ " í ' ľ

ХВДЛНМДІД

χκ длимом ''
прикметників '*

Пасивні дієприкметники минулого часу

чол. рід:
жін. рід:
сер. рід:

Короткі форми
несент. ΟΒογττ»
НЄСЄНА ΟΒβγτΑ

несено οεογτο

витт.
ΒΗΤΑ · - · - — —

вито
Відмінювалися за зразком іменників рдкт», женд, д-Ьто

чол. рід:
жін. рід:
сер. рід:

Повні форми
несении ОЕоутым
нєсєндіа ОБОутдіа

песенок οΒογτοκ
Відмінювалися за зразком повних

-
витый
внтдса
виток
прикметників
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